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VITODENS

Gazowy kociot kondensacyjny

VITODENS 200-W Typ B2HH, B2KH

Gazowy kondensacyjny kociot wiszacy,
1,9 do 32,0 kW
Na gaz ziemny i ptynny

VITODENS 222-W Typ B2LH

Gazowy kondensacyjny kociot wiszacy,
1,9 do 32,0 kW
Na gaz ziemny i ptynny

VITODENS 222-F Typ B2SH

Kompaktowy gazowy kociot kondensacyjny
1,9 do 32,0 kW
Na gaz ziemny i ptynny
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VITODENS 222-F Typ B2TH

Kompaktowy gazowy kociot kondensacyjny
1,9 do 32,0 kW
Na gaz ziemny i ptynny

VITODENS 242-F Typ B2UH

Gazowy, kondensacyjny/solarny, kompaktowy kociot
z solarnym podgrzewem cieptej wody uzytkowej,

1,9 do 25,0 kW

Na gaz ziemny i ptynny

*
Deklaracja producenta w sprawie mozliwosci konwersji na zasilanie w 100% wodorem

zgodnie z ustawg o energetyce budowlanej (GEG) na stronie www.viessmann.de/H2ready


http://www.viessmann.de/H2ready
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Vitodens 200-W

1.1 Opis wyrobu

Regulator z 7-calowym wyswietlaczem

Regulator z 3,5-calowym wyswietlaczem

VITODENS

@@ 0 @ ® 6®

@0 0 @ ® 6

Modulowany palnik MatriX-Plus z inteligentnym regulatorem
spalania Lambda Pro Plus zapewniajacy wyjgtkowo niskg emi-
sje substancji szkodliwych i cichg prace

Przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze

Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej zapew-
niajg wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwatosci
i duzg moc grzewczg na bardzo matej powierzchni

Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Ptytowy wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j
(gazowy dwufunkeyjny kociot kondensacyjny)

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa o duzej
wydajnosci z regulacjg obrotéw

Instalacja hydrauliczna

Cyfrowy regulator obiegu kotta z kolorowym wys$wietlaczem
dotykowym

Modulowany palnik MatriX-Plus z inteligentnym regulatorem
spalania Lambda Pro Plus zapewniajacy wyjgtkowo niskg emi-
sje substancji szkodliwych i cichg prace

Przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze

Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej zapew-
niajg wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwatosci
i duzg moc grzewczg na bardzo matej powierzchni

Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Ptytowy wymiennik ciepta do podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j
(gazowy dwufunkeyjny kociot kondensacyjny)

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa o duzej
wydajnosci z regulacjg obrotéw

Instalacja hydrauliczna

Cyfrowy regulator obiegu kotta z czarno-biatym wyswietlaczem
dotykowym

VIEEMANN 5




Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Czotowym produktem z segmentu $ciennych, gazowych kottow
kondensacyjnych jest Vitodens 200-W. Palnik gazowy MatriX-Plus

i powierzchnia grzewcza Inox-Radial ze stali nierdzewnej sg w tej
kombinacji gwarantem wysokiej wydajnosci energetycznej i komfortu
cieplnego ogrzewanych pomieszczen.

Vitodens 200-W posiada teraz dla kazdej warto$ci mocy automa-
tyczny regulator spalania Lambda Pro Plus. Zakres modulacji do
1:17 (32 kW).

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa o duzej wydaj-
nosci z regulacjg obrotéw zmniejsza zuzycie energii elektrycznej do
70%.

Zalecenia dotyczgce stosowania

m Modernizacja instalacji grzewczych etazowych lub w domach
jednorodzinnym przy wysokich wymogach dotyczgcych komfortu
ogrzewania i cieptej wody uzytkowe;j.

m Instalacje z niewielkg iloscig miejsca na urzadzenie grzewcze /
kociot grzewczy lub ograniczonymi warunkami montazowymi (np.
poddasze lub montaz w elementach umeblowania).

m Zastgpienie dotychczasowych stojacych kottéw grzewczych w réz-
nych instalacjach, takze z kilkoma obiegami grzewczymi i ogrze-
waniem podtogowym.

Zalety w skrécie

Regulator z 7-calowym wyswietlaczem

m Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
ns do 94% (Label A).

m Niska czestotliwos¢ taktowania rowniez przy niewielkim odbiorze
ciepta dzieki optymalizacji czasu przerwy i duzemu zakresowi
modulacji wynoszgcemu do 1:17 (32 kW).

m Trwaly i wydajny dzieki wymiennikowi ciepta Inox-Radial ze stali
nierdzewne;j.

m Palnik gazowy MatriX-Plus z regulatorem spalania Lambda Pro
Plus zapewniajgcy wysoki wspotczynnik sprawnosci i niskie war-
tosci emisji.

m Energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa.

m Kolorowy wyswietlacz dotykowy - tekstowy i graficzny, z asysten-
tem uruchamiania, wskaznikami zuzycia energii oraz mozliwoscig
obstugi za pomocg mobilnego urzadzenia koncowego.

m Mozliwos¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
interfejsu WLAN dzieki aplikacji Viessmann.

m Regulacja temperatury maksymalnie 20 pomieszczen za posred-
nictwem aplikacji ViCare w potgczeniu z wyposazeniem dodatko-
wym ViCare Smart Climate.

m Hybrid Ready — przygotowany do fatwego dodawania energii
odnawialnej lub wigczenia w systemy hybrydowe z pompg ciepta
i kolektorami stonecznymi.

Zalety w skrécie

Regulator z 3,5-calowym wyswietlaczem

m Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
ns do 94% (Label A).

m Niska czestotliwo$¢ taktowania rowniez przy niewielkim odbiorze
ciepta dzieki optymalizacji czasu przerwy i duzemu zakresowi
modulacji wynoszgcemu do 1:17 (32 kW).

m Trwaly i wydajny dzieki wymiennikowi ciepta Inox-Radial ze stali
nierdzewne;.

m Palnik gazowy MatriX-Plus z regulatorem spalania Lambda Pro
Plus zapewniajgcy wysoki wspoétczynnik sprawnosci i niskie war-
tosci emisji.

m Energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa.

m Czarno-biaty wyswietlacz dotykowy - tekstowy i graficzny, z asys-
tentem uruchamiania, wskaznikami zuzycia energii oraz mozliwos-
cig obstugi za pomoca mobilnego urzadzenia koncowego.

m Mozliwos¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
interfejsu WLAN dzieki aplikacji Viessmann.
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m Regulacja temperatury maksymalnie 20 pomieszczen za posred-
nictwem aplikacji ViCare w potgczeniu z wyposazeniem dodatko-
wym ViCare Smart Climate.

m Hybrid Ready — przygotowany do tatwego dodawania energii
odnawialnej lub wigczenia w systemy hybrydowe z pompg ciepta
i kolektorami stonecznymi.

Stan fabryczny

Gazowy kondensacyjny kociot Scienny z powierzchnig grzewczg
Inox-Radial, modulowanym palnikiem gazowym MatriX-Plus na gaz
ziemny i ptynny wg arkusza roboczego DVGW-G260, modut hydrau-
liczny i pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci z regulacjg obrotow.
Regulator pogodowy lub eksploatacja statotemperaturowa z wbudo-
wanym interfejsem WLAN.

Catkowicie orurowany i okablowany, gotowy do podigczenia. Kolor
obudowy z powtokg z zywic epoksydowych: biaty Vitopearl.
Wbudowane przeponowe ci$nieniowe naczynie wzbiorcze (10 litréw
pojemnosci).

Przystosowany do eksploatacji na gaz ziemny. Zmiana w zakresie
grup gazow E/G20/GZ50 oraz Lw/GZ41,5/G27 nie jest wymagana
(nadal mozliwa jest eksploatacja na gaz ziemny z domieszkg wodoru
maks. do 20% objetosci). Zmiany na gaz ptynny dokonuje si¢ na
regulatorze (zestaw adaptacyjny nie jest konieczny).

Wymagane wyposazenie dodatkowe (zaznaczy¢ w zamoéwieniu)
Montaz kotta Vitodens bezposrednio na $cianie

Urzadzenie pomocnicze do montazu natynkowego:

m Z elementami mocujgcymi

m Z armaturg

m Z zaworem do napetniania i zaworem spustowym kotta

m Z zaworem odcinajgcym doptyw gazu i termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa

Armatura do montazu natynkowego:

m Z armaturg

m Z zaworem do napetniania i zaworem spustowym kotta

m Z zaworem odcinajgcym doptyw gazu i termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa

Armatura do montazu podtynkowego:

m Z armaturg

m Z zaworem do napetniania i zaworem spustowym kotta

m Z zaworem odcinajgcym doptyw gazu i termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa

Rama montazowa do montazu natynkowego (gtebokos$¢ zabudowy

90 mm):

m Z elementami mocujgcymi

m Z armaturg

m Z zaworem do napetniania i zaworem spustowym kotta

m Z zaworem katowym odcinajgcym doptyw gazu z termicznym odci-
najgcym zaworem bezpieczenstwa

Montaz kotta Vitodens przy scianie

Przyscienna rama montazowa (gtebokos¢ zabudowy 110 mm):
m Z elementami mocujgcymi

Do przysciennej ramy montazowej nalezy zamowi¢ urzgdzenie
pomocnicze do montazu lub armature do montazu natynko-
wego/podtynkowego.

Certyfikat jakosci
c E Oznaczenie CE zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami WE

Wartosci graniczne spetniajg wymagania symbolu ochrony srodowi-
ska ,Btekitny Aniot” wg RAL UZ 61.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Uklad z kilkoma wlotami (pionowo) i uktad kaskadowy
(poziomo)

Wskazéwka

W przypadku eksploatacji urzgdzen grzewczych z kilkoma wilotami
nalezy je koniecznie zabezpieczy¢ przed przeptywem zwrotnym spa-
lin. W tym celu mozna zamoéwic¢ odpowiednie zabezpieczenia przed
przeptywem zwrotnym spalin jako wyposazenie dodatkowe. Wiecej
informacji patrz wytyczne projektowe ,Systemy spalinowe”.

VITODENS

VIE

MANN

7




Vitodens 200-W (ciag dalszy)

1.2 Dane techniczne
Gazowy kociot kondensacyjny

Zastosowanie w ukladach z jednym wlotem

Typ B2HH-11 B2HH-19 B2HH-25 B2HH-32

Zakres znamionowej mocy grzewczej zgodnie

z EN 15502

Przy T,as/ Tpow = 50/30°C (P(50/30))

Gaz ziemny kW 1,9-11 1,9-19 1,9-25 1,9-32

Gaz ptynny kW 2,5-1 2,5-19 2,5-25 2,5-32

Tas/ Tpow = 80/60°C (P,(80/60))

Gaz ziemny kW 1,7-10,1 1,7-17,5 1,7-23 1,7-29,3

Gaz ptynny kW 2,2-10,1 2,2-17,5 2,2-23 2,2-29,3

Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie cieptej

wody uzytkowej

Gaz ziemny kW 1,7do 17,5 1,7do 17,5 1,7 do 23 1,7 do 29,3

Gaz ptynny kW 2,2do 17,5 2,2do 17,5 2,2do 23 2,2 do 29,3

Znamionowe obciazenie cieplne (Q,)

Gaz ziemny kW 1,8 do 10,3 1,8do 17,8 1,8 do 23,4 1,8 do 29,9

Gaz ptynny kW 2,3do 10,3 2,3do 17,8 2,3do 23,4 2,3do 29,9

Znamionowe obciazenie cieplne przy podgrzewie cie- | kW 17,8 17,8 23,4 29,9

plej wody uzytkowej (Q,,)

Numer identyfikacyjny produktu CE-0085CT0017

Stopien ochrony wg normy EN 60529 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

NOy Klasa 6 6 6 6

Cisnienie na przytagczu gazowym

Gaz ziemny mbar 20 20 20 20
kPa 2 2 2 2

Gaz ptynny mbar 50 50 50 50
kPa 5 5 5 5

Maks. dopuszczalne ci$nienie na przytaczu gazu*7

Gaz ziemny mbar 25,0 25,0 25,0 25,0
kPa 2,5 2,5 2,5 2,5

Gaz ptynny mbar 57,5 57,5 57,5 57,5
kPa 5,75 5,75 5,75 5,75

Poziom mocy akustycznej

Zgodnie z normg EN ISO 15036-1

— Przy obciazeniu czesciowym dB(A) 32,8 32,8 32,8 32,8

— Przy znamionowej mocy grzewczej (podgrzew cieptej dB(A) 423 423 46,1 48,4

wody uzytkowej)

Masa

— Bez wody grzewczej kg 33,0 33,0 33,0 33,0

— Z woda grzewcza kg 38,6 38,6 38,6 38,6

Pojemnos$¢ wodna (bez przeponowego naczynia wzbior- | | 3,0 3,0 3,0 3,0

czego)

Maks. temperatura na zasilaniu °C 82 82 82 82

Maks. przeptyw objetosciowy I/h Patrz wykres dyspozycyjnej wysokosci tloczenia

(warto$¢ graniczna przy zastosowaniu sprzegta hydrau-

licznego)

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Podczas eksploatac;i °C od+5do +35| od+5do+35| od+5do+35 od +5 do +35

— Podczas magazynowania i transportu °C —-0d5do+60 | —od5do+60| —od5 do +60 —od 5 do +60

Parametry elektryczne

— Napiecie znamionowe 1/N/PE 230 V~/50 Hz

— Zabezpieczenie wewnetrzne T 6,3 AH/250 V~

— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 1 x B16A, 1-biegunowe

Pobér mocy elektrycznej (w stanie fabrycznym) w 40 | 48 | 67 | 113

Mobilna transmisja danych

WLAN

— Standard transmisji danych IEEE 802.11 b/g/n

— Zakres czestotliwosci MHz 2400-2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +17 | +17 | +17 | +17

Nadajnik radiowy Low-Power

— Standard transmisji danych IEEE 802.15.4

— Zakres czestotliwosci MHz 2400-2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +6 | +6 | +6 | +6

*1 Cisnienie na przytaczu gazu > maks. dopuszczalne ci$nienie na przytgczu gazu: podtgczy¢ oddzielny regulator cisnienia gazu przed

wejsciem instalacji.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Typ B2HH-11 | B2HH-19 | B2HH-25 | B2HH-32
Parametry elektryczne modutu komunikacyjnego
Napiecie zasilania V= 24 24 24 24
Pobdr mocy elektrycznej W 4 4 4 4
Ustawienie elektronicznego czujnika temperatury (TN) | °C 91 91 91 91
Ustawienie elektronicznego ograniczenia temperatury | °C 110 110 110 110
Ustawienie elektronicznego ogranicznika temperatury 110 110 110 110
spalin °C
Nominalny przeptyw objetosciowy wody obiegowej I’h 434 752 988 1259
przy Ty/Tg = 80/60°C
Naczynie wzbiorcze
Pojemnosé | 10 10 10 10
Cisnienie wstepne bar 0,75 0,75 0,75 0,75
kPa 75 75 75 75
Dopuszczalne cisnienie robocze (PMS) bar 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3
Maks. temperatura cieptej wody uzytkowej °C 70 70 70 70
Wymiary
Diugos¢ mm 360 360 360 360
Szerokos¢ mm 450 450 450 450
Wysokos¢ mm 700 700 700 700
Przytacze gazowe R¥% R¥% R% R¥%
Przytacze spalinowe @ mm 60 60 60 60
Przewéd powietrza dolotowego J mm 100 100 100 100
Parametry przytacza gazowego
w odniesieniu do maks. obcigzenia
z gazem
Gaz ziemny E/GZ-50/G20 m3/h 1,88 1,88 2,48 3,16
Gaz ziemny Lw/GZ41,5/G27 m3/h 2,19 2,19 2,88 3,68
Gaz ptynny kg/h 1,38 1,38 1,82 2,32
Parametry spalin
Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 30°C)
— Przy znamionowej mocy grzewczej °C 39 41 46 59
— Przy obciazeniu czesciowym °C 38 38 38 38
Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 60°C °C 64 65 67 72
oraz podgrzewie cieptej wody uzytkowe;j)
Temp. przegrzania spalin °C 120 120 120 120
Masowe natezenie przeptywu (przy podgrzewie cieptej
wody uzytkowej)
Gaz ziemny
— Przy maks. mocy grzewczej kg/h 31,7 31,7 41,6 54,9
— Przy obcigzeniu czgsciowym w kominach z jednym wlo- | kg/h 3,3 3,3 3,3 3,3
tem
Gaz ptynny
— Przy maks. mocy grzewczej kg/h 30,1 30,1 41,0 53,9
— Przy obcigzeniu czesciowym w kominach z jednym wlo- | kg/h 3,9 3,9 3,9 3,9
tem
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia (jeden wlot ogrzewa- | Pa 77 200 341 600
nia)"2
mbar 0,77 2,0 3,41 6,0
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia (jeden wlot podgrze- | Pa 200 200 341 600
wu cieptej wody uzytkowej)
mbar 2,0 2,0 3,41 6,0
Maks. ilos¢ kondensatu I’h 2,5 2,5 3,3 4,2
wg DWA-A 251
Przytacze kondensatu (tulejka przewodu) J mm 20 do 24 20 do 24 20 do 24 20 do 24
Sprawnos¢ znormalizowana przy
Ty/Tr = 40/30°C % Do 98 (Hs) Do 98 (Hs) Do 98 (Hs) Do 98 (Hs)
Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia A A A A
UE nr 813/2013 (D—A+++)
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania po- | % 92 93 94 94
mieszczen nS
2 CH: ci$nienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa; 2,0 mbar
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Wskazéwka

W przypadku urzadzen przeznaczonych do stosowania w uktadach z kilkoma wlotami (pionowych) i kaskadowych (poziomych) obowigzujg
dane techniczne z tabeli ,Urzgdzenia do uktadéw z jednym wlotem” z wyjatkiem danych technicznych w nastepujgcej tabeli ,Urzgdzenia do

uktadoéw z kilkoma wiotami”.

Zastosowanie w uktadach z kilkoma wlotami

Typ B2HH-11 B2HH-19 B2HH-25 B2HH-32
Zakres znamionowej mocy grzewczej zgodnie
z EN 15502
Tas/ Tpow = 50/30°C
Gaz ziemny kW 5,6—11 5,6-19 5,6-25 5,6-32
Ty/Tr = 80/60°C
Gaz ziemny kW 5,1-10,1 5,1-17,5 5,1-23 5,1-29,3
Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie cieptej
wody uzytkowej
Gaz ziemny kW 5,1do 17,5 5,1do 17,5 5,1 do 23 5,1 do 29,3
Znamionowe obciazenie cieplne (Q,)
Gaz ziemny kW 5,3 do 10,3 5,3do 17,8 5,3 do 23,4 5,3 do 29,9
Masowe natezenie przeptywu (przy podgrzewie cieptej
wody uzytkowej)
Gaz ziemny
— Przy maks. mocy grzewczej kg/h 31,7 31,7 41,6 54,9
— Przy obcigzeniu czgsciowym w przypadku nadcisnienia | kg/h 3,3 3,3 3,3 3,3
w kominach z kilkoma wlotami

Cisnienie dyspozycyjne tloczenia C,, (na ztgczu syste- | Pa 25 25 25 25
mu rur zbiorczych)

mbar 0,25 0,25 0,25 0,25
Minimalna dopuszczalna réznica ci$nienia miedzy wy- | Pa -20073 -200 -200 -200
lotem spalin a wlotem powietrza w systemach spalino-
wych zgodnych z C,,

mbar 2,0 2,0 2,0 2,0
Wskazowka
Parametry przytaczy stuzg wytgcznie do celéw opracowania doku-
mentacji technicznej (np. wniosek o przyznanie gazu) lub do przybli-
zonej kontroli pracy urzadzenia. Ze wzgledu na ustawienie fabryczne
nie wolno zmieniac¢ wartosci ci$nienia gazu na odbiegajgce od w/w
danych. Odniesienie: 15°C, 1013 mbar (101,3 kPa).
Gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny
Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem
Typ B2KH-19 B2KH-25 B2KH-32
Zakres znamionowej mocy grzewczej zgodnie z EN 15502
Tas/ Tpow = 50/30°C
Gaz ziemny kW 1,9-19 1,9-25 1,9-32
Gaz ptynny kw 2,5-19 2,5-25 2,5-32
Ty/Tr = 80/60°C
Gaz ziemny kW 1,7-17,5 1,7-23 1,7-29,3
Gaz ptynny kW 2,2-17,5 2,2-23 2,2-29,3
Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej
Gaz ziemny kW 1,7 do 26,2 1,7 do 30,4 1,7 do 33,5
Gaz ptynny kW 2,2 do 26,2 2,2 do 30,4 2,2do 33,5
Znamionowe obciazenie cieplne (Q,)
Gaz ziemny kW 1,8do 17,8 1,8 do 23,4 1,8 do 29,9
Gaz ptynny kW 2,3do 17,8 2,3do 23,4 2,3do 29,9
Znamionowe obciazenie cieplne przy podgrzewie cieptej wody uzytko- | kW 27,3 31,7 34,9
wej (Qnw)
Numer identyfikacyjny produktu CE-0085CT0017
Stopien ochrony wg normy EN 60529 IPX4 IPX4 IPX4
NOy Klasa 6 6 6
Cisnienie na przylgczu gazowym
Gaz ziemny mbar 20 20 20

kPa 2 2 2
Gaz ptynny mbar 50 50 50
kPa 5 5 5

*3 —Przeliczone przy sile wiatru 100 Pa
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Typ B2KH-19 B2KH-25 B2KH-32

Maks. dopuszczalne ci$nienie na przytaczu gazu™

Gaz ziemny mbar 25,0 25,0 25,0
kPa 2,5 2,5 2,5

Gaz ptynny mbar 57,5 57,5 57,5
kPa 5,75 5,75 5,75

Poziom mocy akustycznej

Zgodnie z normg EN ISO 15036-1

— Przy obciazeniu czesciowym dB(A) 32,8 32,8 32,8

— Przy znamionowej mocy grzewczej (podgrzew cieptej wody uzytkowej) dB(A) 49,1 50 50,4

Masa

— Bez wody grzewczej kg 34,5 34,5 34,5

— Z wodg grzewczag kg 40,6 40,6 40,6

Pojemnos$¢ wodna (bez przeponowego naczynia wzbiorczego) | 3,0 3,0 3,0

Maks. temperatura na zasilaniu °C 82 82 82

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Podczas eksploatacji °C od +5do +35| od +5do +35 od +5 do +35

— Podczas magazynowania i transportu °C —od 5do +60 | —od 5 do +60 —od 5 do +60

Parametry elektryczne

— Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V~/50 Hz

— Zabezpieczenie wewnetrzne T 6,3 A H/250 V~

— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 1 x B16A, 1-biegunowe

Poboér mocy elektrycznej w 48 67 113

(w stanie fabrycznym)

Mobilna transmisja danych

WLAN

— Standard transmisji danych IEEE 802.11 b/g/n

— Zakres czestotliwosci MHz 2400-2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +17 | +17 | +17

Nadajnik radiowy Low-Power

— Standard transmisji danych IEEE 802.15.4

— Zakres czestotliwosci MHz 2400-2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +6 | +6 | +6

Parametry elektryczne modutu komunikacyjnego

Napiecie zasilania V= 24 24 24

Pobdr mocy elektrycznej W 4 4 4

Ustawienie elektronicznego czujnika temperatury (TN) °C 91 91 91

Ustawienie elektronicznego ograniczenia temperatury °C 110 110 110

Ustawienie elektronicznego ogranicznika temperatury spalin °C 110 110 110

Maks. przeptyw objetosciowy I/h Patrz wykres dyspozycyjnej wysokosci ttoczenia

(warto$¢ graniczna przy zastosowaniu sprzegta hydraulicznego)

Dopuszczalne cisnienie robocze (PMS) bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3

Nominalny przeplyw objetosciowy wody obiegowej I/h 752 988 1259

przy Ty/Tg = 80/60°C

Naczynie wzbiorcze

Pojemnosé | 10 10 10

Cisnienie wstepne bar 0,75 0,75 0,75
kPa 75 75 75

Dopuszczalne cisnienie robocze bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3

Nominalny przeptyw cieptej wody uzytkowej I/min 14,45 15,69 17

Maks. temperatura cieptej wody uzytkowej °C 60 60 60

Wspotczynnik komfortu Gwiazdki 3 3 3

Wymiary

Diugos¢ mm 360 360 360

Szerokosc¢ mm 450 450 450

Wysokosc¢ mm 700 700 700

Przytacze gazowe R¥%4 R% R%

*4 Cisnienie na przytaczu gazu > maks. dopuszczalne ci$nienie na przytgczu gazu: podtgczy¢ oddzielny regulator cisnienia gazu przed

wejsciem instalacji.
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Typ B2KH-19 B2KH-25 B2KH-32
Ptytowy przeptywowy podgrzewacz cwu
Przytacza cieptej i zimnej wody uzytkowej G% G% G %
Dopuszczalne cisnienie robocze (po stronie cieptej wody uzytkowej) bar 10 10 10
MPa 1 1 1
Cisnienie minimalne na przytgczu wody zimnej bar 1,0 1,0 1,0
MPa 0,1 0,1 0,1
Temperatura na wylocie cwu, regulowana °C od 30 do 60 od 30 do 60 od 30 do 60
Wydajnos¢ stata cieptej wody uzytkowe;j kW 26,2 30,4 33,5
Normatywny przeptyw objetosciowy I/min 14,45 15,59 17,04
przy AT = 30 K (zgodnie z EN 13203-1)
Przytacze spalinowe g mm 60 60 60
Przewéd powietrza dolotowego g mm 100 100 100
Parametry przytacza gazowego
w odniesieniu do maks. obcigzenia i 1013 mbar/15°C
z gazem
Gaz ziemny E/GZ-50/G20 m3h 2,89 3,35 3,69
Gaz ziemny Lw/GZ41,5/G27 m3/h 3,36 3,90 4,29
Gaz ptynny kg/h 2,12 2,46 2,71
Parametry spalin
Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 30°C)
— Przy znamionowej mocy grzewczej °C 41 46 59
— Przy obcigzeniu czesciowym °C 38 38 38
Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 60°C oraz podgrzewie °C 70 74 77
cieptej wody uzytkowej)
Temp. przegrzania spalin °C 120 120 120
Masowe natezenie przeplywu (przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej)
Gaz ziemny
— Przy maks. mocy grzewczej kg/h 49,3 57,3 62,1
— Przy obcigzeniu czesciowym (jeden wiot) kg/h 3,3 3,3 3,3
Gaz ptynny
— Przy maks. mocy grzewczej kg/h 49,2 57,1 61,1
— Przy obcigzeniu czesciowym (jeden wiot) kg/h 3,9 3,9 3,9
Dyspozycyjne cisnienie tloczenia (jeden wlot spalin do komina podczas | Pa 200 341 387
trybu grzewczego)™
mbar 2,0 3,41 3,87
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia (jeden wlot podgrzewu cieptej wody Pa 600 604 387
uzytkowej)®
mbar 6,0 6,04 3,87
Temperatura (przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej) °C 70 74 77
Maks. temperatura °C 120 120 120
Maks. ilo$¢ kondensatu I/h 2,5 3,3 4,2
wg DWA-A 251
Przytacze kondensatu (tulejka przewodu) @ mm 20 do 24 20 do 24 20 do 24
Przytacze spalinowe @ mm 60 60 60
Przewéd powietrza dolotowego @ mm 100 100 100
Sprawnos¢ znormalizowana przy
Ty/Tr = 40/30°C % Do 98 (Hs) Do 98 (Hs) Do 98 (Hs)
Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia UE nr 813/2013 A A A
(D—A+++)
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen nS % 93 93 94

Wskazéwka

W przypadku urzgdzen przeznaczonych do stosowania w uktadach z kilkoma wlotami (pionowych) i kaskadowych (poziomych) obowigzujg
dane techniczne z tabeli ,Urzgdzenia do uktadéw z jednym wilotem” z wyjatkiem danych technicznych w nastepujgcej tabeli ,Urzgdzenia do

uktadow z kilkoma wiotami”.

Zastosowanie w uktadach z kilkoma wlotami

Typ

B2KH-19

B2KH-25

B2KH-32

Zakres znamionowej mocy grzewczej zgodnie z EN 15502
Toas/ Tpow = 50/30°C

Gaz ziemny

Ty/Tr = 80/60°C

Gaz ziemny

kW

kW

5,6-19

5,1-17,5

5,6-25

5,1-23

5,6-32

5,1-29,3

*5 CH: cisnienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa (2,0 mbar)
6 CH: ci$nienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa (2,0 mbar)
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Zastosowanie w uktadach z kilkoma wlotami

Typ B2KH-19 B2KH-25 B2KH-32
Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej
Gaz ziemny kW 5,1 do 26,2 5,1 do 30,4 5,1 do 33,5
Znamionowe obciazenie cieplne (Q,)
Gaz ziemny kW 5,3do 17,8 5,3 do 23,4 5,3 do 29,9
Masowe natezenie przeptywu (przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej)
Gaz ziemny
— Przy maks. mocy grzewczej kg/h 49,3 57,3 62,1
— Przy obcigzeniu czgsciowym (w przypadku nadcisnienia w kominach kg/h 9,7 9,7 9,7
z kilkoma wlotami)
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia C,, (na ztgczu systemu rur zbiorczych) | Pa 25 25 25
mbar 0,25 0,25 0,25
Minimalna dopuszczalna réznica ci$nienia miedzy wylotem spalin a wlo- | Pa —-2007 —200 -200
tem powietrza w systemach spalinowych zgodnych z C,,
mbar 2,0 2,0 2,0

Dopuszczalna zawartos¢ CO, lub O,

Eksploatacja z gazem ziemnym

6152479

Znamionowa moc grzew- | Zawartos¢ CO, (%) Zawartos¢ O, (%)

cza (kW) Gorna znamionowa moc | Dolna znamionowa moc | Gérna znamionowa moc | Dolna znamionowa moc
grzewcza grzewcza grzewcza grzewcza

11 7,3do 10,5 7,5do 10,5 2,1do7,9 2,1do 7,6

19 7,3do 10,5 7,5do 10,5 2,1do7,6 21do7,6

25 7,3do 10,5 7,5do 10,5 2,1do7,6 2,1do7,6

32 7,3do 10,0 7,5do 10,5 2,1do7,9 21do7,6

Eksploatacja z gazem ptynnym

m Zawarto$¢ CO,: 8,4 do 11,8%

m Zawartos$¢ O,: 3,1 do 8,1%

*7 —Przeliczone przy sile wiatru 100 Pa
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Gazowy kociot kondensacyjny jako urzadzenie pojedyncze
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Przytgcza gazowego kotta kondensacyjnego
(® Odptyw kondensatu (© Ciepta woda uzytkowa (gazowy dwufunkcyjny kociot kondensa-
Zasilanie instalacji grzewczej cyjny)

Zasilanie pojemnos$ciowego podgrzewacza cwu (gazowy kociot
kondensacyjny)
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

(© Przytacze gazowe (F) Powrdt z instalacji grzewczej

() Zimna woda uzytkowa (gazowy dwufunkeyjny kociot kondensa- (© Napetnianie/Opréznianie
cyjny) @ Wymiar przy ustawieniu kotta z ustawionym pod nim pojemnos-
Powrét z pojemnosciowego podgrzewacza cwu (gazowy kociot ciowym podgrzewaczem cwu

kondensacyjny)

Wskazéwka

W stanie fabrycznym elastyczny zasilajgcy przewdd elektryczny (dtu-
gosc 2 m) jest podigczony. Wymagane elektryczne przewody zasila-
Jjgce muszg byc¢ wykonane przez inwestora oraz poprowadzone na
spodzie kotta grzewczego.

6152479
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Gazowy kociot kondensacyjny z pompa ciepta w jednym systemie
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a  Min. wysokos¢ montazowa
W zaleznosci od pozycji montazowej modutu obstugowego
(A Gazowy, kondensacyjny kociot wiszacy

Wskazéwka

Poniewaz zaréwno w gazowym, kondensacyjnym kotle $ciennym,
Jak rowniez w pompie ciepfa zintegrowana jest pompa obiegowa,
gazowy, kondensacyjny kociot Scienny musi koniecznie zostac
odsprzezony hydraulicznie od pompy ciepta.

Zalecenie: zamontowac hydrauliczne rozgatezienie rur (wyposazenie
dodatkowe Vitodens).

16 VIEZMANN

Hydrauliczne rozgatezienie rur (wyposazenie dodatkowe

Vitodens)
(© Modut wewnetrzny pompy ciepta
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Pompa obiegu grzewczego z regulowang predkoscia obrotowa w kotle Vitodens 200-W

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa to wysoce
wydajna pompa charakteryzujgca sie w duzym stopniu zredukowa-
nym poborem energii elektrycznej w porownaniu z powszechnie
dostepnymi pompami.

Predkos¢ obrotowa pompy, a w konsekwencji i wydajnos¢ regulo-
wana jest w zaleznosci od temperatury zewnetrznej i cykli tgczenio-
wych eksploatacji grzewczej lub zredukowanej. Regulator poprzez
sygnat PWM przesyta aktualng wymagang predkos¢ obrotowg do
pompy obiegowe;j.

W celu dostosowania do istniejgcej instalacji grzewczej mozna usta-
wi¢ minimalng i maksymalng predkos¢ obrotowg oraz predkosc
obrotowg przy eksploatacji ze zredukowang temperaturg pomiesz-
czenia.

Dane techniczne pompy obiegowej

m W stanie fabrycznym ustawiona jest nastepujgca minimalna i mak-
symalna wydajnos¢ tloczenia:

Wskazéwka

Nie nastepuje spadek minimalnej predko$ci obrotowej ponizej
60%, aby zagwarantowa¢ wymagany przeptyw objetoSciowy przez
wewnetrzny zawor nadmiarowo-upustowy. Dzigki ustawieniu min.
wydajnosci ttoczenia = 40% zostaje osiggnieta oszczedna energe-
tycznie praca pompy w sterowanym pogodowo trybie pracy.

Znamionowa moc grzewcza Sterowanie predkoscia obro-

w kW towa w stanie fabrycznym w %
Min. wydaj- Maks. wydaj-
nos¢ tloczenia | nos¢ tlocze-

nia

11 40 60

19 40 65

25 40 75

32 40 100

Wewnetrzna pompa obiegowa w potgczeniu ze sprzegtem hydra-
ulicznym, zasobnikiem buforowym wody grzewczej i obiegami
grzewczymi z mieszaczem jest eksploatowana ze statg predkoscig
obrotowa.

Znamionowa moc grzewcza kW 1" 19 25 32
Typ B2HH B2HH B2HH B2HH
B2KH B2KH B2KH
Pompa obiegowa Typ UPM4 15-75 UPM4 15-75 UPM4 15-75 UPM4 15-75
Napigecie znamionowe V~ 230 230 230 230
Pobdr mocy elektrycznej
— maks. w 63 63 63 63
— min. W 2 2 2 2
— Stan wysytkowy W 17,5 22,2 33,4 63,0
Klasa efektywnosci energetycznej A A A A
Indeks efektywnosci energetycznej (EEI) <0,20 <0,20 <0,20 <0,20

VITODENS
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia zintegrowanej z kottem grzewczym pompy obiegowej
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Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia
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Przeptyw objetosciowy w I/h

(F) Gorna granica zakresu roboczego (wbudowane obejscie sie

otwiera)

Charaktery- | Wydajnos¢ tloczenia zintegrowanej z kottem
styka grzewczym pompy obiegowej

® 60%
70%
© 80%
©) 90%
® 100%

Plytowy przeptywowy podgrzewacz cwu (gazowy dwufunkcyjny
kociot kondensacyjny)

W kotle Vitodens 200-W, typ B2KH jest zamontowany ptytowy prze-
ptywowy podgrzewacz cwu.

Wartos$¢ mocy

Znamionowa moc grzewcza gazowego dwufunkcyj- kW 19,0 25,0 32,0
nego kotta kondensacyjnego

Wydajnosc¢ stata cieptej wody uzytkowej kW 26,2 30,4 33,5
przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C I/h 737 775 839
llos¢ pobierana cwu I/min 3do 12 3do 14 3do 16
Temperatura na wylocie cwu, regulowana °C od 30 do 60 od 30 do 60 od 30 do 60

18 VIEZMANN VITODENS
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Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Temperatura cieptej wody uzytkowej w zaleznosci od przeptywu objetosciowego
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Przeptyw objetosciowy w punkcie poboru (ilo$¢ wody mieszanej) w I/min

Temperatura na wylocie cieptej wody uzytkowej w °C

(A Vitodens 200-W, 19 kW
Vitodens 200-W, 25 kW
© Vitodens 200-W, 32 kW

Wykres obrazuje zmiane temperatury na wylocie cwu w zaleznosci Przy przedstawionych zmianach temperatury na wylocie cieptej

od przeptywu objetosciowego w punkcie poboru. wody uzytkowej przyjeto temperature na wlocie zimnej wody uzytko-
Jezeli zachodzi zapotrzebowanie na wigkszg ilos¢ wody, nalezy wej o wartosci 10°C.

domiesza¢ zimng wode uzytkowa, przez co spada temperatura na

wylocie cwu.
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Vitodens 222-W

2.1 Opis wyrobu

Regulator z 7-calowym wyswietlaczem

Regulator z 3,5-calowym wyswietlaczem

20

VIE

MANN
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Pojemnosciowy zasobnik cwu ze stali nierdzewne;j
Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej zapew-
niajg wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwatosci
i duzg moc grzewczg na bardzo matej powierzchni

Modulowany palnik MatriX-Plus z inteligentnym regulatorem
spalania Lambda Pro Plus zapewniajgcy wyjagtkowo niskg emi-
sje substancji szkodliwych i cichg prace

Zintegrowane przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze
Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Ptytowy wymiennik ciepta

Uktad hydrauliczny z wbudowang, wysokowydajng pompg obie-
gowa z regulacjg obrotéw

Cyfrowy regulator obiegu kotta z kolorowym wys$wietlaczem
dotykowym

Pojemnosciowy zasobnik cwu ze stali nierdzewnej
Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej zapew-
niajg wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwatosci
i duzg moc grzewczg na bardzo matej powierzchni

Modulowany palnik MatriX-Plus z inteligentnym regulatorem
spalania Lambda Pro Plus zapewniajacy wyjgtkowo niskg emi-
sje substancji szkodliwych i cichg prace

Zintegrowane przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze
Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Ptytowy wymiennik ciepta

Uktad hydrauliczny z wbudowang, wysokowydajng pompg obie-
gowa z regulacjg obrotéw

Cyfrowy regulator obiegu kotta z czarno-biatym wys$wietlaczem
dotykowym

VITODENS
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Vitodens 222-W (ciag dalszy)

Vitodens 222-W to zajmujgcy wyjatkowo mato miejsca, $cienny,
gazowy, kompaktowy kociot kondensacyjny spetniajgcy wysokie
wymogi w zakresie komfortu cieptej wody uzytkowej. Element
grzewczy sktada sie ze sprawdzonego wymiennika ciepta ze stali
nierdzewnej Inox-Radial, modulowanego palnika cylindrycznego
MatriX-Plus oraz automatycznego regulatora spalania Lambda Pro
Control Plus.

Zintegrowany pojemnosciowy zasobnik cwu ze stali nierdzewnej

o pojemnosci 46 | gwarantuje taki sam komfort cieptej wody uzytko-
wej jak wolnostojgcy pojemnosciowy podgrzewacz cwu z wezownicg
wewnetrzng o pojemnosci 150 |. Ciepta woda uzytkowa o wiasciwej
temperaturze jest regularnie dostepna, takze jednoczesnie w kilku
punktach poboru. Oprécz pojemno$ciowego zasobnika cwu zinte-
growane i zamontowane sg wszystkie istotne komponenty instalacji,
jak naczynie wzbiorcze wody grzewczej, pompy i armatura zabez-
pieczajgca. Wszystko to przy catkowitej masie wynoszacej maks.
68 kg oraz przy zachowaniu standardowego wymiaru dla kuchni
wynoszgcego 600 mm.

Zalecenia dotyczace stosowania

m Montaz w domach jednorodzinnych i szeregowych

m Montaz w nowym budynku (np. gotowe domy i projekty dewelope-
réw): montaz w pomieszczeniach gospodarczych i na poddaszach

m Modernizacja: zamiast gazowych kottéw jednofunkcyjnych, sto-
jacych atmosferycznych kottéw gazowych oraz kottéw olejo-
wych/gazowych, montowanych na pojemnosciowych podgrzewa-
czach cwu.

m Zastgpienie kottdéw grzewczych w réznych konfiguracjach instalacji
grzewczej, takze z kilkoma obiegami grzewczymi i ogrzewaniem
podtogowym

Zalety w skrécie

Regulator z 7-calowym wyswietlaczem

m Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
ns do 94% (Label A).

m Niska czestotliwos¢ taktowania réwniez przy niewielkim odbiorze
ciepta dzieki optymalizacji czasu przerwy i duzemu zakresowi
modulacji wynoszgcemu do 1:17

m Trwaty i wydajny dzieki wymiennikowi ciepta Inox-Radial ze stali
nierdzewnej

m Palnik gazowy MatriX-Plus z regulatorem spalania Lambda Pro
Plus zapewniajgcy wysoki wspoétczynnik sprawnosci i niskie war-
tosci emis;ji.

m Energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa

m Kolorowy wyswietlacz dotykowy - tekstowy i graficzny, z asysten-
tem uruchamiania, wskaznikami zuzycia energii oraz mozliwoscig
obstugi za pomocg mobilnego urzgdzenia koncowego

m Mozliwos¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
interfejsu WLAN dzieki aplikacji Viessmann

m Regulacja temperatury maksymalnie 20 pomieszczen za posred-
nictwem aplikacji ViCarew potgczeniu z wyposazeniem dodatko-
wym ViCare Smart Climate

Zalety w skrécie

Regulator z 3,5-calowym wyswietlaczem

m Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
ns do 94% (Label A).

m Niska czestotliwosc¢ taktowania rowniez przy niewielkim odbiorze
ciepta dzieki optymalizacji czasu przerwy i duzemu zakresowi
modulacji wynoszgcemu do 1:17

VITODENS

m Trwaly i wydajny dzieki wymiennikowi ciepta Inox-Radial ze stali
nierdzewnej

m Palnik gazowy MatriX-Plus z regulatorem spalania Lambda Pro
Plus zapewniajgcy wysoki wspotczynnik sprawnosci i niskie war-
tosci emisji.

m Energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa

m Czarno-biaty wyswietlacz dotykowy - tekstowy i graficzny, z asys-
tentem uruchamiania, wskaznikami zuzycia energii oraz mozliwos-
cig obstugi za pomocg mobilnego urzadzenia koncowego

m Mozliwo$¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
interfejsu WLAN dzieki aplikacji Viessmann

m Regulacja temperatury maksymalnie 20 pomieszczen za posred-
nictwem aplikacji ViCarew potgczeniu z wyposazeniem dodatko-
wym ViCare Smart Climate

Stan fabryczny

Gazowy kociot kondensacyjny z powierzchnig grzewcza Inox-Radial,
modulowanym palnikiem gazowym MatriX-Plus na gaz ziemny

i ptynny wg arkusza roboczego DVGW G260, naczyniem wzbior-
czym, pompg obiegowa o duzej wydajnosci z regulacjg obrotéw oraz
wbudowanym pojemnosciowym zasobnikiem cieptej wody uzytkowej
ze stali nierdzewnej. Catkowicie orurowany i okablowany, gotowy do
podfgczenia.

Regulator pogodowy lub eksploatacja statotemperaturowa z wbudo-
wanym interfejsem WLAN.

Kolor obudowy z powtokg z zywic epoksydowych: biaty Vitopearl.
Wbudowane przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze (10 litrow
pojemnosci).

Zamontowane urzgdzenie do napetniania do wody grzewcze;j.
Przystosowany do eksploatacji na gaz ziemny. Zmiana w zakresie
grup gazow E/G20/GZ50 oraz Lw/GZ41,5/G27 nie jest wymagana
(nadal mozliwa jest eksploatacja na gaz ziemny z domieszkg wodoru
maks. do 20% objetosci). Zmiany na gaz ptynny dokonuje sie na
regulatorze (zestaw adaptacyjny nie jest konieczny).

Wymagane wyposazenie dodatkowe (zaznaczy¢ w zaméwieniu)

Urzgdzenie pomocnicze do montazu z:

m elementami mocujgcymi

m armaturg

m zaworem bezpieczenstwa cieptej wody uzytkowe;j

m zaworem napetniajgco-spustowym

m zaworem odcinajgcym doptyw gazu z termicznym odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa

Do wyboru do montazu natynkowego lub podtynkowego

Certyfikat jakosci
c € Oznaczenie CE zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami WE

Wartosci graniczne spetniajg wymagania symbolu ochrony $rodowi-
ska ,Btekitny Aniot” wg RAL UZ 61.

Wskazowka do uktadu z kilkoma wlotami (pionowo) i uktadu
kaskadowego (poziomo)

Wskazéwka

W przypadku eksploatacji urzadzen grzewczych z kilkoma wilotami
nalezy je koniecznie zabezpieczy¢ przed przeptywem zwrotnym spa-
lin. W tym celu mozna zamoéwi¢ odpowiednie zabezpieczenia przed
przeptywem zwrotnym spalin jako wyposazenie dodatkowe. Wiecej
informacji patrz wytyczne projektowe ,Systemy spalinowe”.
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Vitodens 222-W (ciag dalszy)

2.2 Dane techniczne

Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p

Typ B2LH

Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne

z EN 15502-1)

przy T\/Tg = 50/30°C (P(50/30))

Gaz ziemny kW 1,9 do 11 1,9 do 19 1,9 do 25 1,9 do 32

Gaz ptynny kW 2,5do 11 2,5do 19 2,5do 25 2,5do 32

przy Ty/Tg = 80/60°C (Pn(80/60))

Gaz ziemny kW 1,7 do 10,1 1,7 do 17,5 1,7 do 23 1,7 do 29,3

Gaz pltynny kW 2,2 do 10,1 2,2 do 17,5 2,2 do 23 2,2 do 29,3

Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie cieptej

wody uzytkowej

Gaz ziemny kw 1,7 do 22,0 1,7 do 26,5 1,7 do 30,7 1,7 do 33,9

Gaz ptynny kW 2,2do 22,0 2,2 do 26,5 2,2 do 30,7 2,2 do 33,9

Znamionowe obcigzenie cieplne (Qn)

Gaz ziemny kW 1,8 do 10,3 1,8do 17,8 1,8 do 23,4 1,8 do 29,9

Gaz ptynny kW 2,3do 10,3 2,3do 17,8 2,3 do 23,4 2,3 do 29,9

Znamionowe obcigzenie cieplne przy podgrzewie cie- kW 22,7 27,3 31,7 34,9

plej wody uzytkowej (Qnw)

Numer identyfikacyjny produktu CE-0085CT0017

Stopien ochrony wg normy EN 60529 IP X1

NOy Klasa 6 6 6 6

Cisnienie na przylaczu gazowym

Gaz ziemny mbar 20 20 20 20
kPa 2 2 2 2

Gaz ptynny mbar 50 50 50 50
kPa 5 5 5 5

Maks. dopuszczalne ci$nienie na przylaczu gazowym 8

Gaz ziemny mbar 25,0 25,0 25,0 25,0
kPa 2,5 2,5 2,5 25

Gaz ptynny mbar 57,5 57,5 57,5 57,5
kPa 5,75 5,75 5,75 5,75

Poziom mocy akustycznej

(dane zgodnie z normag EN I1ISO 15036-1)

— przy obcigzeniu czesciowym dB(A) 32 32 32 32

— przy znamionowej mocy grzewczej (podgrzew cieptej dB(A) 41 47 49 52

wody uzytkowej)

Napiecie znamionowe \Y 230

Czestotliwos¢ znamionowa Hz 50

Bezpiecznik urzadzenia A 6,3

Bezpiecznik wstepny (sie¢) A 16

Modut komunikacyjny (zamontowany)

Zakres czestotliwosci sieci Wi-Fi MHz 2400 do 2483,5

Maks. moc nadawcza dBm 17

Zakres czestotliwosci sygnatu radiowego Low-Power MHz 2400 do 2483,5

Maks. moc nadawcza dBm 6

Napiecie zasilania V= 24

Pobér mocy w 4

Poboér mocy elektrycznej w stanie fabrycznym (wtgcznie W 40 53 73 113

z pompa obiegowa)

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Podczas eksploatacji °C +5 do +35

— Podczas magazynowania i transportu °C od -5 do +60

Ustawienie elektronicznego czujnika temperatury (TN) °C 91

Ustawienie elektronicznego ograniczenia temperatury °C 110

Masa

— bez wody grzewczej i wody uzytkowej kg 67,8 67,8 67,8 67,8

— z wodg grzewczg i wodg uzytkowg kg 120,0 120,0 120,0 120,0

Pojemnos$¢ wodna (bez przeponowego cisnieniowego na- | 3,0 3,0 3,0 3,0

czynia wzbiorczego)

Maks. temperatura na zasilaniu °C 82 82 82 82

Maks. przeptyw objetosciowy I’h Patrz wykresy dyspozycyjnej wysokosci ttoczenia

(warto$¢ graniczna przy zastosowaniu sprzegta hydraulicz-

nego)

*8 Jezeli cisnienie na przytaczu gazowym przekracza maks. dopuszczalne warto$ci, nalezy zastosowac dodatkowy regulator ci$nienia gazu

umieszczony przed instalacjg gazowa.
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Vitodens 222-W (ciag dalszy)

Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p

Typ B2LH

Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne

z EN 15502-1)

przy T\/Tg = 50/30°C (P(50/30))

Gaz ziemny kW 1,9 do 11 1,9 do 19 1,9 do 25 1,9 do 32

Gaz ptynny kW 2,5do 11 2,5do 19 2,5do 25 2,5 do 32

przy T\/Tg = 80/60°C (Pn(80/60))

Gaz ziemny kW 1,7 do 10,1 1,7do 17,5 1,7 do 23 1,7 do 29,3

Gaz ptynny kW 2,2do 10,1 2,2do 17,5 2,2 do 23 2,2 do 29,3

Nominalny przeplyw objetosciowy wody obiegowej I’h 473 818 1076 1374

przy Ty/Tg = 80/60°C

Naczynie wzbiorcze

Pojemnos¢ | 10 10 10 10

Cisnienie wstepne bar 0,75 0,75 0,75 0,75
kPa 75 75 75 75

Przytacza (z wyposazeniem dodatkowym)

Zasilanie z kotta i powrét do kotta R Ya Ya Ya Ya

Zimna i ciepta woda uzytkowa G Y2 Y2 Y2 V2

Wymiary

Dlugos¢ mm 500 500 500 500

Szeroko$¢ mm 600 600 600 600

Wysokos¢ mm 950 950 950 950

Przytacze gazowe (z wyposazeniem dodatkowym) R Ya Ya Ya Ya

Pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowej

Pojemnos¢ | 46 46 46 46

Dop. ci$nienie robocze (po stronie cieptej wody uzytkowej) bar 10 10 10 10
MPa 1 1 1 1

Wydajnos¢ stata cieptej wody uzytkowe;j kW 21,55 26,63 30,31 33,89

przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C I’h 526,8 643,2 726,6 813,6

Wspotczynnik mocy N, *9 1,1 1,2 1,5 1,7

Wydajnos¢ na wyjsciu cieptej wody uzytkowej 1/10 min 148,0 154,2 170,3 180,8

przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C

Dop. ci$nienie robocze po stronie wody grzewczej bar 3 3 3 3

(PMS) MPa 0,3 0,3 0,3 0,3

Podgrzew cieptej wody uzytkowej, dop. cisnienie robo- bar 10 10 10 10

cze (PMW) MPa 1,0 1,0 1,0 1,0

Parametry przytacza gazowego

w odniesieniu do maks. obcigzenia i 1013 mbar/15°C

Gaz ziemny E/GZ-50/G20 m3/h 2,40 2,89 3,35 3,69

Gaz ziemny Lw/GZ41,5/G27 m3/h 2,79 3,36 3,90 4,29

Gaz ptynny kg/h 1,76 2,12 2,46 2,71

*9 Przy Sredniej temperaturze wody w kotle 70°C | temperaturze na tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpodgrz. = 60°C.
Wspotczynnik wydajnosci cieptej wody uzytkowej N, zmienia sie wraz z temperaturg na tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu

Tpodgrz.

Wskazniki: Tpodgrz. = 60°C — 1,0 x N, Tpodgrz. = 55°C — 0,75 x N, Tpodgrz. = 50°C — 0,55 x N, Tpodgrz. = 45°C — 0,3 x N,.
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Vitodens 222-W (ciag dalszy)

Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p

Typ B2LH
Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne
z EN 15502-1)
przy T\/Tg = 50/30°C (P(50/30))
Gaz ziemny kW 1,9 do 11 1,9 do 19 1,9 do 25 1,9 do 32
Gaz ptynny kW 2,5do 11 2,5do 19 2,5do 25 2,5 do 32
przy T\/Tg = 80/60°C (Pn(80/60))
Gaz ziemny kW 1,7 do 10,1 1,7 do 17,5 1,7 do 23 1,7 do 29,3
Gaz ptynny kW 2,2do 10,1 2,2do 17,5 2,2do 23 2,2 do 29,3
Parametry spalin
Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 30°C)
— przy znamionowej mocy grzewczej °C 39 41 46 59
— przy obcigzeniu czesciowym °C 38 38 38 38
Temperatura (przy temperaturze wody na powrocie wyno-  °C 67 70 74 77
szacej 60°C)
Masowe natezenie przeplywu (przy podgrzewie cieptej
wody uzytkowej)
Gaz ziemny
— przy maks. mocy grzewczej kg/h 31,7 31,7 41,6 54,9
— przy obcigzeniu czesciowym (jeden wlot) kg/h 3,3 3,3 3,3 3,3
Gaz ptynny
— przy maks. mocy grzewczej kg/h 30,1 30,1 41,0 53,9
— przy obcigzeniu czesciowym (jeden wlot) kg/h 3,9 3,9 3,9 3,9
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia (jeden wlot ogrzewa- Pa 77 200 341 600
nia)"70

mbar 0,77 2,0 3,41 6,0
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia (jeden wlot podgrzewu Pa 341 600 604 387
cieptej wody uzytkowej) !

mbar 3,41 6,0 6,04 3,87
Maks. ilo$¢ kondensatu I’h 2,5 3,2 41 4,9
wg DWA-A 251
Przytacze kondensatu (tulejka przewodu) @ mm 20 -24 20-24 20-24 20-24
Przytacze spalinowe @ mm 60 60 60 60
Przewéd powietrza dolotowego @ mm 100 100 100 100
Sprawnos¢ znormalizowana przy
Ty/Tr = 40/30°C % do 98 (Hs)
Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia
UE nr 813/2013
—Ogrzewanie (D—A+++) A A A A
— Podgrzew cieptej wody uzytkowej, profil poboru cwu XL B B B B
(FA+)
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania po- % 92 93 93 94
mieszczen ng

Wskazéwka

W przypadku urzadzen przeznaczonych do stosowania w uktadach z kilkoma wlotami (pionowych) i kaskadowych (poziomych) obowigzujg
dane techniczne z tabeli ,Urzgdzenia do uktadéw z jednym wlotem” z wyjatkiem danych technicznych w nastepujgcej tabeli ,Urzgdzenia do

uktadoéw z kilkoma wilotami”.

Zastosowanie w uktadach z kilkoma wlotami

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p

Typ

B2LH

Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne z EN 15502-1)

przy Ty/Tg = 50/30°C (P(50/30))
Gaz ziemny

przy T\/Tg = 80/60°C (Pn(80/60))
Gaz ziemny

kW

kW

5,6 do 11

5,1 do 10,1

5,6 do 19

5,1do 17,5

5,6 do 25

5,1 do 23

5,6 do 32

5,1 do 29,3

Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie cieptej wo-
dy uzytkowej
Gaz ziemny

kW

5,1do 17,5

5,1do 17,5

5,1 do 23

5,1 do 29,3

Znamionowe obciazenie cieplne (Qn)
Gaz ziemny

kW

5,3 do 10,3

5,3do 17,8

5,3 do 23,4

5,3 do 29,9

*10 CH: cisnienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa; 2,0 mbar
*11 CH: ci$nienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa; 2,0 mbar

24 VIEZMANN

VITODENS

6152479



6152479

Vitodens 222-W (ciag dalszy)

Zastosowanie w ukfadach z kilkoma wlotami

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p
Typ B2LH
Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne z EN 15502-1)
przy Ty/Tg = 50/30°C (P(50/30))

Gaz ziemny kW 5,6 do 11 5,6 do 19 5,6 do 25 5,6 do 32
przy T\/Tg = 80/60°C (Pn(80/60))
Gaz ziemny kW 5,1 do 10,1 5,1do 17,5 5,1 do 23 5,1 do 29,3

Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie cieptej wo-
dy uzytkowej

Masowe natezenie przeplywu (przy podgrzewie cieptej
wody uzytkowej)

Gaz ziemny
— przy maks. mocy grzewczej kg/h 31,7 31,7 41,6 54,9
— przy obcigzeniu czgsciowym w przypadku nadcisnienia kg/h 9,7 9,7 9,7 9,7
w kominach z kilkoma wlotami
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia C,, (na ztgczu systemu  Pa 25 25 25 25
rur zbiorczych)

mbar 0,25 0,25 0,25 0,25
Minimalna dopuszczalna réznica ci$nienia miedzy wylo-  Pa -200"72 -200"72 -200"72 -200"72

tem spalin a wlotem powietrza w systemach spalinowych
zgodnych z Cyg

Wskazéwka

Parametry przytgczy stuzg wytgcznie do celéw opracowania doku-
mentacji (np. wniosek o dostawe gazu) lub do przyblizonej, uzupet-
niajgcej kontroli poprawnosci dziatania urzgdzenia. Ze wzgledu na
ustawienie fabryczne nie wolno zmieniac¢ warto$ci cisnienia gazu
na odbiegajgce od w/w danych. Odniesienie: 15°C, 1013 mbar
(101,3 kPa).

Wskazowka

Parametry przytaczy stuzg wytgcznie do celéw opracowania doku-
mentacji (np. wniosek o dostawe gazu) lub do przyblizonej, uzupet-
niajgcej kontroli poprawnosci dziatania urzgdzenia. Ze wzgledu na
ustawienie fabryczne nie wolno zmieniac¢ warto$ci ci$nienia gazu
na odbiegajgce od w/w danych. Odniesienie: 15°C, 1013 mbar
(101,3 kPa).

*12 Przeliczone przy sile wiatru -100 Pa
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Vitodens 222-W (ciag dalszy)
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(A Zasilanie instalacji grzewczej
Powrdt z instalacji grzewczej
(© Napetnianie/Oproznianie
(© Odptyw kondensatu

Wskazéwka

Wymiary przytgcza do montazu natynkowego lub podtynkowego
przy uzyciu urzgdzenia pomocniczego patrz rozdziat ,Wyposazenie
dodatkowe instalacji”.

() Przytacze gazowe

(F) Zawor bezpieczenstwa
© Zimna woda uzytkowa
(H) Ciepta woda uzytkowa

Wskazéwka

W stanie fabrycznym elastyczny zasilajgcy przewod elektryczny (dtu-
gosc¢ 2,0 m) jest podtgczony. Wymagane elektryczne przewody zasi-
lajgce muszg by¢ wykonane przez inwestora oraz poprowadzone

Z tytu kotta grzewczego.

Pompa obiegu grzewczego z regulowang predkoscia obrotowa w kotle Vitodens 222-W

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa to wysoce
wydajna pompa charakteryzujgca sie¢ w duzym stopniu zredukowa-
nym poborem prgdu w poréwnaniu z powszechnie dostgpnymi pom-
pami.

Predkos¢ obrotowa pompy, a w konsekwencji i wydajnos¢ regulo-
wana jest w zaleznosci od temperatury zewnetrzne;j i cykli fgczenio-
wych eksploatacji grzewczej lub zredukowanej. Regulator poprzez
sygnat PWM przesyta aktualng zalecang predkosc¢ obrotowg do
pompy obiegowej.

W celu dostosowania do istniejgcej instalacji grzewczej mozna usta-
wi¢ minimalng i maksymalng predkos¢ obrotowg oraz predkos¢
obrotowg przy eksploatacji ze zredukowang temperaturg pomiesz-
czenia.
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Vitodens 222-W (ciag dalszy)

m W stanie fabrycznym ustawiona jest nastepujgca minimalna i mak- Dane techniczne pompy obiegowej
symalna wydajnos¢ tloczenia: Znamionowa moc kW 1" 19 25 32
grzewcza
Wskazoéwka Pompa obiegowa Typ UPM4 | UPM4| UPM4 UPM4
Nie nastepuje spadek minimalnej predkosci obrotowej ponizej 15-75 15-75 15-75 15-75
60%, aby zagwarantowaC wymagany przeplyw objetosciowy przez  Napiecie znamiono- V-~ 230 230 230 230
wewnetrzny zawor nadmiarowo-upustowy. Dzieki ustawieniu min. we
wydajnosci ttoczenia = 40% zostaje osiggnieta oszczedna energe- Pobor mocy elek-
tycznie praca pompy w sterowanym pogodowo trybie pracy. trycznej
— maks. W 63 63 63 63
Znamionowa moc grzewcza Sterowanie predkoscia obro- — min. w 2 2 2 2
w kW towa w stanie fabrycznymw % _ Stan fabryczny W 17,5 27,6 39,5 63
Min. wydaj- Maks. wydaj- Klasa efektywnosci ener- A A A A
nos¢ tloczenia | nos¢ tlocze- getycznej
nia Indeks efektywnosci ener- <0,20| =0,20| =<0,20 <0,20
" 40 60  getycznej (EEI)
19 40 70
25 40 80
32 40 100

m Wewnetrzna pompa obiegowa w potgczeniu ze sprzegtem hydra-
ulicznym, zasobnikiem buforowym wody grzewczej i obiegami
grzewczymi z mieszaczem jest eksploatowana ze statg predkoscig
obrotowa.

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia zintegrowanej z kottem grzewczym pompy obiegowej
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Przeptyw objetosciowy w I/h

(F) Gorna granica zakresu roboczego (wbudowane obejscie sie
otwiera)
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Vitodens 222-W (ciag dalszy)

Charaktery- | Wydajnos¢ ttoczenia zintegrowanej z kottem
styka grzewczym pompy obiegowej

® 60%
70%
© 80%
® 90%
® 100%
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Vitodens 222-F, typ B2SH

3.1 Opis wyrobu
Zalety

Regulator z 7-calowym wyswietlaczem

VITODENS

® o

@ 0 @® O

Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej, gwa-
rantujgce wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwa-
tosci oraz duzg moc grzewczg na minimalnej powierzchni
Modulowany palnik MatriX-Plus zapewniajgcy bardzo niskg emi-
sje szkodliwych substanc;ji

Zintegrowane przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze
Cyfrowy regulator obiegu kotta z kolorowym wys$wietlaczem
dotykowym

Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Instalacja hydrauliczna

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa o duzej
wydajnosci z regulacjg obrotéw

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
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Vitodens 222-F, typ B2SH (ciag dalszy)

Regulator z 3,5-calowym wyswietlaczem

Kompaktowy kociot Vitodens 222-F faczy zalety Vitodens 200-W

z duzym komfortem zaopatrzenia w cieptag wode uzytkowa za
pomocg wolnostojgcego pojemnosciowego podgrzewacza cwu.
Dzieki palnikowi gazowemu MatriX-Plus i powierzchni grzewczej
Inox-Radial ze stali nierdzewnej Vitodens 222-F gwarantuje najwyz-
szy poziom techniczny w celu zapewnienia maksymalnej wydajnosci
energetycznej oraz dtugotrwaty, wysoki komfort w zakresie zaopa-
trzenia w ciepto i cieptg wode uzytkowg. Regulator spalania Lambda
Pro Plus oraz pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci z regulacjg
obrotow zapewniajg statg, wysoka sprawnos¢ spalania, niezawodng
eksploatacje i niskie zuzycie energii elektrycznej.

Vitodens 222-F, typ B2SH, z wbudowanym pojemnosciowym pod-
grzewaczem cwu o pojemnosci 130 | z wezownicag grzewcza, prze-

znaczony jest zwtaszcza do regionéw, gdzie wystepuje twarda woda.

Wezownica grzewcza posiadajgca gtadkg powierzchnie jest odporna
na odktadanie sie kamienia.

Zalecenia dotyczace stosowania

m Montaz w domach jednorodzinnych i szeregowych

m Montaz w nowym budynku (np. gotowe domy i projekty dewelope-
réw): montaz w pomieszczeniach gospodarczych i na poddaszach

30  VIESMANN

(® Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej, gwa-
rantujgce wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwa-
tosci oraz duza moc grzewczg na minimalnej powierzchni
Modulowany palnik gazowy MatriX-Plus zapewniajgcy bardzo
niskg emisje szkodliwych substanc;ji

Zintegrowane przeponowe cis$nieniowe naczynie wzbiorcze
Cyfrowy regulator obiegu kotta z czarno-biatym wyswietlaczem
dotykowym

Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Instalacja hydrauliczna

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa o duzej
wydajnosci z regulacjg obrotéw

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

®

@ 00 @ GO

m Modernizacja: zamiast gazowych kottéw jednofunkcyjnych, sto-
jacych atmosferycznych kottéw gazowych oraz kottéw olejo-
wych/gazowych, montowanych na pojemnosciowych podgrzewa-
czach cwu.

m Zastgpienie kottéw grzewczych w réznych konfiguracjach instalacji
grzewczej, takze z kilkoma obiegami grzewczymi i ogrzewaniem
podtogowym

Zalety w skrécie

Regulator z 7-calowym wyswietlaczem

m Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
ns do 94% (Label A).

m Niska czestotliwo$¢ taktowania réwniez przy niewielkim odbiorze
ciepta dzieki optymalizacji czasu przerwy i duzemu zakresowi
modulacji wynoszgcemu do 1:17

m Trwaly i wydajny dzieki wymiennikowi ciepta Inox-Radial ze stali
nierdzewnej

m Palnik gazowy MatriX-Plus z regulatorem spalania Lambda Pro
Plus zapewniajgcy wysoki wspotczynnik sprawnosci i niskie war-
tosci emisji.

m Energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa

VITODENS
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Vitodens 222-F, typ B2SH (ciag dalszy)

m Kolorowy wyswietlacz dotykowy - tekstowy i graficzny, z asysten-
tem uruchamiania, wskaznikami zuzycia energii oraz mozliwoscig
obstugi za pomocg mobilnego urzadzenia koncowego

m Mozliwos¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
interfejsu WLAN dzigki aplikacji Viessmann

m Zestaw montazowy odpowiedni do wymiarow i konstrukcji urzg-
dzenia (wyposazenie dodatkowe) do podtgczenia jednego regulo-
wanego i jednego nieregulowanego obiegu grzewczego

m Regulacja temperatury maksymalnie 20 pomieszczen za posred-
nictwem aplikacji ViCarew potgczeniu z wyposazeniem dodatko-
wym ViCare Smart Climate

Zalety w skrécie

Regulator z 3,5-calowym wyswietlaczem

m Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
ns do 94% (Label A).

m Niska czestotliwos¢ taktowania réwniez przy niewielkim odbiorze
ciepta dzieki optymalizacji czasu przerwy i duzemu zakresowi
modulacji wynoszgcemu do 1:17

m Trwaty i wydajny dzieki wymiennikowi ciepta Inox-Radial ze stali
nierdzewnej

m Palnik gazowy MatriX-Plus z regulatorem spalania Lambda Pro
Plus zapewniajgcy wysoki wspoétczynnik sprawnosci i niskie war-
tosci emisji.

m Energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa

m Czarno-biaty wyswietlacz dotykowy - tekstowy i graficzny, z asys-
tentem uruchamiania, wskaznikami zuzycia energii oraz mozliwos-
cig obstugi za pomocg mobilnego urzadzenia koricowego

m Mozliwos¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
interfejsu WLAN dzigki aplikacji Viessmann

m Zestaw montazowy odpowiedni do wymiardw i konstrukcji urzg-
dzenia (wyposazenie dodatkowe) do podtgczenia jednego regulo-
wanego i jednego nieregulowanego obiegu grzewczego

m Regulacja temperatury maksymalnie 20 pomieszczen za posred-
nictwem aplikacji ViCarew potgczeniu z wyposazeniem dodatko-
wym ViCare Smart Climate

Stan fabryczny

Gazowy kociot kondensacyjny z powierzchnig grzewczg Inox-Radial,
modulowanym palnikiem cylindrycznym MatriX-Plus na gaz ziemny

i ptynny wg arkusza roboczego DVGW G260, naczyniem wzbior-
czym, pompg obiegowg o duzej wydajnosci z regulacjg obrotéw
oraz wbudowanym pojemnosciowym podgrzewaczem cwu. Catkowi-
cie orurowany i okablowany, gotowy do podtgczenia.

Regulator pogodowy lub eksploatacja statotemperaturowa z wbudo-
wanym interfejsem WLAN.

VITODENS

Kolor obudowy z powtokg z zywic epoksydowych: biaty Vitopearl.
Wbudowane przeponowe ci$nieniowe naczynie wzbiorcze (18 litrow
pojemnosci).

Przystosowany do eksploatacji na gaz ziemny. Zmiana w zakresie
grup gazow E/G20/GZ50 oraz Lw/GZ41,5/G27 nie jest wymagana
(nadal mozliwa jest eksploatacja na gaz ziemny z domieszkg wodoru
maks. do 20% objetosci). Zmiany na gaz ptynny dokonuje sig na
regulatorze (zestaw adaptacyjny nie jest konieczny).

Wymagane wyposazenie dodatkowe (zaznaczy¢ w zamoéwieniu)

Instalacja natynkowa

m Zestaw przytgczeniowy do instalacji natynkowej do gory
albo

m Zestaw przytaczeniowy do instalacji natynkowej w lewo lub prawo
albo

m Zestaw montazowy z mieszaczem

Instalacja podtynkowa
m Zestaw przytgczeniowy do instalacji podtynkowej

Certyfikat jakosci
c € Oznaczenie CE zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami WE

Wartosci graniczne spetniajg wymagania symbolu ochrony $rodowi-
ska ,Btekitny Aniot” wg RAL UZ 61.

Wskazowka do uktadu z kilkoma wlotami (pionowo) i uktadu
kaskadowego (poziomo)

Wskazéwka

W przypadku eksploatacji urzagdzen grzewczych z kilkoma wilotami
nalezy je koniecznie zabezpieczy¢ przed przeptywem zwrotnym spa-
lin. W tym celu mozna zamoéwic odpowiednie zabezpieczenia przed
przeptywem zwrotnym spalin jako wyposazenie dodatkowe. Wiecej
informacji patrz wytyczne projektowe ,Systemy spalinowe”.

Poziom temperatury poboru cieptej wody uzytkowej

Wskazéwka

Po pobraniu cieptej wody uzytkowej przez krotki czas moze wyste-
powac poziom temperatury powyzej ustawionej temperatury wyma-
ganej cwu.

Montaz dodatkowego zabezpieczenia przed oparzeniami musi byc
sprawdzany indywidualnie.
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Vitodens 222-F, typ B2SH (ciag dalszy)

3.2 Dane techniczne

Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria

II2N3P

Typ B2SH
Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne
z EN 15502)
przy T\/Tg = 50/30°C (P(50/30))
Gaz ziemny kW 1,9 do 11 1,9 do 19 1,9 do 25 1,9 do 32
Gaz ptynny kW 2,5do 11 2,5do 19 2,5do 25 2,5 do 32
Ty/Tr = 80/60°C (P,(80/60))
Gaz ziemny kW 1,7 do 10,1 1,7do 17,5 1,7 do 23 1,7 do 29,3
Gaz pltynny kW 2,2do 10,1 2,2do 17,5 2,2do 23 2,2do 29,3
Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie
cieptej wody uzytkowej
Gaz ziemny kW 1,7 do 17,6 1,7 do 22,0 1,7 do 28,6 1,7 do 33,9
Gaz ptynny kW 2,2do 17,6 2,2do 22,0 2,2 do 28,6 2,2do 33,9
Znamionowe obcigzenie cieplne (Qn)
Gaz ziemny kW 1,8 do 10,3 1,8do 17,8 1,8 do 23,4 1,8 do 29,9
Gaz ptynny kW 2,3do 10,3 2,3do 17,8 2,3 do 23,4 2,3 do 29,9
Znamionowe obcigzenie cieplne przy pod- kW 18,1 22,7 29,5 34,9
grzewie cieptej wody uzytkowej (Qnw)
Numer identyfikacyjny produktu CE-0085CT0017
Stopien ochrony wg normy EN 60529 IP X4
— W potaczeniu z zestawem uzupetniajgcym IP X1
(wyposazenie dodatkowe)
Klasa zabezpieczenia |
NOy Klasa 6 6 6 6
Cisnienie na przytaczu gazowym
Gaz ziemny mbar 20 20 20 20
kPa 2 2 2 2
Gaz ptynny mbar 50 50 50 50
kPa 5 5 5 5
Maks. dopuszczalne cisnienie na przylaczu
gazowym'73
Gaz ziemny mbar 25,0 25,0 25,0 25,0
kPa 2,5 2,5 2,5 2,5
Gaz ptynny mbar 57,5 57,5 57,5 57,5
kPa 5,75 5,75 5,75 5,75
Poziom mocy akustycznej
(dane zgodnie z normag EN I1ISO 15036-1)
— przy obcigzeniu czesciowym dB(A) 38,8 38,8 38,8 38,8
— przy znamionowej mocy grzewczej (podgrzew dB(A) 417 49,2 50,7 52
cieptej wody uzytkowej)
Poboér mocy elektrycznej w stanie fabrycznym W 40 53 79 113
(wigcznie z pompg obiegowa)
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Podczas eksploatacji °C +5 do +35
— Podczas magazynowania i transportu °C od -5 do +60
Napiecie znamionowe \Y 230
Czestotliwos$¢ znamionowa Hz 50
Bezpiecznik urzadzenia A 6,3
Bezpiecznik wstepny (siec) A 16
Modut komunikacyjny (zamontowany)
Zakres czestotliwosci WLAN MHz 2400 do 2483,5
Maks. moc nadawcza dBm 17
Zakres czestotliwosci sygnatu radiowego Low-  MHz 2400 do 2483,5
Power
Maks. moc nadawcza dBm 6
Napiecie zasilania V= 24
Pobdér mocy w 4
Ustawienie elektronicznego ograniczenia 110
temperatury °C
Masa bez wody grzewczej kg 132
Dop. ci$nienie robocze po stronie wody bar 3
grzewczej (PMS) MPa 0,3
*13 Jezeli cisnienie na przytaczu gazowym przekracza maks. dopuszczalne warto$ci, nalezy zastosowac dodatkowy regulator cis$nienia gazu
umieszczony przed instalacjg gazowa.
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Vitodens 222-F, typ B2SH (ciag dalszy)

Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria

"2N3P

Typ B2SH
Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne
z EN 15502)
przy Ty/Tg = 50/30°C (P(50/30))
Gaz ziemny kW 1,9 do 11 1,9do 19 1,9 do 25 1,9 do 32
Gaz pltynny kW 2,5do 11 2,5do 19 2,5do 25 2,5 do 32
Ty/Tr = 80/60°C (P,(80/60))
Gaz ziemny kW 1,7 do 10,1 1,7do 17,5 1,7 do 23 1,7 do 29,3
Gaz ptynny kW 2,2 do 10,1 2,2do 17,5 2,2do 23 2,2do 29,3
Dop. cisnienie robocze po stronie cieptej bar 10
wody uzytkowej (PWM) MPa 1
Nominalny przeptyw cieptej wody uzytkowej I/min 20,66 | 21,58 | 20,64 | 21,78
Maks. temperatura cieptej wody uzytkowej °C 60
Masa bez wody grzewczej kg 132
Dop. ci$nienie robocze po stronie wody bar 3
grzewczej (PMS) MPa 0,3
Dop. cisnienie robocze po stronie cieptej bar 10
wody uzytkowej (PWM) MPa 1
Masa
— bez wody grzewczej i wody uzytkowej kg 132 132 132 132
— z wodg grzewczg i wodg uzytkowg kg
Pojemnos¢ wody grzewczej (bez przepono- | 3,0 3,0 3,0 3,0
wego cisnieniowego naczynia wzbiorczego)
Maks. temperatura na zasilaniu °C 82 82 82 82
Maks. przeplyw objetosciowy I/h Patrz wykresy dyspozycyjnej wysokosci ttoczenia
(warto$¢ graniczna przy zastosowaniu sprzegta
hydraulicznego)
Nominalny przeptyw objetosciowy wody I/h 473 818 1076 1374
obiegowej
przy Ty/Tr = 80/60°C
Naczynie wzbiorcze
Pojemnos¢ | 18 18 18 18
Cisnienie wstepne bar 0,75 0,75 0,75 0,75
kPa 75 75 75 75
Dop. cisnienie robocze bar 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3
Przytacza (z wyposazeniem dodatkowym)
Zasilanie z kotta i powrét do kotta R¥% R¥% R% R¥%
Zimna i ciepta woda uzytkowa R RY% R RY%
Cyrkulacja cwu Rz RY2 R Rz
Wymiary
Diugos¢ mm 595 595 595 595
Szerokosc¢ mm 600 600 600 600
Wysokosc¢ mm 1600 1600 1600 1600
Przytacze gazowe (z wyposazeniem dodatko- RY2 RY2 R R
wym)
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
Pojemnos¢ | 130 130 130 130
Dop. ci$nienie robocze (po stronie cieptej wody  bar 10 10 10 10
uzytkowej)
MPa 1 1 1 1
Wydajnos¢ stata cieptej wody uzytkowej kW 17,11 21,30 24,00 25,01
przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do I/h 418,80 515,40 586,80 612,00
45°C
Wspotczynnik mocy N, *14 1,4 1,5 1,7 1,7
Wydajnos$¢ na wyjsciu cieptej wody uzytkowe;j 1/10 min 167,00 170,30 179,50 179,90
przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do
45°C

*14 Przy Sredniej temperaturze wody w kotle 70°C | temperaturze na tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpodgrz. = 60°C.
Wspotczynnik wydajnosci cieptej wody uzytkowej N, zmienia sie wraz z temperaturg na tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu

Tpodgrz.

Wskazniki: Tpodgrz. = 60°C — 1,0 x N, Tpodgrz. = 55°C — 0,75 x N, Tpodgrz. = 50°C — 0,55 x N, Tpodgrz. = 45°C — 0,3 x N,.
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Vitodens 222-F, typ B2SH (ciag dalszy)

Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria

"2N3P

Typ B2SH
Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne
z EN 15502)
przy Ty/Tg = 50/30°C (P(50/30))
Gaz ziemny kW 1,9 do 11 1,9do 19 1,9 do 25 1,9 do 32
Gaz pltynny kW 2,5do 11 2,5do 19 2,5do 25 2,5 do 32
Ty/Tr = 80/60°C (P,(80/60))
Gaz ziemny kW 1,7 do 10,1 1,7 do 17,5 1,7 do 23 1,7 do 29,3
Gaz ptynny kW 2,2 do 10,1 2,2do 17,5 2,2do 23 2,2do 29,3
Parametry przytacza gazowego
w odniesieniu do maks. obcigzenia
i 1013 mbar/15°C
Gaz ziemny E/G20/GZ50 m3/h 1,92 2,40 3,12 3,69
Gaz ziemny Lw/GZ41,5/G27 m3/h 2,23 2,79 3,63 4,29
Gaz ptynny kg/h 1,41 1,76 2,29 2,71
Parametry spalin
Temperatura (przy temp. wody na powrocie
wyn. 30°C)
— przy znamionowej mocy grzewcze;j °C 39 41 46 59
— przy obcigzeniu czesciowym °C 38 38 38 38
Temperatura (przy temperaturze wody na po- °C 65 67 72 77
wrocie wynoszgcej 60°C)
Masowe natezenie przeptywu (przy podgrzewie
cieptej wody uzytkowej)
Gaz ziemny
— przy maks. mocy grzewczej kg/h 31,7 31,7 41,6 54,9
— przy obcigzeniu czesciowym (jeden wlot) kg/h 3,3 3,3 3,3 3,3
Gaz ptynny
— przy znamionowej mocy grzewczej kg/h 30,6 39,8 53,2 61,1
— przy obcigzeniu czesciowym kg/h 3,9 3,9 3,9 3,9
Cisnienie dyspozycyjne tloczenia (jeden wlot Pa 77 200 341 600
ogrzewania)‘7®

mbar 0,77 2,0 3,41 6,0
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia (jeden wlot Pa 200 341 600 387
podgrzewu cieptej wody uzytkowej) 76

mbar 2,0 3,41 6,0 3,87
Maks. ilos¢ kondensatu I/h 2,5 3,2 41 4,9
wg DWA-A 251
Przytacze kondensatu (tulejka przewodu) g mm 20 do 24 20 do 24 20 do 24 20 do 24
Przytacze spalinowe g mm 60 60 60 60
Przewéd powietrza dolotowego g mm 100 100 100 100
Sprawnos$¢ znormalizowana przy
Ty/Tg =40/30°C % do 98 (Hs)
Klasa efektywnosci energetycznej wg rozpo-
rzgdzenia UE nr 813/2013
—Ogrzewanie (D—A+++) A A A A
— Podgrzew cieptej wody uzytkowej, profil pobo- B B B B
ru XL (F>A+)12
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrze- % 92 93 93 94
wania pomieszczen (ns)

Wskazéwka

W przypadku urzgdzen przeznaczonych do stosowania w uktadach z kilkoma wlotami (pionowych) i kaskadowych (poziomych) obowigzujg
dane techniczne z tabeli ,Urzgdzenia do uktadéw z jednym wlotem” z wyjatkiem danych technicznych w nastepujgcej tabeli ,Urzgdzenia do

uktadow z kilkoma wiotami”.

*15 CH: cisnienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa; 2,0 mbar
*16 CH: ci$nienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa; 2,0 mbar
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Vitodens 222-F, typ B2SH (ciag dalszy)

Zastosowanie w uktadach z kilkoma wlotami

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria
II2N3P

Typ B2SH
Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne
z EN 15502)

przy T\/Tg = 50/30°C (P(50/30))

Gaz ziemny kW 5,6 do 11 5,6 do 19 5,6 do 25 5,6 do 32
Ty/Tgr = 80/60°C (P,(80/60))
Gaz ziemny kW 5,1 do 10,1 5,1do 17,5 5,1 do 23 5,1 do 29,3
Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie
cieptej wody uzytkowej

Gaz ziemny kW 5,1do 17,5 5,1do 17,5 5,1do 23 5,1 do 29,3
Znamionowe obcigzenie cieplne (Qn)

Gaz ziemny kW 5,3do 10,3 5,3do 17,8 5,3do 23,4 5,3 do 29,9
Znamionowe obcigzenie cieplne przy pod- kW 17,8 17,8 23,4 29,9

grzewie cieptej wody uzytkowej (Qnw)
Masowe natezenie przeptywu (przy podgrzewie
cieptej wody uzytkowej)

Gaz ziemny
— przy maks. mocy grzewczej kg/h 31,7 31,7 41,6 54,9
— przy obcigzeniu czesciowym w przypadku kg/h 9,7 9,7 9,7 9,7
nadci$nienia w kominach z kilkoma wlotami
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia Cy, (na ztg- Pa 25 25 25 25
czu systemu rur zbiorczych)

mbar 0,25 0,25 0,25 0,25
Minimalna dopuszczalna réznica cisnienia Pa -200717 200717 200717 -200717

miedzy wylotem spalin a wlotem powietrza
w systemach spalinowych zgodnych z C;,

Wskazéwka

Parametry przytgczy stuzg wytgcznie do celow opracowania doku-
mentacji technicznej (np. wniosek o przyznanie gazu) lub do przybli-
zonej kontroli pracy urzgdzenia. Ze wzgledu na ustawienie fabryczne
nie wolno zmieniac¢ warto$ci ci$nienia gazu na odbiegajgce od w/w
danych. Odniesienie: 15°C, 1013 mbar (101,3 kPa).

17 Przeliczone przy sile wiatru -100 Pa
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Vitodens 222-F, typ B2SH (ciag dalszy)
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(® Zasilanie instalacji grzewczej R % Wskazowka
Ciepta woda uzytkowa R %2 Na rysunku wymiarowym jest przyktadowo przedstawiona armatura
(© Przytacze gazowe R V5 do montazu natynkowego do gory oraz w lewo/prawo.
(® Zimna woda uzytkowa R % Zestawy przytgczeniowe nalezy zamowi¢ oddzielnie, jako wyposaze-
(&) Powrdt z instalacji grzewczej R % nie dodatkowe.
(F) Cyrkulacja cwu R % (oddzielne wyposazenie dodatkowe)
(@ Zewnetrzne gniazdo przytaczeniowe Wskazéwka
(H) Boczne odprowadzanie kondensatu W stanie fabrycznym elastyczny zasilajgcy przewod elektryczny (dtu-
(€ Obszar na elektryczne przewody (elektryczne gniazdo przyta- gosc 1,5 m) jest podtgczony. Wymagane elektryczne przewody zasi-
czeniowe w instalacji inwestora) lajgce muszg by¢ wykonane przez inwestora oraz poprowadzone
z tytu kotta grzewczego.
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Vitodens 222-F, typ B2SH (ciag dalszy)

Wskazéwka dotyczaca ustawienia
Dosungc tyt Vitodens 222-F do Sciany.

Wskazéwka
Dzieki stopom regulacyjnym wszystkie wymiary wysokosci majg tole-
rancje +15 mm.

Pompa obiegu grzewczego z regulowang predkoscia obrotowa w kotle Vitodens 222-F

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa to wysoce Dane techniczne pompy obiegowej

wydajna pompa charakteryzujgca si¢ w duzym stopniu zredukowa- Znamionowa moc kW 1" 19 25
nym poborem prgdu w poréwnaniu z powszechnie dostgpnymi pom- grzewcza

pami. Pompa obiegowa Typ UPM4 UPM4 UPM4
Predkos¢ obrotowa pompy, a w konsekwencji i wydajnos$¢ regulo- 15-75 15-75 15-75
wana jest w zaleznosci od temperatury zewnetrznej i cykli fgczenio- Napiecie znamionowe \V/~ 230 230 230
wych eksploatacji grzewczej lub zredukowanej. Regulator poprzez Pobor mocy elektrycznej

sygnat PWM przesyta aktualng zalecang predkos¢ obrotowg do — maks. W 63 63 63
pompy obiegowe;j. — min. w 2 2 2
W celu dostosowania do istniejgcej instalacji grzewczej mozna usta- — Stan fabryczny W 17,5 27,6 458
wi¢ minimalng i maksymalng predko$¢ obrotowg oraz predko$é Klasa efektywnosci energe- A A A
obrotowg przy eksploatacji ze zredukowang temperaturg pomiesz- tycznej

czenia. Indeks efektywnosci energe- <0,20 <0,20 <0,20
m W stanie fabrycznym ustawiona jest nastepujgca minimalna i mak- tycznej (EEI)

symalna wydajnos¢ ttoczenia:

Wskazéwka

Nie nastepuje spadek minimalnej predkosci obrotowej ponizej
60%, aby zagwarantowac wymagany przeptyw objetosciowy przez
wewnetrzny zawor nadmiarowo-upustowy. Dzieki ustawieniu min.
wydajno$ci ttoczenia = 40% zostaje osiggnieta oszczedna energe-
tycznie praca pompy w sterowanym pogodowo trybie pracy.

Znamionowa moc grzewcza Sterowanie predkoscia obro-
w kW towa w stanie fabrycznym w %

Min. wydaj-
nos¢ ttoczenia

Maks. wydaj-
nos¢ ttocze-
nia

11 40 60
19 40 70
25 40 85

6152479

m Wewnetrzna pompa obiegowa w potgczeniu ze sprzegtem hydra-
ulicznym, zasobnikiem buforowym wody grzewczej i obiegami
grzewczymi z mieszaczem jest eksploatowana ze statg predkoscia
obrotowa.
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Vitodens 222-F, typ B2SH (ciag dalszy)

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia zintegrowanej z kottem grzewczym pompy obiegowej
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Vitodens 222-F, typ B2TH

4.1 Opis wyrobu
Zalety

Regulator z 7-calowym wyswietlaczem

VITODENS

® o

@ 0 M ©

Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej, gwa-
rantujgce wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwa-
tosci oraz duzg moc grzewczg na minimalnej powierzchni
Cyfrowy regulator obiegu kotta z kolorowym wys$wietlaczem
dotykowym

Modulowany palnik MatriX-Plus zapewniajgcy bardzo niskg emi-
sje szkodliwych substanc;ji

Zintegrowane przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze
Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Instalacja hydrauliczna

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa o duzej
wydajnosci z regulacjg obrotow

Pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowej
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Vitodens 222-F, typ B2TH (ciag dalszy)

Regulator z 3,5-calowym wyswietlaczem

Kompaktowy kociot Vitodens 222-F faczy zalety Vitodens 200-W

z duzym komfortem zaopatrzenia w cieptag wode uzytkowa za
pomoca wolnostojgcego pojemnosciowego podgrzewacza cwu.
Dzieki palnikowi gazowemu MatriX-Plus i powierzchni grzewczej
Inox-Radial ze stali nierdzewnej Vitodens 222-F gwarantuje najwyz-
szy poziom techniczny w celu zapewnienia maksymalnej wydajnosci
energetycznej oraz dtugotrwaty, wysoki komfort w zakresie zaopa-
trzenia w ciepto i cieptg wode uzytkowg. Regulator spalania Lambda
Pro Plus oraz pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci z regulacjg
obrotow zapewniajg statg, wysoka sprawnos¢ spalania, niezawodng
eksploatacje i niskie zuzycie energii elektrycznej.

Whbudowany pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowej

o pojemnosci 100 | gwarantuje komfort zaopatrzenia w cieptg wode
uzytkowg ze wzgledu na dwukrotnie wiekszy przeptyw w stosunku
do wolnostojgcego pojemnosciowego podgrzewacza cwu.

Zalecenia dotyczace stosowania

m Montaz w domach jednorodzinnych i szeregowych

m Montaz w nowym budynku (np. gotowe domy i projekty dewelope-
réw): montaz w pomieszczeniach gospodarczych i na poddaszach

m Modernizacja: zamiast gazowych kottéw jednofunkcyjnych, sto-
jacych atmosferycznych kottéw gazowych oraz kottow olejo-
wych/gazowych, montowanych na pojemnosciowych podgrzewa-
czach cwu.

m Zastgpienie kottow grzewczych w réznych konfiguracjach instalacji
grzewczej, takze z kilkoma obiegami grzewczymi i ogrzewaniem
podtogowym

40 VIEZMANN

(® Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej, gwa-
rantujgce wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwa-
tosci oraz duza moc grzewczg na minimalnej powierzchni
Cyfrowy regulator obiegu kotta z czarno-biatym wyswietlaczem
dotykowym

Modulowany palnik MatriX-Plus zapewniajgcy bardzo niskg emi-
sje szkodliwych substanc;ji

Zintegrowane przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze
Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Instalacja hydrauliczna

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa o duzej
wydajnosci z regulacjg obrotéw

Pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowej

®

@ 00 @ ©

Zalety w skroécie

Regulator z 7-calowym wyswietlaczem

m Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
ns do 94% (Label A).

m Niska czestotliwos¢ taktowania réwniez przy niewielkim odbiorze
ciepta dzieki optymalizacji czasu przerwy i duzemu zakresowi
modulacji wynoszgcemu do 1:17

m Trwaty i wydajny dzigki wymiennikowi ciepta Inox-Radial ze stali
nierdzewnej

m Palnik gazowy MatriX-Plus z regulatorem spalania Lambda Pro
Plus zapewniajgcy wysoki wspétczynnik sprawnosci i niskie war-
tosci emisji.

m Energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa

m Kolorowy wyswietlacz dotykowy - tekstowy i graficzny, z asysten-
tem uruchamiania, wskaznikami zuzycia energii oraz mozliwoscig
obstugi za pomocg mobilnego urzadzenia koncowego

m Mozliwo$¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
interfejsu WLAN dzieki aplikacji Viessmann

m Zestaw montazowy odpowiedni do wymiardw i konstrukcji urza-
dzenia (wyposazenie dodatkowe) do podtgczenia jednego regulo-
wanego i jednego nieregulowanego obiegu grzewczego

m Regulacja temperatury maksymalnie 20 pomieszczen za posred-
nictwem aplikacji ViCarew potgczeniu z wyposazeniem dodatko-
wym ViCare Smart Climate
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Vitodens 222-F, typ B2TH (ciag dalszy)

Zalety w skrécie

Regulator z 3,5-calowym wyswietlaczem

m Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
ns do 94% (Label A).

m Niska czestotliwos$¢ taktowania réwniez przy niewielkim odbiorze
ciepta dzieki optymalizacji czasu przerwy i duzemu zakresowi
modulacji wynoszgcemu do 1:17

m Trwaty i wydajny dzieki wymiennikowi ciepta Inox-Radial ze stali
nierdzewnej

m Palnik gazowy MatriX-Plus z regulatorem spalania Lambda Pro
Plus zapewniajgcy wysoki wspoétczynnik sprawnosci i niskie war-
tosci emisji.

m Energooszczedna, wysokowydajna pompa obiegowa

m Czarno-biaty wyswietlacz dotykowy - tekstowy i graficzny, z asys-
tentem uruchamiania, wskaznikami zuzycia energii oraz mozliwos-
cig obstugi za pomocg mobilnego urzadzenia korcowego

m Mozliwos¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
interfejsu WLAN dzigki aplikacji Viessmann

m Zestaw montazowy odpowiedni do wymiardw i konstrukcji urzg-
dzenia (wyposazenie dodatkowe) do podtgczenia jednego regulo-
wanego i jednego nieregulowanego obiegu grzewczego

m Regulacja temperatury maksymalnie 20 pomieszczen za posred-
nictwem aplikacji ViCarew potgczeniu z wyposazeniem dodatko-
wym ViCare Smart Climate

Stan fabryczny

Gazowy kociot kondensacyjny z powierzchnig grzewczg Inox-Radial,
modulowanym palnikiem gazowym MatriX-Plus na gaz ziemny

i ptynny wg arkusza roboczego DVGW G260, naczyniem wzbior-
czym, pompg obiegowg o duzej wydajnosci z regulacjg obrotéw oraz
wbudowanym zasobnikiem cieptej wody uzytkowej. Catkowicie oru-
rowany i okablowany, gotowy do podtgczenia.

Regulator pogodowy lub eksploatacja statotemperaturowa z wbudo-
wanym interfejsem WLAN.

Kolor obudowy z powtokg z zywic epoksydowych: biaty Vitopearl.

VITODENS

Wbudowane przeponowe ci$nieniowe naczynie wzbiorcze (18 litréw
pojemnosci).

Przystosowany do eksploatacji na gaz ziemny. Zmiana w zakresie
grup gazow E/G20/GZ50 oraz Lw/GZ41,5/G27 nie jest wymagana
(nadal mozliwa jest eksploatacja na gaz ziemny z domieszkg wodoru
maks. do 20% objetosci). Zmiany na gaz ptynny dokonuje sie na
regulatorze (zestaw adaptacyjny nie jest konieczny).

Wymagane wyposazenie dodatkowe (zaznaczy¢ w zaméwieniu)

Instalacja natynkowa

m Zestaw przytgczeniowy do instalacji natynkowej do géry
albo

m Zestaw przytgczeniowy do instalacji natynkowej w lewo lub prawo
albo

m Zestaw montazowy z mieszaczem

Instalacja podtynkowa
m Zestaw przytgczeniowy do instalacji podtynkowej

Certyfikat jakosci
c € Oznaczenie CE zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami WE

Wartosci graniczne spetniajg wymagania symbolu ochrony $rodowi-
ska ,Btekitny Aniot” wg RAL UZ 61.

Wskazowka do uktadu z kilkoma wlotami (pionowo) i uktadu
kaskadowego (poziomo)

Wskazéwka

W przypadku eksploatacji urzadzen grzewczych z kilkoma wilotami
nalezy je koniecznie zabezpieczy¢ przed przeptywem zwrotnym spa-
lin. W tym celu mozna zamoéwi¢ odpowiednie zabezpieczenia przed
przeptywem zwrotnym spalin jako wyposazenie dodatkowe. Wiecej
informacji patrz wytyczne projektowe ,Systemy spalinowe”.
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Vitodens 222-F, typ B2TH (ciag dalszy)

4.2 Dane techniczne

Dane techniczne

Zastosowanie w ukladach z jednym wlotem

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukciji B i C, kategoria ll,y3p

Typ B2TH-19 B2TH-25 B2TH-32

Zakres znamionowej mocy grzewczej zgodnie z EN 15502

przy Taas/Tpow = 50/30°C (P(50/30))

Gaz ziemny kw 1,9-19 1,9-25 1,9-32

Gaz ptynny kw 2,5-19 2,5-25 2,5-32

Tzas/ Tpow = 80/60°C (P,(80/60))

Gaz ziemny kW 1,7-17,5 1,7-23 1,7-29,3

Gaz ptynny kW 2,2-17,5 2,2-23 2,2-29,3

Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej

Gaz ziemny kw 1,7 do 22 1,7 do 28,6 1,7 do 33,9

Gaz ptynny kW 2,2 do 22 2,2 do 28,6 2,2 do 33,9

Znamionowe obciazenie cieplne (Q,)

Gaz ziemny kW 1,8do 17,8 1,8 do 23,4 1,8 do 29,9

Gaz ptynny kW 2,3do 17,8 2,3do 23,4 2,3do 29,9

Znamionowe obciazenie cieplne przy podgrzewie cieptej wody uzytko- kW 22,7 29,5 34,9

wej (Qnw)

Numer identyfikacyjny produktu CE-0085CT0017

Stopien ochrony wg normy EN 60529 IPX4 IPX4 IPX4

— W potaczeniu z zestawem uzupetniajgcym (wyposazenie dodatkowe) IPX1 1PX1 IPX1

Klasa zabezpieczenia | | |

NOy Klasa 6 6 6

Cisnienie na przytagczu gazowym

Gaz ziemny mbar 20 20 20
kPa 2 2 2

Gaz ptynny mbar 50 50 50
kPa 5 5 5

Maks. dopuszczalne ci$nienie na przylaczu gazu'’é

Gaz ziemny mbar 25,0 25,0 25,0
kPa 2,5 2,5 2,5

Gaz ptynny mbar 57,5 57,5 57,5
kPa 5,75 5,75 5,75

Poziom mocy akustycznej

Zgodnie z normg EN ISO 15036-1

— Przy obciazeniu czesciowym dB(A) 38,8 38,8 38,8

— Przy znamionowej mocy grzewczej (podgrzew cieptej wody uzytkowej) dB(A) 49,2 50,7 52,6

Masa bez wody grzewczej kg 11,5

Pojemnos$¢ wodna (bez przeponowego naczynia wzbiorczego) | 3,0 3,0 3,0

Maks. temperatura na zasilaniu °C 82 82 82

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Podczas eksploatac;i °C| od+5do+35| od+5do +35 od +5 do +35

— Podczas magazynowania i transportu °C| —od5do+60| -od5do +60 —od 5 do +60

Maks. przeplyw objetosciowy I/h | Patrz wykresy dyspozycyjnej wysokosci ttocze-

(warto$¢ graniczna przy zastosowaniu sprzegta hydraulicznego) nia

Parametry elektryczne

— Napigcie znamionowe 1/N/PE 230 V~/50 Hz

— Zabezpieczenie wewnetrzne T 6,3 A H/250 V~

— Zabezpieczenie przytgcza elektrycznego 1 x B16A, 1-biegunowe

Pobér mocy elektrycznej w stanie fabrycznym (wtgcznie z pompa obiego- w 53 79 113

wa)

Mobilna transmisja danych

WLAN

— Standard transmisji danych IEEE 802.11 b/g/n

— Zakres czegstotliwosci MHz 2400-2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +17 | +17 | +17

Nadajnik radiowy Low-Power

— Standard transmisji danych IEEE 802.15.4

— Zakres czestotliwosci MHz 2400-2483,5

— Maks. moc nadawcza dBm +6 | +6 | +6

Parametry elektryczne modutu komunikacyjnego

Napiecie zasilania V= 24 24 24

Pobdr mocy elektrycznej W 4 ‘ 4 ‘ 4

*18 Cisnienie na przytaczu gazu > maks. dopuszczalne ci$nienie na przytgczu gazu: podtgczy¢ oddzielny regulator cisnienia gazu przed

wejsciem instalacji.
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Vitodens 222-F, typ B2TH (ciag dalszy)

Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p

Typ B2TH-19 B2TH-25 B2TH-32
Ustawienie elektronicznego czujnika temperatury (TN) °C 91 91 91
Ustawienie elektronicznego ograniczenia temperatury °C 110 110 110
Dopuszczalne cisnienie robocze po stronie wody grzewczej (PMS) bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3
Nominalny przeptyw objetosciowy wody obiegowej I/h 818 1076 1374
przy Ty/Tg = 80/60°C
Naczynie wzbiorcze
Pojemnosé | 18 18 18
Cisnienie wstepne bar 0,75 0,75 0,75
kPa 75 75 75
Dopuszczalne cisnienie robocze bar 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3
Przytacza (z wyposazeniem dodatkowym)
Zasilanie z kotta i powrét do kotta R % R % R %
Zimna i ciepta woda uzytkowa R % R % R
Cyrkulacja cwu R % R % R %
Wymiary
Diugos¢ mm 595 595 595
Szeroko$¢ mm 600 600 600
Wysokos¢ mm 1400 1400 1400
Przytacze gazowe (z wyposazeniem dodatkowym) R R % R
Pojemnosciowy zasobnik cieptej wody uzytkowej
Pojemnos¢ | 100 100 100
Dopuszczalne cisnienie robocze (po stronie cieptej wody uzytkowej) bar 10 10 10
MPa 1 1 1
Wydajnos¢ stata cieptej wody uzytkowe;j kW 19,74 26,53 32,50
przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C I/h 484,80 648,80 793,80
Wspétczynnik mocy N, *19 1,4 21 2,6
Wydajnos$¢ na wyjsciu cieptej wody uzytkowej 1/10 min 163,70 196,20 215,50
przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
Parametry przytacza gazowego
w odniesieniu do maks. obcigzenia i 1013 mbar/15°C
Gaz ziemny E/GZ-50/G20 m3/h 2,40 3,12 3,69
Gaz ziemny Lw/GZ41,5/G27 m3/h 2,79 3,63 4,29
Gaz ptynny kg/h 1,76 2,29 2,71
Parametry spalin
Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 30°C)
— Przy maks. mocy grzewczej °C 41 46 59
— Przy obciazeniu czesciowym °C 38 38 38
Temperatura (przy temperaturze wody na powrocie wynoszacej 60°C) °C 65 67 72
Masowe natezenie przeplywu (przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej)
Gaz ziemny
— Przy maks. mocy grzewczej kg/h 31,7 41,6 54,9
— Przy obciazeniu czgsciowym w kominach z jednym wlotem kg/h 3,3 3,3 3,3
Gaz ptynny
— Przy znamionowej mocy grzewczej kg/h 30,1 41,0 53,9
— Przy obcigzeniu czgsciowym w kominach z jednym wlotem kg/h 3,9 3,9 3,9
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia (jeden wlot ogrzewania) 20 Pa 200 341 600
mbar 2,0 3,41 6,0
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia (jeden wlot podgrzewu cieptej wody Pa 341 600 387
uzytkowej) 20
mbar 3,41 6,0 3,87
Maks. ilos¢ kondensatu I/h 3,2 41 4,9
wg DWA-A 251
Przytacze kondensatu (tulejka przewodu) @ mm 20 do 24 20 do 24 20 do 24
Przytacze spalinowe @ mm 60 60 60
Przewéd powietrza dolotowego @ mm 100 100 100
Sprawnos$¢ znormalizowana przy
Ty/Tr = 40/30°C % Do 98 (Hs) | Do 98 (Hs) | Do 98 (Hs)

*19 Przy $redniej temperaturze wody w kotle 70°C i temperaturze na tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpodgrz. = 60°C.
Wspotczynnik wydajnosci cieptej wody uzytkowej N, zmienia sie wraz z temperaturg na tadowaniu pojemnos$ciowego podgrzewacza cwu

Tpodgrz.

Wskazniki: Tpodgrz. = 60°C — 1,0 x N, Tpodgrz. = 55°C — 0,75 x N, Tpodgrz. = 50°C — 0,55 x N, Tpodgrz. = 45°C — 0,3 x N,.

*20 CH: ci$nienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa (2,0 mbar)
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Vitodens 222-F, typ B2TH (ciag dalszy)

Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p

Typ

B2TH-19

B2TH-25

B2TH-32

Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia UE nr 813/2013
— Grzanie (D—A+++)
— Podgrzew cieptej wody uzytkowej, profil poboru cwu XL (F—A+)

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen ng

%

93

93

94

Wskazéwka

W przypadku urzgdzen przeznaczonych do stosowania w uktadach z kilkoma wiotami (pionowych) i kaskadowych (poziomych) obowigzujg
dane techniczne z tabeli ,Urzgdzenia do uktadéw z jednym wlotem” z wyjatkiem danych technicznych w nastepujgcej tabeli ,Urzadzenia do

uktadoéw z kilkoma wiotami”.

Zastosowanie w uktadach z kilkoma wlotami

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukciji B i C, kategoria ll,y3p

Typ

B2TH-19

B2TH-25

B2TH-32

Zakres znamionowej mocy grzewczej zgodnie z EN 15502
Przy T,as/ Tpow = 50/30°C (P(50/30))

Gaz ziemny

Toas/ Tpow = 80/60°C (P,(80/60))

Gaz ziemny

kW

kW

5,6-19

5,1-17,5

5,6-25

5,1-23

5,6-32

5,1-29,3

Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej
Gaz ziemny

kW

5,1 do 22

5,1 do 28,6

5,1 do 33,9

Znamionowe obciazenie cieplne (Q,)
Gaz ziemny

kW

5,3do 17,8

5,3 do 23,4

5,3 do 29,9

Znamionowe obcigzenie cieplne przy podgrzewie cieptej wody uzytko-
wej (Qnw)

kw

17,8

23,4

29,9

Masowe natezenie przeplywu (przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej)

Gaz ziemny

— Przy maks. mocy grzewczej

— Przy obcigzeniu czesciowym w przypadku nadcisnienia w kominach z kil-
koma wlotami

kg/h

31,7
9,7

41,6
9,7

54,9
9,7

Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia C4, (na ztgczu systemu rur zbiorczych)

Pa
mbar

25
0,25

25
0,25

25
0,25

Minimalna dopuszczalna réznica ci$nienia miedzy wylotem spalin a wlo-
tem powietrza w systemach spalinowych zgodnych z C,,

Pa

—200721

—200721

—200721

Wskazéwka

Parametry przytgczy stuzg wytgcznie do celéw opracowania doku-
mentacji technicznej (np. wniosek o przyznanie gazu) lub do przybli-
zonej kontroli pracy urzgdzenia. Ze wzgledu na ustawienie fabryczne
nie wolno zmieniac¢ wartosci cisnienia gazu na odbiegajgce od w/w
danych. Odniesienie: 15°C, 1013 mbar (101,3 kPa).

21 —Przeliczone przy sile wiatru 100 Pa
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Vitodens 222-F, typ B2TH (ciag dalszy)

470
410

Na rysunku wymiarowym jest przyktadowo przedstawiona armatura
do montazu natynkowego do gory oraz w lewo/prawo.

Zestawy przytgczeniowe nalezy zamowi¢ oddzielnie, jako wyposaze-
nie dodatkowe.

VITODENS
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(® Zasilanie instalacji grzewczej R % Wskazoéwka
Ciepta woda uzytkowa R %2 W stanie fabrycznym elastyczny zasilajgcy przewod elektryczny (dtu-
(© Przytacze gazowe R V5 gosc¢ 1,5 m) jest podtgczony. Wymagane elektryczne przewody zasi-
(© Zimna woda uzytkowa R % lajgce muszg by¢ wykonane przez inwestora oraz poprowadzone
(&) Powrdt z instalacji grzewczej R % Z tytu kotta grzewczego.
(F) Cyrkulacja cwu R ¥ (oddzielne wyposazenie dodatkowe)
(@ Zewnetrzne gniazdo przytaczeniowe Wskazéwka
@ Boczne odprowadzanie kondensatu Dzieki stopom regulacyjnym wszystkie wymiary wysokosci majg tole-
(€©) Obszar na elektryczne przewody (elektryczne gniazdo przyta- rancje +15 mm.
czeniowe w instalacji inwestora)
Wskazéwka dotyczaca ustawienia

Wskazéwka Dosunagc tyt Vitodens 222-F do Sciany.
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Vitodens 222-F, typ B2TH (ciag dalszy)

Pompa obiegu grzewczego z regulowang predkoscia obrotowa w kotle Vitodens 222-F

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa to wysoce
wydajna pompa charakteryzujgca sie¢ w duzym stopniu zredukowa-
nym poborem energii elektrycznej w poréwnaniu z powszechnie
dostepnymi pompami.

Predkos¢ obrotowa pompy, a w konsekwencji i wydajnos¢ regulo-
wana jest w zaleznosci od temperatury zewnetrzne;j i cykli fgczenio-
wych eksploatacji grzewczej lub zredukowanej. Regulator poprzez
sygnat PWM przesyta aktualng zalecang predkosc¢ obrotowg do
pompy obiegowe;.

W celu dostosowania istniejgcej instalacji grzewczej w parametrach
regulatora mozna ustawi¢ min. i maks. predko$¢ obrotowg oraz
predkos$¢ obrotowg przy eksploatacji ze zredukowang temperaturg
pomieszczenia.

Ustawienia (%) w grupie obiegu grzewczego 1:
m Min. predkosc¢ obrotowa: parametr 1102.0
m Maks. predkosc¢ obrotowa: parametr 1102.1

m W stanie fabrycznym ustawiona jest nastepujgca minimalna i mak-
symalna wydajnosc¢ ttoczenia:

Wskazéwka

Nie nastepuje spadek minimalnej predkosci obrotowej ponizej
60%, aby zagwarantowac¢ wymagany przeptyw objetosciowy przez
wewnetrzny zawor upustowy. Dzieki ustawieniu min. wydajnosci
ttoczenia = 40% zostaje osiggnieta oszczedna energetycznie
praca pompy w sterowanym pogodowo trybie pracy.

Znamionowa moc grzewcza Sterowanie predkoscia obro-

w kW towa w stanie fabrycznym w %
Min. wydaj- Maks. wydaj-
nos¢ tloczenia | nos¢ tlocze-

nia

19 40 70

25 40 85

32 40 100

m Wewnetrzna pompa obiegowa w potgczeniu ze sprzegtem hydra-
ulicznym, zasobnikiem buforowym wody grzewczej i obiegami
grzewczymi z mieszaczem jest eksploatowana ze statg predkoscig
obrotowa.
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Dane techniczne pompy obiegowej

Znamionowa moc kW 19 25 32
grzewcza
Pompa obiegowa Typ UPM4 UPM4 UPM4

15-75 15-75 15-75
Napiecie znamionowe V-~ 230 230 230
Pobdér mocy elektrycznej
— maks. w 63 63 63
— min. W 2 2 2
— Stan fabryczny W 27,6 45,8 63
Klasa efektywnosci energetycz- A A A
nej
Indeks efektywnosci energe- <0,20 <0,20 <0,20
tycznej (EEI)
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Vitodens 222-F, typ B2TH (ciag dalszy)

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia zintegrowanej z kottem grzewczym pompy obiegowej
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Przeptyw objetosciowy w I/h

(F) Gorna granica zakresu roboczego (wbudowane obejscie sie

otwiera)
Charaktery- | Wydajnos$¢ tloczenia zintegrowanej z kottem
styka grzewczym pompy obiegowej
®» 60 %
70 %
© 80 %
©) 90 %
® 100 %
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Vitodens 242-F

5.1 Opis wyrobu

Zalety

Regulator z 7-calowym wyswietlaczem

48
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Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej, gwa-
rantujgce wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwa-
tosci oraz duzg moc grzewczg na minimalnej powierzchni
Modulowany palnik MatriX-Plus zapewniajgcy bardzo niskg emi-
sje szkodliwych substanc;ji

Zintegrowane przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze
Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Cyfrowy regulator obiegu kotta z kolorowym wys$wietlaczem
dotykowym

Instalacja hydrauliczna

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa o duzej
wydajnosci z regulacjg obrotow

Wbudowana pompa obiegu solarnego o duzej wydajnosci

z regulacjg obrotow

Dwusystemowy pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzyt-
kowej
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Vitodens 242-F (cigg dalszy)

Regulator z 3,5-calowym wyswietlaczem

Gazowy kompaktowy kociot kondensacyjny Vitodens 242-F jest
ustawiony fabrycznie na bezposrednie podtgczenie do instalacji
solarnej. Wbudowany jest juz modut regulatora systeméw solarnych
ze sterowaniem poprzez regulator Vitodens 242-F.

Dzieki palnikowi gazowemu MatriX-Plus i powierzchni grzewczej
Inox-Radial ze stali nierdzewnej Vitodens 242-F gwarantuje najwyz-
szy poziom techniczny w celu zapewnienia maksymalnej wydajnosci
energetycznej oraz diugotrwaty, wysoki komfort w zakresie zaopa-
trzenia w ciepto i cieptg wode uzytkowa. Regulator spalania Lambda
Pro Plus oraz pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci z regulacjg
obrotéw zapewniajg statg, wysoka sprawnos¢ spalania, niezawodng
eksploatacje i niskie zuzycie energii elektryczne;j.

Whbudowany dwusystemowy pojemnosciowy podgrzewacz cwu

o pojemnosci 170 | do podtgczenia instalacji solarnej przekonuje
wysokim stopniem pokrycia zapotrzebowania na energig przez sys-
tem solarny, przekraczajgcym 50%. Uzyskuje sig to dzieki duzej
pojemnosci i automatycznemu ograniczeniu dogrzewu.

VITODENS

Powierzchnie grzewcze Inox-Radial ze stali nierdzewnej, gwa-
rantujgce wysokie bezpieczenstwo eksploatacji przy duzej trwa-
tosci oraz duza moc grzewczg na minimalnej powierzchni
Modulowany palnik MatriX-Plus zapewniajgcy bardzo niskg emi-
sje szkodliwych substanciji

Zintegrowane przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze
Wentylator powietrza do spalania z regulacjg obrotéw gwaran-
tuje cichg i energooszczedng eksploatacje

Cyfrowy regulator obiegu kotta z czarno-biatym wyswietlaczem
dotykowym

Instalacja hydrauliczna

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa o duzej
wydajnosci z regulacjg obrotéw

Wbudowana pompa obiegu solarnego o duzej wydajnosci

z regulacjg obrotow

Dwusystemowy pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzyt-
kowej

®

@ @ @0 ® O

Zalecenia dotyczgce stosowania

m Montaz w domach jednorodzinnych i szeregowych

m Montaz w nowym budynku (np. gotowe domy i projekty dewelope-
réw): montaz w pomieszczeniach gospodarczych

Zalety w skrocie

Regulator z 7-calowym wyswietlaczem

m Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
ns do 93% (Label A).

m Niska czestotliwos¢ taktowania rowniez przy niewielkim odbiorze
ciepta dzieki optymalizacji czasu przerwy i duzemu zakresowi
modulacji wynoszgcemu do 1:13

m Trwaly i wydajny dzieki wymiennikowi ciepta Inox-Radial ze stali
nierdzewnej

m Palnik gazowy MatriX-Plus z regulatorem spalania Lambda Pro
Plus zapewniajgcy wysoki wspotczynnik sprawnosci i niskie war-
tosci emis;ji
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m Energooszczedne, wysokowydajne pompy obiegowe obiegu
grzewczego i solarnego

m Kolorowy wyswietlacz dotykowy - tekstowy i graficzny, z asysten-
tem uruchamiania, wskaznikami zuzycia energii oraz mozliwoscig
obstugi za pomocg mobilnego urzgdzenia koncowego

m Mozliwo$¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
interfejsu WLAN dzieki aplikacji Viessmann

m Wbudowany zawdr bezpieczenstwa po stronie solarnej i zbiornik
czynnika solarnego

m Stopien pokrycia zapotrzebowania na podgrzew cieptej wody uzyt-
kowej przez systemy solarne > 50%

m Regulacja temperatury maksymalnie 20 pomieszczen za posred-
nictwem aplikacji ViCarew potgczeniu z wyposazeniem dodatko-
wym ViCare Smart Climate

Zalety w skrécie

Regulator z 3,5-calowym wyswietlaczem

m Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen
ns do 93% (Label A).

m Niska czestotliwo$¢ taktowania rowniez przy niewielkim odbiorze
ciepta dzieki optymalizacji czasu przerwy i duzemu zakresowi
modulacji wynoszgcemu do 1:10

m Trwaty i wydajny dzieki wymiennikowi ciepta Inox-Radial ze stali
nierdzewnej

m Palnik gazowy MatriX-Plus z regulatorem spalania Lambda Pro
Plus zapewniajgcy wysoki wspoétczynnik sprawnosci i niskie war-
tosci emis;ji

m Energooszczedne, wysokowydajne pompy obiegowe obiegu
grzewczego i solarnego

m Czarno-biaty wyswietlacz dotykowy - tekstowy i graficzny, z asys-
tentem uruchamiania, wskaznikami zuzycia energii oraz mozliwos-
cig obstugi za pomocg mobilnego urzadzenia koncowego

m Mozliwo$¢ obstugi i serwisowania przez Internet za posrednictwem
interfejsu WLAN dzieki aplikacji Viessmann

m Wbudowany zawér bezpieczenstwa po stronie solarnej i zbiornik
czynnika solarnego

m Stopien pokrycia zapotrzebowania na podgrzew cieptej wody uzyt-
kowej przez systemy solarne > 50%

m Regulacja temperatury maksymalnie 20 pomieszczen za posred-
nictwem aplikacji ViCarew potgczeniu z wyposazeniem dodatko-
wym ViCare Smart Climate

Stan fabryczny

Gazowy kociot kondensacyjny z powierzchnig grzewczg Inox-Radial,
modulowanym palnikiem gazowym MatriX-Plus na gaz ziemny

i ptynny wg arkusza roboczego DVGW G260, naczyniem wzbior-
czym, pompami obiegowymi o wysokiej wydajnosci z regulacjg obro-
téw do obiegu grzewczego i obiegu solarnego, zbiornikiem czynnika
solarnego, zaworem bezpieczenstwa po stronie solarnej i wbudo-
wanym, dwusystemowym pojemnosciowym podgrzewaczem cieptej
wody uzytkowe;j.

50 VIESMANN

Regulator pogodowy lub eksploatacja statotemperaturowa z wbudo-
wanym interfejsem WLAN i modutem regulatora systemoéw solar-
nych.

Catkowicie orurowany i okablowany, gotowy do podigczenia.

Kolor obudowy z powtokg z zywic epoksydowych: biaty Vitopearl.
Przystosowany do eksploatacji na gaz ziemny. Zmiana w zakresie
grup gazow E/G20/GZ50 oraz Lw/GZ41,5/G27 nie jest wymagana
(nadal mozliwa jest eksploatacja na gaz ziemny z domieszkg wodoru
maks. do 20% objetosci). Zmiany na gaz ptynny dokonuje sie na
regulatorze (zestaw adaptacyjny nie jest konieczny).

Wymagane wyposazenie dodatkowe (zaznaczy¢ w zamoéwieniu)

Instalacja natynkowa

m Zestaw przytaczeniowy do instalacji natynkowej do goéry
albo

m Zestaw przytaczeniowy do instalacji natynkowej w lewo lub prawo
albo

Instalacja podtynkowa
m Zestaw przytgczeniowy do instalacji podtynkowe;j

Certyfikat jakosci
c E Oznaczenie CE zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami WE

Wartosci graniczne spetniajg wymagania symbolu ochrony srodowi-
ska ,Btekitny Aniot” wg RAL UZ 61.

Wskazéwka do uktadu z kilkoma wlotami (pionowo) i uktadu
kaskadowego (poziomo)

Wskazéwka

W przypadku eksploatacji urzadzen grzewczych z kilkoma wilotami
nalezy je koniecznie zabezpieczyc przed przeptywem zwrotnym spa-
lin. W tym celu mozna zamoéwic odpowiednie zabezpieczenia przed
przeptywem zwrotnym spalin jako wyposazenie dodatkowe. Wiecej
informacji patrz wytyczne projektowe ,Systemy spalinowe”.
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5.2 Dane techniczne

Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p

Typ B2UH
Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne z EN 15502)
Ty/Tg = 50/30°C
Gaz ziemny kW 1,9 do 25
Gaz plynny kw 2,5do 25
przy T\/Tg = 80/60°C (Pn(80/60))
Gaz ziemny kW 1,7 do 23
Gaz ptynny kW 2,2do 23
Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej
Gaz ziemny kW 1,7 do 28,6
Gaz ptynny kW 2,2 do 28,6
Znamionowe obcigzenie cieplne (Qn)
Gaz ziemny kW 1,8 do 23,4
Gaz ptynny kW 2,3do 23,4
Znamionowe obciazenie cieplne przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej kW 29,5
(Qnw)
Numer identyfikacyjny produktu CE-0085CT0017
Stopien ochrony wg normy EN 60529 IP X4
— W potgczeniu z zestawem uzupetniajgcym (wyposazenie dodatkowe) IP X1
Klasa zabezpieczenia |
NOyx Klasa 6
Cisnienie na przytaczu gazowym
Gaz ziemny mbar 20
kPa 2
Gaz ptynny mbar 50
kPa 5
Maks. dopuszczalne ci$nienie na przytaczu gazowym 22
Gaz ziemny mbar 25,0
kPa 2,5
Gaz ptynny mbar 57,5
kPa 5,75
Poziom mocy akustycznej
(dane zgodnie z norma EN I1ISO 15036-1)
— przy obcigzeniu czesciowym dB(A) 32
— przy znamionowej mocy grzewczej (podgrzew cieptej wody uzytkowej) dB(A) 49
Napiecie znamionowe \% 230
Czestotliwo$¢ znamionowa Hz 50
Bezpiecznik urzadzenia A 6,3
Bezpiecznik wstepny (siec) A 16
Modut komunikacyjny (zamontowany)
Zakres czestotliwosci sieci Wi-Fi MHz 2400 do 2483,5
Maks. moc nadawcza dBm 17
Zakres czestotliwosci sygnatu radiowego Low-Power MHz 2400 do 2483,5
Maks. moc nadawcza dBm 6
Napiecie zasilania VvV DC 24
Pobdér mocy w 4
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Podczas eksploatacji °C +5 do +35
— Podczas magazynowania i transportu °C od -5 do +60
Pobor mocy elektrycznej (w stanie fabrycznym) W 79
Ustawienie elektronicznego czujnika temperatury (TN) °C 91
Ustawienie ogranicznika temperatury (state) °C 110
Masa
— bez wody grzewczej i wody uzytkowej kg 154
— z wodg grzewczg i wodg uzytkowg kg
Pojemnos¢ wodna (bez przeponowego cisnieniowego naczynia wzbiorczego) | 3,0
Dop. cisnienie robocze po stronie wody grzewczej (PMS) bar 3
MPa 0,3
Dop. ci$nienie robocze po stronie cieptej wody uzytkowej (PWM) bar 10
MPa 1
Normatywny przeptyw wody (D), podgrzew cieptej wody uzytkowej I/min 21,35
Pojemnos¢ obiegu solarnego | 9,9
Maks. temperatura na zasilaniu °C 82
*22 Jezeli cisnienie na przytaczu gazowym przekracza maks. dopuszczalne warto$ci, nalezy zastosowac dodatkowy regulator ci$nienia gazu
umieszczony przed instalacjg gazowa.
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Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p

Typ B2UH

Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne z EN 15502)

Ty/Tg = 50/30°C

Gaz ziemny kW 1,9 do 25

Gaz ptynny kW 2,5do 25

przy Ty/Tg = 80/60°C (Pn(80/60))

Gaz ziemny kW 1,7 do 23

Gaz pltynny kw 2,2 do 23

Maks. przeptyw objetosciowy I/h Patrz wykres dyspozycyjnej

(wartosc¢ graniczna przy zastosowaniu sprzegta hydraulicznego) wysokosci ttoczenia

Nominalny przeptyw objetosciowy wody obiegowej I/h 1076

przy T/Tg = 80/60°C

Naczynie wzbiorcze

Pojemnosé | 18

Cisnienie wstepne bar 0,75
kPa 75

Dop. ci$nienie robocze

—Obieg grzewczy bar 3
MPa 0,3

— Obieg solarny bar 6
MPa 0,6

Przytacza (z wyposazeniem dodatkowym)

Zasilanie z kotta i powr6t do kotta R Ya

Zasilanie i powrot instalacji solarnej R/@ mm Yal22

Zimna i ciepta woda uzytkowa R V2

Cyrkulacja cwu R V2

Wymiary

Dtugosc¢ mm 595

Szerokosc¢ mm 600

Wysokos$¢ mm 1800

Przytacze gazowe (z wyposazeniem dodatkowym) R V2

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

Pojemnos¢ catkowita | 170

Pojemnos¢ obiegu solarnego | 82

Dop. ci$nienie robocze (po stronie cieptej wody uzytkowej) bar 10
MPa 1

Wydajnos¢ stata cieptej wody uzytkowe;j kW 26,51

przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C I/h 655,20

Wspétczynnik mocy N, *23 Na zapytanie

Wydajnos$¢ na wyjsciu cieptej wody uzytkowej 1/10 min Na zapytanie

przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C

Parametry przytacza gazowego

w odniesieniu do maks. obcigzenia i 1013 mbar/15°C

z gazem

Gaz ziemny E/GZ-50/G20 m3/h 3,12

Gaz ziemny Lw/GZ41,5/G27 m3/h 3,63

Gaz ptynny kg/h 2,29

*23 Przy $redniej temperaturze wody w kotle 70°C | temperaturze na tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu Tpodgrz. = 60°C.
Wspotczynnik wydajnosci cieptej wody uzytkowej N, zmienia sie wraz z temperaturg na tadowaniu pojemnosciowego podgrzewacza cwu

Tpodgrz.

Wskazniki: Tpodgrz. = 60°C — 1,0 x N, Tpodgrz. = 55°C — 0,75 x N, Tpodgrz. = 50°C — 0,55 x N, Tpodgrz. = 45°C — 0,3 x N,.
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Zastosowanie w uktadach z jednym wlotem

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p
Typ B2UH
Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne z EN 15502)
Ty/Tg = 50/30°C
Gaz ziemny kW 1,9 do 25
Gaz ptynny kW 2,5do 25
przy T\/Tg = 80/60°C (Pn(80/60))
Gaz ziemny kW 1,7 do 23
Gaz pltynny kW 2,2 do 23
Parametry spalin 24
Temperatura (przy temp. wody na powrocie wyn. 30°C)
— przy znamionowej mocy grzewczej °C 46
— przy obcigzeniu czesciowym °C 38
Temperatura (przy temperaturze wody na powrocie wynoszacej 60°C) °C 67
Temp. przegrzania spalin °C 120
Masowe natezenie przeplywu (przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej)
Gaz ziemny
— przy maks. mocy grzewczej kg/h 41,6
— przy obcigzeniu czesciowym (jeden wlot) kg/h 3,3
Gaz ptynny
— przy maks. mocy grzewczej kg/h 41,0
— przy obcigzeniu czesciowym kg/h 3,9
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia (jeden wlot ogrzewania) 2% Pa 341
mbar 3,41
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia (jeden wlot podgrzewu cieptej wody uzytko- Pa 600
wej) 26
mbar 6,0
Maks. ilo$¢ kondensatu I/h 41
wg DWA-A 251
Przytacze kondensatu (tulejka przewodu) @ mm 20-24
Przytacze spalinowe g mm 60
Przewéd powietrza dolotowego @ mm 100
Sprawnos¢ znormalizowana przy
Ty/Tr = 40/30°C % do 98 (Hs)
Klasa efektywnosci energetycznej wg rozporzadzenia UE nr 813/2013
—Ogrzewanie (D—A+++) A
— Podgrzew cieptej wody uzytkowej, profil poboru cwu XL (FA+) B
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen (ns) % 93
Wskazéwka

W przypadku urzadzen przeznaczonych do stosowania w uktadach z kilkoma wlotami (pionowych) i kaskadowych (poziomych) obowigzujg
dane techniczne z tabeli ,Urzgdzenia do uktadéw z jednym wlotem” z wyjatkiem danych technicznych w nastepujgcej tabeli ,Urzgdzenia do
uktadow z kilkoma wilotami”.

Zastosowanie w ukfadach z kilkoma wlotami

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p
Typ B2UH
Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne z EN 15502)
Ty/Tg = 50/30°C

Gaz ziemny kW 5,6 do 25
przy Ty/Tg = 80/60°C (Pn(80/60))

Gaz ziemny kW 5,1do 23
Znamionowa moc grzewcza przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej

Gaz ziemny kW 5,1do 23
Znamionowe obciazenie cieplne (Qn)

Gaz ziemny kW 5,3 do 23,4

*24 Projektowe wartosci obliczeniowe instalacji spalinowej wg normy EN 13384.
Temperatury spalin jako zmierzone wartosci brutto przy temperaturze powietrza do spalania wynoszgcej 20 °C.
Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszacej 30 °C jest miarodajna do projektowania instalacji odprowadzania
spalin.
Temperatura spalin przy temperaturze wody na powrocie wynoszgcej 60 °C stuzy do okre$lenia zakresu stosowania przewodow spalino-
wych przy maksymalnych dopuszczalnych temperaturach roboczych.

*25 CH: cisnienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa; 2,0 mbar

*26 CH: ci$nienie dyspozycyjne ttoczenia 200 Pa; 2,0 mbar
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Zastosowanie w uktadach z kilkoma wlotami

Gazowy kociot grzewczy, typ konstrukcji B i C, kategoria ll,y3p

Typ B2UH
Zakres znamionowej mocy grzewczej (dane zgodne z EN 15502)
Ty/Tg = 50/30°C
Gaz ziemny kW 5,6 do 25
przy T\/Tg = 80/60°C (Pn(80/60))
Gaz ziemny kW 5,1 do 23
Masowe natezenie przeplywu (przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej)
Gaz ziemny
— przy maks. mocy grzewczej kg/h 41,6
— przy obcigzeniu czesciowym w przypadku nadcisnienia w kominach z kilkoma kg/h 9,7
wlotami
mbar 3,41
Cisnienie dyspozycyjne ttoczenia C,, (na ztgczu systemu rur zbiorczych) Pa 25
mbar 0,25
Minimalna dopuszczalna réznica cisnienia miedzy wylotem spalin a wlotem po- Pa -200
wietrza w systemach spalinowych zgodnych z Cq
Wskazoéwka
Parametry przytaczy stuzg wytgcznie do celéw opracowania doku-
mentacji (np. wniosek o dostawe gazu) lub do przyblizonej, uzupet-
niajgcej kontroli poprawnos$ci dziatania urzgdzenia. Ze wzgledu na
ustawienie fabryczne nie wolno zmieniac¢ warto$ci ci$nienia gazu
na odbiegajgce od w/w danych. Odniesienie: 15°C, 1013 mbar
(101,3 kPa).
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Zasilanie instalacji grzewczej R % czeniowe w instalacji inwestora)
(© Ciepta woda uzytkowa R V5 (O Boczne odprowadzanie kondensatu
(© Przytacze gazowe R % (M Zewnetrzna wtyczka do przylaczy elektrycznych
(&) Cyrkulacja cwu R ¥ (oddzielne wyposazenie dodatkowe)
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Wskazéwka

Na rysunku wymiarowym jest przyktadowo przedstawiona armatura
do montazu natynkowego do goéry oraz w lewo/prawo.

Zestawy przytgczeniowe nalezy zamowic oddzielnie, jako wyposaze-
nie dodatkowe.

Wskazéwka

W stanie fabrycznym elastyczny zasilajgcy przewdd elektryczny (dtu-
gosc¢ 1,5 m) jest poditgczony. Wymagane elektryczne przewody zasi-
lajgce muszg by¢ wykonane przez inwestora oraz poprowadzone

Z tytu kotta grzewczego.

Wskazoéwka
Dzieki stopom requlacyjnym wszystkie wymiary wysokosci majg tole-
rancje +15 mm.

Wskazéwka dotyczaca ustawienia
Dosungc tyt Vitodens 242-F do Sciany.

Pompa obiegu grzewczego z regulowang predkoscia obrotowa w kotle Vitodens 242-F

Zintegrowana z kottem grzewczym pompa obiegowa to wysoce
wydajna pompa charakteryzujgca sie w duzym stopniu zredukowa-
nym poborem energii elektrycznej w poréwnaniu z powszechnie
dostepnymi pompami.

Predkos¢ obrotowa pompy, a w konsekwencji i wydajnos¢ regulo-
wana jest w zaleznosci od temperatury zewnetrznej i cykli tgczenio-
wych eksploatacji grzewczej lub zredukowanej. Regulator poprzez
sygnat PWM przesyta aktualng zalecang predkosc¢ obrotowg do
pompy obiegowe;.

W celu dostosowania istniejgcej instalacji grzewczej w parametrach
regulatora mozna ustawi¢ min. i maks. predko$¢ obrotowg oraz
predkos¢ obrotowg przy eksploatacji ze zredukowang temperaturg
pomieszczenia.

Ustawienia (%) w grupie obiegu grzewczego 1:
m Min. predkosc¢ obrotowa: parametr 1102.0
m Maks. predkos¢ obrotowa: parametr 1102.1

m W stanie fabrycznym ustawiona jest nastepujgca minimalna i mak-
symalna wydajnosc¢ ttoczenia:

Wskazéwka

Nie nastepuje spadek minimalnej predkosci obrotowej ponizej
60%, aby zagwarantowac wymagany przeptyw objetosciowy przez
wewnetrzny zawor upustowy. Dzigki ustawieniu min. wydajnoSci
tfoczenia = 40% zostaje osiggnieta oszczedna energetycznie
praca pompy w sterowanym pogodowo trybie pracy.

Znamionowa moc grzewcza Sterowanie predkoscia obro-

w kW towa w stanie fabrycznym w %
Min. wydaj- Maks. wydaj-
nos¢ tloczenia | nos¢ tlocze-

nia

11 40 60

19 40 70

25 40 85

m Wewnetrzna pompa obiegowa w potgczeniu ze sprzegtem hydra-
ulicznym, zasobnikiem buforowym wody grzewczej i obiegami
grzewczymi z mieszaczem jest eksploatowana ze statg predkoscig
obrotowa.
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Dane techniczne pompy obiegowej

Znamionowa moc kw 1" 19 25
grzewcza
Pompa obiegowa Typ UPM4 UPM4 UPM4

15-75 15-75 15-75
Napiecie znamiono-  V~ 230 230 230
we
Pobér mocy elek-
trycznej
— maks. W 63 63 63
— min. w 2 2 2
— Stan fabryczny w 17,5 27,6 45,8
Klasa efektywnosci energe- A A A
tycznej
Indeks efektywnosci ener- <0,20 <0,20 <0,20
getycznej (EEI)
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Vitodens 242-F (cigg dalszy)

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia zintegrowanej z kottem grzewczym pompy obiegowej
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Przeptyw objetosciowy w I/h

(F) Gorna granica zakresu roboczego (wbudowane obejscie sie

otwiera)

Charaktery- | Wydajnos$¢ tloczenia zintegrowanej z kottem
styka grzewczym pompy obiegowej

®» 60 %
70 %
© 80 %
©) 90 %
® 100 %

Pompa obiegu solarnego z regulowang predkoscig obrotowa w kotle Vitodens 242-F

Whbudowana pompa obiegu solarnego to wysoce wydajna pompa
obiegowa charakteryzujgca sie w duzym stopniu zredukowanym
poborem pradu w poréwnaniu z powszechnie dostepnymi pompami.
Min. i maks. predko$¢ obrotowa oraz wydajnos¢ tloczenia ustawiana
jest za pomocg parametrow na regulatorze. Regulator poprzez
sygnat PWM przesyta aktualng zalecang predkosc¢ obrotowg do
pompy obiegowe;j.

VITODENS

Typ VI Solar PM2 15-85
Napigcie znamionowe V~ 230
Pobd6r mocy

— maks. w 55
— min. w 3
Klasa efektywnosci energetycznej A
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Vitodens 242-F (cigg dalszy)

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia wbuowanej pompy obiegu solarnego

Dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia

mbar
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Przeptyw objetosciowy w I/h

1500
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W

6.1 Ustawiony pod kottem Vitocell 100-W

Dane techniczne, typ CUGA, 100 |

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 100
Izolacja cieplna standardowa
Pojemnos¢ wody uzytkowej | 99,7
Pojemnos$¢ wody grzewczej | 6,4
Objetos¢ brutto | 106,1
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
Po stronie wody grzewczej i uzytkowe;j bar 10
MPa 1
llosé¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,24
Masa kg 48
Powierzchnia grzewcza m? 0,9
Konduktancja po stronie cieptej wody uzytkowe;j uS/cm =300
Wskazéwka

Jesli przewodno$¢ wynosi miedzy 100 uS/cm a 300 uS/cm, zamonto-
wac anode ochronng: patrz wyposazenie dodatkowe.

Klasa efektywnosci energetycznej (F — A*) C
Kolor Biaty (vitopearl)

Dane techniczne, Typ CUGB, CUGB-A, 120 1i 150 |

Typ CUGB | CUGB-A CUGB | CUGB-A
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 120 150

Izolacja cieplna efektywna | wysokoefektywna efektywna | wysokoefektywna
Pojemnos$¢ wody uzytkowej | 119,1 146,6

Pojemnos$¢ wody grzewczej | 71 71

Objetos¢ brutto | 126,2 153,7

Dopuszczalne temperatury

— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95 95

Dopuszczalne ci$nienie robocze
Po stronie wody grzewczej i uzytko-

wej bar 10 10 10 10

MPa 1 1 1 1
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,02 0,87 1,04 0,85
Masa kg 55 58 61 61
Powierzchnia grzewcza m? 1,0 1,0 1,0 1,0
Konduktancja po stronie cieptej wo-  uS/cm =300 =300 =300 =300

dy uzytkowe;j

Wskazéwka

Jesli przewodno$¢ wynosi miedzy

100 uS/cm a 300 uS/cm, zamontowac
anode ochronng: patrz wyposazenie

dodatkowe.

Klasa efektywnosci energetycznej B A B A
(E-AY

Kolor Biaty (vitopearl)
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (ciag dalszy)

Wymiary 100 |

Przylacza
® Ciepta woda uzytkowa R%4 Gwint zewnetrzny
Cyrkulacja cwu R% | Gwint zewnetrzny
© Zimna woda uzytkowa i spust R%a Gwint zewnetrzny
®) Zasilanie wodg grzewczg G (3-K)1 Gwint zewnetrzny
® Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w pojemnos$ciowym podgrzewa- Srednica wewnetrzna: 7 mm

czu cwu
® Powrot wody grzewczej G (3-K) 1 | Gwint zewnetrzny
Wymiary Wymiar
Wymiar d mm 700
Dtugosc¢ a mm 577 e mm 398
Szeroko$¢ b mm 549 f mm 7
(D) g mm 308
Wysokos¢ [¢ mm 815
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

Wymiary 120 1, 150 |

6, ©
b
Przytacza
®» Zimna woda uzytkowa R¥% Gwint zewnetrzny
Cyrkulacja cwu R% | Gwint zewnetrzny
© Powrét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
®) Spust R% | Gwint wewnetrzny
® Ciepta woda uzytkowa R% Gwint zewnetrzny
® Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
@ Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewa- Srednica wewnetrzna: 7 mm
Cczu cwu
Wymiary
Typ CUGB | CUGB-A CUGB | CUGB-A
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu 120 | 150 |
Dtugosé¢ a mm 582 634 634 634
Szeroko$¢ ((J) b mm 582 634 634 634
Wysokosc¢ c mm 929 929 958 958
d mm 137 163 163 163
e mm 158 184 184 184
f mm 229 255 255 255
g mm 353 379 379 379
h mm 445 471 471 471
n mm 141 167 167 167
o mm 198 224 224 224
p mm 291 317 317 317
r mm 100 100 100 100
Wskazéwka

Zalecamy wykonanie przytgczy po stronie wody grzewczej z usz-
czelnieniem ptaskim. Nasz zestaw przytgczeniowy (akcesoria) jest
przeznaczony do optymalnego podigczenia.
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

Dane dotyczace wydajnosci cieptej wody uzytkowej przy znamionowej mocy grzewczej

Typ CUGA
Znamionowa moc grzewcza kotta wiszace- kW 16 18 19 22 24 25 32
go do podgrzewu cieplej wody uzytkowej
Wydajnosc¢ stata cieptej wody uzytkowej kW 16 18 19 22 22 22 22
Przy podgrzewie z 10 do 45°C i $redniej tem-  I/h 390 440 465 540 540 540 540
peraturze wody w kotle wynoszacej 78°C
Wspoétczynnik wydajnosci N, wg DIN 4708
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu 100 | 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Wydajnos¢ krétkotrwata w ciggu 10 min
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu 100 | 1/10 min 143 143 143 143 143 143 143
Typ CUGB, CUGB-A
Znamionowa moc grzewcza kotta wiszace- kW 16 18 19 22 24 25 32
go do podgrzewu cieptej wody uzytkowej
Wydajnosc¢ stata cieptej wody uzytkowej kW 16 18 19 22 24 24 24
Przy podgrzewie z 10 do 45°C i $redniej tem-  I/h 390 440 465 540 590 590 590
peraturze wody w kotle wynoszacej 78°C
Wspotczynnik wydajnosci N, zgodnie z nor-
ma DIN 4708
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
1201 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2
150 | 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
Wydajnos¢ krétkotrwata w ciggu 10 min
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu
1201 1/10 min 153 153 153 153 153 153 153
150 | 1/10 min 173 173 173 173 173 173 173
Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowej
2000 200 /
1000 100
800 80 &
600 60 va
500 50 /
400 40 /
300 30 /
200 20 //
100 10
80 8
2 60 6
% 50 5 Y
at‘) 40 4
S 30 3
88 &
OE20x2 oo o9 o o o
S OS89 © 9 S o© o
M F0HO © O S O
-~ N o <
Przeptyw objetosciowy cieptej
wody uzytkowej w I/h
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

Stan fabryczny

Vitocell 100-W, typ CUGA, CUGB i CUGB-A
100, 120§ 150 |

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu ze stali z emaliowang powtokg
Ceraprotect
m Wspawana tuleja zanurzana dla czujnika temperatury wody
w pojemnos$ciowym podgrzewaczu cwu
m Wkrecane stopy regulacyjne
m Magnezowa anoda ochronna
m Zamontowana izolacja termiczna

Kolor ptaszcza blaszanego z powtokg z zywic epoksydowych — biaty
(Vitopearlwhite)

VITODENS
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

6.2 Ustawiony obok kotta Vitocell 100-V

Pozostate dane techniczne: patrz oddzielny arkusz danych podgrze-

wacza Vitocell 100-V.

Dane techniczne

Wymiarowanie otworéw montazowych

Ze wzgledu na tolerancje wystepujgce podczas produkcji rzeczy-
wiste wymiary pojemnosciowego podgrzewacza cwu mogq sie nie-
znacznie roznic.

Typ CVAA/CVAB-A CVAA/CVAB-A CVAB-300-S2
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu | 160 200 300
Izolacja cieplna efektywna/wyso- | efektywna/wyso- efektywna
koefektywna koefektywna
Pojemnos¢ wody uzytkowej | 160,1 199,7 302,5
Pojemnos¢ wody grzewczej | 7,1 7.1 10,6
Objetos¢ brutto | 167,2 206,8 313,1
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewcze;j bar 10 10 10
MPa 1 1 1
— Po stronie wody uzytkowej bar 10 10 10
MPa 1 1 1
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,21/0,96 1,38/1,00 1,56
Masa kg 62/65 70/73 115
Konduktancja po stronie cieptej wody uzytkowe;j uS/cm > 300 =300 =300
Klasa efektywnosci energetycznej (F — AY) B/A B/A B
Kolor
— Biaty (vitopearl) X X X
— Grafitowy (Vitographite) Typ CVAA Typ CVAA X
Wymiary 160 1i 200 |
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

Przytacza
®» Ciepta woda uzytkowa R% | Gwint zewnetrzny
Cyrkulacja cwu R¥% | Gwint zewnetrzny
© Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
®) Tuleja zanurzeniowa dla czujnikéw temperatury wody w zasobniku i dla regulatoréw Srednica wewnetrzna: 16 mm
temperatury
® Powrdét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Zimna woda uzytkowa i spust R%4 Gwint zewnetrzny
© Magnezowa anoda ochronna — —
® Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, rowniez do montazu grzafki — —
elektrycznej
Wymiary
Typ CVAA CVAB-A
Zasobnik | 160 200 160 200
Wymiar przechylenia z izolacjg termiczng mm 1250 1450 1275 1470
Diugosc¢ () z izolacjg termiczng a mm 582 582 634 634
Szerokos¢ b mm 607 607 637 637
Wysokos¢ c mm 1129 1349 1129 1349
d mm 1055 1275 1055 1275
e mm 889 889 889 889
f mm 639 639 639 639
g mm 254 254 254 254
h mm 77 77 7 7
k mm 317 317 347 347
Wymiary 300 |
O— = S ®
1 ®
©/©
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o
- I he
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g — o
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

Przylacza
®» Ciepta woda uzytkowa R1 Gwint zewnetrzny
Cyrkulacja R1 Gwint zewnetrzny
© Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
®) Tuleja zanurzeniowa do czujnika temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewa- Srednica wewnetrzna: 16 mm
czu cwu i regulatora temperatury
® Powrot wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Zimna woda uzytkowa i spust R1 Gwint zewnetrzny
© Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, réwniez do montazu grzatki — —
elektrycznej
® Magnezowa anoda ochronna — —
Wymiary Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowej
Wymiar przechylenia z izolacjg termicz- mm 1790
ng
Dtugosc¢ (J) z izolacjg termiczng a mm 668 1000 100
Szerokosc¢ b mm 706
Wysokos¢ c mm 1687
d mm 1607
e mm 1122 500 50
f mm 882
g |mm 267 / ®
h mm 83
k mm 362
| mm & 100 200 20
m mm 340 ®
100 10
/
/ /
/
50 5 //
20 2 /// ///
>
3
=
& 10 1
N /
s /
38 7
S ¥ 055 o o o o
S & g8 8 8
- I3 ™ n ~
Przeptyw objetosciowy cieptej wody
uzytkowej w I/h
® 1601,2001
3001
Dane dotyczace wydajnosci cieptej wody uzytkowej przy znamionowej mocy grzewczej
Znamionowa moc grzewcza do podgrzewu cieptej wody kW 17,3 22,7 29,1
uzytkowej
Wydajnos¢ stata cieptej wody uzytkowej
przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C
i Sredniej temperaturze wody w kotle wynoszacej 78°C
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 160 i 200 | kW 17,3 22,7 26
I/h 425 555 638
Pojemnos¢ pogrzewacza cwu 300 | kW 17,3 22,7 29,1
I/h 425 555 715
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

Znamionowa moc grzewcza do podgrzewu cieptej wody kW 17,3 22,7 29,1
uzytkowej

Wspotczynnik wydajnosci N,

wg normy DIN 4708

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 160 | 21 2,2 2,2
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 200 | 3,1 3,2 3,2
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 300 | 7,5 8,0 8,0
Wydajnos¢ krétkotrwata

w ciggu 10 minut

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 160 | 1/10 min 192 199 199
Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 200 | 1/10 min 233 236 236
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 300 | 1/10 min 360 368 368

Stan fabryczny
Typ CVAA, CVAB-A
Typ CVAB-A

Wyposazenie:

m Komora pojemnosciowego podgrzewacza cwu i wezownica grzew-
cza ze stali

m Emaliowana powloka Ceraprotect zapewniajaca ochrone antykoro-
zyjng

m Dodatkowa ochrona katodowa dzigki zastosowaniu anody magne-
zowej

m Izolacja termiczna z twardej pianki PUR

m Plaszcz z blachy stalowej, z powtokg z zywic epoksydowych

Zakres dostawy:
m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu 160 i 200 |
m Stopy regulacyjne

Typ CVAA

Wyposazenie:

m Komora pojemnosciowego podgrzewacza cwu i wezownica grzew-
cza ze stali

m Emaliowana powtoka Ceraprotect zapewniajgca ochrone antykoro-
zyjng

m Dodatkowa ochrona katodowa dzigki zastosowaniu anody magne-
zowej

m Tuleja zanurzeniowa do czujnika temperatury wody w pojemnos-
ciowym podgrzewaczu cwu i do regulatora temperatury cwu ($red-
nica wewnetrzna 16 mm)

VITODENS

m Izolacja termiczna z twardej pianki PUR
m Pfaszcz z blachy stalowej, z powtokg z zywic epoksydowych

Zakres dostawy:
m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu 160 i 200 |
m Stopy regulacyjne

Typ CVAB-300-S2

Wyposazenie:

m Komora pojemnosciowego podgrzewacza cwu i wezownica grzew-
cza ze stali

m Emaliowana powtoka Ceraprotect zapewniajgca ochrone antykoro-
zyjng

m Dodatkowa ochrona katodowa dzigki zastosowaniu anody magne-
zowej

m Tuleja zanurzeniowa do czujnika temperatury wody w pojemnos-
ciowym podgrzewaczu cwu i do regulatora temperatury cwu ($red-
nica wewnetrzna 16 mm)

m Izolacja termiczna z twardej pianki PUR

m Plaszcz z blachy stalowej, z powtokg z zywic epoksydowych

m Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, rowniez do
montazu grzatki elektrycznej

Zakres dostawy:
m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu 300 |
m Stopy regulacyjne
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

6.3 Vitocell 300-V ustawiony obok kotta

m Ustawiony obok kotta

Pozostate dane techniczne:

patrz oddzielny arkusz danych

m Z wezownicg wewnetrzng, ze stali nierdzewnej Vitocell 300-V.
Typ EVIB-160-S4 EVIB-200-S4 EVIB-160-S3 EVIB-200-S3
Podgrzewacz | 160 200 160 200
Pojemnos¢ wody uzytkowej 154,5 194,1 154,5 194,1
Pojemnos$¢ wody grzewczej | 7,4 7,4 7.4 7.4
Objetosc brutto | 161,9 201,5 161,9 201,5
Dopuszczalne temperatury
— Po stronie wody grzewczej °C 160 160 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95 95 95
Dopuszczalne cisnienie robocze
— Po stronie wody grzewczej bar 10 10 10 10
MPa 1 1 1 1
— Po stronie wody uzytkowe;j bar 10 10 10 10
MPa 1 1 1 1
llos¢ ciepta dyzurnego kWh/ 0,71 0,75 0,98 1,04
24 h
Masa catkowita z izolacjg termiczng kg 57 65 57 65
Konduktancja po stronie cieptej wody uzytko- puS/cm > 100 > 100 > 100 > 100
wej 27 <600 <600 <600 <600
Klasa efektywnosci energetycznej (F — A*) A* A* A A
Kolor Vitocell 300-V
— Grafitowy (vitographite) X X X X
— Grafitowy (Vitographite) — — X X
Wymiary
A
©/®
*27 Jesli przewodnos¢ elektryczna >600 uS/cm, musi zosta¢ zamontowana anoda ochronna.
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

Przytacza

®» Otwor rewizyjny i wyczystkowy — —

Ciepta woda uzytkowa G % Gwint zewnetrzny

© Cyrkulacja cwu G% Gwint zewnetrzny

®) Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny

® Tuleja zanurzeniowa do czujnika temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewa- Srednica wewnetrzna: 16 mm

czu cwu lub do regulatora temperatury

® Powrét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny

© Zimna woda uzytkowa G% Gwint zewnetrzny

® Spust G% | Gwint zewnetrzny

Wymiary

Zasobnik | 160 200

Wymiar przechylenia z izolacjg termiczng mm 1323 1520

Diugosc¢ () z izolacjg termiczng a mm 634 634

Szerokos$¢ z izolacjg termiczng b mm 661 661

Wysokos¢ z izolacjg termiczng c mm 1190 1410
d mm 1062 1282
e mm 850 892
f mm 642 642
g mm 342 342
h mm 77 77
k mm 344 344

Opory przeplywu po stronie cieptej wody uzytkowej

Patrz oddzielny arkusz danych Vitocell 300-V.

Dane dotyczace wydajnosci cieptej wody uzytkowej przy znamionowej mocy grzewczej

Znamionowa moc grzewcza do podgrzewu cieptej wody kw 17,3 22,7 29,1

uzytkowej

Wydajnosc¢ stata cieptej wody uzytkowej

przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 do 45°C i $redniej

temperaturze wody w kotle wynoszgcej 70°C

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 160 | kW 17,3 22,7 26

I’h 425 555 630
Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 200 | kW 17,3 22,7 28
I’h 425 555 680

Wspotczynnik wydajnosci N,

wg normy DIN 4708

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 160 | 1,7 1,7 1,7

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu 200 | 2,9 29 29

Wydajnos¢ krétkotrwata

w ciggu 10 minut

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 160 | 1/10 min 177 177 177

Pojemnos$¢ podgrzewacza cwu 200 | 1/10 min 226 226 226

Stan fabryczny
Typ EVIB-160-S3, typ EVIB-200-S3

Wyposazenie:

m Nierdzewna komora pojemnos$ciowego podgrzewacza cwu
i wezownica grzewcza z wysokostopowej stali nierdzewnej

m Izolacja termiczna z twardej pianki PUR i prozniowa izolacja ter-
miczna

m Plaszcz z blachy stalowej, z powtokg z zywic epoksydowych

m System zaciskéw do mocowania zanurzeniowych czujnikéw tem-
peratury na ptaszczu pojemnosciowego podgrzewacza cwu do
3 zanurzeniowych czujnikow temperatury

VITODENS

m Tuleja zanurzeniowa do 3 czujnikéw temperatury wody w zasob-
niku/regulatorow temperatury (Srednica wewnetrzna 16 mm)
m Dodatkowe elementy w przypadku nr zam. 2028532, Z029508:
— Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowsg, rowniez
do montazu grzafki elektrycznej
— Wbudowane uchwyty do noszenia u gory i u dotu

Zakres dostawy:
m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu 160 i 200 |
m Stopy regulacyjne
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (ciag dalszy)

6.4 Ustawiony obok kotta Vitocell 100-B do dwusystemowego podgrzewu cieptej wody

uzytkowej

Pozostate dane techniczne: patrz oddzielny arkusz danych podgrze-
wacza Vitocell 100-B.

Typ CVBC-300-S2 CVB-400-S1

Wariant podgrzewacza | 300 400
Pojemnos$¢ wody uzytkowej 294,7 393,7
Pojemnos$¢ wody grzewczej | 16,9 18
Objetos¢ brutto | 311,6 4117
Dopuszczalne temperatury

— Po stronie wody grzewczej °C 160 160
— Po stronie wody uzytkowej °C 95 95
— Po stronie solarnej °C 160 160
Dopuszczalne cisnienie robocze

po stronie wody grzewczej, systemu solarnego i cieptej wody uzytko-  bar 10 10
wej MPa 1 1
llosé¢ ciepta dyzurnego kWh/24 h 1,57 2,31
Masa kg 126 167
Konduktancja po stronie cieptej wody uzytkowe;j uS/cm =300 =300
Wskazéwka

Jesli przewodno$c¢ wynosi miedzy 100 uS/cm a 300 uS/cm, zamonto-

wac anode ochronng: patrz wyposazenie dodatkowe.

Klasa efektywnosci energetycznej (F — AY) B C
Kolor

— Grafitowy (Vitographite) X —
— Biaty (Vitopearl) X X
70 VIESMANN VITODENS
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

Wymiary 300 |
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Przytacza

® Ciepta woda uzytkowa R1 Gwint zewnetrzny

Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny

© Tuleja zanurzeniowa dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Srednica wewnetrzna: 16 mm
temperatury

®) Cyrkulacja R1 Gwint zewnetrzny

® Powrét wody grzewcze;j G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny

® Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny

@ Tuleja zanurzeniowa dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Tuleja zanurzeniowa ($rednica we-
temperatury wnetrzna 16 mm)

® Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarnej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny

® Zimna woda uzytkowa i spust R1 Gwint zewnetrzny

@) Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa (réwniez do montazu grzatki — —
elektrycznej)

@ Mufa grzatki elektrycznej EHE G1% | Gwintwewnetrzny

™ Magnezowa anoda ochronna — —

VITODENS VIEZMANN 71



Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

Wymiary
Zasobnik 1 300
Wymiar przechylenia z izolacjg mm 1790
termiczng
Diugosc¢ () z izolacjg termiczng  a mm 668
Szerokos$¢ z izolacjg termiczng b mm 714
Wysokos¢ z izolacjg termiczng c mm 1687
d mm 1607
e mm 1362
f mm 1122
g mm 1002
h mm 882
k mm 267
| mm 83
m mm & 100
n mm 340
o mm 942
p mm 362
Wymiary 400 |
@—:é — L®
®
®/©
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

Przytacza
®» Ciepta woda uzytkowa R1% | Gwint zewnetrzny
Zasilanie wodg grzewczg G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
© Tuleja zanurzeniowa dla czujnikéw temperatury wody w zasobu i dla regulatoréw Srednica wewnetrzna: 16 mm
temperatury
®) Cyrkulacja R1 Gwint zewnetrzny
® Powrdét wody grzewczej G (3-K) 1 Gwint zewnetrzny
® Zasilanie czynnikiem grzewczym z instalacji solarnej R1 Gwint zewnetrzny
© Tuleja zanurzeniowa do czujnika temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewa- Srednica wewnetrzna: 16 mm
czu cwu i regulatora temperatury
® Powrét czynnika grzewczego do instalacji solarne;j R1 Gwint zewnetrzny
® Zimna woda uzytkowa i spust R 1% Gwint zewnetrzny
@) Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa (réwniez do montazu grzatki — —
elektrycznej)
™ Mufa grzatki elektrycznej EHE G1%| Gwint wewnetrzny
™) Magnezowa anoda ochronna — —
© Termometr (wyposazenie dodatkowe) — —
Wymiary
Zasobnik | 400
Wymiar przechylenia bez izolacji termicznej mm 1550
Diugosc¢ (J) z izolacjg termiczng a mm 859
Szerokosc¢
— Z izolacjg termiczng b mm 923
— Bez izolacji termicznej mm 881
Wysokosc¢
— Z izolacjg termiczng [ mm 1624
— Bez izolacji termicznej mm 1518
d mm 1458
e mm 1204
f mm 1044
g mm 924
h mm 804
k mm 349
| mm 107
m mm &5 100
n mm 422
o] mm 864
p mm 455
Dtugos¢ ((J) bez izolacji termicznej r mm 650
s mm 881

Zalecane umieszczenie czujnika temperatury czynnika grzew-
czego w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu przy eksploatacji
solarnej

=

o PO

—

(A Czujnik temperatury czynnika grzewczego w pojemno$ciowym
podgrzewaczu cwu na powrocie instalacji solarnej
(regulator systeméw solarnych)

Wkrecane kolanko z tulejg zanurzeniowg
(zakres dostawy)

VITODENS
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowej
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400 |

Dane dotyczace wydajnosci cieptej wody uzytkowej przy znamionowej mocy grzewczej

Znamionowa moc grzewcza kW 17,3 22,7 29,1
do podgrzewu cieplej wody uzytkowej

Wydajnos¢ stata cieptej wody uzytkowej

przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej z 10 kW 17,3 22,7 26
do 45°C i $redniej temperaturze wody w kotle  I/h 425 555 638
wynoszacej 78°C

Wspotczynnik wydajnosci N *28 1,4 1,4 1,4
wg normy DIN 4708

Wydajnos¢ krétkotrwata 1/10 min 164 164 164
w ciggu 10 minut

Stan fabryczny
Stan fabryczny
Typ CVBC-300-S2 i CVB-400-S2

Wyposazenie:

m Komora pojemnosciowego podgrzewacza cwu i wezownica grzew-
cza ze stali

m Emaliowana powtoka Ceraprotect zapewniajgca ochrone antykoro-
zyjng

m Dodatkowa ochrona katodowa dzigki zastosowaniu anody magne-
zowej

m Przytgcze do montazu grzatki elektrycznej: R 1%

m Otwoér rewizyjny i wyczystkowy z pokrywa kotnierzowa, réwniez do
montazu grzatki elektrycznej

m Typ CVB-400-S2 i CVB-500-S2:
Izolacja termiczna z twardej pianki PUR

m Typ CVB-400-S2 i CVB-500-S2:
Plaszcz z blachy stalowej, z powtokg z zywic epoksydowych

Zakres dostawy:
m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu 300 i 400 |

m Wkrecane kolanko do instalacji solarnej z tulejg zanurzeniowa:
Srednica wewnetrzna 6,5 mm

*28 Warto$ci dla gérnej wezownicy grzewczey.
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m 2 wspawane tuleje zanurzeniowe do czujnika temperatury wody
w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu lub regulatora temperatury
cwu o $rednicy wewnetrznej 16 mm
m Stopy regulacyjne
m Typ CVB-400-S2 i CVB-500-S2:
Zdejmowana izolacja termiczna
m Typ CVB-400-S2 i CVB-500-S2:
Ptaszcz z polistyrenu

Typ CVB-400-S1

Wyposazenie:

m Komora pojemno$ciowego podgrzewacza cwu i wezownica grzew-
cza ze stali

m Emaliowana powtoka Ceraprotect zapewniajgca ochrone antykoro-
zyjng

m Dodatkowa ochrona katodowa dzieki zastosowaniu anody magne-
zowej

m Przylgcze do montazu grzatki elektrycznej: R 172

m Otwor rewizyjny i wyczystkowy z pokrywg kotnierzowa, réwniez do
montazu grzatki elektrycznej
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Zewnetrzny pojemnosciowy podgrzewacz cwu do kotta Vitodens 200-W (cigg dalszy)

Zakres dostawy: m Stopy regulacyjne
m Pojemnosciowy podgrzewacz cwu 400 | m Zdejmowana izolacja termiczna
m Wkrecane kolanko do instalacji solarnej z tulejg zanurzeniowa;: m Ptaszcz z polistyrenu

Srednica wewnetrzna 6,5 mm

m 2 wspawane tuleje zanurzeniowe do czujnika temperatury wody
w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu lub regulatora temperatury
cwu o $rednicy wewnetrznej 16 mm

VITODENS VIEZMANN
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Wyposazenie dodatkowe instalacji

7.1 Wyposazenie dodatkowe instalacji Vitodens 200-W

Urzadzenia pomocnicze do montazu

Urzadzenie pomocnicze do montazu natynkowego
Do gazowego kotta kondensacyjnego

Nr zam. ZK04307

Elementy sktadowe:

m Elementy mocujace

m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajacy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zawor odcinajgcy doptyw gazu
Zasilanie/powrot instalacji grzew-
czej

R%
R%4

Urzadzenie pomocnicze do montazu natynkowego
Do gazowego dwufunkcyjnego kotta kondensacyjnego

Nr zam. ZK04919

Elementy sktadowe:

m Elementy mocujace

m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej
m Armatury do zimnej/cieptej wody uzytkowej

Armatura

Armatura do montazu natynkowego
Do gazowego kotta kondensacyjnego

Nr zam. ZK04669

Elementy sktadowe:

m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajacy

= Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zawor odcinajgcy doptyw gazu
Zasilanie/powrot instalacji grzew-
czej

R¥%4
R%
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m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajacy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Zawor odcinajgcy doptyw gazu R%
Zasilanie/powrot instalacji grzew- R%a
czej

Zimnal/ciepta woda uzytkowa R

Urzadzenie do napetniania dla urzagdzenia pomocniczego do
montazu
Do gazowego kotta kondensacyjnego

Nr zam. ZK02163
m Ze ztgczkg rurowg
m Przylacze R 74

N

o

Armatura do montazu natynkowego
Do gazowego kotta kondensacyjnego

Nr zam. ZK04924

Elementy sktadowe:

m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej z kolanem ruro-
wym

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajgcy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu

VITODENS
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Przylacza (gwint zewnetrzny) Armatura do montazu podtynkowego
Zawor odcinajgcy doptyw gazu R%

Zasilanie/powrot instalacji grzew- @ mm 20  Nrzam. ZK04670

czej (Srednica wewnetrzna) Do gazowego kotta kondensacyjnego

Elementy sktadowe:
m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej
m Zawor napetniajgco-spustowy
m Zawor odpowietrzajacy
m Manometr
m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajagcym zawo-
rem bezpieczenstwa.
m Blacha montazowa, montaz podtynkowy

Armatura do montazu natynkowego
Do gazowego dwufunkcyjnego kotta kondensacyjnego

Nr zam. ZK04925 Przyllqcza .(gv.vint zewnetrzny)

Zawor odcinajgcy doptyw gazu R%
Elementy skladowe: Zagilanie/powrét instalacji grzew- R%
m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej cze|

m Armatury do zimnej/cieptej wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajagcy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Zawor odcinajgcy doptyw gazu R%

Zasilanie/powrot instalacji grzew- R%

czej Armatura do montazu podtynkowego

Zimnal/ciepta woda uzytkowa R%% Do gazowego dwufunkcyjnego kotta kondensacyjnego

Nr zam. ZK04926

Elementy sktadowe:

m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej

m Armatury do zimnej/cieptej wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajacy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajagcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

m Blacha montazowa, montaz podtynkowy

Armatura do montazu natynkowego
Do gazowego dwufunkcyjnego kotta kondensacyjnego

Nr zam. ZK04927

Elementy skfadowe:

m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej Przyllqcza .(gv‘vmt zewngtrzny) 3
m Armatury do zimnej/cieptej wody uzytkowej ZaV\{or ‘?dc'“al"%CY dop%yV\{'gazu R%
u Zawor napetniajaco-spustowy Zasilanie/powrot instalacji grzew- R%
m Zawor odpowietrzajagcy C?ej ) .

= Manometr Zimnal/ciepta woda uzytkowa R

m Zawor odcinajacy doptyw gazu

Przytacza
Zawor odcinajgcy doptyw gazu R%4
(gwint zewnetrzny)
Zasilanie/powrdt instalacji grzew- @ mm 20
czej (8rednica wewnetrzna)
Zimnal/ciepta woda uzytkowa @ mm 16
($rednica wewnetrzna)

Zestaw uzupetniajgcy dla obiegu z mieszaczem montowanego pod kottem grzewczym

m Do gazowego kotta kondensacyjnego Do instalacji natynkowej
Nr zam. ZK04304

m Do gazowego dwufunkcyjnego kotta kondensacyjnego
Nr zam. ZK04928
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Elementy skfadowe:

m Plytowy wymiennik ciepta do rozdzielenia systemowego obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw do obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Mieszacz 3-drogowy z silnikiem

m Elektronika mieszacza, z mozliwoscig komunikacji z regulatorem
poprzez PlusBus

m Zawor do regulacji przeptywu objetosciowego obu obiegéw grzew-
czych

m Regulowane obejscie

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu

m Ostona dopasowana do wzornictwa kotta Sciennego

m Szablon montazowy do szybkiej i prostej instalacji

Wskazéwka

Razem z zestawem podstawy nalezy zamowic urzgdzenie pomocni-
cze do montazu.

Nie w potgczeniu z przyscienng ramg montazowsg, nr zam. ZK04309

370
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Wyposazenie dodatkowe dla zestawu mieszacza

Wskaznik przeplywu objetosciowego

Nr zam. 7438927

Do wyswietlania wartosci przeptywu objetosciowego w nieregulowa-
nym obiegu grzewczym przy hydraulicznej kompensacji obiegow
grzewczych.

Kontaktowy czujnik temperatury

Nr zam. 7425493

Ogranicznik temperatury maksymalnej do obiegu grzewczego insta-
lacji ogrzewania podtogowego.

Z przewodem przytgczeniowym, dlugosé 1,5 m.

Informacje techniczne dla zestawu uzupetniajagcego dla obiegu
z mieszaczem montowanego pod kotlem grzewczym
Podzespét stuzacy do rozdzielania ciepta przez obieg grzewczy

z mieszaczem i obieg grzewczy bez mieszacza, dopasowany do
stylistyki kotta $ciennego. Wytgcznie do montazu pod kottem grzew-
czym.

Obieg grzewczy bez mieszacza jest zasilany przez wbudowang
pompe obiegowg kotta Vitodens.

Schemat instalacyjny do eksploatacji z zestawem podstawy: patrz
www.viessmann-schemes.com.

Zestaw mozna stosowac tylko w potgczeniu z urzagdzeniem pomoc-
niczym do montazu natynkowego.

Nie w potgczeniu z ustawionym pod kottem pojemnosciowym pod-
grzewaczem Vitocell 100-W, typ CUGA/CUGA-A.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)
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GA Przytagcze gazowe R %
HR1 Powrét z instalacji obiegu grzewczego bez mieszacza R %

HR2 Powrét z instalacji obiegu grzewczego z mieszaczem R %
HV1 Zasilanie instalacji obiegu grzewczego bez mieszacza R %
HV2 Zasilanie instalacji obiegu grzewczego z mieszaczem R %

Maks. przenoszona moc grzewcza obiegu kW 14

z mieszaczem (AT10 K)

Maks. przeptyw objetosciowy w obiegu I/h 1200

grzewczym z mieszaczem (AT10 K)

Dop. ci$nienie robocze bar 3
MPa 0,3

Maks. pobér mocy elektrynej (catkowity) w 48

Wymiar a mm 400

Masa (z opakowaniem) kg 17

Dostepna pozostata dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia pompy obiegowej zamontowanej w obiegu grzewczym z mieszaczem
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Przeptyw objetosciowy w I/h

Obliczanie przekazywanej mocy grzewczej (przyktady)

W sktad zestawu wchodzi wbudowany zawdr kompensacyjny. Za
jego pomoca przeptyw objetosciowy przez ptytowy wymiennik ciepta
do regulowanego obiegu grzewczego moze zosta¢ dowolnie ograni-

Ptytowy wymiennik ciepta w zestawie mieszacza moze przenosi¢
moc grzewczg o wartosci maksymalnej 14 kW. Aby osiggngé wyrow-
nany poziom przeptywu objetosciowego w regulowanym obiegu
grzewczym (zestaw mieszacza) oraz w nieregulowanym obiegu

czony. grzewczym (obieg grzewczy grzejnikéw radiatorowych), nalezy
zwigkszy¢ opor hydrauliczny w zestawie mieszacza. W tym celu
wykorzystuje sie wbudowany zawor kompensacyjny.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Dostepny jako wyposazenie dodatkowe przeptywomierz do wbudo-
wania w przewdd zasilajgcy nieregulowanego obiegu grzewczego
umozliwia doktadng regulacje przeptywu objetosciowego. Znamio-
nowa ilo$¢ wody obiegowej kotta grzewczego (patrz Dane Tech-
niczne) pomniejszona o warto$¢ przeptywu objetosciowego przez
ptytowy wymiennik ciepta zestawu czesci podstawy daje wartosé
przeptywu objeto$ciowego nieregulowanego obiegu grzewczego.

Rama montazowa

Rama montazowa
Do gazowego kotta kondensacyjnego

Nr zam. ZK04308

Elementy sktadowe:

m Elementy mocujace

m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajagcy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Odlegtos¢ od sciany 90 mm

Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zawor odcinajgcy doptyw gazu
Zasilanie/powrot instalacji grzew-
czej

R¥%4
R%

Rama montazowa
Do gazowego dwufunkcyjnego kotta kondensacyjnego

Nr zam. ZK04922

Elementy sktadowe:

m Elementy mocujace

m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej

m Armatury do zimnej/cieptej wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajagcy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Odlegtos¢ od sciany 90 mm

Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zawor odcinajgcy doptyw gazu

R%
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Przyktad:

Vitodens 200-W, 1,9 - 25 kW

m Znamionowa ilo$¢ wody obiegowej przy AT 20 K: 1076 I/h

m Moc grzewcza regulowanego obiegu grzewczego (zaktadana):
13 kW

m Wynikowy przeptyw objetosciowy po stronie pierwotnej ptytowego
wymiennika ciepta przy AT 20 K: 560 I/h

m Przeplyw objetosciowy przez nieregulowany obieg grzewczy (do
regulacji za pomocg zaworu kompensacyjnego): 1076 I/h — 560 I/h
=516 1/h

Zasilanie/powrot instalacji grzew- R¥%4
czej
Zimnal/ciepta woda uzytkowa RY:

Przyscienna rama montazowa

Nr zam. ZK04309

Przeznaczona do montazu na Scianie, do instalacji na Scianie przed-
niej dowolnie w pomieszczeniu lub przed lekkimi $ciankami kon-
strukcyjnymi.

Razem z przyscienng ramg montazowg nalezy zamowi¢ urzadzenie
pomocnicze do montazu (nr zam. ZK04307) lub armature (nr zam.
ZK04669 lub ZK04670).
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Wyposazenie dodatkowe do montazu przysciennej ramy monta-

zowej w stropie
Nr zam. ZK02546
Do ustawiania ,wolnostojgcego” w pomieszczeniu

Pozostale wyposazenie dodatkowe

Adapter hydrauliczny

Nr zam. ZK02587

Do podtgczania do orurowania dostarczonego przez inwestora
w przypadku montazu natynkowego

Do wymiany nastepujacych starych urzadzen na Vitodens 200-W:
m Pendola

m Vitopend (od roku produkcji 2004)

m Thermoblock-VC i VC 110 E/112 E

m Thermoblock-VCW

m Cerastar-ZR lub Ceramini

m Cerastar-ZWR

Przylaczenie do zasilania/powrotu instalacji inwestora

Rury taczgce z nakretkami kotpakowymi i elementami przytgczenio-

wymi Rp % (gwint wewnetrzny)
Do montazu natynkowego nalezy zamowi¢ urzadzenie pomocnicze
do montazu.

Adapter hydrauliczny

Nr zam. ZK02588

Do podtgczania do orurowania dostarczonego przez inwestora
w przypadku montazu podtynkowego

Do wymiany nastepujgcych starych urzadzen na Vitodens 200-W:
m Pendola

m Vitopend (od roku produkcji 2004)

m Thermoblock-VC i VC 110 E/112 E

m Thermoblock-VCW

m Cerastar-ZR lub Ceramini

m Cerastar-ZWR

Przytaczenie do zasilania/powrotu instalacji inwestora

Rury taczgce z nakretkami kotpakowymi i kolankami przytgczenio-
wymi G % (gwint zewnetrzny)

Do montazu natynkowego nalezy zamoéwi¢ urzadzenie pomocnicze
do montazu.

VITODENS

>

-0 e £-C—

v
goemmsc-

Zawor przelotowy gazu R 72

Nr zam. ZK01989

Do montazu natynkowego

Z zamontowanym termicznym zaworem odcinajgcym.

Zawor katowy gazowy R 72

Nr zam. ZK01990

Do montazu podtynkowego

Z zamontowanym termicznym zaworem odcinajgcym.

Cieptomierz
Do montazu w przewodzie fgczacym

Nr zam. Przystosowany do pojemnosciowych podgrze-
waczy cwu:

— Vitocell 100 o pojemnosci do 500 |

— Vitocell 300 o pojemnosci do 200 |

Z osprzetem przytaczeniowym do G 1

— Vitocell 300 o pojemnosci od 300 do 500 |

Z osprzgtem przytaczeniowym do G 1%

7172847

7172848

Elementy sktadowe:

m Element pomiarowy dwuztgcza rurowego do rejestracji przeptywu.

m Czujnik temperatury Pt1000, podtgczony na cieptomierzu, dlugosé
przewodu przytagczeniowego 1,5 m.

m Osprzet przytgczeniowy G 1 lub G 1% z zaworami kulowymi.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Strata cisnienia
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Przeptyw objetosciowy w m*h

m Kréciec przytagczeniowy manometru
m Przeponowy zawér bezpieczenstwa
— 10 bar (1 MPa)
— DN 15, dla zasobnikéw/podgrzewaczy cwu o pojemnosci do
200 |
Nr zam. 7219722
— DN 20, dla zasobnikéw/podgrzewaczy cwu o pojemnosci 300 |
Nr zam. 7180662
— AT: 6 bar (0,6 MPa)
— DN 15, dla zasobnikéw/podgrzewaczy cwu o pojemnosci do
200 |
Nr zam. 7265023
— DN 20, dla zasobnikéw/podgrzewaczy cwu o pojemnosci 300 |
Nr zam. 7179666

Dla ustawionego pod kottem pojemnosciowego podgrzewacza
cwu Vitocell 100-W
— 10 bar (1 MPa), DN 15, wersja narozna
Nr zam. 7180097
— AT: 6 bar (0,6 MPa), DN 15, wersja narozna
Nr zam. 7179457

Dane techniczne

Znamionowy przeptyw ob- | 2,5 m3h
jetosciowy
Dtugosc¢ przewodu 1,5m

Stopien ochrony

IP 54 wg EN 60529, zapewniany przez

konstrukcje/montaz
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— podczas eksploataciji 5do 55°C
— Podczas magazynowa- | —20 do +70°C
nia i transportu
Typ czujnika Pt1000

Maks. ci$nienie robocze

10 bar (1 MPa)

Srednica znamionowa

DN 20

Dtugos$¢ montazowa

130 mm

Maks. przeptyw objetos-
ciowy

5000 I’h

Minimalny przeptyw objetosciowy

Reduktor cisnienia (DN 15)
Nr zam. 7180148
Pasujgcy do armatury zabezpieczajgcej w wersji kgtowej

Zestaw spustowy
Nr zam. 7459591

— Montaz poziomy 50 1/h Lejek spustowy z syfonem i rozetg. Do podtgczania przewodow
— Montaz pionowy 50 1/h odptywowych zaworow bezpieczenstwa i spustu kondensatu.
Warto$¢ rozruchu (przy 71/h Przytacze odptywu G 1

montazu poziomym)

Okres pracy baterii ok. 10 lat

Armatura zabezpieczajgca wg DIN 1988

Elementy sktadowe:
m Zawor odcinajgcy

m Zawor zwrotny i krociec kontrolny

82 VIESMANN

Ostona armatury

Nr zam. ZK04310

Nie mozna stosowac w potgczeniu z ustawionym pod kottem pojem-
nosciowym podgrzewaczem cwu
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Urzadzenie neutralizacyjne z uchwytem sciennym

nr zam. ZK03652

m Do kottéw kondensacyjnych o mocy do 35 kW

m Z granulatem neutralizacyjnym

m Z kolankiem przytgczeniowym do przytgczenia przewodu elastycz-
nego DN 20

m Z 2 przewodami elastycznymi z obejmami mocujgcymi (dt. od

out

@19 mm, 0,7 do 1,95 m)
, 300 ,
‘rﬂl — :; E
aal BE

I

361

Granulat neutralizacyjny

Nr zam. ZK03654
2,5kg
Pasuje do urzgdzenia neutralizacyjnego z nr zam. ZK03652

Pompa kondensatu

Nr zam. ZK02486
Automatyczna pompa do kondensatu o wartosci pH = 2,5

Elementy sktadowe:

m Zbiornik 2,0 |

m Pompa ods$rodkowa

m Zawor zwrotny

m Przewdd przytgczeniowy (db. 1,5 m) do zgtaszania usterek

m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 1,5 m) z wtykiem

m 4 otwory przytgczeniowe J 30 mm do doptywu kondensatu z ele-
mentem przytgczeniowym & maks. 40 mm)

m Przewdd odptywowy ¢ 10 mm (o dt. 5 m)

VITODENS
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(® Odptyw kondensatu
4 x doptyw kondensatu z zatyczkg

Dane techniczne

Napigcie znamionowe 230 V~

Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz

wa

Pobo6r mocy 70 W

Stopien ochrony 1P20

Dopuszczalna temperatu- | +65°C

ra medium

Maks. wysokos¢ ttoczenia | 50 kPa

Maks. wydajnosc ttocze- | 500 I/h

nia

Styk alarmowy Zestyk przetgczny (beznapigciowy), ob-
cigzalnos$¢ 250 V/4 A

Wskazéwka
Aby stosowac wejscie meldunku usterki pompy kondensatu z i bez
blokady instalacji, nalezy zamowic¢ zestaw uzupetniajgcy EM-EAT.

Urzadzenie neutralizacyjne z uchwytem sciennym

Nr zam. 7968318

m Do kottéw kondensacyjnych o mocy do 35 kW

m Z granulatem neutralizacyjnym (2,6 kg)

m Z kolankiem przytgczeniowym do przytgczenia przewodu elastycz-
nego DN 20

404

172

Granulat neutralizacyjny

Nr zam. 7857853
2x1,3 kg
Pasuje do urzadzenia neutralizacyjnego z nr zam. 7968318
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Pokrywa powietrza dolotowego

Nr zam. ZK04940
Do réwnolegtego przytgczenia przewodu spalinowego i przewodu
powietrznego ¢ 60/60 mm bez adaptera réwnolegtego.

Ochrona przed woda rozpryskowa

Nr zam. 7590109

Do zagwarantowania kazdorazowo wymaganej klasy zabezpiecze-
nia. Nalezy zamoéwi¢ do eksploatacji z zasysaniem powietrza do
spalania z pomieszczenia technicznego.

Mata instalacja zmigkczajgca wode grzewcza
Do napetniania obiegu grzewczego
Patrz cennik Vitoset

Zestaw narzedzi

Nr zam.: ZK04569

m Do konserwaciji i serwisu

m Pasuje do wszystkich modeli Viessmann Vitodens, Vitopend, Vito-
valor i Vitocaldens

m Walizka z wszystkimi narzedziami koniecznymi do konserwaciji
i serwisu: wkretak, przedtuzacz i wkiadki

Potaczenie kotta Vitodens z pojemnosciowym podgrzewaczem cwu

Zestaw przylaczeniowy do ustawionego pod kottem pojemnos-
ciowego podgrzewacza Vitocell 100-W, typ CUGA i CUGA-A

z przewodami tgczacymi

Nr zam. ZK04709

Elementy sktadowe:

m Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu
m Przewody fgczace po stronie wody grzewczej

m Przewody fgczace po stronie wody uzytkowe;j

Montaz natynkowy i podtynkowy

Zestaw przylgczeniowy ustawionego obok kotta pojemnoscio-
wego podgrzewacza Vitocell 100-W i 200-W
Elementy sktadowe:
m Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu
m Dwuzigcza rurowe
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu po lewej lub po prawej stronie
kotta Vitodens
m Wersja skrecana

Nr zam. ZK04710
m Wersja do lutowania

Nr zam. ZK04711

[l
! \\\ -
| S~ - i
N W‘ I
W=~ SO [ |
m® > L S o I
I = ~ ~ | J
‘I‘ D, \ ~ ~ “ -
0 \ S <~ | -
i /A§ \ ~o /’/‘:
[ \ 3L !
1 (g |
Iy \ ! :‘
| \ I
\:: \ :‘ :\ 1!
Iy | G
" \ Ll 1=
I Lo |
I N l \‘
Iy \ o
I |
Iy ! AL \‘
I
Iy . L,
“

Wyposazenie dodatkowe do zastosowania hybrydowego z pompa ciepta z Viessmann One Base

Hydrauliczne rozgatezienie rur

Nr zam. ZK08001

Do mocowania na gazowym kotle kondensacyjnym do zastosowan
hybrydowych

W potaczeniu ze wszystkimi pompami ciepta z One Base i pomoc-
niczym elementem montazowym do montazu natynkowego, nr

kat. ZK04307

m Sprzegto hydrauliczne z przytagczem gtadkorurowym 28 mm

m Przeptyw objetosciowy: maks. 3 m%h

m Energooszczedna izolacja termiczna z EPP zgodnie z GEG

m Przewdd potgczeniowy magistrali CAN, dtugosé 5 m

Informacje na temat obstugiwanych urzadzen: patrz
schematics.viessmann-climatesolutions.com

Wskazowka

Hydrauliczne rozgatezienie rur nie posiada punktow pomiaru tem-
peratury, poniewaz w przypadku komunikacji za posrednictwem
zewnetrznej magistrali CAN nie sg wymagane czujniki na hydraulicz-
nym rozgatezieniu rur.

84 VIESMANN
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Zestaw rozszerzen hybrydowych
I 246 .

/;%L(\ /%é\ Nr zam. ZK08000
N B N W przypadku zamontowanych kottéw Vitodens 200-W, typu B2HE,

B2HF, B2HG i Vitodens 300-W, typu B3HF, B3HG

/ \ Zakres dostawy:

m Modut elektroniczny HMU
m Modut obstugowy HMI z 7-calowym wyswietlaczem dotykowym

169,2

Wskazéwka

N\ N 6[}_ 1 Jesli hybrydowy zestaw uzupetniajgcy jest uzywany bez sprzegta
J J \ hydraulicznego, nalezy réwniez zamowic przewdd potgczeniowy

CAN.

388,7

Przewéd potaczeniowy magistrali CAN, dlugosé 5 m

Nr zam. 7955937
Do faczenia Vitodens i Vitocal w zastosowaniach hybrydowych

305
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

7.2 Instalacyjne wyposazenie dodatkowe do Vitodens 222-W

Urzadzenia pomocnicze do montazu
Urzadzenie pomocnicze do montazu natynkowego
Nr zam. ZK04929

Elementy sktadowe:

m Elementy mocujgce

m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej

m Przeponowy zawdr bezpieczenstwa 10 bar (1 MPa)

m Armatury do zimnej/cieptej wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajagcy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zawor odcinajgcy doptyw gazu R Ya

Rama montazowa
Rama montazowa do montazu natynkowego
Nr zam. ZK04931

Elementy sktadowe:

m Elementy mocujace

m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej

m Przeponowy zawdr bezpieczenstwa 10 bar (1 MPa)

m Armatury do zimnej/cieptej wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajacy

= Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Odlegtos¢ od $ciany 90 mm

Przytacza (gwint zewnetrzny)
Zawor odcinajgcy doptyw gazu R Ya

Armatura
Armatura do montazu natynkowego
Nr zam. ZK04933

Elementy skfadowe:

m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewczej

m Przeponowy zawér bezpieczenstwa 10 bar (1 MPa)

m Armatury do zimnej/cieptej wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajagcy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Zawor odcinajgcy doptyw gazu R Ya
Zasilanie/powrot instalacji grzew- R Ya
czej

Zimna/ciepta woda uzytkowa R V2

86 VIESMANN

Zasilanie/powrot instalacji grzew- R Ya
czej
Zimnal/ciepta woda uzytkowa R V2

Zasilanie/powrot instalacji grzew- R Ya
czej
Zimnal/ciepta woda uzytkowa R VA

Armatura do montazu podtynkowego
Nr zam. ZK04934

Elementy sktadowe:

m Armatura do zasilania/powrotu instalacji grzewcze;j

m Przeponowy zawér bezpieczenstwa 10 bar (1 MPa)

m Armatury do zimnej/cieptej wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Zawor odpowietrzajacy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

m Blacha montazowa, montaz podtynkowy

VITODENS
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Przylacza (gwint zewnetrzny)

Zawor odcinajgcy doptyw gazu R Ya
Zasilanie/powrét instalacji grzew- R Ya
czej

Zimnal/ciepta woda uzytkowa R Ve

Zestaw uzupetniajgcy dla obiegu z mieszaczem montowanego pod kottem grzewczym

Montaz natynkowy

Zestaw podstawy
Nr zam. ZK04935

Elementy sktadowe:

m Plytowy wymiennik ciepta do rozdzielenia systemowego obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw do obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Mieszacz 3-drogowy z silnikiem

m Elektronika mieszacza, z mozliwoscig komunikacji z regulatorem
poprzez PlusBUS

m Zawor do regulacji przeptywu objetosciowego obu obiegéw grzew-
czych

m Regulowane obejscie

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu

m Ostona dopasowana do wzornictwa kotta Sciennego

m Szablon montazowy do szybkiej i prostej instalacji

Wskazéwka
Razem z zestawem podstawy nalezy zamowic¢ urzgdzenie pomocni-
cze do montazu.

VITODENS

Wyposazenie dodatkowe dla zestawu mieszacza

Wskaznik przeplywu objetosciowego

Nr zam. 7438927

Do wyswietlania wartosci przeptywu objetosciowego w nieregulowa-
nym obiegu grzewczym przy hydraulicznej kompensacji obiegow
grzewczych.

Kontaktowy czujnik temperatury

Nr zam. 7425493

Ogranicznik temperatury maksymalnej do obiegu grzewczego insta-
lacji ogrzewania podtogowego.

Z przewodem przytgczeniowym, diugosé 1,5 m.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Informacje techniczne dla zestawu uzupetniajgcego dla obiegu z mieszaczem montowanego pod kottem grzewczym

Podzespot stuzacy do rozdzielania ciepta przez obieg grzewczy Obieg grzewczy bez mieszacza jest zasilany przez wbudowang

z mieszaczem i obieg grzewczy bez mieszacza, dopasowany do pompe obiegowg kotta Vitodens 222-W. Schemat instalacyjny do
stylistyki kotta Sciennego. Wytgcznie do montazu pod kottem grzew- eksploatacji z zestawem mieszacza - patrz www.viessmann-sche-

czym. mes.com.

Elementy sktadowe:
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GA Przytacze gazowe Rp 2
HR1 Powr6t z instalacji obiegu grzewczego bez mieszacza R %

HR2 Powrét z instalacji obiegu grzewczego z mieszaczem R %
HV1 Zasilanie instalacji obiegu grzewczego bez mieszacza R %
HV2 Zasilanie instalacji obiegu grzewczego z mieszaczem R %

Maks. przenoszona moc grzewcza obiegu kW 14

z mieszaczem (AT10 K)

Maks. przeptyw objetosciowy w obiegu I/h 1200

grzewczym z mieszaczem (AT10 K)

Dop. ci$nienie robocze bar 3
MPa 0,3

Maks. pobér mocy elektrynej (catkowity) w 48

Masa (z opakowaniem) kg 17

Dostepna pozostata dyspozycyjna wysokos¢ tloczenia pompy obiegowej zamontowanej w obiegu grzewczym z mieszaczem
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Obliczanie przekazywanej mocy grzewczej (przyktady)

W sktad zestawu wchodzi wbudowany zawér kompensacyjny. Za
jego pomoca przeptyw objetosciowy przez ptytowy wymiennik ciepta
do regulowanego obiegu grzewczego moze zosta¢ dowolnie ograni-
czony.

Ptytowy wymiennik ciepta w zestawie mieszacza moze przenosi¢
moc grzewczg o wartosci maksymalnej 14 kW. Aby osiggna¢ wyrow-
nany poziom przeptywu objetosciowego w regulowanym obiegu
grzewczym (zestaw mieszacza) oraz w nieregulowanym obiegu
grzewczym (obieg grzewczy grzejnikéw radiatorowych), nalezy
zwigkszy¢ opor hydrauliczny w zestawie mieszacza. W tym celu
wykorzystuje sie wbudowany zawér kompensacyjny.

Dostepny jako wyposazenie dodatkowe przeptywomierz do wbudo-
wania w przewdd zasilajgcy nieregulowanego obiegu grzewczego
umozliwia doktadng regulacje przeptywu objetosciowego. Znamio-
nowa ilo$¢ wody obiegowej kotta grzewczego (patrz Dane Tech-
niczne) pomniejszona o warto$¢ przeptywu objetosciowego przez
ptytowy wymiennik ciepta zestawu czesci podstawy daje wartos$é
przeptywu objeto$ciowego nieregulowanego obiegu grzewczego.

Pozostale wyposazenie dodatkowe
Zawor bezpieczenstwa

Nr zam. ZK04936

6 bar (0,6 MPa)

Do montazu jako dodatkowe wyposazenie przytgczeniowe
Tylko do TZ

Naczynie wzbiorcze wody uzytkowej

Nr zam. ZK04937

Pojemnos¢ 2 |

Dop. ci$nienie robocze 10 bar (1,0 MPa)
Do montazu w Vitodens 222-W

Przyktad:

Vitodens 222-W, 1,9 - 25 kW

m Znamionowa ilo$¢ wody obiegowej przy AT 20 K: 1076 I/h

m Moc grzewcza regulowanego obiegu grzewczego (zaktadana):
13 kW

m Wynikowy przeptyw objetosciowy po stronie pierwotnej ptytowego
wymiennika ciepta przy AT 20 K: 560 I/h

m Przeplyw objetosciowy przez nieregulowany obieg grzewczy (do
regulacji za pomocg zaworu kompensacyjnego): 1076 I/h — 560 I/h
=516 1/h

Urzadzenie neutralizacyjne z uchwytem sciennym

nr zam. ZK03652

m Do kottéw kondensacyjnych o mocy do 35 kW

m Z granulatem neutralizacyjnym

m Z kolankiem przytgczeniowym do przytagczenia przewodu elastycz-
nego DN 20

m Z 2 przewodami elastycznymi z obejmami mocujgcymi (dt. od

@19 mm, 0,7 do 1,95 m)
‘rﬁ T

Ostona armatury

Nr zam. ZK04938

VITODENS

1 e

Granulat neutralizacyjny

Nr zam. ZK03654
2,5 kg
Pasuje do urzgdzenia neutralizacyjnego z nr zam. ZK03652

Pompa kondensatu

Nr zam. ZK02486
Automatyczna pompa do kondensatu o wartosci pH = 2,5

Elementy sktadowe:

m Zbiornik 2,0 |

m Pompa odsrodkowa

m Zawor zwrotny

m Przewdd przytgczeniowy (dt. 1,5 m) do zgtaszania usterek

m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 1,5 m) z wtykiem

m 4 otwory przytgczeniowe ZJ 30 mm do doptywu kondensatu z ele-
mentem przytgczeniowym ¢ maks. 40 mm)

m Przewdd odptywowy & 10 mm (o dt. 5 m)
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Granulat neutralizacyjny

Nr zam. 7857853
2x1,3kg
Pasuje do urzgdzenia neutralizacyjnego z nr zam. 7968318

130
108

Pokrywa powietrza dolotowego

Nr zam. ZK04940
Do réwnolegtego przytgczenia przewodu spalinowego i przewodu
powietrznego (ZJ 60/60 mm bez adaptera réwnolegtego.

Ochrona przed woda rozpryskowa

Nr zam. 7590109
(A Odptyw kondensatu Do zagwarantowania kazdorazowo wymaganej klasy zabezpiecze-
4 x doptyw kondensatu z zatyczkag nia. Nalezy zamoéwi¢ do eksploatacji z zasysaniem powietrza do
spalania z pomieszczenia technicznego.
Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230 V~ System ptukania ptytowego wymiennika ciepta
Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz Nr zam. 7373005

wa

Pobor mocy 70 W Mata instalacja zmiekczajaca wode grzewcza
Stopien ochrony 1P20 Do napetniania obiegu grzewczego
Dopuszczalna temperatu- | +65°C Patrz cennik Vitoset

ra medium
Maks. wysokos¢ ttoczenia | 50 kPa
Maks. wydajnosc¢ ttocze- | 500 I/h

Zestaw narzedzi

Nr zam.: ZK04569

nia
— Do konserwaciji i serwisu
Styk alarmo Zestyk przetgczny (beznapieciowy), ob- - . . - . . .
4 wy cingllngéz 281502\/)/4(/_\ Znapigeiowy) m Pasuje do wszystkich modeli Viessmann Vitodens, Vitopend, Vito-
valor i Vitocaldens
Wskazéwka m Walizka z wszystkimi narzedziami koniecznymi do konserwacji

Aby stosowac wejscie meldunku usterki pompy kondensatu z i bez I serwisu: wkretak, przedtuzacz i witadki

blokady instalacji, nalezy zamoéwic zestaw uzupetniajgcy EM-EAT.
Urzadzenie neutralizacyjne z uchwytem sciennym

Nr zam. 7968318

m Do kottéw kondensacyjnych o mocy do 35 kW

m Z granulatem neutralizacyjnym (2,6 kg)

m Z kolankiem przytgczeniowym do przytgczenia przewodu elastycz-
nego DN 20

Kaskada spalinowa (nadcisnienie) w instalacji wielokottowej z urzagdzeniami Vitodens 200-W i 222-W

Elementy sktadowe:

m Zabezpieczenie przeptywu powrotnego do kazdego obiegu grzew-
czego

m Przewdd zbiorczy spalin

m Element koncowy z odptywem kondensatu i syfonem
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

(A Przewod zbiorczy spalin

Zabezpieczenie przeptywu powrotnego (do montazu w kottach
Vitodens)

(© Element koncowy z syfonem

VITODENS

m Instalacja 2-kottowa
— Wymiar systemowy 110 nr zam. ZK01944
— Wymiar systemowy 160 nr zam. Z008385
m Instalacja 3-kottowa
— Wymiar systemowy 110 nr zam. ZK01945
— Wymiar systemowy 160 nr zam. Z008386
m Instalacja 4-kottowa
— Wymiar systemowy 110 nr zam. ZK01946
— Wymiar systemowy 160 nr zam. Z008387

VIE
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7.3 Instalacyjne wyposazenie dodatkowe do Vitodens 222-F

Zestaw przylaczeniowy do instalacji natynkowej do goéry
Nr zam. ZK04311

Elementy sktadowe:

m Rury przytaczeniowe

m Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej

m 2 elementy przytgczeniowe wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Gaz R V2
Woda grzewcza R Ya
Woda uzytkowa R Ve

Zestaw przylaczeniowy do instalacji natynkowej w lewo lub
prawo

Nr zam. ZK04312

Elementy sktadowe:

m Rury przylgczeniowe

m Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej

m 2 elementy przytgczeniowe wody uzytkowej

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Gaz R V2
Woda grzewcza R Ya
Woda uzytkowa R Ve

Zestaw przytaczeniowy do instalacji podtynkowej

Nr zam. ZK04313

Elementy sktadowe:

m Blacha montazowa

m Rury przylgczeniowe

m Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej

92 VIESMANN

m 2 elementy przytagczeniowe wody uzytkowe;j

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Manometr

m Zawor katowy gazowy z termicznym, odcinajgcym zaworem bez-
pieczenstwa

Przylacza (gwint zewnetrzny)
Gaz

Woda grzewcza

Woda uzytkowa

Y
Ya

00

Zestaw montazowy z mieszaczem
Nr zam. ZK04324
Do instalacji natynkowe;j

Elementy sktadowe

m Ptytowy wymiennik ciepta do rozdzielenia systemowego obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw do obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Mieszacz 3-drogowy z silnikiem

m Elektronika mieszacza, z mozliwoscig komunikacji z regulatorem
kotta grzewczego poprzez PlusBus

m Regulowane obejscie

m Zestaw przytgczeniowy do instalacji natynkowej i podtynkowe;j:
— Rury przytgczeniowe
— Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej
— 2 elementy przytgczeniowe wody uzytkowej
— Zawor napetniajgco-spustowy
— Manometr
— Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym

zaworem bezpieczenstwa.

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu

m Ostona dostosowana do wzornictwa kotta

m Rura prosta spaliny/powietrze dolotowe do elementu przytgczenio-
wego kotta

VITODENS
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Kontaktowy czujnik temperatury

Nr zam. 7425493

Ogranicznik temperatury maksymailnej do obiegu grzewczego insta-
lacji ogrzewania podtogowego

Kompaktowy czujnik temperatury z przewodem przytgczeniowym,
dtugosé: 1,5 m

Dane techniczne zestawu montazowego z mieszaczem
Podzespot stuzacy do rozdzielania ciepta przez obieg grzewczy
Zz mieszaczem i obieg grzewczy bez mieszacza, dostosowany do
wzornictwa kotta. Do montazu na kotle grzewczym.

Obieg grzewczy bez mieszacza jest zasilany przez wbudowang
pompe obiegowg kotta Vitodens.

Schemat instalacyjny do eksploatacji z zestawem montazowym:
patrz www.viessmann-schemes.com.

Maks. przenoszona moc grzewcza obiegu kW 14
z mieszaczem (AT10 K)
Maks. przeptyw objetosciowy w obiegu I’h 1200
grzewczym z mieszaczem (AT10 K)
Dop. ci$nienie robocze bar 3
Wyposazenie dodatkowe do zestawu montazowego MPa 03
Maks. pobor mocy elektrycznej w 48
Zawor regulacyjny pionu instalacyjnego z przeptywomierzem Przytgcza (gwint zewnetrzny)
Nr zam. 7452078 — Gaz R %
Do wyréwnania hydraulicznego obiegéw grzewczych — Woda grzewcza R %
— Woda uzytkowa R
Masa (z opakowaniem) kg 20

Dostepna pozostata dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia pompy obiegowej zamontowanej w obiegu grzewczym z mieszaczem
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Obliczanie przekazywanej mocy grzewczej (przyktady)

Ptytowy wymiennik ciepta zestawu montazowego moze przeka-
zywac moc grzewczg o wartosci maksymalnej 14 kW. By osia-
gna¢ wyréwnany poziom przeptywu objetosciowego w regulowanym
obiegu grzewczym (zestaw montazowy) oraz w nieregulowanym
obiegu grzewczym (obieg grzewczy grzejnikdw) nalezy zwiekszy¢
opor hydrauliczny zestawu.

VITODENS

W tym celu po pierwotnej stronie ptytowego wymiennika ciepta, mie-
dzy zasilaniem a powrotem mozna zamontowac¢ zawor regulacyjny
pionu instalacyjnego z przeptywomierzem dostepny jako wyposaze-
nie dodatkowe. Znamionowa ilo$¢ wody obiegowej kotta grzewczego
(patrz dane techniczne) pomniejszona o warto$¢ przeptywu objetos-
ciowego przez ptytowy wymiennik ciepta zestawu montazowego to
wartos¢ przeptywu objetosciowego nieregulowanego obiegu grzew-
czego.
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Przyktad:

Vitodens 222-F, 1,9 - 25 kW

m Znamionowa ilo$¢ wody obiegowej przy AT 20 K: 1076 I/h

m Moc grzewcza regulowanego obiegu grzewczego (zaktadana):
13 kW

m Wynikowy przeptyw objetosciowy po stronie pierwotnej ptytowego
wymiennika cwu przy AT 20 K: 560 I/h (ustawiany przez zawor
regulacyjny pionu instalacyjnego)

m Przeptyw objetosciowy przez nieregulowany obieg grzewczy:
1076 I/lh — 560 I/h = 516 I/h

Zestaw przylagczeniowy pompy cyrkulacyjnej cwu

Nr zam. ZK04314
Do montazu w urzgdzeniu.

Elementy sktadowe:

m Pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci
m Zawor regulacyjny strumienia przeptywu
m Zespot rurowy z izolacjg termiczng

Przytacze R "2 (gwint zewnetrzny)

f

S

Wskazéwka

W zalezno$ci od wyposazenia instalacji do podtgczenia pompy cyr-
kulacyjnej cieptej wody uzytkowej konieczny jest zestaw uzupetnia-
Jjacy EM-P1 (wyposazenie dodatkowe).

Urzadzenie do napetniania ze ztaczka rurowa

Nr zam. 7356492

Mozliwos¢ tgczenia ze wszystkimi zestawami przytagczeniowymi oraz
zestawem montazowym z mieszaczem

m Do instalacji natynkowe;j

Armatura zabezpieczajgca wg DIN 1988
DN 15

Elementy sktadowe:

m Zawor odcinajgcy

m Zawor zwrotny i krociec kontrolny

m Manometr

m Przeponowy zawdr bezpieczenstwa

94 VIESMANN

Do instalacji natynkowej wykonywanej przez inwestora

m 10 bar (1,0 MPa)
Nr zam. 7219722

Do instalacji podtynkowej w kombinacji z zestawem przytacze-
niowym

= 10 bar (1,0 MPa)
Nr zam. 7351842

Kolanko przytaczeniowe do odpltywu kondensatu
nr zam. 7461025

Przewdd przytgczeniowy od urzadzenia: DN 20
Przytgcze sciekowe: DN 40

<V

Urzadzenie neutralizacyjne z uchwytem sciennym

nr zam. ZK03652

m Do kottéw kondensacyjnych o mocy do 35 kW

m Z granulatem neutralizacyjnym

m Z kolankiem przytgczeniowym do przytgczenia przewodu elastycz-
nego DN 20

m Z 2 przewodami elastycznymi z obejmami mocujgcymi (dt. od
19 mm, 0,7 do 1,95 m)

300
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Granulat neutralizacyjny

Nr zam. ZK03654

2,5 kg

Pasuje do urzadzenia neutralizacyjnego z nr zam. ZK03652

Pompa kondensatu

Nr zam. ZK02486
Automatyczna pompa do kondensatu o wartosci pH = 2,5

Elementy sktadowe:

m Zbiornik 2,0 |
m Pompa odsrodkowa

VITODENS
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m Zawor zwrotny

m Przewdd przytgczeniowy (db. 1,5 m) do zgtaszania usterek

m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 1,5 m) z wtykiem

m 4 otwory przytgczeniowe ZJ 30 mm do doptywu kondensatu z ele-
mentem przytgczeniowym & maks. 40 mm)

m Przewdd odptywowy ¢ 10 mm (o dt. 5 m)

1500
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(A Odptyw kondensatu
4 x doptyw kondensatu z zatyczkg

Dane techniczne

Napigcie znamionowe 230 V~

Czestotliwo$¢ znamiono- | 50 Hz

wa

Pobdr mocy 70W

Stopien ochrony 1P20

Dopuszczalna temperatu- | +65°C

ra medium

Maks. wysokos¢ ttoczenia | 50 kPa

Maks. wydajnosc¢ ttocze- | 500 I/h

nia

Styk alarmowy Zestyk przetaczny (beznapigciowy), ob-
cigzalnos¢ 250 V/4 A

Wskazéwka
Aby stosowac wejscie meldunku usterki pompy kondensatu z i bez
blokady instalacji, nalezy zaméwic zestaw uzupetniajgcy EM-EA1.

Urzadzenie neutralizacyjne z uchwytem sciennym

Nr zam. 7968318

m Do kottéw kondensacyjnych o mocy do 35 kW

m Z granulatem neutralizacyjnym (2,6 kg)

m Z kolankiem przytgczeniowym do przytgczenia przewodu elastycz-
nego DN 20

404

172
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Granulat neutralizacyjny

Nr zam. 7857853

2x1,3 kg

Pasuje do urzgdzenia neutralizacyjnego z nr zam. 7968318

Podest kotta

nr zam. 7352259

m Do ustawienia urzgdzenia na surowym podtozu

m Z regulacjg wysokosci, przeznaczony do podtozy jastrychowych od
10 do 18 cm

m Z rozporky do instalacji natynkowej na dét

Uchwyt transportowy

Nr zam. 7425341
W celu utatwienia montazu urzgdzern kompaktowych

S

Ochrona przed woda rozpryskowa

Nr zam. 7590109

Do zagwarantowania kazdorazowo wymaganej klasy zabezpiecze-
nia. Nalezy zamoéwi¢ do eksploatacji z zasysaniem powietrza do
spalania z pomieszczenia technicznego.

Mata instalacja zmiekczajgca wode grzewcza
Do napetniania obiegu grzewczego
Patrz cennik Vitoset.

System ptukania plytowego wymiennika ciepta

Nr zam. 7373005

Do czyszczenia ptytowego wymiennika ciepta w kottach Vitodens
z pojemnosciowym zasobnikiem cwu

Zestaw narzedzi

Nr zam.: ZK04569

m Do konserwacji i serwisu

m Pasuje do wszystkich modeli Viessmann Vitodens, Vitopend, Vito-
valor i Vitocaldens

m Walizka z wszystkimi narzgdziami koniecznymi do konserwacji
i serwisu: wkretak, przedtuzacz i wkiadki
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7.4 Instalacyjne wyposazenie dodatkowe do Vitodens 242-F

Zestaw przylaczeniowy do instalacji natynkowej do goéry
Nr zam. ZK04316
Nr zam. ZK05983

Elementy sktadowe:

m Rury przytaczeniowe

m Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej

m 2 elementy przytgczeniowe wody uzytkowej

m 2 elementy przytgczeniowe (gwint) i 2 elementy przytgczeniowe
(rura gtadka) na zasilaniu i powrocie obiegu solarnego

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Przylacza (gwint zewnetrzny)

Gaz R VA

Woda grzewcza R Ya

Woda uzytkowa R VA

Obieg solarny R Ya
g mm 22

Zestaw przytaczeniowy do instalacji natynkowej w lewo lub
prawo

Nr zam. ZK04317

Nr zam. ZK05984

Elementy sktadowe:

m Rury przytaczeniowe

m Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewcze;j

m 2 elementy przytgczeniowe wody uzytkowej

m 2 elementy przytgczeniowe (gwint) i 2 elementy przytaczeniowe
(rura gtadka) na zasilaniu i powrocie obiegu solarnego

m Zawor napetniajgco-spustowy

m Manometr

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Przytacza (gwint zewnetrzny)

Gaz R VA

Woda grzewcza R Ya

Woda uzytkowa R V2

Obieg solarny R Ya
J mm 22

9 VIESMANN

Zestaw przytagczeniowy pompy cyrkulacyjnej cwu
Nr zam. ZK04318
Do montazu w kotle Vitodens

Elementy sktadowe:

m Pompa obiegowa o wysokiej wydajnosci
m Zawor regulacyjny strumienia przeptywu
m Zespot rurowy z izolacjg termiczng

Przytacze R V2 (gwint zewnetrzny)
Instalacja przewodu cyrkulacji patrz strona 155.

Wskazéwka

W zalezno$ci od wyposazenia instalacji do podtgczenia pompy cyr-
kulacyjnej cieptej wody uzytkowej konieczny jest zestaw uzupetnia-
Jjacy EM-P1 (wyposazenie dodatkowe).

Patrz schemat instalacji Vitodens na www.viessmann-sche-

mes.com

S

Zestaw przytaczeniowy cyrkulacji

Nr zam. ZK04646

Do montazu w kotle Vitodens. Do instalacji z pompg cyrkulacyjng
cieptej wody uzytkowej zapewniang przez inwestora.

Elementy sktadowe:
m Zespot rurowy z izolacjg termiczng
m Zawor regulacyjny strumienia przeptywu

Przytacze G % (gwint wewnetrzny)
Instalacja przewodu cyrkulacji patrz strona 155.

Wskazéwka

W miejscu montazu nalezy zainstalowac¢ ew. wymagane zabezpie-
czenie przed oparzeniem. Mozna zastosowac termostatyczny auto-
mat mieszajgcy, nr zam. 7438940.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Urzadzenie do napetniania ze ztaczka rurowa

Nr zam. 7356492

Mozliwos¢ tgczenia ze wszystkimi zestawami przytgczeniowymi oraz
zestawem montazowym z mieszaczem

m Do instalacji natynkowej

Zestaw montazowy z mieszaczem
Nr zam. ZK04295

Nr zam. ZK05981

Do instalacji natynkowej

Elementy skfadowe:

m Plytowy wymiennik ciepta do rozdzielenia systemowego obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw do obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Mieszacz 3-drogowy z silnikiem

m Elektronika mieszacza, z mozliwoscig komunikacji z regulatorem
kotta grzewczego poprzez PlusBus

m Regulowane obejscie

m Zestaw przytgczeniowy do instalacji natynkowej i podtynkowej
sktada sie z nastepujgcych elementéw:
— Rury przytgczeniowe
— Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej
— 2 elementy przytgczeniowe wody uzytkowej
— 2 elementy przytgczeniowe na zasilaniu i powrocie obiegu solar-

nego
— Zawor napetniajgco-spustowy
— Manometr
— Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa.

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu

m Ostona dostosowana do wzornictwa kotta

m Rura prosta spaliny/powietrze dolotowe do elementu przytgczenio-
wego kotta

VITODENS

Wyposazenie dodatkowe do zestawu montazowego

Zawor regulacyjny pionu instalacyjnego z przeptywomierzem
Nr zam. 7452078
Do wyréwnania hydraulicznego obiegéw grzewczych

Kontaktowy czujnik temperatury

Nr zam. 7425493

Ogranicznik temperatury maksymalnej do obiegu grzewczego insta-
lacji ogrzewania podtogowego

Kompaktowy czujnik temperatury z przewodem przytgczeniowym,
dtugos¢ 1,5 m

Kontaktowy ogranicznik temperatury

Nr zam. 7425494

Ogranicznik temperatury maksymalnej do obiegu grzewczego insta-
lacji ogrzewania podtogowego

Kompaktowy czujnik temperatury z przewodem przytgczeniowym,
dtugos¢ 1,5 m

Dane techniczne zestawu montazowego z mieszaczem
Podzespdt stuzacy do rozdzielania ciepta przez obieg grzewczy
z mieszaczem i obieg grzewczy bez mieszacza, dostosowany do
wzornictwa kotta. Do montazu na kotle grzewczym.

Obieg grzewczy bez mieszacza jest zasilany przez wbudowang
pompe obiegowg kotta Vitodens.

Schemat instalacyjny do eksploatacji z zestawem montazowym:
patrz www.viessmann-schemes.com.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Maks. przenoszona moc grzewcza obiegu kW 14

z mieszaczem (AT10 K)

Maks. przeptyw objetosciowy w obiegu I/h 1200

grzewczym z mieszaczem (AT10 K)

Dop. ci$nienie robocze bar 3
MPa 0,3

Maks. pobdr mocy elektrycznej w 48

Przytgcza (gwint zewnetrzny)

- Gaz R V3

— Woda grzewcza R Ya

— Woda uzytkowa R V]

— Obieg solarny R Ya
dm 22
m

Masa (z opakowaniem) kg 20

Dostepna pozostata dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia pompy obiegowej zamontowanej w obiegu grzewczym z mieszaczem

600 60
.g 500 50 ~_
g T
© 400 40 —
.8 \
3 300 30
(2]
g Maks.
c 200 20
£
>
S
N 100 10
8_5 ——
U)_Q © I —— .
5 = Q 0 Min.

0 100 200 300 400 500 600 700
Przeptyw objetosciowy w I/h

800 900 1000 1100 1200 1300 1400

Obliczanie przekazywanej mocy grzewczej (przyktady)

Ptytowy wymiennik ciepta zestawu montazowego moze przeka-
zywac moc grzewczg o wartosci maksymalnej 14 kW. By osia-

gna¢ wyréwnany poziom przeptywu objetosciowego w regulowanym
obiegu grzewczym (zestaw montazowy) oraz w nieregulowanym
obiegu grzewczym (obieg grzewczy grzejnikéw) nalezy zwiekszy¢
opor hydrauliczny zestawu.

W tym celu po pierwotnej stronie ptytowego wymiennika ciepta, mie-
dzy zasilaniem a powrotem mozna zamontowac zawér regulacyjny
pionu instalacyjnego z przeptywomierzem dostepny jako wyposaze-
nie dodatkowe. Znamionowa ilo$¢ wody obiegowej kotta grzewczego
(patrz dane techniczne) pomniejszona o warto$¢ przeptywu objetos-
ciowego przez ptytowy wymiennik ciepta zestawu montazowego to
wartos¢ przeptywu objetosciowego nieregulowanego obiegu grzew-
czego.

Przyktad:

Vitodens 242-F, 1,9 - 19 kW

m Znamionowa ilo$¢ wody obiegowej przy AT 20 K: 818 I/h

m Moc grzewcza regulowanego obiegu grzewczego (zaktadana):
13 kW

m Wynikowy przeptyw objetosciowy po stronie pierwotnej ptytowego
wymiennika cwu przy AT 20 K: 560 I/h (ustawiany przez zawor
regulacyjny pionu instalacyjnego)

m Przeptyw objetosciowy przez nieregulowany obieg grzewczy:
818 I/lh — 560 I/h = 258 I/h

Armatura zabezpieczajgca wg DIN 1988
Elementy skfadowe:

98 VIESMANN

m Zawoér odcinajgcy

m Zawor zwrotny i krociec kontrolny

= Manometr

m Przeponowy zawor bezpieczenstwa

Do instalacji natynkowej wykonywanej przez inwestora (DN 20)

m 10 bar (1 MPa)
Nr zam. 7180662

Czynnik grzewczy Tyfocor LS

Nr zam. 7159727

m 25 | w zbiorniku jednorazowego uzytku

m Gotowa mieszanka do temperatur maks. -28°C

m Czynnik grzewczy Tyfocor LS mozna miesza¢ z Tyfocor G-LS.

Zestaw przylagczeniowy dla zewnetrznego naczynia wzbiorczego
wody grzewczej

Nr zam. 7301709

Przytacze naczynia wzbiorczego: R %2

VITODENS
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

3

SV

Termostatyczny automat mieszajacy.

Do przytgczenia do instalacji wody uzytkowej bez przewodu cyrkula-
cyjnego.

Nr zam. 7438940

m Zakres nastawy: 35 do 60°C

m Przytacze G 1, gwint zewnetrzny

Termostatyczny zestaw do cyrkulacji

Do przytgczenia do instalacji wody uzytkowej z przewodem cyrkula-
cyjnym.

Nr zam. ZK01284

m Termostatyczny automat mieszajacy.

m Zakres nastawy: 35 do 60°C

m Zintegrowany zawor zwrotny.

m Przytgcze: gwint zewnetrzny R %

m Izolacja termiczna

Manometr instalacji solarnej

Do montazu w zestawach przytaczy do montazu natynkowego i pod-
tynkowego

Nr zam. 7459103

m Zakres komunikatu: 0 do 10 bar

m Z tréjnikami do montazu w zestawach przytgczeniowych

Kolanko przytaczeniowe do odplywu kondensatu
nr zam. 7461025

Przewdd przytgczeniowy od urzgdzenia: DN 20
Przytacze sciekowe: DN 40

VITODENS

Urzadzenie neutralizacyjne z uchwytem sciennym

nr zam. ZK03652

m Do kottéw kondensacyjnych o mocy do 35 kW

m Z granulatem neutralizacyjnym

m Z kolankiem przytgczeniowym do przytgczenia przewodu elastycz-
nego DN 20

m Z 2 przewodami elastycznymi z obejmami mocujacymi (dt. od
@19 mm, 0,7 do 1,95 m)

Granulat neutralizacyjny

Nr zam. ZK03654
2,5kg
Pasuje do urzgdzenia neutralizacyjnego z nr zam. ZK03652

Pompa kondensatu

Nr zam. ZK02486
Automatyczna pompa do kondensatu o wartosci pH = 2,5

Elementy sktadowe:

m Zbiornik 2,0 |

m Pompa odsrodkowa

m Zawor zwrotny

m Przewdd przytgczeniowy (dt. 1,5 m) do zgtaszania usterek

m Zasilajgcy przewodd elektryczny (dt. 1,5 m) z wtykiem

m 4 otwory przytgczeniowe ZJ 30 mm do doptywu kondensatu z ele-
mentem przytaczeniowym ¢ maks. 40 mm)

m Przewdd odptywowy ¢ 10 mm (o dt. 5 m)
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

1500 7
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(A Odptyw kondensatu
4 x doptyw kondensatu z zatyczkg

Dane techniczne

Napigecie znamionowe 230 V~

Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz

wa

Pobor mocy 70 W

Stopien ochrony 1P20

Dopuszczalna temperatu- | +65°C

ra medium

Maks. wysokos¢ ttoczenia | 50 kPa

Maks. wydajnosc¢ ttocze- | 500 I/h

nia

Styk alarmowy Zestyk przetgczny (beznapieciowy), ob-
cigzalnos$¢ 250 V/4 A

Wskazéwka
Aby stosowac wejscie meldunku usterki pompy kondensatu z i bez
blokady instalacji, nalezy zamoéwic zestaw uzupetniajgcy EM-EAT.

Urzadzenie neutralizacyjne z uchwytem sciennym

Nr zam. 7968318

m Do kottéw kondensacyjnych o mocy do 35 kW

m Z granulatem neutralizacyjnym (2,6 kg)

m Z kolankiem przytgczeniowym do przytgczenia przewodu elastycz-
nego DN 20

404
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Granulat neutralizacyjny

Nr zam. 7857853

2x1,3 kg

Pasuje do urzgdzenia neutralizacyjnego z nr zam. 7968318

Podest kotta

nr zam. 7352259

m Do ustawienia urzadzenia na surowym podtozu

m Z regulacjg wysokosci, przeznaczony do podfozy jastrychowych od
10 do 18 cm

m Z rozporkg do instalacji natynkowej na dot

Uchwyt transportowy

Nr zam. 7425341
W celu utatwienia montazu urzgdzen kompaktowych

%

Mata instalacja zmigkczajgca wode grzewcza
Do napetniania obiegu grzewczego
Patrz cennik Vitoset.

System ptukania ptytowego wymiennika ciepta

Nr zam. 7373005

Do czyszczenia ptytowego wymiennika ciepta w kottach Vitodens
z pojemnosciowym zasobnikiem cwu

Zestaw narzedzi

Nr zam.: ZK04569

m Do konserwacji i serwisu

m Pasuje do wszystkich modeli Viessmann Vitodens, Vitopend, Vito-
valor i Vitocaldens

m Walizka z wszystkimi narzedziami koniecznymi do konserwaciji
i serwisu: wkretak, przedtuzacz i wkiadki

VITODENS
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

7.5 Rozdzielacz obiegu grzewczego Divicon i sprzegto hydrauliczne

Rozdzielacz obiegu grzewczego Divicon

Budowa i dziatanie

m Dostepny do przytaczy o wielkosci R %, R 1 oraz R 1%

m Z pompga obiegu grzewczego, zaworem zwrotnym klapowym, kur-
kami kulowymi ze zintegrowanymi termometrami i mieszaczem
3-drogowym lub bez mieszacza

m Szybki i prosty montaz zapewniony przez wstepnie zmontowana
jednostke i zwartg konstrukcje

m Niewielkie straty wypromieniowania dzieki oktadzinom termoizola-

Zawory kulowe z termometrem (jako element obstugowy)
Pompa obiegowa

Zawor mieszajacy (mieszacz)

Dzwignia nastawcza do wartosci K, mieszacza ze skalg nasta-
wczg wg nastepujacej tabeli

Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury wody na zasilaniu

@ EOE®

cyjnym o ujednoliconej formie B . o Dane techniczne rozdzielacza Divicon z mieszaczem
m Niskie koszty energii elektry_cznej i precyzy.Jna regula_CJa dzieki . Przylacze obiegu grzewcze- R% R1 R1%
zastosowaniu wysoko wydajnych pomp obiegowych i zoptymalizo- go
wanej charakterystyce mieszacza B Srednica znamionowa DN 20 DN 25 DN 32
[ Mon’t..az scienny zaréwno pOJe.dynczo, jak i na podwaéjnych lub Maks. przeplyw objetoscio- 1.0m¥h | 1.5mih 2.5 m’h
potrOJr}ych wspornikach rozdzielaczy. wy
m Wartosci Ky mieszacza ustawiane w 5 stopniach a (wewnatiz) Rp% Rp 1 Rp 1%
Divicon z mieszaczem a (na zewnatrz) G1% G1% G2
Wartosci Ky z mozliwoscig na- 3,1 4,0 4,7
Rozdzielacz Divicon z mieszaczem jest dostepny w roznych kombi- stawy dla mieszacza: ’W?clrtc?sm 3,7 4,5 5,1
nacjach nastepujgcych elementéw wyposazenia, aby dopasowaé je w m/h przy stracie cisnienia 4.5 5.1 56
do odpowiedniego urzadzenia grzewczego: wynoszacej 1 bar (0,1 MPa) ig 22 gg
m wysokowydajnej pompy obiegowej Wilo lub Grundfos NViaks. Giénionie Tobocze 3 b;\r 3 bér 3 b;\r
[ lEvleusstelluwg/x/lupe}majace mieszacz do podigczenia do magistrali (0.3 MPa) | (0.3 MPa)| (0,3MPa)
m Bez zestawu uzupetniajgcego do bezposredniego podtgczenia sil- Maks. temperatura robocza. 80°C 80°C 80°C
nika zaworu mieszajacego do regulacji urzadzenia grzewczego przy temperaturze otoczenia
m Czujniki temperatury wody na zasilaniu NTC 10 kQ lub Pt1000 40°C
Dopuszczalna temperatura
Wskazéwka otoczenia
W przypadku rozdzielacza Divicon z mieszaczem silnik zaworu mie- ~ — Podczas pracy od 0 do 40°C
szajgcego wchodzi w zakres dostawy. Silnik zaworu mieszajacego — Magazynowanie —20do 40°C
nalezy zamontowac bezposrednio na mieszaczu. Parametry elektryczne
— Napigcie znamionowe 230V 230V 230V
Nr zam. w potaczeniu z réznymi elementami wyposazenia: patrz ~ — CZestotliwos¢ znamionowa 50 Hz 50 Hz 50 Hz
cennik Viessmann. — Moc na przytaczu z pompg 43 W 43 W 60 W
obiegowg Wilo
— Moc na przytagczu z pompg 39w 39W 52 W
obiegowg Grundfos
— Moc na przytgczu zestawu 6 W 6 W 6 W
uzupetniajgcego
145 Silnik zaworu mieszajacego
- Typ ESBE ARA561
— Czas ruchu 120 s 120 s 120 s
bt O @— Masa z pompg obiegowg Wilo
— Bez zestawu uzupetniajgce- 6,9 kg 6,9 kg 7,4 kg
go mieszacz
. — Z zestawem uzupetniajgcym 8,1 kg 8,1 kg 8,7 kg
o mieszacz
?«r; Masa z pompg obiegowg
Grundfos
g 1 — Bez zestawu uzupetniajgce- 7,0 kg 7,0 kg 7,4 kg
i ® © go mieszacz
g 1 — Z zestawem uzupetniajgcym 8,2 kg 8,2 kg 8,7 kg
mieszacz
Wskazéwka
Krzywe straty cis$nienia rozdzielacza Divicon dla réznych wartosci
Ky mieszacza: patrz rozdziat ,Wykresy strat ci$nienia”.

Divicon bez mieszacza
Rozdzielacz Divicon bez mieszacza jest dostepny z roznymi wyso-
kowydajnymi pompami obiegowymi.

Rozdzielacz Divicon z mieszaczem: montaz na $cianie, na ilustracji
bez izolacji termicznej, silnika zaworu mieszajgcego i zestawu uzu-
petniajgcego do mieszacza

HR Powrdét z instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Nr zam. w polaczeniu z réznymi pompami obiegowymi: patrz

cennik firmy Viessmann.

Przykfad montazu: Divicon z podwéjnym wspornikiem rozdzie-

lacza

145

3400@ &

Divicon bez mieszacza: montaz na scianie, na ilustracji bez izolacji

termicznej

HR Powrét z instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej
(® Zawory kulowe z termometrem (jako element obstugowy)

Pompa obiegowa

Dane techniczne rozdzielacza Divicon bez mieszacza

Przytacze obiegu grzewcze- R % R1 R 1%

go

Srednica znamionowa DN 20 DN 25 DN 32

Maks. przeptyw objetoscio- 1,0m3h | 1,5m’h 2,5m%h

wy

a (wewnatrz) Rp % Rp 1 Rp 1%

a (na zewnatrz) G1Y G1% G2

Maks. cisnienie robocze 3 bar 3 bar 3 bar
(0,3 MPa) | (0,3 MPa) | (0,3 MPa)

Maks. temperatura robocza 80°C 80°C 80°C

przy temperaturze otoczenia

40°C

Dopuszczalna temperatura

otoczenia

— Podczas pracy od 0 do 40°C

— Magazynowanie —20 do 40°C

Parametry elektryczne

— Napiecie znamionowe 230V 230V 230V

— Czestotliwo$¢é znamionowa 50 Hz 50 Hz 50 Hz

— Moc na przytagczu z pompg 43 W 43 W 60 W

obiegowg Wilo
— Moc na przytgczu z pompg 39w 39w 52 W
obiegowg Grundfos

Masa z pompg obiegowg Wilo 6,1 kg 6,1 kg 6,7 kg

Masa z pompg obiegowg 6,2 kg 6,2 kg 6,7 kg

Grundfos

102 VIEZMANN

120, 180 . 120

HV HR HV HR
N~
N~
S
o [¢]
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Na ilustracji bez izolacji termicznej

HR Powrét z instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej

Przykfad montazu: Divicon z potréjnym wspornikiem rozdziela-

cza

‘ 180 _, 120
HV HR
N~
N~
<
]
To)
(o) 00 ®
[
0
784
Na ilustracji bez izolacji termicznej
HR Powrét z instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej
VITODENS

6152479



6152479

Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Ustalanie wymaganej srednicy znamionowej
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Regulacja za pomocg mieszacza

Moc cieplna obiegu grzewczego
w kW

(A Divicon z mieszaczem
Dziatanie regulacyjne mieszacza Divicon jest optymalne
w oznaczonych zakresach eksploatacji od do (D.
Divicon z mieszaczem DN 20 (R %)
Zakres stosowania: 0 do 1,0 m 3/h

Przyktad:
Obieg grzewczy dla grzejnika o wydajnosci grzewczej Q =
Temperatura systemu grzewczego 75/60°C (AT = 15 K)

11,6 kKW

c Ciepto wtasciwe czynnika grzewczego
m Masowe natezenie przeptywu

Q Wydajnos¢ grzewcza

V Przeptyw objetosciowy

h
Q=rm - c-AT c=1,163 — m 2V (1kg=1dm?
.aQ 11600 W - kg - K kg . m?
E = =665 — = 0,665 —
c-AT 1,163 Wh - (75-60) K h h

Kierujac sie warto$cig V, wybra¢ najmniejszy z mozliwych mieszacz
w granicach zastosowania.
Wynik przyktadu: Divicon z mieszaczem DN 20 (R %)

Charakterystyki pomp obiegowych

Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia pompy obiegowej wynika z roz-
nicy wybranej charakterystyki pompy i krzywej strat ci$nienia danego
rozdzielacza Divicon, a takze innych podzespotow (zesp6t rurowy,
rozdzielacz itd.).

Na ponizszych charakterystykach pompy pokazano réwniez krzywe
strat cisnienia réznych rozdzielaczy Divicon dla maks. wartosci Kyg
mieszacza.

Przytacze obiegu grzewcze- R % R1 R 1Y
go
Srednica znamionowa

Maks. przeptyw objetosciowy

DN 20
1,0 m¥h

DN 25
1,5 m%h

DN 32
2,5 m3h

Przyktad:
Przeptyw objetosciowy V = 0,665 m3/h

VITODENS

(© Divicon z mieszaczem DN 25 (R 1)
Zakres stosowania: 0 do 1,5 m ¥/h

(® Divicon z mieszaczem DN 32 (R 1%)
Zakres stosowania: 0 do 2,5 m 3/h

Wybrano:

m Divicon z mieszaczem DN 20

m Pompa obiegowa Wilo PARA 25/6, eksploatacja ze zmiennym
ci$nieniem réznicowym i ustawieniem na maksymalng wysokos¢
ttoczenia

m Wydajno$é ttoczenia 0,7 m3/h

Wysokos$¢ ttoczenia zgodna

z charakterystykg pompy:

Opor rozdzielacza Divicon:
Dyspozycyjna wysokos¢ ttocze-
nia:

48 kPa
3,5 kPa
48 kPa — 3,5 kPa = 44,5 kPa.

Wskazéwka

Dla innych podzespotéw (zespot rurowy, rozdzielacz itp.) nalezy réw-
niez sprawdzi¢ straty cisnienia i odjgc je od dyspozycyjnej wysokosci
tloczenia.

Pompy obiegu grzewczego regulowane cisnieniem réznicowym
Zgodnie z niemieckg ustawg o energii (GEG) pompy obiegowe

w instalacjach ogrzewania centralnego nalezy zwymiarowac zgodnie
z zasadami technicznymi.

Dyrektywa ramowa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE nakfada

od 1 stycznia 2013 roku obowigzek stosowania pomp obiegowych
wysokiej sprawnosci, jezeli nie sg zamontowane w urzadzeniu
grzewczym.

Wskazowki projektowe

Zastosowanie pomp obiegu grzewczego regulowanych réznicg
ci$nienia wymaga obecnos$ci obiegéw grzewczych ze zmiennym
strumieniem przeptywu, np. jedno- i dwururowych instalacji grzew-
czych z zaworami termostatycznymi, instalacji ogrzewania podtogo-
wego z zaworami termostatycznymi i strefowymi.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)
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Min. ci$nienie state

Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 25z Kyg 5,6

Wykres strat ci$nienia rozdzielacza Divicon z mieszaczem
DN 20 z Kys 4,9

Min. ci$nienie proporcjonalne

Maks. ci$nienie proporcjonalne

Maks. cisnienie state
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Grundfos UPM3K 25-70

m Z prezentacjg poboru mocy na wyswietlaczu

m Z funkcjg Autoadapt (automatyczne dopasowanie do sieci przewo-
doéw rurowych)
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Schematy straty cisnienia

Wskazéwka

m Wiszystkie wykresy odnoszg sie do danego rozdzielacza Divicon
z mieszaczem, bez wspornika rozdzielacza.

m Kazda pojedyncza charakterystyka przedstawia wykres strat
ci$nienia dla wybranej na dzwigni nastawczej warto$ci K, miesza-
cza.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 25
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 32
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)
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Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia
Wskazéwka

Wszystkie schematy odnoszg sie do odpowiedniego rozdzielacza
Divicon z mieszaczem, bez wspornika rozdzielacza.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 20

~
o
o

~
o

o
o
(o2}
o

o
o
n
o

w b
o O

‘\
\

=—-®

N W A OGO O
o

o
N
o

—©

\._(|B)_—(C)

~®

Dyspoz. wys. ttoczenia w mbar

S S

S & o© o

Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia w kPa

-
o

0 200 400 600 1200 1400 1600

Przeptyw objetosciowy w I/h

800 1000

Z pompg obiegowa Wilo PARA 25/6

1800

2000

© Ky48
® Kys49

@ Ky 3.1
Ky 37
© Ky45

o
o

60 |

o
o

50

o

(E)

NS
NG
~

w b
o

o
o
o

.
S
N

~

=)

vy

o
N
o

©)

NG

__(A)

(B)

Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia w kPa

Dyspoz. wys. ttoczenia w mbar

_
o
o O
—
o

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600

Przeptyw objetosciowy w I/h

Z pompg obiegowa Grundfos UPM3S 25-60

1800

2000

2200

@ Ky 4,8
® Kys49

® Ky 3.1
Ky 3,7
© Ky4,5

VITODENS

VIEZMANN 109




Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 25
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Divicon z mieszaczem DN 32
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Zestaw przewodow z wtyczkami 40 i 74

Nr zam. ZK04322

® K58
® Kys59

Przewdd przytgczeniowy z zakresu dostawy zestawow uzupetniaja-

Do fgczenia ze sobg uktadow elektronicznych mieszaczy przy 2 lub cych z zaworem mieszajgcym zostaje wymieniony na zestaw prze-

3 obiegach grzewczych z zaworem mieszajgcym

wodow z wtyczkami 40 i 74.

Uchwyt scienny do pojedynczych rozdzielaczy Divicon

nr zam. 7465894
Zakres dostawy:

m Uchwyt $cienny
m Materiat mocujacy

VITODENS
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

145

Wsporniki do 2 rozdzielaczy Divicon

Nr zam. 7986761 Wykres strat cisnienia
Nadaje sie do ogrzewania i chtodzenia
Zakres dostawy: 100 10
m Wspornik rozdzielacza ® /
m |zolacja termiczna S /
5 50 5 ,/

m Montaz na $cianie za pomocg osobnego uchwytu $ciennego )

(wyposazenie dodatkowe) S s
m Potaczenie urzgdzenia grzewczego ze wspornikiem rozdzielacza g Q g L~

wykonuje inwestor. WE 0= 0

0 1 2 3
Przeptyw objetosciowy w m*h
495
<120_, 180 <120_, Wskazéwka
G 1% G 1% Charakterystyka odnosi sie tylko do 1 pary kré¢cow (HV/HR) do
HV / \ HR HV 7/ \ HR przytacza Divicon.
& 6 0 0 ©
1 l
HV HR
G1%
120
HV Zasilanie wodg grzewczg
HR Powrét wody grzewczej
Wsporniki do 3 rozdzielaczy Divicon
Nr zam. 7986762
Nadaje sie do ogrzewania i chtodzenia 784
120_, 180 _,_120_, 180 120_,
Zakres dostawy: 1 1 1
m Wspornik rozdzielacza HV (;’ 1<2 HR HV C/-) 1<2 HR HV C/-} 1<2 HR
m |zolacja termiczna g
T}

m Montaz na $cianie za pomocg osobnego uchwytu $ciennego o o] o] o] o] © O

(wyposazenie dodatkowe) 1 = 1
m Potgczenie urzadzenia grzewczego ze wspornikiem rozdzielacza HV G 1% HR

wykonuje inwestor. 1202

HV Zasilanie woda grzewcza
HR Powro6t wody grzewczej
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

Wykres strat ci$nienia

6152479
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Strata ci$nienia
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0
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Przeptyw objetosciowy w m*/h

Uchwyt scienny na wsporniki rozdzielacza
nr zam. 7465439

Zakres dostawy:
m Uchwyt Scienny
m Materiat mocujacy

Sprzegto hydrauliczne do rozdzielacza Divicon

Nr zam. 7460649

m Z izolacjg termiczng i zamontowang tulejg zanurzeniowg

m Potgczenie kottdow grzewczych ze sprzegtem hydraulicznym wyko-
nuje inwestor.

m Maks. przeptyw objetosciowy: 4,5 m3/h

VITODENS

Wskazéwka

Charakterystyka odnosi sie tylko do 1 pary kré¢cow (HV/HR) do

przytgcza Divicon.

142
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

447
HY o HR
I %_ _
Yo}
N ~
&
G1% \Rp1
350
HV HR

Opory przeptywu

(A Tuleja zanurzeniowa
Mozliwo$¢ odmulania

HV Zasilanie wodg grzewczag
HR Powrét wody grzewczej

Rozdzielacz obiegu grzewczego

Nr zam. 7441163

Rozdzielacz do wspomagania ogrzewania solarnego

Zespot przytgczy do tatwego montazu pomiedzy przytgczem kotta

a rozdzielaczem obiegu grzewczego Divicon. Montaz do wyboru na
kotle grzewczym lub na $cianie. Srednica znamionowa R 1, mozli-
wos¢ stosowania do znamionowego przeptywu objetosciowego nie-
przekraczajgcego 2,5 m3/h.

Zestaw uzupetniajgcy do montazu sciennego

Nr zam. 7441445

Z podfgczeniem do zasilania bgdz powrotu wody grzewczej i z izola-
cjg termiczna.

Do montazu pod rozdzielaczem.

Przytagcza G 1%.

Mozliwosci podtaczenia — patrz wskazowki projektowe.

W razie potrzeby nalezy zamoéwi¢ zestaw uzupetniajgcy do montazu
Sciennego rozdzielacza.

Sprzegto hydrauliczne, typ Q70
Nr zam. ZK03679

Wyposazenie:
m 3 mufy do odpowietrzania i oprézniania oraz tuleja zanurzeniowa

Zakres dostawy:

m Sprzegto hydrauliczne

m Odpowietrznik

m Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury
m Izolacja termiczna z EPP wg GEG

114 VIEZMANN
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Przeptyw objetosciowy w m3h

m Rozdzielacz

m 3-drogowy zawor przetgczny

m |zolacja termiczna

m Tuleja zanurzeniowa czujnika temperatury wody na powrocie

124

60

Dane techniczne:

m Maks. przeptyw objetosciowy: 3 m3/h

m Krociec przylaczeniowy: R 1 (gwint wewnetrzny)
m Mufy przytaczeniowe: Rp %2

Przytgcze do dodatkowego urzgdzenia grzewczego zapewnia inwe-
stor.
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Wyposazenie dodatkowe instalaciji (ciag dalszy)

(© Powrdt wody grzewczej R 1 (gwint wewnetrzny)
(© Oprdznianie Rp

_ ®
' IRp 1/2 (® Tuleja zanurzeniowa Rp %
|

8- R._1_ 45 Opory przeptywu
8 Rp12 Rp 1
ek 1
=2 120 12
100 10
(e] 5 /
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g S 60 6 »
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& 40 4
45 520 o2 //
o
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o
“ ©
@ U_[Rpwz
35, ©
160

(A Odpowietrzanie Rp ¥
Doptyw wody grzewczej R 1 (gwint wewnetrzny)

Wspornik scienny sprzegta hydraulicznego, typ Q70

Nr zam. ZK03682

Zakres dostawy:
m Wspornik $cienny
m Materiat mocujacy

Wskazowki projektowe

8.1 Ustawienie, montaz

Warunki ustawienia do eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia technicznego
(urzadzenia rodzaju B)

Konstrukcja Bys i B33 Kotta Vitodens nie nalezy ustawia¢ w pomieszczeniach o silnym

W pomieszczeniach, w ktdérych mozliwe jest zanieczyszczenie zapyleniu.

powietrza przez chlorowco-alkany lub zwigzki krzemoorga- Pomieszczenie techniczne powinno byé zabezpieczone przed mro-
niczne (np. siloksany), takich jak pomieszczenia fryzjerskie, dru- zem i dobrze wentylowane.

karnie, pralnie chemiczne, laboratoria itd., kociot Vitodens moze W pomieszczeniu technicznym nalezy zainstalowac odptyw konden-
by¢ eksploatowany tylko w trybie zasysania powietrza do spalania satu i przewod wyrzutowy zaworu bezpieczenstwa.

z zewnatrz. Maks. temperatura otoczenia instalacji nie powinna przekracza¢

W razie watpliwosci prosimy o konsultacje z nami. 40°C.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Uszkodzenia urzadzen bedgce nastepstwem nieprzestrzegania

wskazowek nie sg objete gwarancja.

AT: Przy montazu w Austrii nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
przepiséw bezpieczenstwa OVGW- TR Gas (G1), ONORM,
OVGW, OVE oraz przepiséw obowigzujgcych w poszczegol-
nych krajach zwigzkowych.

Instalacje wielokottowe z podcisnieniowym systemem spalino-
wym

W instalacjach z kilkoma kottami Vitodens z oddzielnym przytgcze-
niem hydraulicznym konieczna jest podci$nieniowa kaskada spali-
nowa lub osobny przewdd odprowadzajgcy spaliny dla kazdego
kotta grzewczego.

Pomieszczenie techniczne

Dopuszczalne:

m Ustawienie urzadzen gazowych w obrebie tej samej kondygnaciji

m Pomieszczenia mieszkalne w zespole wentylacyjnym

m Pomieszczenia pomocnicze w zespole wentylacyjnym (spizarnie,
piwnice, pomieszczenia do pracy itd.)

m Pomieszczenia pomocnicze z otworami w $cianie zewnetrznej:
powietrze dostarczane/usuwane 150 cm? albo po 2 x 75 cm?
u gory i u dotu w tej samej Scianie, do 35 kW

m Poddasza, ale tylko przy wystarczajgcej wysokosci minimalnej
komina wg DIN 18160 — 4 m przez wlot (eksploatacja z podcisnie-
niem).

Niedopuszczalne:

m Klatki schodowe i wspdine korytarze. Wyjatek: domy jedno- lub
wielorodzinne o niewielkiej wysokosci: gérna krawedz podtogi na
najwyzszym pietrze <7 m nad powierzchnig terenu.

m Lazienki lub ubikacje bez okna na zewnatrz z szybem odpowie-
trzania

m Pomieszczenia, w ktérych magazynowane sg materiaty tatwopalne
lub wybuchowe

m Pomieszczenia wentylowane mechanicznie lub przez instalacje
jednoszybowe wg normy DIN 18117-1

Nalezy przestrzega¢ niem. rozporzadzenia o instalacjach paleni-
skowych (FeuVo).

Przylacze po stronie spalinowej

Potaczenie z kominem musi by¢ jak najkrotsze. Dlatego tez kotty
Vitodens powinny by¢ umieszczone jak najblizej instalacji spalino-
wej.

Przewdd spalinowy powinien by¢ poprowadzony mozliwie prosto,
jesli nie da sie unikng¢ zakrzywien, nie mogg one znajdowac sie
bezposrednio jedno za drugim. Nalezy zapewni¢ mozliwos$¢ spraw-
dzenia i w razie potrzeby wyczyszczenia przewoddw spalinowych na
catej dtugosci.

Szczegodlne zabezpieczenie i okreslone odlegtosci od palnych przed-
miotow, jak np. meble, opakowania kartonowe i in., nie sg wyma-
gane. Kotly Vitodens i system spalinowy nie przekraczajg w zadnym
miejscu temperatury powierzchniowej 85°C.

Dalsze wskazéwki patrz wytyczne projektowe systemoéw spalino-
wych dla kottéw Vitodens.

Wentylatory wywiewne

Przy eksploatacji urzadzen z wyrzutem powietrza na zewnatrz
(okapy wywiewne, wentylatory wywiewne, klimatyzatory) przez odsy-
sanie moze powstac podcisnienie. Przy rownoczesnej eksploatacji
kotta grzewczego moze wystgpi¢ przeptyw powrotny spalin, ktérych
wdychanie moze powodowac zatrucia zagrazajgce zyciu.

Aby unikng¢ przeptywu powrotnego spalin, nalezy zamontowac
przetacznik blokujacy lub zapewni¢ wystarczajgcy doptyw powie-
trza do spalania poprzez zastosowanie odpowiednich srodkéw.

Urzadzenie zabezpieczajace do pomieszczenia technicznego
Urzadzenia grzewcze firmy Viessmann sg sprawdzone i dopusz-
czone do uzytku zgodnie ze wszystkimi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa technicznego i sg tym samym samobezpieczne.
Nieprzewidywalne wptywy zewnetrzne mogg w wyjatkowych przy-
padkach doprowadzi¢ do ulatniania sie szkodliwego dla zdrowia
tlenku wegla (CO). Na wypadek takiej sytuacji zalecamy stosowanie
czujnika CO.

Warunki ustawienia kotta do eksploatacji z zasysaniem powietrza z zewnatrz (urzadzenia rodzaju C)

Konstrukcja Cisy, C1azx Cazx Cazeo Cszo Cozw Caax IUb Coax wg TRGI
2018

Przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz
kociot Vitodens mozna ustawi¢ niezaleznie od wielkosci i wentylacji
pomieszczenia technicznego.

Pomieszczenie techniczne

Montaz kotta jest mozliwy (przyktadowo) w nastepujacych pomiesz-

czeniach i miejscach:

m Pomieszczenia socjalne i mieszkalne

m Niewietrzone pomieszczenia pomocnicze

m Szafy (otwarte od gory)

m Wneki bez zachowania odlegtosci od podzespotéw wykonanych
z materiatéw palnych

m Poddasza (w czesci przestrzeni strychowej nad belkowaniem
stropu poddasza i w pomieszczeniach roboczych) z bezposred-
nim poprowadzeniem przewodu spaliny-powietrze dolotowe przez
dach

Pomieszczenie techniczne powinno byé zabezpieczone przed
zamrozeniem urzgdzen i wspotpracujgcych z nimi instalacjami..
Maks. temperatura otoczenia instalacji nie powinna przekraczac
35°C.

W pomieszczeniu technicznym nalezy zainstalowaé odptyw konden-
satu i przewodd wyrzutowy zaworu bezpieczenstwa.

Przy eksploatacji z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz
nie jest wymagana elektryczna blokada wentylatorow wywiewnych
(okapy wywiewne itd.).
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Przylacze po stronie spalinowej

Przewdd spalinowy powinien by¢é mozliwie jak najkrétszy i poprowa-
dzony prosto.

Jesli nie da sie unikng¢ zmian kierunku, nie wykonywac ich bezpo-
$rednio jedna za druga. Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ sprawdzenia

i w razie potrzeby wyczyszczenia przewodow spalinowych na catej
dtugosci.

Poniewaz tgcznik spalinowy podczas eksploatacji z zasysaniem
powietrza do spalania z zewnatrz jest wentylowany powietrzem do
spalania (rura wspotosiowa), nie musza by¢ zachowane odstepy od
palnych podzespotow.

Szyby powietrzne, z ktérymi wczesniej eksploatowane byty kotty ole-
jowe lub kotty na paliwo state, nie mogg wykazywac sladéw osadze-
nia sie pozostatosci siarki i sadzy na powierzchni wewnetrznej.
Pozostatosci siarki i sadzy prowadzg do zaktdcen w pracy.

Jesli nie mozna zagwarantowac¢ prawidtowego i oczyszczenia
kanatu spalinowego, konieczne jest poprowadzenie przewodu spa-
liny/powietrze dolotowe. Alternatywnie mozna wykona¢ oddzielne
poprowadzenie przewodu spaliny/powietrzne dolotowe.

Za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszych wymogow
firma Viessmann nie ponosi odpowiedzialnosci.

Ewentualne niewykorzystane otwory przytgczeniowe nalezy szczel-
nie zamkng¢ odpowiednio do uzytego materiatu budowlanego.

Nie dotyczy to wymaganych otworéw wyczystkowych i kontrolnych,
wyposazonych w zamknigcia oznaczone znakiem kontrolnym.
Dalsze wskazéwki patrz wytyczne projektowe systeméw spalino-
wych dla kottéw Vitodens.

VITODENS
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

System spaliny/powietrze dolotowe z kilkoma wlotami C43,)
Komin spaliny/powietrze dolotowe z kilkoma wlotami (LAS) (Nadcis-
nienie w systemie typu LAS)

Kotty grzewcze w systemie z kilkoma wlotami z nadcisnieniem C4
mozna zasila¢ jedynie gazem ziemnym. Na kazdym kotle nalezy
zainstalowac zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym w przytg-
czu spalinowym i w kanale mieszajgcym palnika.

Dalsze wskazowki patrz wytyczne projektowe systeméw spalino-
wych dla kottéw Vitodens.

Zastosowanie zewngtrznych systemow spalinowych konstrukcji
Cea/Ceax

W przypadku konstrukcji Cg3/Cgs, moze zosta¢ zastosowany

kazdy dopuszczony system spalinowy. Nie przeprowadzono kon-
troli tych systemow spalinowych z urzadzeniem hybrydowym firmy
Viessmann, dlatego tez nie ma zadnej certyfikacji systemu wedtug
rozporzadzenia w sprawie urzadzen gazowych 2016/426/UE.

Do realizacji konstrukcji Cg3/Cgsy z urzgdzeniami hybrydowymi firmy

Viessmann nalezy przestrzega¢ ponizszych wymogow:

m ZatozZenia projektowe Viessmann dla konstrukcji Cysy, C1az)x: Caaxs
C53xv CS3X i Cg3x

m Dane specyficzne dla urzagdzenia hybrydowego firmy Viessmann,
np. maks. ci$nienia tloczenia, temperatury spalin, masowe nateze-
nia przeptywu, tolerancje elementu przytgczeniowego kotta

m Strumien powrotny spalin przy wylocie systemu spalinowego takze
w razie wystgpienia wiatru: < 10%

m Urzadzenia chronigce przed wiatrem do zasilania powietrzem do
spalania oraz odprowadzania spalin nie moga by¢ montowane na
przeciwlegtych $cianach budynku.

Przewody spalinowe

m Przewody spalinowe z tworzywa sztucznego (polipropylen):
Konstrukcja urzgdzenia gwarantuje, ze nie zostanie przekroczona
temperatura spalin 120°C. W zwigzku z tym mozna korzysta¢
z przewodow spalinowych z tworzywa sztucznego (polipropylen)
z dopuszczeniem do temperatur spalin do maks. 120°C (typ B).

m Przewody spalinowe z aluminium:
Pozostatosci aluminium w kondensacie moga wptywac negatyw-
nie na dziatanie urzadzenia hybrydowego. W zwigzku z tym nad
elementem przytgczeniowym kotta nalezy dodatkowo zamontowac
absorber kondensatu. Absorber kondensatu musi prowadzi¢ caty
kondensat cofany z systemu spalinowego obok urzgdzenia hybry-
dowego firmy.

VITODENS

Wymiary przytacza spalinowego kotta grzewczego
m Vitodens 100-W, 11 do 32 kW

m Vitodens 200-W, 222-F, 222-W, 242-F, 11 do 32 kW
m Vitodens 300-W, 333-F, 11 do 32 kW

@ 99,107
@ 96 0,4

& 94,8 +05
@ 60,5:05

16,2 |10
35,8105

Wymiana istniejgcych instalacji na urzadzenia gazowe o kon-
strukcji C,

Wymiana istniejgcych instalacji na urzgdzenia gazowe o konstrukc;ji
C, zgodnie z DIN EN 483 i DIN EN 677 z dodatkowymi wymaga-
niami wg

Niemieckiego Zwigzku Specjalistow ds. Gazu i Wody (Niemcy) G 635:2001

(tryb pracy z nadci$nieniem)

Istniejgce urzadzenia z instalacji z urzgdzeniami gazowymi o kon-

strukcji C4 mozna zastgpi¢ urzadzeniami Vitodens 200-W, 222-W

i 222-F, jesli zostang spetnione nastepujgce warunki:

m Maksymalne znamionowe obcigzenie cieplne jest mniejsze lub
réwne znamionowemu obcigzeniu cieplnemu istniejgcego urza-
dzenia gazowego.

m Wymiarowanie instalacji spalinowej pod wzgledem techniki spala-
nia przebiega na podstawie DIN EN 13384-2+A1.

m Temperatura spalin do projektowania systemow powietrze dolo-
towe/spaliny zgodnie z DIN EN 13384-2 do czesciowego i petnego
obcigzenia (minimalne i maksymalne obcigzenie cieplne) jest usta-
lona na 25°C.

m System powietrze dolotowe/spaliny by¢ oznakowany danymi zgod-
nie z DIN V 18160-1 i poréwnywalnymi z wymaganiami wg
DIN EN 15287-2:2008 punkt 4.4.

m Dodatkowo nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze w przypadku tego
urzgdzenia chodzi o urzadzenie o konstrukcji Cqq)sy.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Przykitad tabliczki do oznakowania systemoéw powietrze dolo-
towe/spaliny z koncentrycznym prowadzeniem powietrza dolo-
towego/spalin wg DIN EN 15287-2:2008

Ostrzezenie - Tej tabliczki nie wolno zakrywac ani usuwac.

Instalacja spalinowa z koncentrycznym prowadzeniem powietrza
dolotowego/spalin

Oznakowanie instalacji spalino-
wych:

Znamionowy wymiar przekroju kanatu
spalinowego:

Opory przeptywu ciepta kanatu spalino-
wego:

Opory przeptywu kanatu spalinowego: -
Monter/adres/tel.:

Data wybudowania:
Dodatkowe dane

- potozenie instalacji spalinowej

NSB EN 1587-2 T160-
P1-W-1-000
80 mm

0,00 m? K/W

Przyktadowa tabliczka do oznakowania wprowadzenia spalin
systemow powietrze dolotowe/spaliny do urzadzen gazowych
o konstrukcji C10)/C10)x

Producent:

Przeznaczony wylacznie do Urzadzenia C10/Cropx

Maksymalne dopuszczalne masowe

natezenie przeptywu: 15 g/s
Maksymalne dopuszczalne obcigze-

nie cieplne: 35 kW
Klasa temperatury: T120

Uwaga: podczas zdejmowania urzadzenia nalezy oddzielnie
zamkna¢ otwory wylotu spalin i otwory zasilania powietrzem.

Urzadzenie zabezpieczajace do pomieszczenia technicznego
Urzadzenia grzewcze firmy Viessmann sg sprawdzone i dopusz-
czone do uzytku zgodnie ze wszystkimi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa technicznego i sg tym samym samobezpieczne.
Nieprzewidywalne wptywy zewnetrzne mogg w wyjatkowych przy-
padkach doprowadzi¢ do ulatniania sie szkodliwego dla zdrowia
tlenku wegla (CO). Na wypadek takiej sytuacji zalecamy stosowanie
czujnika CO.

Modernizacja w oparciu o montaz kotta Vitodens w istniejacych systemach spalin klasy ci$nienia ,,P”

Obecne nowoczesne systemy spalinowe zgodnie z DIN EN 1443 sg
dopuszczone do klasy ci$nienia H1 i do eksploatacji z ci$nieniem
znamionowym maks. 5000 Pa.

Zamontowane, starsze systemy spalin w istniejgcych budynkach

czesto sa certyfikowane zgodnie z klasg cisnienia ,,P,” lub ,,P,”.

Mozna je eksploatowac tylko do cisnienia znamionowego maks.

200 Pa.

m W przypadku wymiany kotta nalezy wcze$niej omowié stosowanie
dotychczasowych systemoéw spalinowych z kominiarzem.

m Uszczelki po stronie spalinowej podlegajg zuzyciu, przez co
zasadniczo nie mozna zagwarantowac dtugotrwatej szczelnosci
systemu spalin. A poniewaz kontrola lub wymiana uszczelek
wymaga demontazu systemu spalin i czyszczenia mufy rury, zale-
camy modernizacje instalacji spalinowe;j.

m W przypadku dalszego korzystania z dotychczasowego systemu
spalin klasy cisnienia Py cisnienie podczas eksploatacji systemu
spalin z nowym urzgdzeniem w normalnych warunkach eksploata-
cyjnych nie moze przekraczac cisnienia znamionowego 200 Pa.

m To, czy istniejgca instalacja spalinowa moze pracowac dalej
z nowym urzgdzeniem przy zachowaniu maksymalnego cisnienia,
zalezy od przekroju i dtugosci systemu spalin oraz od mocy zna-
mionowej nowego urzadzenia.

Odpowiednie dane dotyczgce szczgtkowych cisnien ttoczenia
urzgdzen Vitodens mozna znalez¢ w odpowiedniej dokumentac;ji
projektowej instalacji spalinowej lub bezposrednio w dokumentaciji
projektowej danego urzadzenia grzewczego.
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m Podane w wytycznych projektowych maksymalne dyspozycyjne
wysokosci ttoczenia po stronie spalinowej definiujg maksymalne
cisnienie spalin, ktére powstaje w systemie spalinowym w standar-
dowym trybie pracy w potgczeniu z maksymalnymi dlugosciami
przewodow spalinowych i przekrojami rur spalin.

m Zmniejszenie dlugosci przewodu spalinowego, zwiekszenie prze-
kroju rury spalin i mniejsza moc znamionowa urzgdzenia majg
zatem pozytywny efekt na maksymalne cisnienie spalin powsta-
jace w standardowym trybie pracy.

Odpowiednie dane dla gazowych kottéw kondensacyjnych Vitodens
dotyczace zachowania cisnienia znamionowego 200 Pa mozna
sprawdzi¢ w dotgczonych tabelach.

Maksymalna diugos¢ przewodu spalinowego

Zachowanie podanych w tabelach maksymalnych dtugosci prze-
wodu spalinowego umozliwia przestrzeganie maksymalnego cisnie-
nia w systemie spalinowym wynoszacego maks. 200 Pa w standar-
dowym trybie pracy.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Jeden wlot do 32 kW

Oznaczenie produktu/typ Moc znamionowa | Maks. dlugos¢ systemu | Maks. diugos¢ systemu Maks. dlugos¢ systemu
(50/30°C) w kW spalinowego 60/100 spalinowego 80/125 spalinowego 110/150

Vitodens 200-W, typ B2HH 11 30 m 30 m —
19 30m 30m —

25 28 m 30m —

32 17m 30m —

Vitodens 200-W, typ B2KH 11 30m 30m —
Vitodens 222-F, typ B2LH 19 20m 30m —
25 15 m 30m —

32 12m 28 m —

Vitodens 222-F, typ B2SH, 11 30m 30m —
B2TH 19 30m 30m —
25 17 m 30 m —

32 12m 28 m —

Ustawianie Vitodens 222-F i 242-F we wnekach

Wytacznik sieciowy fabrycznie umieszczony jest na urzgdzeniu po
lewej stronie. Podczas montazu we wnekach nalezy zapewni¢ odpo-
wiedni dostep do urzgdzenia. Zalecana odlegtos¢ od $ciany min.
100 mm. W przeciwnym razie przenies¢ wytgcznik sieciowy. Wytgcz-
nik zasilania mozna zamontowac po prawe;j stronie lub na goérze.

Eksploatacja kottéw Vitodens w pomieszczeniach wilgotnych

Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

m Kotty Vitodens sg dopuszczone do montazu w pomieszczeniach
wilgotnych

m Vitodens 200-W, 222-F, 242-F: stopien ochrony IP X4 ochrona
przed wodg rozpryskowg
Moze by¢ montowany w strefie bezpieczenstwa 1, jezeli wyklu-
czone jest tam wystepowanie wod strugowych (np. poprzez prys-
znice z hydromasazem).

m Vitodens 222-W: stopien ochrony IP X1
Kotta grzewczego nie mozna zamontowacé w strefie bezpieczen-
stwa 1 lub 2.

VITODENS

Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia
technicznego
m Kotly grzewcze Vitodens 200-W, 222-F, 242-F mogg by¢ monto-
wane w strefie ochronnej 1 lub 2, jesli zostanie zamontowana
dodatkowa ochrona przed wodg rozpryskowsg (nr zam. 7590109)
m Vitodens 222-F i 242-F w potgczeniu z zestawem montazowym
i Vitodens 222-W oferujg stopien ochrony IP X1.
Tych instalacji nie mozna montowa¢ w strefach bezpieczenstwa 1
i2.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Podczas montazu kottéw Vitodens w wilgotnych pomieszczeniach
nalezy przestrzega¢ zakreséw bezpieczenstwa i minimalnych odleg-
tosci od sciany zgodnie z przepisami VDE 0100 (patrz tez ,Elek-
tryczna strefa ochronna”).

Elektryczna strefa ochronna

Przylacze elektryczne

Podczas prac zwigzanych z przytgczeniem do sieci nalezy prze-
strzegac lokalnych przepiséw operatora sieci rozdzielczej oraz prze-
piséw dotyczacych bezpiecznej eksploataciji i uzytkowania urzgdzen
energetycznych (AT: przepisy OVE)!

Przewdd zasilajgcy moze by¢ zabezpieczony bezpiecznikiem maks.
16 A.

Zaleca sie instalacje uniwersalnego wytgcznika réznicowoprgdo-
wego (Fl klasa B) do (uszkodzeniowych) pradéw statych, ktére moga
powsta¢ na skutek dziatania efektywnych energetycznie srodkéw
roboczych.

Przytacze elektryczne (230 V~, 50 Hz) nalezy wykona¢ poprzez
state przytgcze sieciowe.

Elastyczny przewod przytaczeniowy w zakresie dostawy:
m Vitodens 200-W o 222-W: ok. 2 m dtugosci
m Vitodens 222-F o 242-F: ok. 1,5 m dtugosci

Zalecane przewody

Urzadzenia elektryczne w pomieszczeniach z wanng kgpielowg lub
natryskiem musza by¢ ustawione w sposéb wykluczajgcy naraze-
nie na niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym. Zgodnie
z VDE 0100 przewody zasilajgce trwale zamontowane odbiorniki

w strefach 1 i 2 moga by¢ utozone tylko pionowo i wprowadzone do
urzadzenia jedynie od tytu.

Podtgczenie nastepuje do elektrycznego gniazda przytgczeniowego
w instalacji inwestora poza urzadzeniem.

Przytacze elektryczne wyposazenia dodatkowego jest podtgczane
do zaciskow przytgczeniowych w urzadzeniu. Przewody sg poprowa-
dzone na spodzie (Vitodens 200-W i 222-W) lub z tytu (Vitodens
222-F i 242-F) kotta grzewczego.

Czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik temperatury wody

w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu (Vitodens 200-W) i magi-
strala PlusBus, nalezgce do wyposazenia dodatkowego, sg podta-
czane do wtyczki zewnetrznej:

m Vitodens 200-W i 222-W: wtyk na spodzie

m Vitodens 222-F: wtyk w urzgdzeniu

NYM 3 G 1,5 mm?

2-zytowy min. 0,75 mm?

— Zasilajgce przewody elektryczne (wyposazenie dodatkowe)
— Pompa cyrkulacyjna cwu

— Zestaw uzupetniajgcy EM-EA1, EM-P1, EM-S1 (PlusBus)

— Czujnik temperatury zewnetrznej

— Zestaw uzupetniajgcy dla obiegu grzewczego z mieszaczem (Plus-
Bus)

— Vitotrol 200-E (PlusBus)

Przetacznik blokujacy

Uktad blokujacy podczas eksploatacji z zasysaniem powietrza do
spalania z pomieszczenia technicznego musi by¢ zastosowany tylko
wtedy, jezeli w tym samym zespole powietrza do spalania znajduje
sie wentylator wywiewny (np. okap wywiewny).

W tym celu mozna zastosowac zestaw uzupetniajgcy EM-EA1
(wyposazenie dodatkowe). Powoduje on automatyczne wytgczenie
wentylatoréw wyciggowych w momencie wigczenia palnika.

Przytacze elektryczne wyposazenia dodatkowego

Przytgcze elektryczne elementéw wyposazenia dodatkowego mozna
wykona¢ bezposrednio na regulatorze.

Przytacze podtgczane jest wraz z wigcznikiem urzadzenia.

Jezeli prad catkowity instalacji przekroczy 6 A, podtgczy¢ jeden lub
kilka zestawow uzupetniajgcych poprzez wytgcznik zasilania bezpo-
Srednio do sieci.

W pomieszczeniach wilgotnych przytacze elektryczne wyposazenia
dodatkowego nie moze przebiegac przez regulator.
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Przewod potaczeniowy magistrali CAN
Uwaga dotyczaca transmisji danych

Napigcia = 230 V~ w bezposrednim sgsiedztwie przewodu magistrali
CAN moga zaktécac transmisje danych.
m Przewodu magistrali CAN nie nalezy uktada¢ wzdtuz przewodow
elektrycznych 230 V~/400 V~.
m Przewodu magistrali CAN nie nalezy uktada¢ w poblizu silnikéw
i napedow silnikowych.

taczenie z innymi urzgdzeniami Viessmann za posrednictwem
magistrali CAN

Urzadzenie gazowe moze utworzy¢ sie¢ systemowg z innymi kom-
patybilnymi urzadzeniami poprzez zewnetrzng magistrale CAN.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

W zaleznosci od potaczenia z innymi kompatybilnymi urzgdzeniami

uzyskuje sie korzysci, takie jak korzystanie ze wspolnego modutu

tacznosci, a takze wspdlne uruchamianie i obstuga za pomoca apli-

kacji.

m Magistrala CAN firmy Viessmann bazuje na topologii magistrali
LJiniowej”, wyposazonej w dwustronny opornik obcigzenia.

m W przypadku magistrali CAN jakos$¢ transmisji i dlugosci przewo-
dow zalezag od wiasciwosci elektrycznych przewodu.

m W obrebie magistrali CAN nalezy uzywaé wytgcznie jednego typu
przewodu.

Zalecany typ przewodu (w gestii inwestora):

Zalecany przewodd transmisji danych

m Zalecany przewdd do podtgczania do zewnetrznego systemu
magistrali CAN:
Przewdd taczacy magistrali (wyposazenie dodatkowe), dlugosé: 5,
151ub 30 m

m Przy okablowaniu wykonanym przez inwestora:
Nalezy uzywac¢ wytgcznie typdw przewodoéw wymienionych
w ponizszych tabelach.

Przewo6d magistrali CAN

Zgodnie z ISO 11898-2 kabel typu skretka, ekranowany

— Przekréj przewodu

0,34 do 0,6 mm?

— Impedancja falowa

95-140 Q

— Maks. dlugos¢ (caty system magistrali CAN)

200 m

Alternatywne rodzaje przewodow (w gestii inwestora):

Przewo6d magistrali CAN

2-zytowy, CAT7, ekranowany

— Maks. dtugos¢ (caty system magistrali CAN) 200 m
Przewé6d magistrali CAN 2-zytowy, CAT5, ekranowany
— Maks. dtugos¢ (caty system magistrali CAN) 200 m

Przytacze po stronie gazowej

Instalacje gazowa moze wykonywaé wytgcznie instalator posiada-

jacy odpowiednie uprawnienia nadane przez zaktad gazowniczy.

Przytacze gazowe powinno by¢ zwymiarowane i wykonane zgodnie

z normg TRGI 2018 lub TRF 2021.

AT Wykonaé przytgcze gazowe wg OVGW-TR Gas (G1) i lokalnych
przepisow budowlanych.

Maks. nadcisnienie kontrolne 150 mbar (15 kPa).

Zalecamy montaz filtra gazowego wg normy DIN 3386 w przewodzie

gazowym.

Termiczny, odcinajacy zawor bezpieczenstwa

Zgodnie z § 4, pkt 5 Rozp. o Inst. Palnikowych (Niemcy) 2020,

w gazowych urzgdzeniach palnikowych lub rurach gazowych bezpo-
Srednio przed tymi urzadzeniami musi by¢ zamontowana termiczna
armatura odcinajgca. Musi ona odcina¢ doptyw gazu przy zewnetrz-
nym obcigzeniu termicznym wynoszgcym ponad 100°C. Zawory

te muszg odcina¢ doptyw gazu do temperatury 650°C na co naj-
mniej 30 minut. Uniemozliwia to powstanie wybuchowej mieszanki
gazowo-powietrznej w przypadku pozaru.

Minimalne odlegtosci

Wolna przestrzen do wykonania prac konserwacyjnych i uruchamia-
nia wyfgcznika zasilania elektrycznego:
m Przed kottem grzewczym 700 mm
m Po lewej lub prawej stronie obok kotta grzewczego
— Vitodens 200-W i 222-W: odstep nie jest wymagany
— Vitodens 222-F i 242-F: min. 100 mm do uruchamiania wytgcz-
nika zasilania

Instalacja Vitodens 200-W

Akcesoria wymagane dodatkowo do montazu z urzadzeniem
pomocniczym, armaturg lub ramg montazowa:

Montaz bez pojemnosciowego podgrzewacza cwu: zaslepki do zasi-
lania i powrotu pojemnosciowego podgrzewacza cwu

VITODENS

Dostarczane wraz z kottami Vitodens zawory odcinajgce doptyw
gazu wyposazone sg w termiczny odcinajgcy zawor bezpieczen-
stwa.

Przewody wewnetrznej instalacji gazowej

Wymiarowanie wewnetrznej instalacji gazowej wykona¢ w oparciu
o wartosci dotyczace przylgcza gazowego (dane techniczne kotta
grzewczego).

Montaz z pojemnosciowym podgrzewaczem cwu: zestaw przytgcze-
niowy do pojemnosciowego podgrzewacza cwu
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Urzadzenie pomocnicze do montazu natynkowego

Z elementami mocujgcymi, armaturg i odcinajgcym zaworem gazo-
wym R % z zamontowanym termicznym odcinajgcym zaworem bez-
pieczenstwa.

QKFF

Na ilustracji gazowy dwufunkceyjny kociot kondensacyjny

(®  Vitodens

Urzadzenie pomocnicze do montazu

© W potgczeniu z ustawionym pod kottem, pojemnosciowym
podgrzewaczem cwu obligatoryjnie, w innych przypadkach
zalecane

©) Zasilanie instalacji grzewczej R % z manometrem i zaworem
odpowietrzajgcym

122 VIEZMANN

Zimna woda uzytkowa R 2
Przytacze gazowe R %
Ciepta woda uzytkowa R %%

@e0®

spustowym
OKFF Gorna krawedz gotowej podtogi

Powrét z instalacji grzewczej R % z zaworem napetniajgco-

VITODENS
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Armatura do montazu natynkowego
Z armaturg i zaworem odcinajgcym gaz R % z zamontowanym ter-
micznym odcinajacym zaworem bezpieczenstwa.

QKFF

Na ilustracji gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny

Vitodens

Urzadzenie pomocnicze do montazu

W potaczeniu z ustawionym pod kottem, pojemnosciowym
podgrzewaczem cwu obligatoryjnie, w innych przypadkach
zalecane

Zasilanie instalacji grzewczej R % z manometrem i zaworem
odpowietrzajgcym

® O

VITODENS

Zimna woda uzytkowa R %2

Przytacze gazowe R %

Ciepta woda uzytkowa R %2

Powrét z instalacji grzewczej R % z zaworem napetniajgco-
spustowym

OKFF Goérna krawedz gotowej podtogi

@eO®

VIEZMANN 123




Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Armatura do montazu podtynkowego

Z armaturag, zaworem odcinajgcym gaz R % z zamontowanym
termicznym odcinajgcym zaworem bezpieczenstwa i blachg monta-
Z0W3g.

QKFF

Na ilustracji gazowy dwufunkceyjny kociot kondensacyjny

(®  Vitodens

Urzadzenie pomocnicze do montazu

© W potgczeniu z ustawionym pod kottem, pojemnosciowym
podgrzewaczem cwu obligatoryjnie, w innych przypadkach
zalecane

©) Zasilanie instalacji grzewczej R % z manometrem i zaworem
odpowietrzajgcym

124 VIEZMANN

Zimna woda uzytkowa R 2
Przytacze gazowe R %
Ciepta woda uzytkowa R %2

@O

spustowym
OKFF Gorna krawedz gotowej podtogi

Powrét z instalacji grzewczej R % z zaworem napetniajgco-

VITODENS
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Rama montazowa do montazu natynkowego

Z elementami mocujgcymi, armaturg i odcinajgcym zaworem gazo-
wym R % z zamontowanym termicznym odcinajgcym zaworem bez-
pieczenstwa.

*75

7925 o

QKF;:

Na ilustracji gazowy dwufunkeyjny kociot kondensacyjny

® O®

Vitodens

Rama montazowa

W potgczeniu z ustawionym pod kottem, pojemnosciowym
podgrzewaczem cwu obligatoryjnie, w innych przypadkach
zalecane

Zasilanie instalacji grzewczej R % z manometrem i zaworem
odpowietrzajgcym

VITODENS

@e0®

Zimna woda uzytkowa R 2

Przytacze gazowe R %

Ciepta woda uzytkowa R %%

Powrét z instalacji grzewczej R % z zaworem napetniajgco-
spustowym

OKFF Gorna krawedz gotowej podtogi
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Instalacja z zestawem montazowym dla obiegu z mieszaczem
montowanym pod kottem grzewczym — Montaz natynkowy
Kompletny podzespot stuzacy do rozdzielania ciepta przez obieg
grzewczy z mieszaczem i obieg grzewczy bez mieszacza, do
zamontowania pod urzadzeniem Vitodens 200-W

Elementy sktadowe zestawu:

m Plytowy wymiennik ciepta do rozdzielenia systemowego obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotow

m Mieszacz 3-drogowy z silnikiem

m Regulowane obejscie

m Elektronika mieszacza, z mozliwoscig komunikacji z regulatorem
poprzez PlusBus

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu

m Zawor do regulacji przeptywu objetosciowego obu obiegow grzew-
czych

126 VIEZMANN

m Ostona dopasowana do wzornictwa kotta wiszgcego
m Szablon montazowy

Dodatkowo wymagane wyposazenie:
m Urzadzenie pomocnicze do montazu z:
— Elementy mocujace
— Armatura
— Zawor odcinajgcy gaz R % z zamontowanym termicznym odci-
najagcym zaworem bezpieczenstwa
m Zestawem przytgczeniowy do pojemnosciowego podgrzewacza
cwu (jezeli jest zainstalowany)

Zestawu podstawy nie mozna stosowac w potgczeniu z ustawionym
pod kottem pojemnos$ciowym podgrzewaczem cwu Vitocell 100-W.
W zasilaniu obiegu grzewczego z mieszaczem (ZWG2) inwestor
powinien zapewni¢ zawor do napetniania i zawor spustowy.

VITODENS
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

6152479

OO® COE®

Vitodens

Urzadzenie pomocnicze do montazu

Zalecenie

Zasilanie instalacji grzewczej R % z manometrem i zaworem
odpowietrzajgcym

Zasilanie pojemnos$ciowego podgrzewacza cwu G %
Przytacze gazowe G %

Powrét z pojemnosciowego podgrzewacza cwu G %

Instalacja na scianie przedniej z przyscienng rama montazowa
Przeznaczona do montazu na Scianie, do instalacji na $cianie przed-
niej dowolnie w pomieszczeniu lub przed lekkimi $ciankami kon-
strukcyjnymi.

Razem z przyscienng ramg montazowg nalezy zamowi¢ urzadzenie
pomocnicze do montazu (nr zam. ZK04307).

VITODENS
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Powrét z instalacji grzewczej R % z zaworem napetniajgco-
spustowym

Zasilanie instalacji obiegu grzewczego bez mieszacza R %
Powrét z instalacji obiegu grzewczego bez mieszacza R %
Przytagcze gazowe R %

Powro6t z instalacji obiegu grzewczego z mieszaczem R %

Zasilanie instalacji obiegu grzewczego z mieszaczem R %

OKFF Gorna krawedz gotowej podtogi
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

>

®

= 2200 - <3000

S

Na ilustracji gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny

128 VIE

MANN

@ 00 EEEE®

Przyscienna rama montazowa

Wyposazenie dodatkowe do montazu w stropie

Vitodens

Urzadzenie pomocnicze do montazu

Zasilanie instalacji grzewczej R % z manometrem i zaworem
odpowietrzajgcym

Przytacze gazowe R %

Powr6t z instalacji grzewczej R % z zaworem napetniajgco-spu-
stowym

W potgczeniu z ustawionym pod kottem pojemnosciowym pod-
grzewaczem cwu min. 1933 mm

VITODENS
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymiana urzadzen innych producentéw na Vitodens 200-W

Przytacza hydrauliczne kotta Vitodens dzieki zaadaptowaniu majg Przy wymianie termy gazowej na gazowy kociot kondensacyjny
takie same wymiary jak Ceramini Z-SR, Cerastar ZR/ZWR i termob- Vitodens 200-W przewdd spalinowy nalezy zawsze wymieni¢ na

lok VC110E/VC112E/VC/VCW. przewdd spalinowy ,do urzadzen kondensacyjnych” (patrz cennik
Na potrzeby remontu jako wyposazenie dodatkowe (patrz cennik) ,System spalinowy do Vitodens”).

dostepne sg adaptery z elementami przytgczeniowymi po stronie Przytgcza po stronie spalinowej muszg by¢ dopasowane do miejsca
wody grzewczej i wody uzytkowej oraz elementami mocujgcymi do montazu.

wymiany wymienionych ponizej urzgdzen innych producentéw na

kociot Vitodens. Razem z Vitodens 200-W nalezy dodatkowo zamo- Wskazéwka

wi¢ urzgdzenie pomocnicze do montazu natynkowego lub armature Zgodnie z krajowymi przepisami budowlanymi w przypadku remontu
do montazu natynkowego. w zakresie obowigzkéw inwestora jest zamontowanie zaworu gazo-
Nie jest konieczny wigkszy naktad prac podczas montazu niz przy wego z termiczng armaturg odcinajgcg.

urzadzeniach konkurencyjnych producentéw.

Wymiana urzadzenia Ceramini-Z-SR na Vitodens 200-W, 11 i 19 kW
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(A Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomiesz-
czenia technicznego
Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

Wymiar Montaz podtynkowy Montaz natynkowy  Wskazowka

a mm 790%25/-0 802+50-0  Wysokos$¢ przytgcza spalinowego w potgczeniu z kolanem spa-
liny/powietrze dolotowe 60/100. W przypadku uzycia kolana rewizyj-
nego spaliny/powietrze dolotowe 60/100 wysokoS¢ zmniejsza sie

o 10 mm.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymiana urzadzenia Cerastar-ZR/-ZWR na Vitodens 200-W, 25 i 32 kW
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@ Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomiesz-
czenia technicznego
Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz

Wymiar Montaz podtynkowy Montaz natynkowy  Wskazowka

a mm 790+25-0 802+50-0  Wysokos$¢ przytgcza spalinowego w potgczeniu z kolanem spa-
liny/powietrze dolotowe 60/100. W przypadku uzycia kolana rewizyj-
nego spaliny/powietrze dolotowe 60/100 wysokoS¢ zmniejsza sie

o 10 mm.

130 VIEZMANN VITODENS
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymiana urzadzenia Thermoblock-VC110E/-VC112E na Vitodens 200-W, 11 i 19 kW
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(A Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomiesz-
czenia technicznego
Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz
Wymiar Montaz podtynkowy Montaz natynkowy Wskazoéwka
a mm 786+25-0 802+50-0  Wysokos$¢ przytgcza spalinowego w potaczeniu z kolanem spa-
liny/powietrze dolotowe 60/100. W przypadku uzycia kolana rewizyj-
nego spaliny/powietrze dolotowe 60/100 wysoko$¢ zmniejsza sie
o 10 mm.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wymiana urzadzenia Thermoblock-VC/-VCW na Vitodens 200-W, 25 i 32 kW
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(A Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomiesz-
czenia technicznego
Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z zewnatrz
Wymiar Montaz podtynkowy Montaz natynkowy Wskazoéwka
a mm 786+25-0 802+50-0  Wysoko$¢ przytacza spalin w potaczeniu z kolanem spaliny/powie-
trze dolotowe 60/100. Jesli zostanie uzyte kolano rewizyjne spa-
liny/powietrze dolotowe 60/100, wysoko$¢ jest mniejsza o 10 mm.
132 VIESMANN VITODENS
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Instalacja wstepna Vitodens 222-W
Urzadzenie pomocnicze do montazu natynkowego

Urzadzenie pomocnicze do montazu, sktadajgce sie z nastepujacych
czesci:

m Elementy mocujace

m Armatura

m Zawor odcinajacy doptyw gazu
m Zawor bezpieczenstwa po stronie cieptej wody uzytkowej

Vitodens

Urzadzenie pomocnicze do montazu
Zalecana wysoko$¢ montazu
Zasilanie instalacji grzewczej R %
Napetnianie/Opréznianie

@OEO®E®

VITODENS

® Powro6t z instalacji grzewczej R %

© Przytgcze gazowe R %

® Zawor bezpieczenstwa po stronie wody uzytkowej
®  Zimna woda uzytkowa R %

L  Ciepta woda uzytkowa R %

OKFF Goérna krawedz gotowej podtogi

VIEZMANN
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Rama montazowa do montazu natynkowego

Rama montazowa, w ktorej sktad wchodza;:
m Elementy mocujace
m Armatura

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu
m Zawoér bezpieczenstwa po stronie cieptej wody uzytkowe;j

Odlegtos¢ od $ciany 90 mm

+75

7925 o

Vitodens

Rama montazowa

Zalecana wysoko$¢ montazu
Zasilanie instalacji grzewczej R %
Napetnianie/Opréznianie

Powrét z instalacji grzewczej R %

OOEE®®

134 VIEZMANN

Przytacze gazowe R %

Zawor bezpieczenstwa po stronie wody uzytkowej
Zimna woda uzytkowa R %2

Ciepta woda uzytkowa R %2

OKFF Gorna krawedz gotowej podtogi

OKFF Gorna krawedz gotowej podtogi

O@®O
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Armatura do montazu natynkowego
Z armaturg i zaworem odcinajgcym gaz R % z zamontowanym ter-
micznym odcinajacym zaworem bezpieczenstwa.

QKF,:

Vitodens

Uchwyt $cienny (zakres dostawy Vitodens)
Zalecana wysokos¢é montazu

Zasilanie instalacji grzewczej R %
Napetnianie/Opréznianie

@OEE®E®

VITODENS

LOPE®E®

Powrét z instalacji grzewczej R %
Przytacze gazowe R %
Zawor bezpieczenstwa po stronie wody uzytkowej
Zimna woda uzytkowa R %2
Ciepta woda uzytkowa R %2
FF Gorna krawedz gotowej podtogi

VIEZMANN
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Armatura do montazu podtynkowego

Z armaturag, zaworem odcinajgcym gaz R % z zamontowanym
termicznym odcinajgcym zaworem bezpieczenstwa i blachg monta-
Z0W3g.

QKFF

Vitodens

Uchwyt Scienny (zakres dostawy Vitodens)
Zalecana wysokos$¢ montazu

Zasilanie instalacji grzewczej R %
Napetnianie/Opréznianie

@OEO®E®
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Powrét z instalacji grzewczej R %

Przytacze gazowe R %

Zawor bezpieczenstwa po stronie wody uzytkowej
Zimna woda uzytkowa R 2

Ciepta woda uzytkowa R %2

OKFF Goérna krawedz gotowej podtogi

VITODENS
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Instalacja z zestawem montazowym dla obiegu z mieszaczem
montowanym pod kottem grzewczym — Montaz natynkowy
Kompletny podzespot stuzacy do rozdzielania ciepta przez obieg
grzewczy z mieszaczem i obieg grzewczy bez mieszacza, do
zamontowania pod urzadzeniem Vitodens 222-W.

Elementy sktadowe zestawu:

m Plytowy wymiennik ciepta do rozdzielenia systemowego obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotow

m Mieszacz 3-drogowy z silnikiem

m Regulowane obejscie

m Elektronika mieszacza, z mozliwoscig komunikacji z regulatorem
poprzez PlusBus

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu

m Zawor do regulacji przeptywu objetosciowego obu obiegow grzew-
czych

m Ostona dopasowana do wzornictwa kotta sciennego

m Szablon montazowy

Dodatkowo wymagane wyposazenie:
m Urzadzenie pomocnicze do montazu z:
— Elementy mocujgce
— Armatura
— Zawor odcinajacy gaz R % z zamontowanym termicznym odci-
najgcym zaworem bezpieczenstwa

W zasilaniu obiegu grzewczego z mieszaczem (ZWG2) inwestor
powinien zapewni¢ zawér do napetniania i zawor spustowy.

N

(®  Vitodens
Urzadzenie pomocnicze do montazu

VITODENS

(©  Zalecana wysokos¢ montazu
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Zasilanie instalacji grzewczej R % z manometrem i zaworem
odpowietrzajgcym

Napetnianie/Oproznianie

Powrét z instalacji grzewczej R % z zaworem napetniajgco-
spustowym

Przytacze gazowe G %

Zimna woda uzytkowa R %2
Ciepta woda uzytkowa R %2
Zasilanie instalacji obiegu grzewczego bez mieszacza R %
Powro6t z instalacji obiegu grzewczego bez mieszacza R %
Powrét z instalacji obiegu grzewczego z mieszaczem R %
Zasilanie instalacji obiegu grzewczego z mieszaczem R %

@0 00 ©
LE@EEEO®

Zawor bezpieczenstwa po stronie wody uzytkowej FF Gorna krawedz gotowej podiogi

Instalacja Vitodens 222-F

Zestaw przytaczeniowy do instalacji natynkowej do gory
Do przytgczenia od gory dostarczanych przez inwestora przewodéw
po stronie gazu, wody grzewczej i uzytkowe;j.
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(A Zasilanie instalacji grzewczej R % (® Powrdt z instalacji grzewczej R %
Ciepta woda uzytkowa R %2 (® Cyrkulacja cieptej wody uzytkowej R % (oddzielne wyposazenie
Przytacze gazowe R V2 dodatkowe)

(® Zimna woda uzytkowa R %
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Vitodens 222-F a b c d e f
mm mm mm mm mm mm

Typ B2TH 1440 1452 1488 1503 1520 1563

Typ B2SH 1640 1652 1688 1703 1720 1763

Wskazowka m 2 elementy przytgczeniowe wody uzytkowej

Dzigki stopom regulacyjnym wszystkie wymiary wysokosci majg tole-  m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-

rancje +15 mm. rem bezpieczenstwa.

Zestaw przytgczeniowy, w ktérego sktad wchodza:

m Rury przylgczeniowe

m Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej
z zaworem napetniajgco-spustowym
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Zestaw przytgczeniowy do instalacji natynkowej w lewo lub prawo

Do przytaczenia z lewej lub z prawej strony dostarczanych przez

inwestora przewoddéw po stronie gazu, wody grzewczej i uzytkowe;j.
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(A Zasilanie instalacji grzewczej R % (®) Powrdt z instalacji grzewczej R %
Ciepta woda uzytkowa R %2 (F) Cyrkulacja cieptej wody uzytkowej R ¥ (oddzielne wyposazenie
(© Przytacze gazowe R % dodatkowe)
(® Zimna woda uzytkowa R %
Vitodens 222-F a b c d e f g h
mm mm mm mm mm mm mm mm
Typ B2TH 1166 946 1001 1056 1111 1221 1276 1520
Typ B2SH 1366 1146 1201 1256 1311 1421 1476 1720
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wskazéwka
Dzieki stopom regulacyjnym wszystkie wymiary wysokosci majg tole-
rancje +15 mm.

Zestaw przytgczeniowy, w ktérego sktad wchodza:

m Rury przytaczeniowe

m Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej
z zaworem napetniajgco-spustowym

Zestaw przytaczeniowy do instalacji podtynkowej
Do przytaczenia w $cianie dostarczanych przez inwestora przewo-
dow po stronie gazu, wody grzewczej i uzytkowe;j.

m 2 elementy przytgczeniowe wody uzytkowej
m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajagcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

206

595

OO

67

(A Zasilanie instalacji grzewczej R %
Ciepta woda uzytkowa R V2

(© Przytacze gazowe R %

(©® Zimna woda uzytkowa R %

VITODENS

(&) Powrdt z instalacji grzewczej R %
() Cyrkulacja cieptej wody uzytkowej R % (oddzielne wyposazenie
dodatkowe)
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Vitodens 222-F

a b c
mm mm mm
Typ B2TH 1439 1469 1520
Typ B2SH 1639 1669 1720
Wskazoéwka Zestaw przytgczeniowy, w ktorego sktad wchodza:
Dzigki stopom regulacyjnym wszystkie wymiary wysokosci majg tole-  m Blacha montazowa
rancje +15 mm. m Rury przytgczeniowe
m Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej
Wskazéwka z zaworem napetniajgco-spustowym
W miejscu kolanka przytgczeniowego do zimnej wody mozna m 2 elementy przytagczeniowe wody uzytkowe;j
zamontowac armature zabezpieczajgca (oddzielne wyposazenie m Zawor katowy gazowy z termicznym, odcinajgcym zaworem bez-
dodatkowe). pieczenstwa
»
-
)
©
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Zestaw uzupetniajgcy z mieszaczem do instalacji natynkowej
Do przytaczenia od gory dostarczanych przez inwestora przewodéw
po stronie gazu, wody grzewczej i uzytkowe;.
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(A Zasilanie instalacji obiegu grzewczego z mieszaczem R % (®) Przytacze gazowe R %

Zasilanie instalacji obiegu grzewczego bez mieszacza R % (F) Zimna woda uzytkowa R %

(© Ciepta woda uzytkowa R %% (@ Powrdt z instalacji obiegu grzewczego bez mieszacza R %

(© Cyrkulacja cieptej wody uzytkowej R % (oddzielne wyposazenie (H) Powrdt z instalacji obiegu grzewczego z mieszaczem R %

dodatkowe)

Vitodens 222-F a b c d e
mm mm mm mm mm

Typ B2TH 1455 1557 1577 1657 1685

Typ B2SH 1655 1757 1777 1957 1885
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Wskazéwka
Dzieki stopom regulacyjnym wymiary wysokoSci przytaczy majag tole-
rancje + 15 mm.

Zestaw montazowy, w ktérego skfad wchodza:

m Ptytowy wymiennik ciepta do rozdzielenia systemowego obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw do obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Mieszacz 3-drogowy z silnikiem

m Elektronika mieszacza, z mozliwoscig komunikacji z regulatorem
poprzez PlusBus

m Regulowane obejscie

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu

144 VIEZMANN

m Zestaw przytgczeniowy dla instalacji natynkowej z:
— Rury przytagczeniowe
— Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej
z zaworem napetniajgco-spustowym
— 2 elementy przytaczeniowe wody uzytkowe;j
— Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajagcym
zaworem bezpieczenstwa.
m Rura prosta spaliny/powietrze dolotowe do elementu przytaczenio-
wego kotta
m Ostona dostosowana do wzornictwa kotta

Wskazéwka

W potgczeniu z zestawem montazowym Vitodens 222-F oferuje
klase zabezpieczenia IPX1.

VITODENS
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Instalacja Vitodens 242-F

Zestaw przylaczeniowy do instalacji natynkowej do gory
Do przytgczenia od gory dostarczanych przez inwestora przewodow
po stronie gazu, wody grzewczej i uzytkowe;j.

feele

_F

N
Q| ©
cyg8gse
- Sl o o ® 2=
P
T
|
|
|
|
|
[
===
©
o
®- R
® o
© 2
©

Powrét do instalacji solarnej R %4/@ 22 mm)

Zasilanie instalacji grzewczej R %

Ciepta woda uzytkowa R %2

Przytacze gazowe R V2

Cyrkulacja cieptej wody uzytkowej R 2 (oddzielne wyposazenie
dodatkowe)

Zimna woda uzytkowa R %2

Powrét z instalacji grzewczej R %

Zasilanie z instalacji solarnej R %/@ 22 mm)

@O EEE®®

VITODENS

Wskazoéwka
Dzigki stopom regulacyjnym wszystkie wymiary wysokosci majg tole-
rancje +15 mm.

Zestaw przytgczeniowy, w ktérego sktad wchodza:

m Rury przytgczeniowe

m Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej
z zaworem napetniajgco-spustowym

m 2 elementy przytgczeniowe wody uzytkowej
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

m Po 2 elementy przytagczeniowe na zasilaniu i powrocie obiegu
solarnego (R%/@ 22 mm)

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Zestaw przylaczeniowy do instalacji natynkowej w lewo lub prawo

Do przytgczenia z lewej lub z prawej strony dostarczanych przez
inwestora przewodow po stronie gazu, wody grzewczej i uzytkowe;j.
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(A Powrdt do instalacji solarnej R ¥%/@ 22 mm) Wskazéwka
Zasilanie instalacji grzewczej R % Dzieki stopom regulacyjnym wszystkie wymiary wysokosci majg tole-
(© Ciepta woda uzytkowa R %5 rancje +15 mm.
(D Przytacze gazowe R V5
() Cyrkulacja cieptej wody uzytkowej R ¥ (oddzielne wyposazenie Zestaw przytgczeniowy, w ktorego sktad wchodza:
dodatkowe) m Rury przytgczeniowe
() Zimna woda uzytkowa R % = Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej
(@ Powrdt z instalacji grzewczej R % z zaworem napetniajgco-spustowym
@ Zasilanie z instalacji solarnej R %/@ 22 mm) m 2 elementy przytaczeniowe wody uzytkowe;j
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

m Po 2 elementy przytgczeniowe na zasilaniu i powrocie obiegu
solarnego (R%/@ 22 mm)

m Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym zawo-
rem bezpieczenstwa.

Zestaw przytaczeniowy do instalacji podtynkowej
Do przytgczenia w $cianie dostarczanych przez inwestora przewo-
dow po stronie gazu, wody grzewczej i uzytkowej.
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Powrét do instalacji solarnej R %4/@ 22 mm)

Zasilanie instalacji grzewczej R %

Ciepta woda uzytkowa R %2

Przytacze gazowe R %

Cyrkulacja cieptej wody uzytkowej R %2 (oddzielne wyposazenie
dodatkowe)

Zimna woda uzytkowa R %2

Powrét z instalacji grzewczej R %

Zasilanie z instalacji solarnej R %/& 22 mm)

@@ GEEO®®

VITODENS

Wskazéwka

Dzieki stopom regulacyjnym wszystkie wymiary wysokos$ci majg tole-

rancje +15 mm.

Wskazéwka

W miejscu kolanka przytaczeniowego do zimnej wody mozna

zamontowac armature zabezpieczajgcg (oddzielne wyposazenie

dodatkowe).
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Zestaw przytgczeniowy, w ktérego sktad wchodza:

m Blacha montazowa

m Rury przytaczeniowe

m Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej
z zaworem nhapetniajgco-spustowym

Zestaw uzupetniajgcy z mieszaczem do instalacji natynkowej
Do przytgczenia od gory dostarczanych przez inwestora przewodéw
po stronie gazu, wody grzewczej i uzytkowe;.

m 2 elementy przytagczeniowe wody uzytkowej

m Po 2 elementy przytgczeniowe na zasilaniu i powrocie obiegu
solarnego (R%/@ 22 mm)

m Zawor katowy gazowy z termicznym, odcinajgcym zaworem bez-
pieczenstwa
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(A Zasilanie instalacji obiegu grzewczego z mieszaczem R %
Powrét do instalacji solarnej R %4/@ 22 mm)

(© Zasilanie instalacji obiegu grzewczego bez mieszacza R %
(© Ciepta woda uzytkowa R %
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Cyrkulacja cieptej wody uzytkowej R %2 (oddzielne wyposazenie
dodatkowe)

Przytacze gazowe R 2

Zimna woda uzytkowa R 2

Powrét z instalacji obiegu grzewczego bez mieszacza R %
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

(K Zasilanie z instalacji solarnej R %/@ 22 mm)
@ Powrét z instalacji obiegu grzewczego z mieszaczem R %

Wskazéwka
Dzieki stopom regulacyjnym wymiary wysokosSci przytaczy majag tole-
rancje + 15 mm.

Zestaw montazowy, w ktérego skfad wchodza:

m Ptytowy wymiennik ciepta do rozdzielenia systemowego obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Wysokowydajna pompa obiegowa z regulacjg obrotéw do obiegu
grzewczego z mieszaczem

m Mieszacz 3-drogowy z silnikiem

m Elektronika mieszacza, z mozliwoscig komunikacji z regulatorem
poprzez PlusBus

m Regulowane obejscie

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu

m Zestaw przytgczeniowy dla instalacji natynkowej z:
— Rury przytagczeniowe
— Armatura odcinajgca na zasilaniu i powrocie instalacji grzewczej
z zaworem napetniajgco-spustowym
— 2 elementy przytgczeniowe wody uzytkowe;j
— Po 2 elementy przytgczeniowe na zasilaniu i powrocie obiegu
solarnego (R%/@ 22 mm)
— Zawor odcinajgcy doptyw gazu z termicznym, odcinajgcym
zaworem bezpieczenstwa.
m Rura prosta spaliny/powietrze dolotowe do elementu przytgczenio-
wego kotta
m Ostona dostosowana do wzornictwa kotta

Wskazéwka
W potgczeniu z zestawem montazowym Vitodens 242-F oferuje
klase zabezpieczenia IPX1.

8.2 Pomoc w wyborze sposobu podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Aby spetni¢ kazde wymaganie, kotty Vitodens sg dostepne w naste-
pujacych wersjach:
m Vitodens 200-W
— Jako kociot gazowy z wolnostojacym pojemnosciowym podgrze-
waczem cwu
— Jako gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny ze zintegrowa-
nym, bezposrednim podgrzewem cieptej wody uzytkowe;j
m Vitodens 222-W
Ze zintegrowanym pojemno$ciowym zasobnikiem / podgrzewa-
czem cieptej wody uzytkowej
m Vitodens 222-F i 242-F
Ze zintegrowanym pojemno$ciowym zasobnikiem / podgrzewa-
czem cieptej wody uzytkowej

Wskazowka dotyczaca jakosci wody

Przy podgrzewie cieptej wody uzytkowej nie da sie catkowicie unik-
ng¢ osadzania sie kamienia na powierzchniach ptytowego wymien-
nika ciepta. Sktonnos$¢ do tworzenia sie kamienia zalezy od réznych
czynnikéw, przede wszystkim od sktadu wody, ilosci podgrzewanej
cieptej wody uzytkowej oraz jej temperatury.

Z reguty osadzanie sie kamienia w ptytowym wymienniku ciepta

jest na tyle niewielkie, ze nie wptywa negatywnie na wydajnos¢
cieptej wody uzytkowej, jednak w przypadku rosngcej twardosci
wody nie mozna wykluczyé negatywnego wptywu na wydajnosc
cieptej wody uzytkowej. Przy catkowitej twardosci wody od 20°dH
(3,5 mol/m3) zalecamy zamontowanie pojemnosciowych podgrzewa-
czy cwu z wezownicg wewnetrzng lub zastosowanie instalacji uzdat-
niajgcej wode w przewodzie zasilania zimnej wody uzytkowej.

Tabela wyboru

Przy projektowaniu instalacji grzewczych oraz dokonywaniu wyboru
pomiedzy kottem gazowym z wolnostojacym pojemnosciowym pod-
grzewaczem cwu lub kottem gazowym ze zintegrowanym pojem-
nosciowym zasobnikiem / podgrzewaczem cieptej wody uzytkowej
nalezy uwzgledni¢ rézne czynniki:

m Zapotrzebowanie na cieptg wode uzytkowa, komfort

m Wykorzystanie réznych przytaczonych punktéw poboru

m Odlegtos¢ punktéw poboru od urzgdzenia

m Modernizacje instalacji

m Wymagang ilo$¢ miejsca

m Jakos¢ wody

Uwaga, regionalny zaktad wodociggéw podaje czesto srednig
twardos¢ wody. W praktyce w pewnych okresach moze wystepo-
wacé wieksza twardo$¢ wody - zalecane byloby wéwczas ewen-
tualne zastosowanie instalacji uzdatniajgcej wode juz od 17°dH
(> 3,0 mol/m?3).

Gazowy kociot
kondensacyjny
Vitodens 200-W
z oddzielnym
pojemnoscio-
wym podgrze-
waczem cwu

Vitodens 222-W
z wbudowanym
pojemnoscio-
wym zasobni-
kiem / podgrze-
waczem cieplej
wody uzytkowej

Vitodens 222-F
z wbudowanym
pojemnoscio-
wym zasobni-
kiem / podgrze-
waczem cieplej
wody uzytkowej

Vitodens 242-F

z wbudowa-

nym, dwusyste-
mowym pojem-
nosciowym pod-
grzewaczem cie-
ptej wody uzytko-

wej
Zapotrzebo- | Zapotrzebowanie mieszkania na cieptg wode + + + +
wanie na uzytkowg
cieptg wode | Zapotrzebowanie domu jednorodzinnego na + + + +
uzytkowa, cieptg wode uzytkowg
komfort Zapotrzebowanie domu wielorodzinnego cen- | + - - +
tralnie na cieptg wode uzytkowg
Zapotrzebowanie domu wielorodzinnego de- + 0 0 -
centralnie na cieptg wode uzytkowg
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Gazowy kociot Vitodens 222-W | Vitodens 222-F | Vitodens 242-F
kondensacyjny |z wbudowanym |z wbudowanym |z wbudowa-
Vitodens 200-W | pojemnoscio- pojemnoscio- nym, dwusyste-
z oddzielnym wym zasobni- wym zasobni- mowym pojem-
pojemnoscio- kiem / podgrze- | kiem / podgrze- | nosciowym pod-
wym podgrze- waczem cieplej | waczem cieplej | grzewaczem cie-
waczem cwu wody uzytkowej | wody uzytkowej | ptej wody uzytko-
wej

Wykorzy- Jeden punkt poboru 0 0 0 0

stanie réz- | Wigcej punktéw poboru, korzystanie niejedno- | + + + +

nych przyta- | czesne

czonych Wiecej punktow poboru, korzystanie jedno- + + + -

punktéw czesne

poboru

Odlegtos¢ do 7 m (bez przewodu cyrkulacyjnego cwu) + + - -

punktu po- | z przewodem cyrkulacyjnym cwu + - + +

boru od

urzgdzenia

Moderniza- | Zainstalowany pojemnosciowy podgrzewacz + - - -

cja cwu

Wymiana istniejgcego kotta dwufunkcyjnego - 0 0 -

Wymagang | Niewielka wymagana ilo$¢ miejsca (ustawienie | 0 0 0 0

ilos$¢ miej- we wnece)

sca Wystarczajgca ilos¢ miejsca (pomieszczenie + + + +

techniczne)

Mozliwos¢ | Podtgczenie do dwusystemowego pojemnos- | + - - -

podtgczenia | ciowego podgrzewacza cwu

solarnego Podtaczenie do wbudowanego pojemnoscio- | — - - +

podgrzewu | wego podgrzewacza cwu

cieptej wo-

dy uzytko-

wej

+ = zalecane
0 = zalecane warunkowo
— = niezalecane

Wolnostojace pojemnosciowe podgrzewacze cwu

Dla wyzszego komfortu cieptej wody uzytkowej dostepne sg wol-
nostojgce pojemnosciowe podgrzewacze cwu w nastepujgcych wer-
sjach w kolorze biatym vitopearl:

m Ustawiany pod kottem (120 lub 150 I)
m Ustawiany obok kotta (160, 200, 300 lub 400 I)
Pojemnosciowe podgrzewacze cwu o pojemnosci do 1000 | sg
dostepne w kolorze srebrnym (vitosilber) i mozna je réwniez stoso-
wac¢ odpowiednio do danej mocy grzewcze;j.

Kotty Vitodens 200-W sg przewidziane fabrycznie do podgrzewu

cieptej wody uzytkowej z uzyciem wolnostojgcych pojemnosciowych
podgrzewaczy cwu. W tym celu majg wbudowany zawor przetgczny.
W celu przytgczenia wolnostojgcego pojemnosciowego podgrzewa-
cza cwu nalezy zawsze dodatkowo zamoéwic¢ zestaw przytgczeniowy
(wraz z czujnikiem temperatury cwu).
Dane techniczne pojemnosciowych podgrzewaczy cwu, patrz roz-

dziat ,Pojemnosciowy podgrzewacz cwu”.

Obliczanie parametréw pojemnosciowego podgrzewacza cwu

Wielko$¢ pojemnosciowego podgrzewacza cwu nalezy ustalaé
wedtug zapotrzebowania na cieptg wode uzytkowa.
Mozna przy tym uwzgledni¢ ré6zne kombinacje odbiornikéw.

Jezeli taczy sie ze sobg rozne sposoby uzytkowania, uwzglednia sie
nie samag kombinacje, ale poszczegdlne odbiorniki.

Pojemnos¢ podgrzewacza cwu w litrach

Ponizszy przeglad umozliwia obliczenie w przyblizeniu, jaka
powinna by¢ wielko$¢ pojemnosciowego podgrzewacza cwu:

Najmniejsze gospodarstwa domowe (1 do 2 oséb)

Normalne gospodarstwa domowe (3 do 4 0s6b)

Wanna ka- | Wanna ka- | Mata wan- | Wanna du- | Kabina na- | Kabina na- | Umywalka | Bidet
pielowa pielowa naiwanna |za tryskowa tryskowa
1600 1700 kaskadowa | (1800 x z baterig z 1 natry-
wg wg 750 mm) mieszajaca | skiem gor-
DIN 4471 DIN 4471 i natry- nym i 2 na-
skiem nor- | tryskami
malnym bocznymi
Pobor w W/h 5820 6510 4890 8720 1630 4070 700 810
llo$¢ pobierana przy kaz- 140 160 120 200 40 100 17 20
dym uzyciu lub pojemnos¢
uzytkowa w |
150 VIEZMANN VITODENS
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Wanna ka- | Wanna ka- | Mata wan- | Wanna du- | Kabina na- | Kabina na- | Umywalka | Bidet
pielowa pielowa naiwanna |za tryskowa tryskowa
1600 1700 kaskadowa | (1800 x z baterig z 1 natry-
wg wg 750 mm) mieszajacg | skiem gor-
DIN 4471 DIN 4471 i natry- nym i 2 na-
skiem nor- | tryskami
malnym bocznymi
Wanna kapielowa 1600 120 120 120 120 120
wg DIN 4471 120 120 150/160 120 120
Wanna kapielowa 1700 120 120 120 120 120
wg DIN 4471 120 120 120 120 120
Mata wanna i wanna kas- 120 120 120 120 120
kadowa 120 120 120 120 120
Wanna duza 120 120 120 120 120
(1800 x 750 mm) 200 150/160 200 150/160 150/160
Kabina natryskowa z bate- 120 120 120 120 120 120 120 120
rig mieszajacy i natryskiem 120 120 120 150/160 120 120 120 120
normalnym
Kabina natryskowa z 1 na- 120 120 120 120 120 120 120
tryskiem gornym i 2 natrys- 150/160 150/160 200 120 120 120 120
kami bocznymi
Umywalka 120 120 120 120 120 120 120 120
120 120 120 150/160 120 120 120 120
Bidet 120 120 120 120 120 120 120 120
120 120 120 150/160 120 120 120 120
Przyktad: Tabela wskazuje zgodny z zapotrzebowaniem pojemnosciowy pod-
m Normalne gospodarstwo domowe ztozone z 3 oséb grzewacz cwu wg DIN 4708 o pojemnosci 120 I.

m Uzytkowanie wanny kapielowej 1600 o ilosci pobieranej 140 |
m Jednoczesne uzytkowanie kabiny natryskowej z baterig miesza-
jaca i natryskiem normalnym o ilosci pobieranej 40 |

Tabele umozliwiajace wybor pojemnosciowego podgrzewacza cwu

Pojemnosciowe podgrzewacze cwu z okresleniem ,-W” w nazwie
majg kolor biaty vitopearl. Urzgdzenia z oznaczeniem ,-B” lub ,-V”
w nazwie dostarczane sg w kolorze srebrnym (vitosilber) (w tabeli
oznaczone kolorem szarym).

Vitodens 200-W, gazowe kotly grzewcze, przyporzadkowanie pojemnosciowych podgrzewaczy cwu oraz uniwersalnych zasobnikow
buforowych

Prawidlowe przyporzadkowanie pojemnosciowych podgrzewaczy cwu (po-
jemnos¢ w litrach)
Zakres znamionowej mocy grzewczej w kW do 19,0 25,0 32,0
Vitocell 100-W, (CUGA, CUGB, CUGB-A) ustawiony 100 100 100
pod kottem 120 120 120
150 150 150
Vitocell 100-V (typ CVAA, CVAB-A, CVAB-300-S2) 160 160 160
ustawiony obok kotta 200 200 200
300 300 300
Vitocell 300-V (typ EVIB-160-S3, EVIB-200-S3, 160 160 160
EVIB-160-S4, EVIB-200-S4) ustawiony obok kotta 200 200 200
Vitocell 100-B (Typ CVBC-400-S1, CVBC-300-S2) 300 300 300
ustawiony obok kotta, dwusystemowy 400 400 400
Vitocell 100-U (typ CVUD-A, CVUD), ustawiony obok 300 300 300
kotta, dwusystemowy
Vitocell 340-M (typ SVKC-750-S1), zasobnik buforowy | 750 750 750
wody grzewczej z podgrzewem cieptej wody uzytkowej
Vitocell 360-M (typ SVSB-750-S1), zasobnik buforowy | 750 750 750
wody grzewczej z podgrzewem cieptej wody uzytkowej
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8.3 Przylacza po stronie wodnej

Przylacze po stronie wody uzytkowej

Vitodens 200-W, gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny
W celu wykonania przytaczenia po stronie wody uzytkowej jako
wyposazenie dodatkowe dostepne sg zestawy przytgczeniowe do
montazu natynkowego lub podtynkowego. Ciepta woda uzytkowa
jest bezposrednio podgrzewana przez wbudowany przeptywowy
podgrzewacz cwu.

Przy zastosowaniu w potgczeniu z ocynkowanymi przewodami ruro-
wymi nalezy uwzglednic, ze przeptywowy podgrzewacz cwu wyko-
nany jest jako ptytowy wymiennik ciepta ze stali nierdzewnej z lutami
miedzianymi (uwzgledni¢ regute przeptywu).

W istniejgcych instalacjach (w przypadku modernizacji) niebezpie-
czenstwo korozji elektrolitycznej jest nieznaczne, gdyz w rurach
wytworzyta sie warstwa ochronna.

Jezeli ciepta woda uzytkowa pobierana jest jednoczes$nie w kilku
punktach poboru, zaleca si¢ zastosowanie zewnetrznego pojemnos-
ciowego podgrzewacza cwu w potgczeniu z gazowym Kottem grzew-
czym (patrz "Pomoc w wyborze pojemnosciowego podgrzewacza
cieptej wody uzytkowej").

Przy twardosci wody od 20°dH zaleca sie stosowanie do podgrzewu
cieptej wody uzytkowej instalacji uzdatniajgcej wode w przewodzie
zasilania zimng wodg uzytkowa.

Instalacja zimnej wody uzytkowej Vitodens 200-W, gazowy dwufunkcyjny kociot kondensacyjny

®

©®®E ®
Armatura
zabezpieczajgca

i

@Y

@EHOL M

Widoczny wylot przewodu odptywowego
Zawor bezpieczenstwa
Zawor zwrotny

Spust

Zawor odcinajgcy

Zimna woda uzytkowa
Zasilanie instalacji grzewczej
Ciepta woda uzytkowa
Przytgcze gazowe

Zimna woda uzytkowa
Powrét instalacji grzewczej

POEEOOEE®®

Zawor bezpieczenstwa wg normy DIN 1988 musi by¢ zamontowany
tylko wowczas, jesli cisnienie na przytaczu sieciowym cieptej wody
uzytkowej przekracza 10 bar (1 MPa) (A): 6 bar (0,6 MPa) i nie

jest stosowany zawér redukceyjny cisnienia cieptej wody uzytkowej
(zgodnie z norma DIN 4753).

Jezeli na doptywie zimnej wody uzytkowej zamontowany jest zawor
zwrotny, nalezy zastosowac¢ zawor bezpieczenstwa. Dodatkowo
nalezy zdemontowac rgczke zaworu na zaworze odcinajgcym zimng
wode uzytkowa.

152 VIEZMANN

Zawory zwrotne zamontowane sg m.in. w reduktorach ci$nienia
i uniwersalnych zaworach swobodnego przeptywu z zaworem zwrot-
nym.

Wskazéwka

Temperatura wody uzytkowej moze chwilami przekraczac¢ 60°C. Dla-
tego w przewodzie cieptej wody uzytkowej zaleca sie zamontowanie
dodatkowego zabezpieczenia przed oparzeniem.

Ttumik uderzen wodnych

@ 86

115

R'yzll

Jezeli do tej samej sieci, z ktorg potgczony jest kociot Vitodens,
przytaczone sg punkty poboru, w ktérych mogg wystgpi¢ uderzenia
wodne (np. sptuczka ci$nieniowa, pralka lub zmywarka do naczyn),
zalecamy montaz ttumika uderzen wodnych w poblizu urzadzenia
wytwarzajgcego uderzenia wodne.

Produkt Flexofit S firmy Flamco-Flexcon

albo

produkt Reflex firmy Winkelmann + Pannhoff GmbH (dostepny

w specjalistycznych sklepach).
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Przytacze po stronie wody uzytkowej Vitodens 200-W z wolnostojacym pojemnosciowym podgrzewaczem cwu i kottem Vitodens

222-W ze zintegrowanym zasobnikiem cwu

Przyktad:

Ustawiony pod kottem pojemnosciowy podgrzewacz cwu (pojem-
nosc¢ 120 lub 150 |) z armaturg zabezpieczajgcg wg normy DIN 1988

‘ C

Ll
of

®

H@

®POL ® 6 ®O

5 = apkHe—

Armatura zabezpieczajgca wg DIN 1988

Ciepta woda uzytkowa

Zawor bezpieczenstwa

W przypadku Vitodens 222-W wchodzi w zakres dostawy urza-
dzenia pomocniczego przy montazu

Widoczny wylot przewodu wyrzutowego

Zimna woda uzytkowa

Spust

Zawor odcinajgcy

Zawor regulacyjny strumienia przeptywu (montaz zalecany)
Przytagcze manometru

@®

@EeOEEE

Zawor bezpieczenstwa
Zawor bezpieczenstwa musi by¢ zamontowany.

Filtr wody uzytkowej
Wg normy DIN 1988-200 nalezy zamontowac filtr wody uzytkowe;.

Cyrkulacja cieptej wody uzytkowej

Tylko w potgczeniu z Vitodens 200-W. Nie do stosowania w przy-
padku Vitodens 222-W ze wzgledu na zintegrowany pojemnosciowy
zasobnik cwu.

Przewody cyrkulacyjne cwu podwyzszajg komfort cieptej wody uzyt-
kowej i redukuja jej zuzycie. Zalety te wynikajg z natychmiastowe;j
dostepnosci cieptej wody uzytkowej w punkcie odbioru.
Niewtasciwa izolacja termiczna przewodoéw cyrkulacyjnych cwu
moze jednak prowadzi¢ do znacznych strat ciepta.

Zalecamy od dlugosci przewodu wynoszacej 7 m zastosowanie
cyrkulacji cwu o odpowiedniej izolacji termicznej zgodnej z niemiec-
kim rozporzadzeniem o instalacjach grzewczych. Zgodnie z niem.
rozp. o instalacjach grzewczych (EnEV) obieg cyrkulacyjny oprécz
pompy cyrkulacyjnej cwu z klapowym zaworem zwrotnym powinien
zawierac zegar sterujgcy do wytgczania cyrkulacji rowniez noca.

VITODENS

Zawor zwrotny

Filtr wody uzytkowe;j

Reduktor cisnienia zgodny z normg DIN 1988-2, wyd. grudzien
1988

Zawor zwrotny / Blokada antyskazeniowa

Zakres dostawy armatury zabezpieczajgcej oferowanej

w ramach wyposazenia dodatkowego (tylko w przypadku wol-
nostojacych pojemnosciowych podgrzewaczy cwu)
Przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze, przystosowane
do cieptej wody uzytkowej

@ 00 G0k

Zaleca sie montaz zaworu bezpieczenstwa nad gorng krawedzig
pojemnosciowego podgrzewacza cwu. Dzigki temu jest on chro-
niony przed zanieczyszczeniem, osadzaniem sie kamienia i wysokg
temperaturg. Podczas prac przy zaworze bezpieczenstwa nie ma
potrzeby oprézniania pojemnosciowego podgrzewacza cwu.

Przytgcze elektryczne pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytko-
wej

Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z wtasnym wewnetrz-
nym regulatorem muszg by¢ podtgczane poprzez oddzielne przytg-
cze elektryczne. Podtgczanie do sieci elektrycznej poprzez regulator
kotta grzewczego lub wyposazenie dodatkowe regulatora nie jest
dozwolone.

Zastosowanie zaworu zwrotnego

Przy zastosowaniu ustawionego obok kotta pojemnos$ciowego pod-
grzewacza cwu zaleca sie montaz zaworu zwrotnego na przewodzie
przytaczowym wody grzewczej, aby zapobiec wychtodzeniu pojem-
nosciowego podgrzewacza cwu na skutek ewentualnej recyrkulacji.
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Vitodens 200-W

-

———=®
fu O

Ustawiony pod kottem pojemnosciowy podgrzewacz cwu

;

Ustawiony obok kotta pojemnosciowy podgrzewacz cwu

(® Ciepta woda uzytkowa
Zimna woda uzytkowa
(© Cyrkulacja cwu

Przytacze po stronie wody uzytkowej Vitodens 222-F i 242-F
Przy stosowaniu w potgczeniu z ocynkowanymi przewodami ruro-
wymi nalezy pamietac, ze w Vitodens 222-F i 242-F z systemem

tadowania zasobnika sg wbudowane lutowane miedzig ptytowe
wymienniki cwu (przestrzegac reguty przeptywu).
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(A Ciepta woda uzytkowa
Zimna woda uzytkowa
(© Cyrkulacja cwu
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Instalacja wody uzytkowej

@

56>
— — — — —
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Potozenie przytgczy patrz odpowiedni zestaw przytgczeniowy.

© ®
ol

Q)
©®O®E %%%@@@ ® RV

Ciepta woda uzytkowa

Przewdd cyrkulacyjny cwu

Pompa cyrkulacyjna cwu

Sprezynowy zawor zwrotny, klapowy

Widoczny wylot przewodu wyrzutowego

Zawor bezpieczenstwa

Zawor odcinajgcy

Zawor regulacyjny strumienia przeptywu

(Zalecany jest montaz i regulacja maks. przeptywu wody zgod-
nie z maks. ilo$cig pobierang pojemnosciowego podgrzewacza
cwu; patrz ,Dane techniczne”)

@EOOEEE®®

Wskazowka

W zestawie przytgczeniowym pompy cyrkulacyjnej cwu (wyposaze-
nie dodatkowe) znajduje sie pompa cyrkulacyjna © i zawor zwrotny
klapowy (D). Podzespoty sg montowane w kotle grzewczym.

Zawor bezpieczenstwa
Zawor bezpieczenstwa musi by¢ zamontowany.

Cyrkulacja cieptej wody uzytkowej

Przewody cyrkulacyjne cwu podwyzszajg komfort cieptej wody uzyt-
kowej i redukuja jej zuzycie. Zalety te wynikajg z natychmiastowe;j
dostepnosci cieptej wody uzytkowej w punkcie odbioru.
Niewtasciwa izolacja termiczna przewodow cyrkulacyjnych cwu
moze jednak prowadzi¢ do znacznych strat ciepta.

Zalecamy od diugosci przewodu wynoszacej 7 m zastosowanie
cyrkulacji cwu o odpowiedniej izolacji termicznej zgodnej z niemiec-
kim rozporzadzeniem o instalacjach grzewczych. Zgodnie z niem.
rozp. o instalacjach grzewczych (EnEV) obieg cyrkulacyjny oprécz
pompy cyrkulacyjnej cwu z klapowym zaworem zwrotnym powinien
zawierac¢ zegar sterujgcy do wytgczania cyrkulacji rowniez noca.

VITODENS

Przylacze manometru

Zawor zwrotny

Spust

Zimna woda uzytkowa

Filtr wody uzytkowej

Reduktor cisnienia

Zawor zwrotny / Blokada antyskazeniowa

Przeponowe cisnieniowe naczynie wzbiorcze, przystosowane
do cieptej wody uzytkowej

©@ERO®EO®

Zaleca sie montaz zaworu bezpieczenstwa nad gorng krawedzig
pojemnosciowego podgrzewacza cwu. Dzigki temu jest on chro-
niony przed zanieczyszczeniem, osadzaniem sie kamienia i wysokg
temperaturg. Podczas prac przy zaworze bezpieczenstwa nie ma
potrzeby oprézniania pojemnosciowego podgrzewacza cwu.

Stosowaé wytgcznie zestaw przytgczeniowy pompy cyrkulacyjnej
cwu dostarczany jako wyposazenie dodatkowe do montazu w kotle
grzewczym. Pompa obiegowa jest woéwczas wigczana przez regula-
tor kotta.

Przeptyw objetosciowy pompy cyrkulacyjnej cwu nie moze przekra-
cza¢ 1,5 l/min.

Schemat instalacji cyrkulacyjnej, patrz strona 155.
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Przytacze elektryczne pompy cyrkulacyjnej cieptej wody uzytko-
wej

Pompy cyrkulacyjne cieptej wody uzytkowej z wtasnym wewnetrz-
nym regulatorem muszg byc¢ podigczane poprzez oddzielne przytg-
cze elektryczne. Podtgczanie do sieci elektrycznej poprzez regulator
kotta grzewczego lub wyposazenie dodatkowe regulatora nie jest
dozwolone.

8.4 Przytacze kondensatu

Przewdd kondensatu utozy¢ ze statym spadkiem. Wskazéwka
Kondensat z instalacji spalinowej nalezy odprowadzi¢ wraz z kon- Pomiedzy syfonem a urzgdzeniem neutralizacyjnym musi znajdo-
densatem z kotta grzewczego bezposrednio do systemu kanalizacji wac sie wentylacja rurowa.

lub (jezeli to konieczne) przez urzadzenie neutralizacyjne (wyposa-
zenie dodatkowe).
Vitodens 200-W Vitodens 222-W

—® L ®
—® —®

(A Przewod odplywowy (w zakresie dostawy kotta Vitodens) (® Przewod odptywowy (w zakresie dostawy kotta Vitodens)
Zestaw lejka spustowego (wyposazenie dodatkowe) Zestaw lejka spustowego (wyposazenie dodatkowe)
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Vitodens 222-F

Vitodens 242-F

>A0°
<\3

=20

(A Przewod odplywowy (w zakresie dostawy kotta Vitodens)
Syfon i wentylacja rury

Odprowadzanie kondensatu i neutralizacja

Podczas eksploatacji grzewczej w kotle kondensacyjnym i w prze-
wodzie spalinowym powstaje kondensat o warto$ciach pH miedzy 4
ab.

Kondensat nalezy odprowadzi¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami.

W arkuszu roboczym DWA-A 251 ,Kondensat z kottéw kondensacyj-
nych”, bedgcym podstawg komunalnych rozporzadzen o Sciekach,
zawarte sg warunki, jakie muszg byc¢ spetnione przy odprowadzaniu
kondensatu z kottéw kondensacyjnych do kanalizacji miejskie;.
Sktad kondensatu wyptywajgcego z kottéw kondensacyjnych
Vitodens spetnia wymogi arkusza roboczego DWA-A 251.

Odptyw kondensatu do kanalizacji musi by¢ widoczny.
Odprowadzenie kondensatu do kanalizacji musi by¢ utozone ze
spadkiem. Nalezy zastosowac¢ syfon oraz umozliwia¢ pobieranie pro-
bek.

Do odprowadzania kondensatu wolno stosowac tylko materiaty
odporne na korozje (np. przewdd pleciony).

Poza tym w przypadku rur, tacznikéw itd. nie wolno stosowaé
materialow ocynkowanych lub zawierajagcych miedz.

W celu unikniecia ulatniania sie spalin nalezy na odptywie konden-
satu zamontowac syfon.

Ze wzgledu na lokalne przepisy dotyczgce sciekow i/lub specjalne
warunki techniczne konieczne mogg okazac¢ sie wersje odbiegajgce
od powyzszych arkuszy grzewczych.

VITODENS

=20

(A Przewod odplywowy (w zakresie dostawy kotta Vitodens)
Syfon i wentylacja rury

Przed wykonaniem montazu nalezy zasiggng¢ u wtadz komunalnych
informacji dotyczgcych lokalnych przepiséw okreslajgcych odprowa-
dzanie Sciekow.

Kondensat z instalacji opalanej gazowej o mocy 25 kW lub
wiekszej

Przy znamionowej mocy grzewczej 25 kW lub wiekszej na podstawie
instrukcji DWA-A 251 nalezy sprawdzi¢, czy konieczne jest zastoso-
wanie instalacji neutralizacyjnej lub czy mieszanie ze $ciekami byto-
wymi jest wystarczajgce.

Domowy system kanalizacyjny musi sie sktada¢ z materiatéw odpor-
nych na kondensat.

Wg arkusza roboczego DWA-A 251 mozliwe jest zastosowanie
nastepujacych materiatow:

m Rury kamionkowe

m Rury z twardego PCW

m Rury z PCW

m Rury z polietylenu o duzej gestosci

m Rury z polipropylenu

m Rury z terpolimeru

m Rury ze stali nierdzewnej

m Rury z borokrzemianu
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Urzadzenie neutralizacyjne

U

(® Odptyw kondensatu
Urzgdzenie neutralizacyjne
(© Wentylacja nawiewna przez dach

Kotty Vitodens moga (jezeli jest to konieczne) zosta¢ dostarczone

z oddzielnym urzgdzeniem neutralizacyjnym (wyposazenie dodat-
kowe). Nagromadzony kondensat zostaje odprowadzony do urza-
dzenia neutralizacyjnego, a nastepnie uzdatniony. Poniewaz zuzycie
granulatu neutralizacyjnego zalezy od sposobu eksploatacji instala-
cji, w trakcie pierwszego roku eksploatacji nalezy poprzez cykliczne
kontrole ustali¢, czy istnieje koniecznos¢ uzupetniania granulatu

i ew. w jakiej ilosci. Jedno napetnienie moze wystarczac na okres
dtuzszy niz 1 rok.

8.5 Potaczenie hydrauliczne

Informacje ogodine

Projektowanie instalacji

Kotty kondensacyjne firmy Viessmann mozna stosowac¢ w kazdej
instalacji grzewczej wodnej pompowej (instalacja zamknieta).
Pompa obiegowa jest wbudowana w urzadzenie.

Minimalne ci$nienie w instalacji 1,0 bar (0,1 MPa).

Temperatura wody w kotle jest ograniczona do 82°C.

W celu utrzymania niskich strat przesytu ciepta zaleca sie ustawienie
instalacji grzewczej maks. na temp. 70°C na zasilaniu.

W przypadku mieszkan jednokondygnacyjnych o powierzchni mniej-
szej niz 80 m? lub budynkow niskoenergetycznych o niewielkim
zapotrzebowaniu na ciepto zaleca sig - z powodu bezposredniego
ujecia parametrow okreslajgcych pomieszczenia - zastosowanie
kottow Vitodens w potgczeniu z urzadzeniem Vitotrol 200-E.

Kociot grzewczy nalezy fachowo zwymiarowac i wybraé.

Chemiczne srodki antykorozyjne

Zgodnie z wytyczng VDI 2035 nalezy wykonac instalacje grzew-

cze jako instalacje w wersji zamknigtej. Dodatki do wody grzew-

czej (dodatki uszlachetniajgce, chemikalia) jako $rodki antykorozyjne
z reguty nie sg konieczne.

Wyjatek: np. w instalacjach bez rozdzielenia systemowego mozna
wzig¢ pod uwage srodki dodatkowe.
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Wymogi dotyczgce odprowadzania kondensatu

m Przewdd prowadzacy do przytgcza kanalizacji musi byé widoczny.
m Utozy¢ ze spadkiem.

m Po stronie kanalizacji nalezy zamontowac¢ syfon.

= Umozliwi¢ pobieranie probek.

Jezeli kociot Vitodens jest zamontowany ponizej poziomu spietrzania
Sciekow, nalezy zastosowac¢ pompe kondensatu.

Pompa kondensatu (wyposazenie dodatkowe)

(® Doptyw kondensatu
Pompa kondensatu
(© Odptyw kondensatu

Obiegi grzewcze

W przypadku instalacji grzewczych z rurami z tworzywa sztucznego
zaleca sie zastosowanie rur szczelnych dyfuzyjnie w celu unikniecia
dyfuzji tlenu przez $cianki rury do jej wnetrza.

W instalacjach grzewczych nieszczelnych dyfuzyjnie, wykonanych

z tworzywa sztucznego (DIN 4726), nalezy wykonac rozdzielenie
systemowe. W tym celu dostarczane sg oddzielne wymienniki ciepta.
W instalacjach ogrzewania podtogowego nalezy montowa¢ separa-
tory osadow. Patrz cennik Vitoset firmy Viessmann.

Instalacje ogrzewania podtogowego i obiegi grzewcze o bardzo
duzej pojemnosci (>15 I/kW) powinny by¢ poditgczane do kottow
kondensacyjnych przez mieszacz 3-drogowy. Patrz wytyczne projek-
towe ,Regulacja instalacji ogrzewania podtogowego” lub przyktady
zastosowania.

W zasilaniu obiegu grzewczego instalacji ogrzewania podtogowego
nalezy zamontowac regulator temperatury do ograniczania tempera-
tury maksymalnej. Nalezy uwzgledni¢ norme DIN 18560-2.

System rurowy z tworzywa sztucznego do grzejnikow

Takze przy wykorzystaniu systemu rurowego z tworzywa sztucznego
do obiegow grzewczych z grzejnikami, zalecamy stosowanie czuj-
nika temperatury ograniczajgcego temperature maksymaing.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Centrala grzewcza na poddaszu

Okreslony przepisami Niemieckiego Zwigzku Specjalistow ds. Gazu
i Wody (DVGW) montaz zabezpieczenia przed brakiem wody

w przypadku zastosowania kottéw w centralach grzewczych na pod-
daszu nie jest konieczny.

Zgodnie z normg EN 12828 kotly grzewcze powinny by¢ zabezpie-
czone przed brakiem wody.

Zawor bezpieczenstwa

Kotty Vitodens zawierajg wbudowany zawér bezpieczenstwa wg
normy TRD 721 (ci$nienie otwarcia 3 bar (0,3 MPa)).

Wg normy EN 12828 przewod wyrzutowy powinien by¢ wprowa-
dzony do leja spustowego (zestaw spustowy dostarczany jest jako
wyposazenie dodatkowe). W leju odptywowym zamontowany jest
syfon stanowigcy blokade zapachow.

Zabezpieczenie przed brakiem wody

Wg normy EN 12828 mozna zrezygnowa¢ z wymaganego zabezpie-
czenia przed brakiem wody w przypadku kottéw grzewczych o mocy
do 300 kW, jezeli stwierdzi sig, ze nie ma miejsca niedopuszczalny
podgrzew przy braku wody.

Kotly firmy Viessmann sg wyposazone w zabezpieczenie przed
brakiem wody (zabezpieczenie przed pracg na sucho). Kontrole
techniczne potwierdzajg, ze przy ewentualnych niedoborach wody
w instalacji grzewczej na skutek nieszczelnosci i jednoczesnej eks-
ploatacji palnika nastepuje samoczynne wytgczenie palnika, zanim
nastgpi nadmierne nagrzanie kotta grzewczego i instalacji odprowa-
dzania spalin.

Jakos¢ wody / Zabezpieczenie przed zamrozeniem

Woda do napetniania i uzupetniania

Jakos¢ wody do napetniania i uzupetniania jest jednym z najwazniej-

szych kryteriow, ktére pozwala unikng¢ uszkodzen spowodowanych

przez osady lub korozje w instalacji grzewczej.

Aby unikng¢ uszkodzenia instalacji, juz na etapie planowania nalezy

uwzgledni¢ europejskie normy i krajowe wytyczne dotyczgce wody

do napetniania i uzupetniania, np. VDI 2035.

m Regularne kontrole wygladu, twardosci, przewodnosci i wartosci
pH wody grzewczej podczas eksploatacji zapewniajg wysokie bez-
pieczenstwo eksploatacji i wydajnos¢ instalacji. Tych kryteriow
nalezy rowniez przestrzega¢ w przypadku wody uzupetniajgcej.
Wilang ilo$¢ i wtasciwosci wody uzupetniajgcej nalezy zawsze udo-
kumentowac¢ w dzienniku instalacji lub w protokotach konserwacji
zgodnie z normg VDI 2035.

m Podstawowym $rodkiem uzywanym do napetniania instalacji
grzewczej jest woda wodociggowa o jakosci wody uzytkowej zgod-
nie z dyrektywg 98/83/WE i/lub (UE) 2020/2184. Woda wodocig-
gowa zazwyczaj wymaga tylko zmiekczenia, aby mogta stuzy¢
jako woda grzewcza. Norma VDI 2035 okres$la maks. zalecane
stezenie metali alkalicznych (czynnikéw zwigekszajgcych twardos¢)
w zaleznosci od mocy grzewczej i wkasciwej pojemnosci instalacji
(stosunek mocy grzewczej kotta do ilosci wody grzewczej w insta-
lacji): Patrz ponizsza tabela.

m Zasadniczo zalecamy, aby zmigkcza¢ wode do napetniania i uzu-
petniania, poniewaz ze wzgledu na zmieszanie wody pochodzacej
z roznych zrodet twardo$¢ wody moze sie zmieniaé¢, a to ozna-
cza, ze dane dotyczace zasilania wodg sg wartosciami Srednimi.
Dane dotyczgce zasilania wodg nie wystarczajg do zaprojektowa-
nia instalacji. Dodatkowo nalezy uwzglednic, ze w trakcie okresu
eksploatacji do instalac;ji trafia taka ilo$¢ wody uzupetniajacej, kté-
rej nie mozna dokfadnie okresli¢ na etapie planowania (zwtaszcza
w przypadku istniejgcych obiegéw grzewczych).
W instalacjach, ktérych elementy zawierajg aluminium, woda
grzewcza musi by¢ catkowicie odmineralizowana.
Stosowanie glikoli bez odpowiedniej inhibicji i zdolnosci neutra-
lizowania wolnego tlenu jako $rodkéw przeciw zamarzaniu jest
niedozwolone. Przystosowanie srodka przeciw zamarzaniu lub
innych dodatkéw chemicznych potwierdza ich producent. Stoso-
wanie dodatkéw chemicznych do wody grzewczej wymaga zwiek-
szonego naktadu kontrolnego i konserwacyjnego. Przestrzega¢
zalecen producenta. Firma Viessmann nie przejmuje gwarancji za
uszkodzenia i usterki powstate wskutek nieprawidtowego lub bted-
nego dozowania dodatkéw oraz wadliwej konserwacji.
m Chemiczne uzdatnianie wody moze zostaé zaplanowane i wyko-
nane tylko przez wykwalifikowang firme specjalistyczna.

Dopuszczalna twardos¢ catkowita wody do napetniania i uzupetniania wedtug VDI 2035

Catkowita moc grzewcza Wiasciwa pojemnosé wodna ko-

Wiasciwa pojemnosé instalacji grzewczej 30

kotta grzewczego tta 29 <20 I/kW > 20 do < 40 I/kW > 40 I/kW
<50 kW 20,3 I/kW Brak | < 3,0 mol/m? (16,8°dH) < 0,05 mol/m3
(0,3°dH)
<0,3 IlkW <3,0mol/m3| <1,5mol/m?(8,4°dH) < 0,05 mol/m3
(16,8°dH) (0,3°dH)
> 50 do < 200 kW — <2,0mol/m3| <1,0 mol/m? (5,6°dH) < 0,05 mol/m3
(11,2°dH) (0,3°dH)

*29 W instalacjach z kilkoma kottami grzewczymi o réznej wta$ciwej pojemnosci wodnej miarodajna jest zawsze najmniejsza wtasciwa

pojemnos$¢ wodna.

*30 W przypadku instalacji z kilkoma kottami grzewczymi wiasciwg pojemno$c¢ instalacji oblicza sie na podstawie najmniejszej mocy grzewczej

pojedynczego kotta.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Catkowita moc grzewcza Wiasciwa pojemnosé wodna ko-

Wiasciwa pojemnosé instalacji grzewczej 30

kotta grzewczego tta 29 <20 I/kW > 20 do < 40 I/kW > 40 I/kW

> 200 do < 600 kW — < 1,5 mol/m3 | < 0,05 mol/m3 (0,3°dH) < 0,05 mol/m3
(8,4°dH) (0,3°dH)

> 600 kW — < 0,05 mol/m3 | < 0,05 mol/m® (0,3°dH) < 0,05 mol/m3
(0,3°dH) (0,3°dH)

Pozostate, niezalezne od mocy grzewczej wymogi dotyczace
wody do napetniania i uzupetniania wedtug VDI 2035

Wyglad
Przejrzysta, bez osadéw

Konduktacja

Jesli przewodnos¢ wody grzewczej ze wzgledu na wysokg zawar-
tos¢ soli przekracza 1500 pS/cm (np. na obszarach potozonych
w poblizu wybrzeza), konieczne jest odsalanie.

Wartos¢ pH

Materiaty zastosowane w in- Wartos¢ pH
stalacji

Bez stopow aluminium 8,2do 10,0
Ze stopami aluminium od 8,2do 9,0

Wskazowki dot. planowania instalacji

m Do zmigkczania wody grzewczej uzywac instalacji demineraliza-
cyjnych z licznikami wody: patrz cennik Vitoset.

m Podczas instalacji nalezy zapewni¢ mozliwos$¢ czgsciowego oproz-
niania poszczegodlnych odcinkéw przewodu. Dzieki temu w razie
koniecznosci wykonania prac konserwacyjnych i naprawczych nie
ma potrzeby spuszczania catej wody grzewczej.

m Poniewaz podczas eksploatacji z reguty nie mozna catkowicie
unikng¢ gromadzenia si¢ osadéw i magnetytu w wodzie grzew-
czej, zalecamy montaz odpowiednich separatoréw osadu z mag-
nesami: patrz cennik Vitoset.

Naczynia wzbiorcze

Zgodnie z normag EN 12828 wodne instalacje grzewcze muszg byé
wyposazone w cisnieniowe naczynie wzbiorcze.

W kottach grzewczych zamontowane jest naczynie wzbiorcze:
m Vitodens 200-W i 222-W: pojemnos$¢ 10 |
m Vitodens 222-F i 242-F: pojemnos¢ 18 |

Cisnienie wstepne w stanie fabrycznym: 0,75 bar (0,075 MPa)
Rozmiar montowanego naczynia wzbiorczego nalezy ustali¢ zgodnie
z normg EN 12828.

Jezeli zamontowane naczynie wzbiorcze jest niewystarczajgce,
nalezy zamontowac dostarczone przez inwestora naczynie wzbior-
cze o wiasciwej pojemnosci.

Sprzegto hydrauliczne
Zastosowanie

Reguty dotyczgce projektowania hydrauliki instalacji:

m Przy wyréwnaniu sprzegta hydraulicznego nalezy zmniejszy¢ stru-
mien objetosciowy urzgdzenia o ok. 10 do 30% w stosunku do
strumienia objetosciowego instalacji (redukcja temperatury wody
na powrocie).

m Sprzegto hydrauliczne nalezy dopasowac¢ do maks. strumienia
przeptywu zawartego w catym systemie.

Wskazoéwki dotyczace uruchamiania i eksploatacji instalacji

m Aby unikng¢ korozji wywotanej przez pozostatosci wody ptuczacej,
instalacje nalezy catkowicie napetni¢ bezposrednio po jej przeptu-
kaniu.

m Uzdatniona woda do napetniania zawiera tlen i niewielkie ilosci
ciat obcych. Aby unikngé lokalnego gromadzenia si¢ pozostatosci
korozyjnych i innych osadéw na powierzchniach grzewczych kotta,
instalacje nalezy uruchamiac stopniowo przy duzym przeptywie
wody grzewczej. Rozpoczg¢ od najmniejszej mocy kotta grzew-
czego. Z tego samego powodu w instalacjach wielokottowych
i uktadach kaskadowych nalezy jednoczesnie uruchomic¢ wszystkie
kotty grzewcze.

m Przy rozbudowie, konserwacji lub naprawie instalacji nalezy opréz-
ni¢ jedynie te odcinki sieci, w przypadku ktorych jest to niezbedne.

m Filtry, osadnik zanieczyszczen lub inne urzgdzenia odmulajgce
i odcinajgce w obiegu wody grzewczej nalezy regularnie spraw-
dzac i czyscic¢ po napetnieniu i uruchomieniu.

m Nalezy przestrzegac specjalnych wymogow regionalnych dotyczg-
cych wody do napetniania i uzupetniania. W przypadku usuwania
wody grzewczej z dodatkami nalezy sprawdzi¢, czy moze by¢ ona
odprowadzana do publicznej sieci kanalizacyjnej po dodatkowym
przygotowaniu.

Przyktady instalacji

Przyktady instalacji patrz www.viessmann-schemes.com.

Kotta Vitodens 222-W nie montowa¢ w dwusystemowych instala-
cjach z kottami na paliwo state.

Wskazéwka

Przy potgczeniu hydraulicznym przeponowego cisnieniowego naczy-
nia wzbiorczego nalezy wzigc pod uwage, ze naczynie to zawsze
musi by¢ potgczone bezposrednio z kottem grzewczym.

Np. w przypadku zamknigcia zaworow termostatycznych oraz gdy
3-drogowy zawor przetgczny jest przestawiony w pozycje ,Ciepta
woda uzytkowa”. 3-drogowy zawor przetgczny jest zamontowany na
zasilaniu wodg grzewcza.

Sprzegto hydrauliczne rozdziela obieg urzadzen wytwarzajacych cie-
pto (obieg kotta) od obiegéw grzewczych.

Jezeli maks. przeptyw objetosciowy w zaprojektowanym przypadku
jest wiekszy od przeptywu objetosciowego podanego na wykresie
,Dyspozycyjna wysokos¢ tloczenia”, nalezy koniecznie zastosowacé
sprzegto hydrauliczne.

Schematy instalacyjne w potgczeniu ze zintegrowanym sprzegtem
hydraulicznym: patrz www.viessmann-schemes.com.

*29 W instalacjach z kilkoma kottami grzewczymi o réznej wtasciwej pojemnosci wodnej miarodajna jest zawsze najmniejsza wtasciwa

pojemnos$¢ wodna.

*30 W przypadku instalacji z kilkoma kottami grzewczymi wiasciwg pojemno$c¢ instalacji oblicza sie na podstawie najmniejszej mocy grzewczej

pojedynczego kotta.
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Wskazowki projektowe (ciag dalszy)

Obieg kotta

Pompa obiegowa zamontowana w kotle Vitodens musi ttoczy¢
wymagang ilo$¢ wody - w przypadku z reguty niskiego - spadku
cisnienia w obiegach kotta; spadek cisnienia sprzegta hydraulicz-
nego nie jest uwzgledniony. Z wykreséw pomp mozna w zaleznosci
od ilosci wody w obiegu urzadzenia wytwarzajgcego ciepto odczy-
ta¢ odpowiednig dyspozycyjng wysokosc¢ tloczenia celem okreslenia
$rednicy rury.

Obieg grzewczy

Dostarczane przez inwestora pompy grzewcze muszg ttoczy¢ wode
w obiegach grzewczych w przypadku spadku cisnienia. Nalezy je
odpowiednio dobrac¢.

Zasada dziatania

Vierwotna Pojemnos$¢ wody grzewczej w obiegu kotta (ok. 10 do
30% mniejsza 0d Viieme;)

Vutsma Objetos¢ wody grzewczej w obiegu grzewczym

T, Temperatura wody na zasilaniu z obiegu kotta

T, Temperatura wody na powrocie do obiegu kotta

T, Temperatura na zasilaniu obiegu grzewczego

T, Temperatura wody na powrocie obiegu grzewczego

Qpierwotna Doprowadzona ilo$¢ ciepta kotta grzewczego

Quisrmna Odprowadzona ilo$¢ ciepta do obiegu grzewczego

Vpierwotna < thc')rna

T, >T,

T, =T,

Qpierwotna = thérna

Wskazéwka

Termometry na zasilaniu i powrocie sprzegta hydraulicznego ufat-
wiajg regulacje.

Sprzegto hydrauliczne (oddzielne wyposazenie dodatkowe)
Patrz instalacyjne wyposazenie dodatkowe Vitodens, strona 101

Sprzegto hydrauliczne w potaczeniu z rozdzielaczem Divicon

Maks. przeptyw objetos-
ciowy
w m¥h

Sprzegto hydrauliczne

-R% 4,5

VITODENS

Maks. przeplyw objetos-

ciowy
w m3h
_R1 4.5
-R1% 7,5
Rozdzielacz obiegu grzewczego Divi-
con
- R% 1,0
-R1 1,5
-R1% 2,5
495
120, 180_ 120

|

752

410

275

© \ \

WR

HV

Powr6t instalacji grzewcze;j
Zasilanie instalaciji

Wspornik rozdzielacza
Sprzegto hydrauliczne

O®Z %

Rozdzielacz obiegu grzewczego Divicon
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180 120

|

120 180
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410

HV

HR Powrét z instalacji grzewczej
HV Zasilanie instalacji grzewczej
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8.6 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalowac i eksploa-
towac tylko w zamknietych systemach grzewczych wg EN 12828,
uwzgledniajgc T/CECS 215-2017 oraz zgodnie z odpowiednimi
instrukcjami montazu, serwisu i obstugi. Jest ono przeznaczone
wytgcznie do podgrzewu wody grzewczej o jakosci wody uzytkowej.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze wykonano sta-
cjonarng instalacje w potgczeniu z dopuszczonymi podzespotami
charakterystycznymi dla danej instalacji.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego lub
podobnego, nawet nieprzeszkolone osoby moga je bezpiecznie
obstugiwac.

Regulator

9.1 Viessmann One Base

Podstawg pracy regulatora jest platforma Viessmann One Base.
Viessmann One Base tgczy w sieci produkty i systemy zintegrowa-
nej oferty rozwigzan Viessmann oraz faczy je z ustugami cyfrowymi
przysztosci.

9.2 Jeden system

Tylko w potgczeniu z Vitodens 200-W:

System sktada sie z pewnej liczby kompatybilnych urzadzen

z Viessmann One Base. Urzadzenia te sg potgczone ze sobg elek-
trycznie za pomoca magistrali CAN.

Kazde urzadzenie ma wiasny regulator. Regulator pomp ciepta
przejmuje sterowanie innymi urzgdzeniami. Urzgdzenia mozna
obstugiwac¢ razem w aplikacji ViCare.

9.3 Budowa i funkcje

Regulator z 7-calowym wyswietlaczem

Konstrukcja modutowa
Regulator jest wbudowany w kociot Vitodens.

Regulator sktada sie z modutéw elektronicznych i modutu obstugo-

wego:

m Modut obstugowy HMI z 7-calowym kolorowym wyswietlaczem
dotykowym i wbudowanym modutem komunikacyjnym

m Centralny modut elektroniczny HMU:
— Do podigczania wszystkich urzgdzen i czujnikéw
— Do podigczania wyposazenia dodatkowego przez PlusBus

m Modut elektroniczny BCU (automat palnikowy) do elektronicznego
regulatora spalania

m Wskaznik statusu (Lightguide) dla sygnalizatora pracy i sygnaliza-
tora usterki

Regulator mozna ustawia¢ na nastepujace sposoby pracy:

m Eksploatacja pogodowa
Czujnik temperatury zewnetrznej (wyposazenie dodatkowe) musi
by¢ podtgczony.

m Eksploatacja stata
Eksploatacja ze statg temperaturg zasilania

m Eksploatacja sterowana temperaturg pomieszczenia
Do wtyku 96 musi by¢ podtgczony regulator temperatury pomiesz-
czenia / termostat pomieszczenia (wyposazenie dodatkowe). Tylko
jeden obieg grzewczy bez mieszacza w instalacji.
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Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu innym niz ogrze-
wanie budynku lub podgrzew cieptej wody uzytkowej nie jest zasto-
sowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest dopuszczane
przez producenta w zaleznosci od konkretnego przypadku.

Niewtasciwe uzycie urzagdzenia wzgl. niefachowa obstuga (np.
otwarcie urzgdzenia przez uzytkownika instalacji) jest zabronione

i skutkuje wytgczeniem odpowiedzialnosci. Niewtasciwe uzycie obej-
muje takze zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponentéw
systemu grzewczego (np. zamknigcie kanatéw odprowadzania spa-
lin i kanatéw powietrza dolotowego).

Przyktad:

W potaczeniu z pompg ciepta w eksploatacji hybrydowe;:
Wiszgcy gazowy kociot kondensacyjny i pompa ciepta, np.
Vitocal 250-A

Heizkreis 1

VITODENS
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Regulator (cigg dalszy)

Modut obstugowy
m Prostg obstuge zapewniajg:
— Graficzny, kolorowy wyswietlacz dotykowy ze wskazéwkami
w formie tekstowej
— Duza czcionka i kontrastowe, kolorowe wskazania
— Pomoc kontekstowa
m L3cznosc¢ przez:
— Wbudowany interfejs WLAN
— Tryb Access-Point
— Nadajnik radiowy Low-Power
m Z cyfrowym zegarem sterujgcym
m Wyswietlacz dotykowy dla nastgpujgcych funkcji:
— Nawigacja
— Ustawienia
— Potwierdzanie
— Pomoc i informacje dodatkowe
— Menu
m Ustawianie nastepujacych parametréw:
— Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia
— Zredukowana
— Normalna
— Komfortowa
— Warto$¢ wymagana temperatury cieptej wody uzytkowej
— Jednorazowy podgrzew pojemnosciowego podgrzewacza cwu
— Programy robocze do ogrzewania pomieszczenia i podgrzewu
cieptej wody uzytkowej
— Programy czasowe do ogrzewania pomieszczen, podgrzewu
cieptej wody uzytkowej i cyrkulacji cwu
— Dtuzszy podgrzew pomieszczen
— Program wakacyjny
— Tryb Wakacje w domu
— Krzywe grzewcze
— Funkcja podwyzszonej higieny (podwyzszony poziom higieny
cieptej wody uzytkowej)
— Parametr
— Testy urzadzen
— Tryb kominiarza

Regulacja za pomocg 3,5-calowego wyswietlacza

Konstrukcja modutowa
Regulator jest wbudowany w kociot Vitodens.

Regulator sktada sie z modutéw elektronicznych i modutu obstugo-
wego:
m Modut obstugowy HMI z 3,5-calowym czarno-biatym wyswietla-
czem i wbudowanym modutem komunikacyjnym
m Centralny modut elektroniczny HMU:
— Do podfgczania wszystkich urzgdzen i czujnikow
— Do podigczania wyposazenia dodatkowego przez PlusBus

m Modut elektroniczny BCU (automat palnikowy) do elektronicznego

regulatora spalania

m Wskaznik statusu (Lightguide) dla sygnalizatora pracy i sygnaliza-

tora usterki

Regulator mozna ustawia¢ na nastepujace sposoby pracy:
m Eksploatacja pogodowa

Czujnik temperatury zewnetrznej (wyposazenie dodatkowe) musi

by¢ podtgczony.
m Eksploatacja stata
Eksploatacja ze statg temperaturg zasilania
m Eksploatacja sterowana temperaturg pomieszczenia

Do wtyku 96 musi by¢ podigczony regulator temperatury pomiesz-
czenia / termostat pomieszczenia (wyposazenie dodatkowe). Tylko

jeden obieg grzewczy bez mieszacza w instalacji.

VITODENS

m Wskazania:
— Temperatura zewnetrzna
— Temperatura na zasilaniu pompy ciepta
— Temperatura na zasilaniu obiegéw grzewczych z mieszaczem
— Temperatura cieptej wody uzytkowej
— Dane robocze
— Wartosci zuzycia energii (na panelu energetycznym)
— Dane diagnostyczne
— Komunikaty o usterkach

m Dostepne jezyki:
— Niemiecki
— Czeski
— Dunski
— Angielski
— Francuski
— Wihoski
— Holenderski
— Polski
— Stowacki
— Szwedzki
— Estonski
— Chorwacki
— Lotewski
— Litewski
— Norweski
— Butgarski
— Portugalski
— Rumunski
— Rosyjski
— Serbski
— Stowenski
— Hiszpanski
— Finski
— Ukrainski
— Wegierski

Obieg grzewczy 1

Normalna

20°C do 22:00
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Regulator (cigg dalszy)

Modut obstugowy
m Prostg obstuge zapewniajag:
— Czarno-biaty wyswietlacz ze wskazéwkami w formie tekstowe;j
— Pomoc kontekstowa
m £3cznosc¢ przez:
— Wbudowany interfejs WLAN
— Tryb Access-Point
— Nadajnik radiowy Low-Power
m Z cyfrowym zegarem sterujgcym
m Wyswietlacz dotykowy dla nastepujacych funkcji:
— Nawigacja
— Ustawienia
— Potwierdzanie
— Pomoc i informacje dodatkowe
— Menu
m Ustawianie nastepujacych parametréw:
— Warto$¢ wymagana temperatury pomieszczenia
— Zredukowana
— Normalna
— Komfortowa
— Warto$¢ wymagana temperatury cieptej wody uzytkowej
— Jednorazowy podgrzew pojemnosciowego podgrzewacza cwu
— Programy robocze do ogrzewania pomieszczenia i podgrzewu
cieptej wody uzytkowej
— Programy czasowe do ogrzewania pomieszczen, podgrzewu
cieptej wody uzytkowej i cyrkulacji
— Dtuzszy podgrzew pomieszczen
— Program urlopowy
— Dni w domu
— Krzywe grzewcze
— Funkcja podwyzszonej higieny (podwyzszony poziom higieny
cieptej wody uzytkowej)
— Parametr
— Testy urzadzen
— Tryb kominiarza

Funkcje

Regulacja za pomoca 7-calowego wyswietlacza
m Regulacja temperatury zasilania (do wyboru):
— Sterowana pogodowo
— Stata
— Sterowana temperaturg pomieszczenia
m Regulator 1 obiegu grzewczego bez mieszacza
m Regulator maks. 2 obiegéw grzewczych z mieszaczem (wyposa-
zenie dodatkowe)
m Elektroniczne ograniczenie temperatury maksymalnej i minimalnej
m Zalezne od zapotrzebowania wytgczanie pomp obiegu grzew-
czego i palnika
m Ustawienie zmiennej granicy ogrzewania
m Automatyczne przestawienie na czas zimowy/letni
m Indywidualnie programowane czasy tgczeniowe dla trybu grzew-
czego i podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j.
Po maks. 4 cykle tagczeniowe na dzien
m Zabezpieczenie instalacji grzewczej przed zamrozeniem
m Wbudowany system diagnostyczny
m Komunikat o konserwac;ji
m Uruchomienie z wykorzystaniem asystenta uruchamiania
m Regulacja temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu
cwu z uktadem preferencji
m Funkcja podwyzszonej higieny do podgrzewu cieptej wody uzytko-
wej (krotkotrwate podgrzewanie do wyzszej temperatury)
m W potgczeniu z modutem uzupetniajgcym EM-S1 (tylko w przy-
padku Vitodens 200-W):
— Regulacja solarnego podgrzewu cieptej wody uzytkowej
albo
— Wspomagania ogrzewania za pomocg uniwersalnego zasobnika
buforowego wody grzewczej
Patrz www.viessmann-schemes.com
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m Wskazania:
— Temperatura zewnetrzna
— Temperatura na zasilaniu pompy ciepta
— Temperatura na zasilaniu obiegéw grzewczych z mieszaczem
— Temperatura cieptej wody uzytkowej
— Dane robocze
— Dane diagnostyczne
— Komunikaty o usterkach

m Dostepne jezyki:
— Niemiecki
— Czeski
— Dunski
— Angielski
— Francuski
— Whoski
— Holenderski
— Polski
— Stowacki
— Szwedzki
— Estonski
— Chorwacki
— totewski
— Litewski
— Butgarski
— Rumunski
— Rosyjski
— Stowenski
— Hiszpanski
— Wegierski

m Program osuszania jastrychu réwnoczesnie dla wszystkich obie-
gow grzewczych (do wyboru 6 zapisanych programow)
m Mozliwos¢ przytagczenia do modutdéw uzupetniajgcych

Regulacja za pomocg 3,5-calowego wyswietlacza

m Regulacja temperatury zasilania (do wyboru):
— Sterowana pogodowo
— Stata
— Sterowana temperaturg pomieszczenia

m Regulator 1 obiegu grzewczego bez mieszacza

m Regulator maks. 3 obiegéw grzewczych z mieszaczem (wyposa-
zenie dodatkowe)

m Elektroniczne ograniczenie temperatury maksymalnej i minimalnej

m Zalezne od zapotrzebowania wytgczanie pomp obiegu grzew-
czego i palnika

m Ustawienie zmiennej granicy ogrzewania

m Automatyczne przestawienie na czas zimowy/letni

m Indywidualnie programowane czasy tgczeniowe dla trybu grzew-
czego i podgrzewu cieptej wody uzytkowe;.
Po maks. 4 cykle tgczeniowe na dzien

m Zabezpieczenie instalacji grzewczej przed zamrozeniem

m Wbudowany system diagnostyczny

m Komunikat o konserwac;ji

m Uruchomienie z wykorzystaniem asystenta uruchamiania

m Regulacja temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu
cwu z uktadem preferencji

m Funkcja podwyzszonej higieny do podgrzewu cieptej wody uzytko-
wej (krotkotrwate podgrzewanie do wyzszej temperatury)

m Program osuszania jastrychu rownoczesnie dla wszystkich obie-
gow grzewczych (do wyboru 6 zapisanych programoéw)

m Mozliwos¢ przytaczenia do modutéw uzupetniajgcych

VITODENS
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Regulator (cigg dalszy)

m Zewnetrzne przetgczanie obiegu grzewczego (sterowany pogo-
dowo regulator temperatury na zasilaniu maks. 3 obiegéw grzew-
czych w pofgczeniu z termostatem pomieszczenia)

m W potgczeniu z modutem uzupetniajgcym EM-S1 (tylko w przy-
padku Vitodens 200-W):

— Regulacja solarnego podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j
albo

— Wspomagania ogrzewania za pomocg uniwersalnego zasob-
nika buforowego wody grzewczej (tylko w przypadku
Vitodens 200-W)
Patrz www.viessmann-schemes.com

Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem

m Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem wigczana jest, jezeli
temperatura zewnetrzna spadnie ponizej ok. +1°C.

Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem powoduje wtgczanie
pompy obiegu grzewczego i ustawienie na zredukowang tempera-
ture na zasilaniu.

m Jesli wartos¢ rzeczywista temperatury w pojemnosciowym pod-
grzewaczu cwu wynosi < 5°C, zostanie on podgrzany do 20°C.
Jesli sterowanie pogodowe z zewnetrznym przetgczaniem obiegu
grzewczego jest skonfigurowane, wéwczas funkcja zabezpiecze-
nia obiegu grzewczego przed zamrozeniem nie jest aktywna (jest
styk jest niewykorzystany). Zabezpieczenie obiegu grzewczego
przed zamrozeniem musi zosta¢ zapewnione przez inwestora.

m Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem jest wytgczana przy
wzroscie temperatury zewnetrznej powyzej ok. +3°C.

Nastawa krzywej grzewczej (nachylenie i poziom)

Regulator steruje temperaturg na zasilaniu obiegéw grzewczych bez
mieszacza i temperaturg na zasilaniu obiegéw grzewczych z mie-
szaczem (w potgczeniu z zestawem uzupetniajagcym dla obiegu
grzewczego z mieszaczem) w zaleznosci od stanu pogody. Tempe-
ratura na zasilaniu kotta grzewczego jest przy tym automatycznie
ustawiana o 0 do 40 K powyzej najwyzszej aktualnej wartosci wyma-
ganej temperatury wody na zasilaniu (stan fabryczny 8 K).
Temperatura na zasilaniu, ktora jest niezbedna do osiggniecia okres-
lonej temperatury pomieszczenia, jest zalezna od instalacji grzew-
czej i od izolacji termicznej ogrzewanego budynku.

Wraz z ustawieniem krzywych grzewczych temperatura wody

w kotle i temperatura wody na zasilaniu zostang dopasowane do
tych warunkow.

Krzywe grzewcze:

Temperatura na zasilaniu jest ograniczona przez czujnik temperatury
i przez temperature nastawiong na elektronicznym regulatorze tem-
peratury maksymalne;.

Temperatura na zasilaniu obiegéw grzewczych nie moze przekra-
czac¢ temperatury na zasilaniu z kotta grzewczego.

W celu zmniejszenia mocy podgrzewu, przy niskiej temperaturze
zewnetrznej mozna podnie$¢ zredukowang temperature pomiesz-
czenia. W celu skrécenia czasu podgrzewu po fazie z obnizeniem
temperatury na okreslony czas zostaje podwyzszona temperatura na
zasilaniu.

Zgodnie z GEG regulacja zalezna od temperatury pomieszczen
powinna zachodzi¢ np. za pomocg zaworow termostatycznych.

Nachylenie krzywej grzewczej
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Instalacje grzewcze ze sprzegtem hydraulicznym lub zasobnikiem buforowym wody grzewczej

W przypadku sprzegta hydraulicznego lub zasobnika buforowego
wody grzewczej czujnik temperatury musi by¢é zamontowany

w sprzegle hydraulicznym lub w zasobniku buforowym wody grzew-
czej.

W obiegach grzewczych z mieszaczem czujnik temperatury jest pod-
fgczony do zestawu uzupetniajgcego mieszacza EM-M1 lub EM-MX.

Czujnik temperatury wody na zasilaniu

Czujnik temperatury wody na zasilaniu jest podtgczony do automatu
palnikowego (modut elektroniczny BCU) i zamontowany w urzadze-
niu.

VITODENS

Jezeli dostepny jest tylko jeden obieg grzewczy bez mieszacza za
sprzegtem hydraulicznym lub zasobnikiem buforowym wody grzew-
czej, czujnik temperatury i pompa obiegu grzewczego bez miesza-
cza sg poditgczone do zestawu uzupetniajgcego EM-P1.

Dane techniczne

Typ czujnika | Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja 0do +130°C
— Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C
port
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Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

Zakres dostawy:

Vitodens 200-W:

m W zakresie dostawy zestawu przytgczeniowego ustawionego pod
kottem pojemnosciowego podgrzewacza cwu (120 lub 150 1)
(uwzgledni¢ w zamdwieniu)

m W zakresie dostawy zestawu przylgczeniowego ustawionego obok
kotta pojemnosciowego podgrzewacza cwu (160 do 400 I) lub

innych pojemnosciowych
wieniu)

podgrzewaczy cwu (uwzgledni¢ w zamo-

m Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

(nr zam. ZK04671)

Wymagany w przypadku pojemnosciowego podgrzewacza cwu
dostarczonego przez inwestora

Vitodens 222-W i 222-F:

m Czujnik temperatury wody w podgrzewaczu podtgczony do regula-
tora i zamontowany w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

m Czujnik temperatury na wylocie cwu podtgczony do automatu
palnikowego (modut elektroniczny BCU) i zamontowany w kotle

grzewczym

9.4 Dane techniczne regulatora

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwos$¢ znamiono-

wa 50 Hz

Prad znamionowy 6 A

Klasa zabezpieczenia |
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 5 do +40°C

— Magazynowanie i trans-
port

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i technicznych (normalne
warunki otoczenia)

—od 20 do +65°C

Ustawienie elektroniczne-
go czujnika temperatury
(eksploatacja grzewcza)

91°C (przestawienie niemozliwe)

Zakres regulacji tempera-
tury cieptej wody uzytko-
wej

10 do 60 °C (w przypadku Vitodens
200-W i 300-W mozliwos$¢ przestawie-
nia do 70°C)

Zakres nastawy krzywej
grzewczej

Nachylenie

Poziom

0,2do 3,5
-13do 40K

Modut komunikacyjny
TCU (wbudowany)
Zakres czestotliwosci sieci
Wi-Fi

Maks. moc nadawcza
Zakres czestotliwosci Zig-
bee

Maks. moc nadawcza
Napiecie zasilania

Pobdr mocy elektrycznej

2400 - 2483,5 MHz
+17 dBm

2400 - 2483,5 MHz
+6 dBm
24V =

4w

9.5 Wyposazenie

Vitotrol 100, typ UTA

nr zam. 7170149

Termostat pomieszczenia

dodatkowe do regulatora

m Z wyjsciem sterujgcym (wyjscie dwupotozeniowe)
m Z analogowym zegarem sterujgcym

166 VIESMANN

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 3,75 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony IP32

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do +90°C

— Magazynowanie i trans- | =20 do +70°C
port

m Z mozliwoscig ustawienia programu dziennego

m Standardowe czasy wigczania nastawione sg fabryczne (indywidu-
alnie programowalne).

m Najkrotszy odstep taczenia to 15 minut

VITODENS
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Vitotrol 100 powinien by¢ zamontowany w gtdwnym pomieszczeniu
na wewnetrznej $cianie naprzeciw grzejnikow, ale nie pomiedzy pot-
kami, we wnekach, w poblizu drzwi lub zrodet ciepta (np. bezpo-
Sredniego promieniowania stonecznego, komina, odbiornika telewi-
zyjnego, itp.).

Podtgczenie do regulatora:

Przewod 3-zytowy o przekroju 1,5 mm? (bez koloru zielonego/zot-
tego) dla 230 V~.

Vitotrol 100, typ UTDB
Nr zam. Z007691

Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia
m Z wyj$ciem sterujgcym (wyjscie dwupotozeniowe)
m Z cyfrowym zegarem sterujgcym
m Z programem dziennym i tygodniowym
m Z obstugg przy pomocy menu:
— 3 wstepnie ustawione programy czasowe, indywidualnie usta-
wiane
— Stata praca reczna z regulowang warto$cig wymagang tempera-
tury pomieszczenia
— Eksploatacja z zabezpieczeniem przed zamrozeniem
— Program wakacyjny
m Z przyciskami dla trybu "Party" i trybu ekonomicznego

m Montaz w pomieszczeniu gléwnym na Scianie wewnetrznej
naprzeciwko grzejnikdw. Nie montowa¢ w regatach, we wnekach,
w poblizu drzwi lub zrédet ciepta (np. w miejscach bezposrednio
narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka, odbior-
nika telewizyjnego itp.).

Eksploatacja niezalezna od sieci elektrycznej (dwie baterie man-
ganowo-alkaliczne 1,5V, typ LR6/AA, okres pracy ok. 1,5 roku).

Podtgczenie do regulatora:
m 2-zytowy przewdd o przekroju 0,75 mm? do niskich napie¢
m 2-2ytowy przewod o przekroju 1,5 mm? do 230 V~

730

VITODENS

Dane techniczne

Napigcie znamionowe 230 V/50 Hz
Obcigzenie znamionowe
styku 6(1) A 250 V~

Stopien ochrony

IP 20 wg EN 60529
do zapewnienia przez budowe/montaz

Klasa zabezpieczenia

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C

—20 do +60°C

Zakres nastawy wartosci
zadanych do pracy nor-
malnej i zredukowanej

10 do 30°C

Warto$¢ wymagana tem-
peratury pomieszczenia
w trybie wytgczenia insta-
lacji

6°C

Dane techniczne

Napiecie znamionowe

3V-
Bateria LR6/AA

Obcigzenie znamionowe styku beznapieciowego

— maks.
— min.

6(1) A, 230 V~
1 mA, 5 V-

Stopien ochrony

IP 20 wg EN 60529
do zapewnienia przez budowe/montaz

Klasa zabezpieczenia

Sposéb dziatania

RS typ 1B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura

otoczenia

— Eksploatacja 0do +40°C
— Magazynowanie i trans-

port —25 do +65°C
Zakresy nastawy
— Temperatura komforto-

wa 10 do 40°C
— Obnizana temperatura 10 do 40°C
— Temperatura zabezpie-

czenia przed zamroze-

niem 5°C
Podtrzymanie pamieci
przy wymianie baterii 3 min
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Vitotrol 100, typ UTDB-RF
Nr zam. Z007692

Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia ze zintegrowanym
nadajnikiem radiowym i odbiornikiem
m Z cyfrowym zegarem sterujacym
m Z programem dziennym i tygodniowym
m Z obstugg przy pomocy menu:
— 3 wstepnie ustawione programy czasowe, indywidualnie usta-
wiane
— Stata praca reczna z regulowang warto$cig wymagang tempera-
tury pomieszczenia
— Eksploatacja z zabezpieczeniem przed zamrozeniem
— Program wakacyjny
m Z przyciskami dla trybu "Party" i trybu ekonomicznego

Montaz w pomieszczeniu glébwnym na scianie wewngtrznej naprze-
ciwko grzejnikéw. Nie montowac w regatach, we wnekach, w poblizu
drzwi lub zrédet ciepta (np. w miejscach bezposrednio narazonych
na dziatanie promieni stonecznych, kominka, odbiornika telewizyj-
nego itp.).

Niezalezna od sieci elektrycznej eksploatacja regulatora sterowa-
nego temperaturg pomieszczenia (dwie baterie manganowo-alka-
liczne 1,5V, typ LR6/AA, okres pracy ok. 1,5 roku).

Odbiornik z wyswietlaczem stanu przekaznika.

Przytaczanie odbiornika do regulatora (zaleznie od typu regulatora):
m przewdd 4-zytowy o przekroju 1,5 mm? dla 230 V~
albo
m przewdd 3-zytowy bez zyly zielonej/zéttej do sieci 230 V~
albo
m przewdd 2-zytowy o przekroju 0,75 mm? do niskiego napiecia, do
podtgczenia do regulatora, oraz dodatkowo przewdéd 2-zytowy do
podtgczenia do sieci 230 V~

730
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Vitotrol 200-E

Nr zam. 2017415

m Odbiornik PlusBus

m Do regulatora urzadzenia grzewczego/kotta grzewczego mozna
podtgczy¢ maks. 2 urzgdzenia Vitotrol 200-E jako odbiorniki Plus-
Bus.

m Jedno urzadzenie Vitotrol 200-E pozwala na sterowanie
maks. 4 obiegami grzewczymi. Alternatywnie jedno urzadzenie
Vitotrol 200-E mozna przypisa¢ do jednego obiegu grzewczego.
Jednym obiegiem grzewczym nie mozna sterowa¢ za pomocg
kilku modutéw zdalnego sterowania.

m Z wbudowanym czujnikiem do sterowania temperaturg pomiesz-
czenia (tylko dla obiegu grzewczego z mieszaczem)

168 VIEZMANN

Dane techniczne regulatora sterowanego temperaturg pomiesz-
czenia

Napigcie znamionowe 3V-
Czestotliwo$¢ nadawania | 868 MHz
Moc nadawcza <10 mW

Zasieg ok. 10 do 30 m w budynku w zaleznosci

od rodzaju budowy

Stopien ochrony IP 20 wg EN 60529

do zapewnienia przez budowe/montaz

Sposob dziatania RS typ 1B wg normy EN 60730-1

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do +40°C
— Magazynowanie i trans-
port —25 do +65°C

Zakresy nastawy
— Temperatura komforto-
wa 10 do 40°C

— Obnizana temperatura 10 do 40°C
— Temperatura zabezpie-

czenia przed zamroze-

niem 5°C
Podtrzymanie pamieci
przy wymianie baterii 3 min

Dane techniczne odbiornika

Napiecie robocze | 230 V~ £ 10% 50 Hz

Obcigzenie znamionowe styku beznapieciowego
— maks. 6(1) A, 230 V~
— min. 1mA, 5V-

Stopien ochrony IP 20 wg EN 60529
do zapewnienia przez budowe/montaz

Klasa zabezpieczenia I wg EN 60730-1 przy prawidlowym

montazu

Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do +40°C
— Magazynowanie i trans-

port —25 do +65°C
Wskazania

m Temperatura pomieszczenia
m Temperatura zewnetrzna
m Stan roboczy

Ustawienia:

m Warto$¢ wymagana dla normalnej temperatury pomieszczenia,
komfortowej temperatury pomieszczenia i zredukowanej tempera-
tury pomieszczenia.

m Warto$¢ wymagana temperatury cieptej wody uzytkowej

m Czasy tgczeniowe obiegéw grzewczych i podgrzewu cieptej wody
uzytkowej, a takze inne ustawienia mozliwe poprzez menu tek-
stowe na wyswietlaczu

m Wbudowany czujnik do sterowania temperaturg pomieszczenia
(tylko dla obiegu grzewczego z mieszaczem)

VITODENS
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Funkcja szybkiego wyboru dla:

m Przediuzonego ogrzewania (komfortowa temperatura pomieszcze-
nia)

m Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzytkowe;j

m Program wakacyjny

m , Tryb Wakacje w domu”

Miejsce montazu

m Eksploatacja pogodowa:
Montaz w dowolnym miejscu w budynku

m Sterowanie temp. pomieszczenia:
Wbudowany czujnik temperatury pomieszczenia mierzy tempera-
ture w pomieszczeniu i w razie potrzeby koryguje temperature na
zasilaniu.

Mierzona temperatura w pomieszczeniu jest zalezna od miejsca

montazu:

— Montaz tylko w zamknigtym budynku

— Z dala od okien i drzwi

— Z wytagczeniem regatéw, wnek itp.

— Z dala od zrodet ciepta (bezposrednie promieniowanie sto-
neczne, kominek, odbiornik telewizyjny itp.)

Przytacze

m Przewdd 2-zytowy, dtugosé przewodu maks. 50 m (réwniez przy
przytaczeniu kilku zdalnych sterowan)

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

m Wtyk niskiego napiecia objety zakresem dostawy

Vitotrol 300-E

Nr zam. ZK08282

Wielosystemowy bezprzewodowy modut zdalnego sterowania do
obstugi réznych urzadzen grzewczych (np. Vitodens, Vitocal i Vitova-
lor) lub mieszkaniowych systeméw wentylacyjnych (Vitoair)

Do maks. 4 obiegéw grzewczych/chtodzacych i 1 urzadzenia wenty-
lacyjnego

Wyposazenie:
m Podswietlany wyswietlacz graficzny
m Nadajnik komunikacji bezprzewodowej o matej mocy

Funkcje:

m Wskazanie temperatury pomieszczenia i wilgotnosci powietrza
pomieszczenia

m W zaleznosci od podtgczonego systemu: obstuga trybéw pracy
ogrzewania, chtodzenia i wentylacji

m Widoki pomieszczenia w potgczeniu z regulatorem jednego
pomieszczenia

Wskazéwka
W przypadku regulacji temperatury poszczegélnych pomieszczen
potrzebne sg inne podzespoty ViCare.

m Ustawianie réznych trybow pracy lub programéw czasowych
m Intuicyjny, kolorowy interfejs uzytkownika (Lightguide)

Zakres dostawy:

m Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania
m Zasilacz wtykowy

m Materiat mocujacy

VITODENS

Dane techniczne

S
Vitotrol 200-E
Zasilanie elektryczne O magistrali PlusBus
Napiecie Vv 28
Prad mA 25
Klasa zabezpieczenia 1
Dopuszczalna temperatura
otoczenia
— Eksploatacja °C od 0 do +40
— Przechowywanie i transport  °C —od 20 do +65°C

Wskazéwka

m Na jeden obieg grzewczy/chtodzgcy lub system wentylacji miesz-
kaniowej moze przypada¢ maks. 1 Vitotrol 300-E

m Praca mieszana z Vitotrol 200-E nie jest mozliwa.

m Nie w potgczeniu z przewodowymi modutami zdalnego sterowania

m Nie jest stosowany w przypadku, gdy urzgdzenie grzewcze jest
skonfigurowane jako ,,dom wielorodzinny’.

m Zestawienie kompatybilnosci: patrz www.vitotrol.info.

Miejsce montazu
m Eksploatacja pogodowa:
Montaz w dowolnym miejscu w budynku
m Sterowanie temperaturg pomieszczenia:
Wartos¢ zmierzona przez wbudowany czujnik temperatury
pomieszczenia jest wykorzystywana do regulacji temperatury na
zasilaniu. Warunki poprawnego pomiaru temperatury pomieszcze-
nia sg nastepujace:
— Montaz tylko w zamknietym budynku
— Odstep od podtogi: min. 1,5 m
— Z dala od okien i drzwi
— Nie nad grzejnikami
— Z wylgczeniem regatéw, wnek itp.
— Z dala od zrédet ciepta (bezposrednie promieniowanie sto-
neczne, kominek, odbiornik telewizyjny itp.)

Wskazoéwka

m Zasieg sygnatu komunikacji bezprzewodowej mozna zwiekszyc¢ za
pomocg wzmacniacza ViCare (nr kat. ZK05390) lub wzmacniacza
do montazu podtynkowego (nr kat. ZK05462).

m Jesli zasilanie elektryczne Vitotrol 300-E ma by¢ wykonane pod-
tynkowo, nalezy dodatkowo zaméwi¢ zasilacz do montazu podtyn-
kowego.
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Informacje techniczne Zasilacz wtykowy
Napigcie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwo$¢ znamiono- | 50/60 Hz
o
wa
Napiecie wyjsciowe 5V=
Prad wyjsciowy 2A

Klasa zabezpieczenia Il
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Praca od +5 do + 40°C
Zastosowanie w pomieszczeniach tech-
nicznych i kottowniach (normalne wa-
runki otoczenia)
— Przechowywanie i trans- | —od 20 do +60°C
port

700

Vitotrol 300-E
Napiecie znamionowe

— Zasilacz wtykowy 5V=
— Zasilacz do montazu 12 V=
podtynkowego

Znamionowe natezenie
pradu elektrycznego

— Zasilacz wtykowy 0,8A

— Zasilacz do montazu 0,33 A
podtynkowego

Protokét internetowy IPv4

Przyporzadkowanie IP DHCP

Pobdér mocy elektrycznej |4 W

Klasa zabezpieczenia ]

Stopien ochrony IP20D wg EN 60529 do zagwarantowa-
nia przez montaz.

WLAN

Czestotliwos¢ WLAN 2,4 GHz

Szyfrowanie WLAN Brak szyfrowania lub WPA2

Zakres czestotliwosci 2400,0-2483,5 MHz

Maks. moc nadawcza 0,1 W (e.i.r.p.)

Nadajnik radiowy Low-Power

Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz

Szyfrowanie Zaszyfrowany

Zasieg dziatania komu- 14 m (w zaleznosci od grubosci i typu
nikacji bezprzewodowej Sciany)

przez $ciany
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Praca od +5 do +40°C
Zastosowanie w pomieszczeniach tech-
nicznych i kottowniach (normalne wa-
runki otoczenia)
— Przechowywanie i trans- | —od 20 do +60°C

port

Stojak stotowy Vitotrol 300-E

Nr zam. 7787607

m Do postawienia Vitotrol 300-E, zamiast montazu na Scianie

m Umozliwia tatwy montaz Vitotrol 300-E bez wiercenia

m Mechaniczne wpinanie modutu zdalnego sterowania do stacji
dokujacej

Wyposazenie:

m Antyposlizgowe gumowe paski zapewniajg stabilny i bezpieczny
montaz

m Wtyczka mini-USB do zasilania modutu zdalnego sterowania

m DZwignia zwalniajgca do tatwego wyjmowania modutu zdalnego
sterowania, np. w celu czyszczenia
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Zestaw Vitotrol 300-E ze stacjg dokujaca

Nr zam. ZK08283

Wielosystemowy bezprzewodowy modut zdalnego sterowania do

obstugi réznych urzadzen grzewczych (np. Vitodens, Vitocal i Vito-

valor) lub mieszkaniowych systeméw wentylacyjnych (Vitoair) ze sta-

cja dokujacg do postawienia modutu zdalnego sterowania, zamiast

montazu na $cianie

m Do maks. 4 obiegéw grzewczych/chtodzacych i 1 urzadzenia wen-
tylacyjnego

m Umozliwia tatwy montaz Vitotrol 300-E bez wiercenia

Wyposazenie Vitotrol 300-E:
m Podswietlany wyswietlacz graficzny
m Nadajnik komunikacji bezprzewodowej o matej mocy

Funkcje Vitotrol 300-E:

m Wskazanie temperatury pomieszczenia i wilgotnosci powietrza
pomieszczenia

m W zaleznosci od podtgczonego systemu: obstuga trybéw pracy
ogrzewania, chtodzenia i wentylacji

m Widoki pomieszczenia w potgczeniu z regulatorem jednego
pomieszczenia

Wskazéwka
W przypadku regulacji temperatury poszczegolnych pomieszczen
potrzebne sg inne podzespoty ViCare.

m Ustawianie réznych trybow pracy lub programéw czasowych
m Intuicyjny, kolorowy interfejs uzytkownika (Lightguide)

Zasilacz do Vitotrol 300-E — montaz podtynkowy

Nr zam. ZK03842

Zamiast zasilacza wtyczkowego znajdujgcego sie w zakresie
dostawy do zasilania elektrycznego mozna uzy¢ takze zasilacza do
montazu podtynkowego. Zasilacz do montazu podtynkowego pasuje
do zwyktej puszki podtynkowe;.

Zasilacz przetgczny pasuje do dostepnej w handlu puszki podtynko-
wej.

m Zgodnie z dyrektywg ErP 2005/32/WE

VITODENS

Wyposazenie stacji dokujacej:

m Antyposlizgowe gumowe paski zapewniajg stabilny i bezpieczny
montaz

m Wtyczka mini-USB do podigczenia zasilania elektrycznego modutu
zdalnego sterowania

Zakres dostawy:

m Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania
m Zasilacz wtykowy

m Stacja dokujgca

Wymiary stacji dokujacej:
m Szerokos$¢: 80 mm
m Wysokos¢: 85 mm
m Glebokos¢: 93 mm

Wskazéwka

m Na jeden obieg grzewczy/chtodzacy lub system wentylacji miesz-
kaniowej moze przypada¢ maks. 1 Vitotrol 300-E

m Praca mieszana z Vitotrol 200-E nie jest mozliwa.

m Nie w potgczeniu z przewodowymi modutami zdalnego sterowania

m Nie jest stosowany w przypadku, gdy urzgdzenie grzewcze jest
skonfigurowane jako ,dom wielorodzinny”.

m Zestawienie kompatybilnosci: patrz www.vitotrol.info.

m Zasieg sygnatu komunikacji bezprzewodowej mozna zwigkszyc¢ za
pomocg wzmacniacza ViCare lub wzmacniacza do montazu pod-
tynkowego.

Wyposazenie:
m Wejscie i wyjscie przez zaciski sSrubowe

Dane techniczne:
m Moc na wyjsciu: 12 V=/500 mA
m Wymiary: 54 x 26 mm
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Czujnik temperatury zewnetrznej

Nr zam. ZK04306 Dane techniczne
Stopien ochrony IP43 wg EN 60529 do zagwarantowania
Miejsce montazu: przez montaz.
m Sciana potnocna lub pétnocno-zachodnia budynku Typ czujnika Viessmann NTC 10kQ przy temp. 25°C
m 2 do 2,5 m nad podtozem, w budynku kilkupietrowym w gérnej Dopuszczalna temperatu-
potowie 2. pigtra ra otoczenia podczas eks-
ploatacji, magazynowania
Podtgczenie: i transportu -40 do +70°C

m Przewdd 2-zytowy, maksymalna dtugos$¢ przewodu 35 m przy
przekroju przewodu 1,5 mm?2, miedz

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami
230/400 V.

Czujnik temperatury pomieszczenia

Nr zam. 7438537

Oddzielny czujnik temperatury pomieszczenia jako uzupetnienie 80

regulatora Vitotrol 200-E; do zastosowania w przypadku braku mozli-

wosci montazu regulatora Vitotrol 200-E w gtdwnym pomieszczeniu /
mieszkalnym lub w miejscu przystosowanym do pomiaru lub usta-

wiania temperatury. "
Montaz w gtéwnym pomieszczeniu mieszkalnym na $cianie

wewnetrznej, naprzeciwko grzejnikéw. Nie montowac¢ w regatach,

we wnekach, w poblizu drzwi lub zrodet ciepta, np. w miejscach bez-

posrednio narazonych na dziatanie promieni stonecznych, kominka,

odbiornika telewizyjnego itp. @

Czujnik temperatury pomieszczenia nalezy przytgczy¢ do regulatora
Vitotrol 200-E.

Podtgczenie:

Dane techniczne

m 2-zytowy przewdd o przekroju 1,5 mm?, miedziany Klasa ochrony m
m Dlugos¢ przewodu od modutu zdalnego sterowania maks. 30 m Stopien ochrony IP30 wg EN 60529, do zagwarantowa-
m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami nia przez montaz
230/400 V. Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie i trans- | od =20 do +65°C
port
Zanurzeniowy czujnik temperatury
Nr zam. ZK04032 Dane techniczne
Do rejestracji temperatury w sprzegle hydraulicznym Typ czujnika NTC 10 kQ przy 25°C
Dtugos¢ przewodu 3,75 m, z wtyczka
Wyposazenie: Stopien ochrony IP32 wg EN 60529, do zapewnienia
m Przewdd przytgczeniowy przez montaz.
= Wiyk Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Praca od 0 do +90°C
— Przechowywanie i trans- | —od 20 do +70°C
port

Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu

Nr zam. ZK04671
Do rejestracji temperatury cieptej wody uzytkowej w dostarczonym
przez inwestora pojemnosciowym podgrzewaczu cwu
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Dane techniczne

Dtugosc¢ przewodu

3,75 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony IP 32

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0 do +90°C

— Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C

port

Kontaktowy czujnik temperatury

Nr zam. ZK04647

Jako ogranicznik temperatury maksymalnej instalacji ogrzewania
podtogowego (tylko w potaczeniu z metalowymi rurami):

Czujnik temperatury jest montowany na zasilaniu instalacji. W przy-
padku zbyt wysokiej temperatury na zasilaniu czujnik temperatury
wylgcza obieg grzewczy.

Wyposazenie:
= Obudowa

Dane techniczne

m Przewdd przytgczeniowy z wtykiem

Czujnik temperatury zanurzeniowy

Nr zam. 7151728

Pracuje jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instalacji

ogrzewania podtogowego (tylko w potaczeniu z rurami metalowymi).

m Z tulejg zanurzeniowg R %2 x 200 mm ze stali nierdzewnej

m W potgczeniu z obiegami grzewczymi z oddzielng pompg i zesta-
wem uzupetniajgcym z mieszaczem.

Diugosc¢ przewodu 1,5m

Zakres nastawy 30 do 80°C
Histereza 6,5 K+2,5K
Moc zatgczalna 6(1,5) A, 250 V~
Skala nastawcza W obudowie
Stopien ochrony wg IP 41

EN 60529

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 42 m

Zakres nastawy 30 do 80°C
Histereza 6,5K+2,5K
Moc zatgczalna 6(1,5) A, 250 V~
Skala nastawcza W obudowie
Stopien ochrony wg IP 41

EN 60529

Kontaktowy czujnik temperatury

nr zam. 7151729

Pracuje jako ogranicznik temperatury maksymalnej w instalacji
ogrzewania podiogowego (tylko w potgczeniu z rurami metalowymi).
W potaczeniu z obiegami grzewczymi z oddzielng pompg i zesta-
wem uzupetniajgcym z mieszaczem.

VITODENS
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AN 72 130

Wskazowki dotyczace odbiornikow PlusBus

Do regulatora mozna podtgczy¢ nastepujacg maks. liczbe odbiorni-

kow PlusBus:

m 3 zestawy uzupetniajgce EM-M1 lub EM-MX (modut elektroniczny
ADIO)

m 2 urzadzenia Vitotrol 200-E

m 3 zestawy uzupetniajgce EM-EA1 (modut elektroniczny DIO)

m 1 zestaw uzupetniajgcy EM-S1 (modut elektroniczny ADIO)

m 1 zestaw uzupetniajgcy EM-P1 (modut elektroniczny ADIO)

Dane techniczne

Dtugos¢ przewodu 42 m

Zakres nastawy 30 do 80°C
Histereza 6,5 K+2,5K
Moc zatgczalna 6(1,5) A, 250 V~
Skala nastawcza W obudowie
Stopien ochrony wg IP 41

EN 60529

Maks. dlugos¢ catkowita przewodu PlusBus wynosi 50 m.

W przypadku nieekranowanego przewodu, 2-zytowego, 0,34 mm?.
Jezeli pragd catkowity instalacji przekroczy 6 A, podtgczy¢ jeden lub
kilka zestawow uzupetniajgcych poprzez wytgcznik zasilania bezpo-

$rednio do sieci.

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza EM-MX ze zintegrowanym silnikiem

Nr zam. Z017409

m Do jednego obiegu grzewczego z mieszaczem.
m Do montazu mieszacza

m Odbiornik magistrali PlusBus

Wyposazenie:

m Elektronika mieszacza (modut elektroniczny ADIO)

m Obudowa do montazu mieszacza

m Silnik mieszacza pasujgcy do mieszaczy Viessmann od DN 20 do
DN 50 io0d R %2 do R 1%4 (nie do mieszaczy kotnierzowych)

m Przytagcze pompy obiegu grzewczego

m Przytacze zanurzeniowego czujnika temperatury sprzegta hydrau-
licznego (poza zakresem dostawy)

Zakres dostawy:

m Zestaw uzupetniajgcy mieszacza

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe-
ratury) z przewodem przytagczeniowym i wtyczka, dtugosé: 2,0 m

m Wtyk przytaczeniowy pompy obiegu grzewczego

m Przewdd zasilajgcy z wtyczka, dlugosé: 3,0 m

m Przewdd przytgczeniowy PlusBus z wtyczkg, diugos¢ 3,0 m

Elektronika mieszacza ze zintegrowanym silnikiem.

AN

174 VIEZMANN

Dane techniczne elektroniki mieszacza ze zintegrowanym silni-

kiem

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Znamionowe natezenie 2A
pradu elektrycznego

Pobdr mocy elektrycznej |6 W

Stopien ochrony

IP20D zgodny z normg EN 60529 za-
pewniony poprzez sposéb montazu.

Klasa zabezpieczenia

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
od —20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe wyjs¢ przekaznikéw

— Pompa obiegu grzew-

czego 1A, 230 V~
— Silnik zaworu mieszaja-

cego 0,1A, 230V~
Moment obrotowy 3 Nm
Wymagany czas pracy sil- | ok. 120 s

nika mieszacza dla 90° ¢

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik

temperatury)

Mocowanie za pomocg tasmy mocujace;.

VITODENS
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Regulator (cigg dalszy)

Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu

Dtugosc¢ przewodu 2,0 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony IP32D zgodnie z normg EN 60529 do
zagwarantowania przez montaz.

Typ czujnika NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja 0 do +120°C
— Magazynowanie i trans- | —20 do +70°C
port

Zestaw uzupetniajagcy mieszacza EM-M1 z oddzielnym silnikiem

Nr zam. 2025981

m Do jednego obiegu grzewczego z mieszaczem.
m Do podtgczenia oddzielnego silnika mieszacza.
m Do montazu $ciennego

m Odbiornik magistrali PlusBus

Wyposazenie:

m Elektronika mieszacza (modut elektroniczny ADIO)

m Obudowa do montazu $ciennego

m Przytacze silnika mieszacza

m Przytgcze pompy obiegu grzewczego

m Przytacze zanurzeniowego czujnika temperatury sprzegta hydrau-
licznego (poza zakresem dostawy)

Zakres dostawy:

m Zestaw uzupetniajgcy mieszacza

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe-
ratury) z przewodem przytgczeniowym i wtyczka, diugosé: 5,8 m

m Wtyk przytaczeniowy pompy obiegu grzewczego i silnika miesza-
cza

m Przewdd zasilajgcy z wtyczka, diugosé: 3,0 m

m Przewdd przytgczeniowy PlusBus z wtyczkg, diugos¢ 3,0 m

Elektronika mieszacza

AN

NI

Dane techniczne elektroniki mieszacza

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwos$¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Znamionowe natezenie 2A
pradu elektrycznego

Pobdér mocy elektrycznej |2 W

Stopien ochrony

IP20D zgodny z normg EN 60529 za-
pewniony poprzez sposéb montazu.

Klasa zabezpieczenia

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
od —20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe wyjs¢ przekaznikow

— Pompa obiegu grzew-

czego

— Silnik zaworu mieszaja-

cego

1A, 230V~

0,1 A, 230V~

Wymagany czas pracy sil-
nika mieszacza dla 90° ¢

ok. 120 s

Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik

temperatury)

Mocowanie za pomocg tasmy mocujacej.

Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu

Dtugosc¢ przewodu

5,8 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony

IP32D zgodnie z normg EN 60529 do
zagwarantowania przez montaz.

Typ czujnika NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja 0do +120°C

— Magazynowanie i trans- | —20 do +70°C

port

Zestaw uzupetniajgcy mieszacza EM-MX do rozdzielacza obiegu grzewczego Divicon

Nr zam. 2017414
QOdbiornik PlusBus

VITODENS

Elementy sktadowe:

m Elektronika mieszacza (modut elektroniczny ADIO) z silnikiem mie-
szacza do rozdzielacza obiegu grzewczego Divicon

m Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik tempe-
ratury) z przewodem przytagczeniowym z wtykiem

m Wtyk przytgczeniowy pompy obiegu grzewczego
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Regulator (cigg dalszy)

m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 3,0 m) z wtykiem

m Przewdd przytgczeniowy PlusBus (dt. 3,0 m) z wtykiem

m Mozliwos¢ podtgczenia zanurzeniowego czujnika temperatury do
sprzegta hydraulicznego (oddzielne wyposazenie dodatkowe)

Silnik mieszacza jest zamontowany bezposrednio na mieszaczu
Viessmann do rozdzielacza obiegu grzewczego Divicon.

Elektronika mieszacza ze zintegrowanym silnikiem.

AN

Dane techniczne elektroniki mieszacza ze zintegrowanym silni-
kiem

Napiecie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Znamionowe natezenie 2A
pradu

Pobor mocy 6W

Stopien ochrony

IP20D zgodnie z normg EN 60529 do
zagwarantowania przez montaz.

Klasa ochrony

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
od 0 do +40°C
—od 20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe wyjs¢ przekaznikow

— Pompa obiegu grzew- 1A, 230 V~
czego

— Silnik mieszacza 0,1A, 230V~

Moment obrotowy 3 Nm

Wymagany czas pracy sil- | ok. 120 s

nika mieszacza dla 90° ¢

Zestaw uzupetniajgcy EM-P1

Nr zam. Z017411

Rozszerzenie funkcji do sterowania pompg obiegu grzewczego lub

pompa cyrkulacyjng cwu w
instalacji grzewczej

zaleznosci od uktadu hydraulicznego

m Sterowanie pompg obiegowa dla obiegu grzewczego bez miesza-

cza (obieg grzewczy 1)

m Sterowanie pompg cyrkulacyjng

W obudowie do montazu $ciennego

Odbiornik PlusBus

Elementy sktadowe:

m Modut elektroniczny ADIO
m Wtyk przylgczeniowy pompy obiegu grzewczego
m Zasilajgcy przewdd elektryczny (dt. 3,0 m) z wtykiem
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Czujnik temperatury wody na zasilaniu (kontaktowy czujnik
temperatury)

Mocowanie za pomoca tasmy mocujacej.

Dane techniczne czujnika temperatury wody na zasilaniu

Dtugos¢ przewodu 2,0 m, z okablowanymi wtykami

Stopien ochrony IP32D zgodnie z normg EN 60529 do
zagwarantowania przez montaz.

Typ czujnika Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja 0 do +120°C
— Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C
port

m Przewdd przytaczeniowy PlusBus (dt. 3,0 m) z wtykiem
m Mozliwos$¢ podtaczenia zanurzeniowego czujnika temperatury do
sprzegta hydraulicznego (oddzielne wyposazenie dodatkowe)

VITODENS
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Regulator (cigg dalszy)

ABQ

Regulatory systemoéw solarnych
Zestaw uzupetniajacy EM-S1 (ADIO)

Nr zam. Z019336
m Odbiornik PlusBus
m Rozszerzenie funkcji w obudowie do montazu $ciennego

Funkcje

m Obstuga i wskazanie poprzez regulator urzadzenia grzewczego

m Sterowanie pompg obiegu solarnego

m Sterowanie predkoscig obrotowg pompy obiegu solarnego za
pomoca sygnatu PWM
Stosowac tylko pompy obiegu solarnego z wejsciem PWM.

m Zalezne od zysku solarnego ograniczenie dogrzewu pojemnoscio-
wego podgrzewacza cwu przez kociot grzewczy

m Wylaczenie zabezpieczajgce kolektorow

m Elektroniczne ograniczenie temperatury w pojemnosciowym pod-
grzewaczu cwu

m Wigczanie pompy obiegowej pojemnosciowego podgrzewacza
cwu

m Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem

m Funkcja okresowego dziatania

m Przeglad wszystkich funkgji: patrz rozdziat ,Funkcje”.

Budowa
m Modut elektroniczny
m Do funkgji solarnego podgrzewu cieptej wody uzytkowej modut
elektroniczny posiada zaciski przytgczeniowe na:
— 2 czujniki
— Pompe obiegu solarnego
— PlusBus
— Przytgcze elektryczne
m Wyjscie PWM do sterowania pompg obiegu solarnego
m 1 przekaznik do przetgczania pompy obiegowej

Dane techniczne zestawu uzupetniajagcego EM-S1

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwos¢ znamiono- | 50 Hz
wa

Znamionowe natezenie 2A
pradu

Pobér mocy 2W

Klasa zabezpieczenia

Stopien ochrony

IP20 wg EN 60529 do zagwarantowania
przez montaz.

Sposoéb dziatania

Typ 1B wg normy EN 60730-1

VITODENS

Dane techniczne

Napigcie znamionowe 230 V~
Czestotliwo$¢ znamiono-

wa 50 Hz
Znamionowe natezenie

pradu 2A

Poboér mocy 2W
Obcigzenie znamionowe 1A, 230 V~

wyj$¢ przekaznikéw

Klasa ochrony

Stopien ochrony

IP20D zgodnie z normg EN 60529 do
zapewnienia przez montaz.

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja

— Przechowywanie i trans-

otoczenia

od 0 do +40°C

Zastosowanie w pomieszczeniach
mieszkalnych i technicznych (normalne
warunki otoczenia)

port

—od 20 do +65°C

Dopuszczalna temperatura
— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0 do +40°C przy zastosowaniu w po-
mieszczeniach mieszkalnych i technicz-
nych (normalne warunki otoczenia)
-od 20 do +65°C

Obcigzenie znamionowe
wyj$¢ przekaznikéw

1A, 230 V~

Czujnik temperatury czynnika grzewczego w kolektorze solar-

nym

Do przytgczenia w urzgdzeniu
Przedtuzenie przewodu przytgczeniowego przez inwestora:

m 2-zytlowy przewod, maks.
1,5 mm? miedz

dtugos¢ 60 m przy przekroju przewodu

m Przewdd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/400

V.

Dane techniczne czujnika temperatury czynnika grzewczego

w kolektorze solarnym

Dtugosc¢ przewodu

2,5m

Stopien ochrony

IP 32 wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz

Typ czujnika Viessmann NTC 20 kQ przy 25°C
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja -20 do +200°C

— Przechowywanie i trans- | =20 do +70°C

port

Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu

cwu

Do przytgczenia w urzgdzeniu
Przedtuzenie przewodu przytgczeniowego przez inwestora:

m 2-zytowy przewod, maks.
1,5 mm?2 miedz

dtugos¢ 60 m przy przekroju przewodu

m Przewdéd nie moze zosta¢ utozony razem z przewodami 230/400

V.

Dane techniczne czujnika temperatury wody w pojemnoscio-

wym podgrzewaczu cwu

Diugosc¢ przewodu

3,75 m

Stopien ochrony

IP 32 wg EN 60529, do zapewnienia
przez montaz

Typ czujnika

Viessmann NTC 10 kQ przy 25°C

Dopuszczalna temperatura

— Eksploatacja

— Magazynowanie i trans-
port

otoczenia
0 do +90°C
-20 do +70°C
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W instalacjach z pojemnosciowymi podgrzewaczami cwu firmy
Viessmann czujnik temperatury czynnika grzewczego w podgrzewa-
czu jest wbudowany na powrocie instalacji solarnej w kolanku wkre-
canym (zakres dostawy lub wyposazenie dodatkowe pojemnoscio-
wego podgrzewacza cwu).

AAQ

<l

Funkcje

Ogranicznik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewa-
czu cwu

Gdy zostanie przekroczona ustawiona temperatura wymagana
pojemnosciowego podgrzewacza cwu, nastepuje wytaczenie pompy
obiegu solarnego.

Wylaczanie awaryjne kolektoréw solarnych

Po przekroczeniu ustawionej temperatury granicznej kolektora solar-
nego nastepuje wytaczenie pompy obiegu solarnego, aby chroni¢
komponenty instalacji.

W przypadku wtgczanych kolektoréw Vitosol-FM i 300-TM mozna
ustawi¢ graniczng temperature w kolektorze na 145°C. Nalezy przy
tym przestrzega¢ wartosci cisnienia w instalacji podanej przez pro-
ducenta. Pompa obiegu solarnego moze zosta¢ uruchomiona takze
podczas przestoju instalacji

Nalezy zapewnic

m Komponenty na zasilaniu obiegu solarnego muszg by¢ przystoso-
wane do temperatury 145°C.

m Temperatura na powrocie moze wynosi¢ maks. 120°C.

Ograniczenie temperatury minimalnej czynnika grzewczego
w kolektorze solarnym

Jesli minimalna temperatura czynnika grzewczego w kolektorze
spadnie ponizej dolnej wartosci pompa obiegu solarnego zostanie
wytgczona.

Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem

Kolektory solarne firmy Viessmann napetnia sie czynnikiem grzew-
czym firmy Viessmann. Nie trzeba uaktywniac¢ tej funkciji.
Aktywowac tylko w przypadku zastosowania wody jako czynnika
grzewczego.

Jezeli temperatura czynnika grzewczego w kolektorze solarnym
spadnie ponizej +5°C, wigczana jest pompa obiegu solarnego, aby
zapobiec uszkodzeniu kolektora. Jesli temperatura czynnika grzew-
czego w kolektorze solarnym wzro$nie powyzej +7°C, pompa jest
wylgczana.

Bilans ciepiny

Przy ustalaniu ilosci ciepta nalezy uwzgledni¢ roznice temperatur
miedzy kolektorem solarnym a pojemnosciowym podgrzewaczem
cwu, ustawiony strumien objetosciowy, rodzaj czynnika grzewczego
oraz czas pracy pompy obiegu solarnego.
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Stan wysytkowy

m Zestaw uzupetniajgcy EM-S1

m Czujnik temperatury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu
m Czujnik temperatury czynnika grzewczego w kolektorze solarnym

Ograniczenie dogrzewu

Ograniczenie dogrzewu pojemnosciowego podgrzewacza cwu przez
kociot grzewczy odbywa sie w 2 stopniach.

Podczas solarnego podgrzewu pojemnosciowego podgrzewacza
cwu redukowana jest temperatura wymagana cieptej wody uzytko-
wej. Ograniczenie to jest aktywne jeszcze przez okreslony czas po
wytgczeniu pompy obiegu solarnego.

W przypadku nieprzerwanego ogrzewania przez instalacje solarng
(> 2 h) dogrzewanie przez kociot grzewczy odbywa sig tylko wtedy,
gdy nie zostanie osiggnieta ustawiona w regulatorze obiegu kotta

3. warto$¢ wymagana temperatury cieptej wody uzytkowej (parametr
,1394.0”) (zakres regulacji od 10 do 95°C). Warto$¢ ta musi by¢
nizsza od pierwszej warto$ci wymaganej temperatury cieptej wody
uzytkowe;.

Jesli instalacja solarna nie jest w stanie utrzyma¢ wymaganej tem-
peratury, pojemnosciowy podgrzewacz cwu jest podgrzewany przez
kociot grzewczy (pompa obiegu solarnego pracuje).

Funkcja dodatkowa podgrzewu cieptej wody uzytkowej

W instalacjach solarnych gromadzacych ciepta wode uzytkowa
zaleca sie, aby raz dziennie podgrzac i zwiekszy¢ stopien pod-
grzewu wstepnego w dwusystemowych pojemnosciowych podgrze-
waczach cwu do 2 60°C.

W regulatorze obiegu kotta musi by¢ zakodowane udostepnienie
funkcji dodatkowej podgrzewu cieptej wody uzytkowej. Stopien solar-
nego podgrzewu wstepnego moze by¢ podgrzewany w ustawionych
okresach czasu.

Rozruch przekaznika
Pompy i zawory zostajg wigczone, jesli byty wytaczone przez 24
godziny, na ok. 10 s, aby utrzymac¢ ich sprawnos¢ techniczng.

Redukcja okresu stagnacji

W przypadku nadwyzki energii solarnej nastepuje redukcja obrotow
pompy obiegu solarnego przed osiggnieciem maksymalnej tempera-
tury wody w pojemnosciowym podgrzewaczu cwu. Przez to zwigk-
sza sie roznica miedzy temperaturg czynnika grzewczego w kolek-
torze solarnym a temperaturg wody w pojemnosciowym podgrzewa-
czu cwu. Przenoszenie ciepta do pojemnosciowego podgrzewacza
Cwu zmniejsza sie, a tym samym stagnacja zostaje op6zniona.

VITODENS
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Zestaw uzupetniajagcy EM-EA1

Nr zam. Z017412
m Rozszerzenie funkcji w obudowie do montazu $ciennego
m Odbiornik magistrali PlusBus

Wyposazenie:

m Obudowa do montazu $ciennego

m Modut elektroniczny DIO

m Wejscia i wyjscia do realizacji 1 z nastepujacych funkgcji

Zakres dostawy:

m Rozszerzenie funkcji

m Wtyk do przytaczania funkcji

m Przewdd zasilajgcy z wtyczkg, dtugosc: 3,0 m

m Przewdd przytgczeniowy PlusBus z wtyczkg, diugosc¢ 3,0 m

Wskazéwka

m Wymagane do przesytania komunikatow o usterce, np. pompy
kondensatu

m Do urzgdzenia grzewczego mozna podtgczy¢ maksymalnie
3 zestawy uzupetniajgce EM-EAT.

Funkcje

Wskazéwka
Do kazdego zestawu uzupetniajgcego EM-EA1 (modut elektro-
niczny DIO) mozna podtaczyc¢ tylko jedng funkcje.

m Zewnetrzna wartos¢ wymagana temperatury na zasilaniu
urzgdzenia grzewczego
Zewnetrzne wskazanie warto$ci wymaganej temperatury na zasi-
laniu w formie analogowego sygnatu wejsciowego 0 - 10 V IN.
— Gazowe kotty grzewcze:
Jesli do styku 43.1 przytozone jest napiecie 230 V~, odbloko-

wana jest zewnetrzna warto$¢ wymagana temperatury na zasila-

niu.

— Pompa ciepta:
Gdy tylko do wejscia analogowego przytozone zostanie napie-
cie, zaczyna obowigzywac ta zewnetrzna warto$¢ wymagana
temperatury na zasilaniu.

Wskazéwka

— Podczas podtgczania nalezy uwazac na prawidtowg polaryzacje
napigcia sterujgcego 0—10 V.

— Pomiedzy przewodem ochronnym a biequnem ujemnym Zrédta
zasilania zapewnionego przez inwestora nie jest konieczna
separacja galwaniczna.

VITODENS

m Zewnetrzne przelgczanie obiegu grzewczego (gazowy kociot
grzewczy), zewnetrzne sterowanie temperaturg pomieszczenia
(pompa ciepta)

— Tylko do pracy sterowanej pogodowo

— Skonfigurowanie co najmniej 2 obiegéw grzewczych lub obie-
gow grzewczych/chtodzgcych w trakcie uruchomienia urzadze-
nia grzewczego

— Warunek wstepny: przetacznik obrotowy S1 w pozycji 1

Sposob dziatania:

— Styk zwarty: zapotrzebowanie aktywne

— Styk rozwarty: brak zapotrzebowania, brak zasilania cieptem
i brak ochrony przed zamarzaniem obiegu grzewczego lub
obiegu grzewczego/chtodzgcego

Przyporzgdkowanie obiegéw grzewczych lub obiegéw grzew-
czych/chtodzgcych do wejs¢ cyfrowych w zestawie uzupetniaja-
cym EM-EA1 i komunikatow o statusie na regulatorze urzgdzenia
grzewczego:

Obieg grzewczy Wejscie cyfrowe Komunikat
lub
Obieg grzew-
czyl/chtodzacy
1 DI1 S.94
2 DI2 S.95
3 DI3 S.96
4 Wtyk 96 S.97
(Kociot gazowy)
lub
143.2 (pompa ciepta)

Dalsze funkcje tylko w potaczeniu z kottem gazowym:
m Wejscie komunikatu o btedzie napiecia sieciowego i wyjscia
komunikatu o btedzie 66 (SOP, beznapieciowe)
— Bez blokady instalac;ji:
Jesli do styku 43.1 przytozone jest napiecie 230 V~, wyjscie
komunikatu o btedzie 66 jest aktywne.
— Z blokada instalaciji:
Jesli do styku 43.1 przytozone jest napiecie 230 V~, urzadze-
nie grzewcze zostanie zablokowane. Stan wyj$cia komunikatu
o bfedzie 66 zostanie zmieniony, wyswietlony zostanie komuni-
kat F.104.
Wejscie komunikatu o btedzie 24 V i blokowanie instalacji
Zwarcie wejscia cyfrowego DI1 powoduje zablokowanie urzgdze-
nia grzewczego. Stan wyjscia komunikatu o btedzie 66 zostanie
zmieniony, wyswietlony zostanie komunikat F.104.
Na przyktad blokowanie palnika, jezeli w pompie kondensatu
wystepuje usterka.
Zewnetrzny zawor gazu ptynnego
Jesli automat palnikowy otworzy zewnetrzny zawér gazu ptyn-
nego, uaktywniony zostanie styk 43.1.
Blokada zewnetrznych wentylatoréow wywiewnych, np. okap
wywiewny.
Jesli automat palnikowy uruchamia palnik, stan wyjscia komuni-
katu o btedzie 66 zmieniany jest z rozwarcia na zwarcie i urzgdze-
nie wywiewne zostanie wytgczone.
Przetaczanie trybow pracy
Zmiana trybu pracy dziata na wszystkie istniejgce obiegi grzew-
cze. Jesli wejscie cyfrowe jest zwarte, pomieszczenie ogrzewane
jest do wartosci wymaganej temperatury pomieszczenia w danym
obiegu grzewczym.
DI1 Zredukowana temperatura pomieszczenia
DI2 Normalna temperatura pomieszczenia
DI3 Komfortowa temperatura pomieszczenia
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m Zapotrzebowanie z zewnatrz Dane techniczne
Jesli do styku 43.1 przytozone jest napiecie 230 V~, wysytane Napiecie znamionowe 230 V~
jest zapotrzebowanie do urzagdzenia grzewczego zgodnie ze skon- Czestotliwo$¢ znamiono-
figurowana wartoscig wymagang temperatury wody na zasilaniu wa 50 Hz
(parametr 528.0) i wartoscig zadang predkosci obrotowej pompy Znamionowe natezenie
obiegowej (parametr 1100.2). pradu elektrycznego 2A
m Blokowanie z zewnatrz Pobér mocy elektrycznej | 2,8 W
Jesli do styku 43.1 przytozone jest napiecie 230 V~, urzgdzenie Obcigzenie znamionowe | 1 A, 230 V~
grzewcze zostanie zablokowane. Wyswietlany jest komunikat 1.57. wyjscia 66 (beznapiecio-
we)
Obcigzenie znamionowe 1A, 230 V~
wyjscia 43
Wejscia cyfrowe od DI1 Beznapigciowe
do DI3 Podczas podtgczania nalezy przestrze-

ga¢ wymogow klasy ochronnosci ll, tzn.
pozostawi¢ szczeliny zabezpieczajgce przed przebicien

RS
lub izolacje o grubosci 2,0 mm.
4 Klasa zabezpieczenia |
/ Stopien ochrony IP20D wg EN 60529 do zagwarantowa-
0
N

AN

N
nia przez montaz.
Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Praca od 0 do +40°C
Zastosowanie w pomieszczeniach tech-
8q nlczr.1ych i kot.’fowmach (normalne wa-
U runki otoczenia)
— Przechowywanie i trans-
port —od 20 do +60°C
Bramka WAGO MB/TCP
Nr zam. Z019286 Dane techniczne
m Do wymiany danych z systemem zewnetrznym w standardzie
komunikacyjnym Modbus/TCP Bramka WAGO MB/TCP
m Do montazu na szynie. Napigcie sieci 24 V=
Maks. pobor pradu 116 mA
Przyfacza: Moc znamionowa 2,8 W
m Zaciski przytgczeniowe Modbus/TCP do podtgczania do systemu Stopien ochrony P20

MoQbu_s inwestora. . . . Dopuszczalna temperatura otoczenia
m Zaciski przytgczeniowe magistrali CAN do podtgczania przewodu — Eksploatacja 0d 0 do + 40°C

potgczeniowego urzgdzenia grzewczego

¢ oo . . — Magazynowanie -20 do +60°C
m Zasilanie elektryczne: 230 V~ za pomocg zasilacza do montazu na —od 20 do +60°C na maks. 3
szynie miesigce lub wartos¢ srednia:
Funkei — Transport 35°C
unkcje: Montaz Szyna TS 35 zgodnie
m Transmisja danych z regulatora Viessmann do bramki WAGO ‘ zZEyN 50022 zgodn!

MB/TCP poprzez magistrale CAN

m Transmisja danych z bramki WAGO MB/TCP do systemu Modbus
poprzez magistrale Modbus (przewdd potgczeniowy dostarczany
przez inwestora)

m Zdalna obstuga urzgdzen grzewczych poprzez odpowiednig
wizualizacje, np. przetgczanie, zmiana wartosci wymaganych

m Zdalne nadzorowanie urzadzenia grzewczego przez system Mod-
bus inwestora, np. wartosci rzeczywiste, stany robocze

m Dalsze przekazywanie zgtoszen usterek i komunikatéw serwiso-
wych

Zakres dostawy:
m Bramka WAGO MB/TCP
m Zasilacz montowany na szynie

6152479
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Regulator (cigg dalszy)

2

Zasilacz

Napiecie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50 do 60 Hz
Natezenie znamionowe 1,34 A=
Napigcie wyjsciowe 24 V=

Klasa zabezpieczenia Il

Stopien ochrony IP20

Rozdziat potencjatéw po stronie
uzwojenia pierwotnego/wtérnego

SELV wg EN 60335

Bezpieczenstwo elektryczne EN 60335
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie i transport —40 do +85°C

Bramka WAGO MB/RTU

Nr zam. Z019287

m Do wymiany danych z systemem zewnetrznym na podstawie stan-
dardu komunikacyjnego Modbus/RTU

m Do montazu na szynie.

Przylacza:

m Zaciski przytgczeniowe Modbus/RTU do podigczania do systemu
Modbus inwestora

m Zaciski przytgczeniowe magistrali CAN do podtgczania przewodu
potaczeniowego urzadzenia grzewczego

m Zasilanie elektryczne: 230 V~ za pomocg zasilacza do montazu na
szynie

Funkcje:

m Transmisja danych z regulatora Viessmann do bramki WAGO
MB/RTU poprzez magistrale CAN

m Transmisja danych z bramki WAGO MB/RTU do systemu Modbus
poprzez magistrale Modbus (przewdd potaczeniowy dostarczany
przez inwestora)

VITODENS

N

Wskazoéwka

Wiecej informacji: patrz www.automation-gateway.info.
Podtgczenie do zewnetrznego systemu sterowania inwestora i kon-
figuracja bramki WAGO muszg zostac¢ wykonane przez certyfikowa-
nego specjaliste.

Wyposazenie dodatkowe:

m Obudowa $cienna: nr zam. ZK04917

m Przewdd potgczeniowy magistrali CAN, dtugosé: 7 m: nr zam.
ZK04974

m Zdalna obstuga urzadzen grzewczych poprzez odpowiednig
wizualizacje, np. przetgczanie, zmiana wartosci wymaganych

m Zdalne nadzorowanie urzadzenia grzewczego przez system Mod-
bus inwestora, np. wartosci rzeczywiste, stany robocze

m Dalsze przekazywanie zgtoszen usterek i komunikatéw serwiso-
wych

Zakres dostawy:
m Bramka WAGO MB/RTU
m Zasilacz montowany na szynie
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Regulator (cigg dalszy)

Dane techniczne

Bramka WAGO MB/RTU

Napigcie sieci 24 V=

Maks. pobor pradu 141 mA

Moc znamionowa 3,4W

Stopien ochrony IP20
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie -20 do +60°C

—-od 20 do +60°C na maks. 3
miesigce lub warto$¢ $rednia:

— Transport 35°C
Montaz Szyna TS 35 zgodnie
z EN 50022

AN

Zasilacz

Napigcie znamionowe

100 do 240 V~

Czestotliwos¢ znamionowa 50 do 60 Hz
Natezenie znamionowe 1,34 A=
Napiecie wyjsciowe 24 V=
Klasa zabezpieczenia 1]

Stopien ochrony IP20

Rozdziat potencjatow po stronie
uzwojenia pierwotnego/wtérnego

SELV wg EN 60335

Bezpieczenstwo elektryczne EN 60335
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie i transport —40 do +85°C

Bramka WAGO KNX/TP

Nr katalog. Z024994

m Bramka WAGO KNX/TP do montazu na szynie

m Zasilacz montowany na szynie

182 VIEZMANN

N

Wskazéwka

Wiecej informacji: patrz www.automation-gateway.info.
Podtgczenie do zewnetrznego systemu sterowania inwestora i kon-
figuracja bramki WAGO muszg zostac¢ wykonane przez certyfikowa-

nego specjaliste.

Wyposazenie dodatkowe:
m Obudowa $cienna: nr zam. ZK04917

m Przewdd potgczeniowy magistrali CAN, dtugosé: 7 m: nr zam.

ZK04974

VITODENS
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Regulator (cigg dalszy)

Wyposazenie dodatkowe

m Obudowa $cienna nr zam. ZK04917
m Przewdd potgczeniowy magistrali CAN (dtugos¢ 7 m) nr zam.

ZK04974

Funkcje

m Przekazywanie komunikatéw o usterkach

m Zdalna obstuga kotta grzewczego poprzez odpowiednig wizualiza-

cje (np. przetgczanie, zmiana wartosci zadanych)
m Przekazywanie danych urzadzenia i danych roboczych
m Transmisja danych z regulatora Viessmann do bramki WAGO

KNX/TP poprzez magistrale CAN
m Transmisja danych z bramki WAGO KNX/TP do systemu budynku

KNX (przewdd potgczeniowy dostarczany przez inwestora)

m Zdalne nadzorowanie kotta grzewczego przez system budynku

KNX inwestora ( np. warto$ci rzeczywiste, stany robocze)

g
Dane techniczne ¢
Bramka WAGO KNX/TP
Napiecie sieci 24 V=
Pobér pradu Maks. 124 mA
Moc znamionowa 3w
Stopien ochrony IP20
Dopuszczalna temperatura oto-
czenia
— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie —-20 do +60°C
—-od 20 do +60°C na maks. 3
miesigce lub warto$¢ srednia:
— Transport 35°C
Dopuszczalna wzgledna wilgot-
nos¢ powietrza
— Eksploatacja — Przy temp. 0 do +39°C: do
95% Zasilacz
— Przy temp. +40°C: do 50% Napigecie znamionowe 100 do 240 V~
— Magazynowanie i transport Do 95%, bez kondensacji Czestotliwos¢ znamionowa 50 do 60 Hz
Montaz Szyna TS 35 zgodnie Natezenie znamionowe 1,34 A=
z EN 50022 Napigcie wyjéciowe 24 V=
Klasa zabezpieczenia 1l
Stopien ochrony 1P20

VITODENS

Rozdziat potencjatéw po stronie
uzwojenia pierwotnego/wtérnego

SELV wg EN 60335

Bezpieczenstwo elektryczne

EN 60335

Dopuszczalna temperatura oto-
czenia

— Eksploatacja

— Magazynowanie i transport

od 0 do +40°C
—40 do +85°C
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Regulator (cigg dalszy)

N

Bramka WAGO BN/IP
Nr zam. Z022176

Do wymiany danych z systemem zewnetrznym na podstawie stan-
dardu komunikacyjnego BACnet/IP
m Bramka WAGO BN/IP do montazu na szynie

Przytacza:
— Zaciski przytgczeniowe BACnet/IP do podtgczania systemu
BACnet w gestii inwestora
— Zaciski przytgczeniowe magistrali CAN do podtgczania prze-
wodu potgczeniowego do wytwornicy ciepta / kotta grzewczego
— Zasilanie elektryczne 230 V~ przez zasilacz sieciowy
m Zasilacz montowany na szynie

Wyposazenie dodatkowe

m Obudowa $cienna: nr zam. ZK04917

m Przewdd potgczeniowy magistrali CAN, dtugosé: 7 m: nr zam.
ZK04974

Funkcje

m Przekazywanie danych roboczych wytwornicy energii

m Parametryzacja wytwornicy energii

m Dalsze przekazywanie zgtoszen usterek i komunikatéw serwiso-
wych

184 VIEZMANN

Wskazéwka

Dodatkowe informacje patrz www.automation-gateway.info
Podtgczenie do zewnetrznego systemu sterowania inwestora i kon-
figuracja bramki WAGO muszg zostac¢ wykonane przez certyfikowa-
nego specjaliste.

Dane techniczne

Bramka WAGO BN/IP

Napiecie sieci 24 V=
Maks. pobér pradu 116 mA
Moc znamionowa 2,8 W
Stopien ochrony IP 20

Dopuszczalna temperatura otoczenia
— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie -20 do +60°C

-od 20 do +60°C na maks. 3
miesigce lub warto$¢ srednia:

— Transport 35°C
Montaz Szyna TS 35 zgodnie
z EN 50022

VITODENS
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Regulator (cigg dalszy)

2

Zasilacz

Napiecie znamionowe 100 do 240 V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50 do 60 Hz
Natezenie znamionowe 1,34 A=
Napigcie wyjsciowe 24 V=

Klasa zabezpieczenia Il

Stopien ochrony IP 20

Rozdziat potencjatéw po stronie
uzwojenia pierwotnego/wtérnego

SELV wg EN 60335

Bezpieczenstwo elektryczne EN 60335
Dopuszczalna temperatura otoczenia

— Eksploatacja od 0 do +40°C
— Magazynowanie i transport —40 do +85°C

Obudowa scienna do bramki WAGO

Nr zam. ZK04917

Obudowa do montazu bramki WAGO na $cianie

Wyposazenie:

m Szyna montazowa DIN, fabrycznie zmontowana

VITODENS

N

Wskazéwka

Wiecej informacji: patrz www.automation-gateway.info.
Podtgczenie do zewnetrznego systemu sterowania inwestora i kon-
figuracja bramki WAGO muszg zostac¢ wykonane przez certyfikowa-

nego specjaliste.

VIE

MANN
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Regulator (cigg dalszy)

IP66
ng

780

Przewod potaczeniowy magistrali CAN

Nr zam. ZK04974

m Przewdd potgczeniowy do podigczania bramki WAGO do urzadze-
nia grzewczego

m Wtyczka konfekcjonowana

Zalacznik

10.1 Przepisy / wytyczne

Przepisy i wytyczne

My, firma Viessmann Climate Solutions GmbH & Co. KG, jako
nastepca prawny firmy Viessmann Climate Solutions SE, oswiad-
czamy, ze gazowe Kkotty kondensacyjne Vitodens zostaty spraw-
dzone i dopuszczone do eksploatacji zgodnie z aktualnie obowigzu-

jacymi wytycznymi/przepisami, normami oraz regutami technicznymi.

Wykonanie i eksploatacja instalacji musi odbywac sie z uwzgled-
nieniem wymogow technicznych nadzoru budowlanego i przepisow
prawnych.

Montaz, przytgcze po stronie gazowej i spalinowej, uruchomienie,
przytacze elektryczne i ogdlna konserwacja/utrzymywanie w dobrym
stanie technicznym moze by¢ wykonywane tylko przez koncesjono-
wany zaktad specjalistyczny.

Instalacja kotta kondensacyjnego musi by¢ zgtoszona w odpowied-
nim zaktadzie gazowniczym oraz wymaga jego zezwolenia.

W zaleznosci od regionu konieczne jest uzyskanie zezwolenia na
eksploatacje instalacji spalinowe;j i przytaczenie odptywu kondensatu
do publicznego systemu kanalizac;ji.

186 VIEZMANN

Dane techniczne:
m Dlugos¢: 7 m

Przed rozpoczeciem montazu nalezy poinformowac o tym wiasciwy
okregowy zaktad kominiarski i zaktad kanalizacyjny.
Przeprowadzanie konserwacji i ew. czyszczenia zaleca sig raz

w roku. Nalezy przy tym sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie catej insta-
lacji. Wykryte usterki musza zostac usuniete.

Kotty kondensacyjne moga by¢ eksploatowane wytgcznie z przewo-
dami odprowadzania spalin, ktére sg odpowiednio wykonane, spraw-
dzone i posiadajg zezwolenie nadzoru budowlanego.

Przezbrojenie na potrzeby krajéw docelowych niewymienionych na
tabliczce znamionowej moze zosta¢ wykonane tylko przez upraw-
niong firme specjalistyczna, ktéra jednoczesnie wydaje odpowiednie
zezwolenie zgodnie z prawem obowigzujgcym w danym kraju.

VITODENS
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Wykaz haset

A

Armatura zabezpieczajgca wg normy DIN 1988.................... 153, 155
B

Bezprzewodowy modut zdalnego sterowania.............cccccoveercnnene 169
Biwalentny pojemnosciowy podgrzewacz CWu...........ccceeecueereeennene 70
Bramka

— MOC ZNamioNOWaL........ccceeieieieeieeeceee e 180, 182, 183, 184
— Napigcie sieci..... ...180, 182, 183, 184
— Pobdr pradu........ ...180, 182, 183, 184
— Stopien OChroNY.......cocvveiiiiee e 180, 182, 183, 184
— Temperatura otoczenia..........ccccoeeceieiieeeniieene 180, 182, 183, 184
— Wilgotno$c¢ powietrza

Bramka WAGO........cooiiieiiiie et e
Bramka WAGO KNX/TP......ccuiiiiiiiiiie it 182
Bramka WAGO MB/RTU.......cccoiiiiiiiiieieiiercseee e 181
Bramka WAGO MB/TCP........ccoiiiieeeeeeeeee e 180, 184
Cc

Charakterystyki POMP........cocuiiiiiiiiii e 103
Cyrkulacja cieptej wody UZytkOWej..........ceevvieeiiiieeiiiieeeee. 153, 155
Czestotliwo$¢ znamionowa.... ...181, 182, 183, 185
CZUJNIK CO . 116, 118
Czujniki temperatury

— Czujnik temperatury pomieszczenia...........ccceeieeiieeiieiiieenieanne

— Czujnik temperatury wody na zasilaniu..

— Czujnik temperatury zewnetrznei..............

Czujnik temperatury

— Temperatura kontaktowa.............cccoooeiiiiiieiiiic e

— Temperatura Zanurzenia..........ccceeoeeiiieiiesieeiee e
Czujnik temperatury na wylocie cwu... .
Czujnik temperatury pomieszczenia..........ccoecveeieeieiinee i
Czujnik temperatury wody na zasilaniu...............cccocceeveiicncenn. 165
Czujnik temperatury wody w pojemnos$ciowym podgrzewaczu cwu
....................................................................................................... 166
Czujnik temperatury zanurzeniowy.. .
Czujnik temperatury ZeWnetrznej..........cocoevveiieiiieiiieiicieeseee 172
D

Dane techniczne

— Bramka......ccooiii e 180, 182, 183, 184
— ReGUIALOT. ... 166
— Z8SIlACZ.....oiiiiie 181, 182, 183, 185
— Zestaw uzupemiajacy EM-S1.......cccooiiiiiiiiiiee 177

Divicon.......cooovviiieiieeeeiie

Dyspozycyjna wysoKoS$E tHoCzenia..........ccovvveeiiieiiiiiiiiiiiecc e 103
Dyspozycyjne wysokosci ttoczenia

— DIVICON. ... 108
E

Eksploatacja z zasysaniem powietrza do spalania z pomieszczenia
TECNNICZNEJO. ... et 115
Eksploatacja z zasysaniem powietrza z zewnatrz.............ccccc...... 116
Elektryczna strefa ochronna............cccccoooiiiiiiiie 120
F

Filtr ZanieCzySzZCzen. .......c.cocuiiiiiiiiiic e 160
Funkcja komfortowa.............ccoeveiiiicnncene .18
Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem............ccccccveercneenne 165
G

GEG ..t

Granulat neutralizacyjny..

|

1OSE PODIEIANA. ..o 18
instalacja
Instalacja na $cianie przedni€]..........c.cceeiiiiiiiii i 127
Instalacja w stanie SUrOWYM...........cccuiiiiiiiieiie e 121
Instalacja WstepNa........coouiiiiiiiii e 121
VITODENS

K

Kanalizacja........coocueiiiiiieeee e 160
Klasa zabezpieczenia... 181, 182, 183, 185
Kondensat..... ... 157

Konduktacja..........ccoeeereiieiiiiieanns ... 160
Kontaktowy czujnik temperatury...........c.coooviiiiiiiiiiiiee 173
KIZYWE QIZEWCZE.........eiiiiiiie ittt 165
M

MaGNELYL. ... 160
Mobilna transmisja danych...........cccccooiiiiiiiiiiieee 8, 11,42
MOC ZNamioNOWa...........ccccviiiieeeeeeiieee e 180, 182, 183, 184
Modut ODSIUGOWY......coiiiiiiiiiii e 163, 164
N

NaCNYIENIE........eeiiiiiie e 165
Naczynie WZbIOrCZe..........cooouiiiiiiiiieiie e 160
Napiecie sieci ...180, 182, 183, 184
Napigcie WYJSCIOWE..........ccovuriiiiiieeiiiee e 181, 182, 183, 185
Napiecie ZnamionOWe............coocvveeiieeeeniiiiiieeeeene 181, 182, 183, 185
Natezenie znamionowe ...181, 182, 183, 185
NeULraliZacja.......coooueiiiiiiie e 157
o

Obliczenie parametréw pojemnos$ciowego podgrzewacza cwu..... 150
ONE BaSE.. oo iiiiie it s 162
P

Ptytowy przeptywowy podgrzewacz CWU...........ccceeecueeeeecrieeeiireeennes 18
Pobor pradu........ooceeeeiiiii

Podgrzew cieptej wody uzytkowe;.

Podzespoty bezprzewodowe............coccveiiiiieiiiiieiiie e
Pojemnosciowe podgrzewacze CWU............ccceeevieieeiiieiicneeee 150
Pojemnosciowy podgrzewacz CWuU...........cceeeerueeeennnes 30, 40, 149, 155
Potgczenie hydrauliczne............ccooooiiiiiiiiiiiiieeeeecee 158
Potaczenie z magistralg
Pomieszczenie techniczne............ccccooiiiiiiiiiiii, 116
Pomieszczenie WIlgotne...........coooiiiiiiiiiiiiieeee e 119
Pomoc w wyborze sposobu podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j... 149
Powrét instalacji grzewcze.....

Powrét z instalacji grzewcze;..

Projektowanie instalacji............cccooiiiiiiiiiiiii
Przetgcznik blokujacy................
Przeptywowy podgrzewacz cwu...
Przewodno$¢..........ccccccevienen. .
PrZewody......cccooiiii e
Przewdd komunikacyjny.........cooeeiiiiiiiiiiiecccee e
Przytacza
Przytgcze cieptej wody UZytKOWE]..........oeeiriiiiiiiiiiiiecceeeeieee
Przylgcze elektryCzne..........ccoooviiiiiiiiiiiiii e

PrzytgCze gazowe..........cocuviiiiiiiiiiii e
Przytgcze kondensatu.............coooiiiiiiiiiiiiiiieeeee e

Przytgcze po stronie cieptej wody uzytkowej .
Przytgcze po stronie gazowej..........ccocveiiiiieciiiiiieiiceeeeceeee e

Przytgcze po stronie wody UZytkOWe)...........ocoviiieiiiiiiiiiiiiiieeee

Przylacze zimnej wody UZYtKOWE]...........oocuiiiiiiiiiiiiiiciceece

R

Rama montazowa...........c.ceeiiiiiiiiiiii e 80
REGUIALOT. ... 162
Regulator pogodowy

— FUNKCI. .. 164
Regulator sterowany pogodowo

— Funkcja zabezpieczenia przed zamrozeniem...........cccccocvveeeen. 165
Regulator sterowany temperaturg pomieszczenia................. 167, 168
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S

SEPAMATON. ...ttt 160
Separator 0SAAOW........ccoiuiieaiiiieeieie et e e 160
Sprzegta (hydrauliCZne)..........ccceeiiiiiiiiiee e 160
Sprzegto hydrauliCzne...........cccooiiiiiiiiiiiece e 160, 161
Sterowany pogodowo regulator

— Modut ODSIUGOWY......ccoiiiiiiiiiieiiee e 163, 164
St0jak STOTOWY ... 170

Stopien ochrony..
Strata ci$nienia

— DIVICON. .ttt 105
Strefa ochronna, elektryCzna...........coccoeiiiiiiiiiiii e 120
System magistrali CAN.........occoiiiii e 120
S

Srodek @antyKOTOZYJNY.........cccurueueeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 158
T

Temperatura otoczenia.............cccvveeeenn.. 180, 181, 182, 183, 184, 185
Termiczny, odcinajgcy zawor bezpieczenstwa..........ccccocevveeeeneennn. 121
Termostat POKOJOWY........ccceeveeriiiiiiciiicieeee . 166, 167, 168

Tlenek wegla................... .. 116, 118
Thumik uderzen WodnyCh...........cooviiiiiiieeeee e 152
TWAPAOSC.....ciiiii e 159
TWArdOSE WOAY.....ccoiiiiiiiiiiie ettt 159
U

Urzgdzenia zabezpieCzZajgcCe. .........ccouvieiiuiriiaiiiie e 159
Urzadzenie neutralizacyjne ..........cccccceeeeneenneene 83, 90, 95, 100, 158
Ustawiony obok kotta podgrzewacz Vitocell 100-W

— Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowe;..................... 66
Ustawiony obok kotta pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody
UZYEKOWE]. .ttt 64

Ustawiony obok kotta pojemnosciowy podgrzewacz cwu Vitocell
100-wW

— Opory przeptywu po stronie cieptej wody uzytkowe;..................... 74
Ustawiony obok kotta pojemnosciowy podgrzewacz cwu Vitocell
300-W
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